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EOHMEPIZ THXZ KYBEPNHIEQX (TEYXOZ NPQTON)

CONVENTION INTERNATIONALE DES
TELECOMMUNICATIONS

PREMIERE PARTIE
DISPOSITIONS FONDAMENTALES

Preambule

1 En reconnaissant pleinement & chaque pays le droit souverain de
réglementer ses télécommunications et compte tenu de I'importance crois-
sante des télécommunications pour la sauvegarde de la paix et le dévelop-
pement social et économique de tous les pays, les plénipotentiaires des
gouvernements contractants, ayant en vue de faciliter les relations pacifi-
ques et la coopération entre les peuples par le bon fonctionnement des
télécommunications ont, d’'un commun accord, arrété la présente Conven-
tion, qui est l'instrument fondamental de I'Union internationale des
télécommunications.

CHAPITRE 1

Composition, objet et structure de I’Union

ARTICLE

Composition de I’Union

2 1. L'Union internationale des télecommunications se compose de
Membres qui, eu égard au principe d'universalité et a I'intérét qu'il y a
ce que la participation a I'Union soit universelle, sont:

3 a) tout pays énuméré dans I'annexe 1, qui signe et ratifie la Conven-

tion ou adhére i cet Acte;

4 b/ tout pays non énuméré dans I'annexe !, qut devient Membre des
Nations Unies et adhére a la Convention conformément aux
dispositions de I'article 46;

tout pays souverain non énuméré dans I'annexe 1, et non Membre
des Nations Unies, qui adhére a la Convention conformément aux
dispositions de I'article 46, aprés que sa demande d'admission en
qualité de Membre de I'Union a été agréée par les deux tiers des
Membres de I'Union.

6 2. En application des dispositions du numéro 5, si une demande
d’admission en qualité de Membre est présentée dans l'intervalle de deux
Conférences de plénipotentiaires, par la voie diplomatique et par 'entre-
mise du pays ou est fixé le siege de I'Union, le secrétaire général consulte
les Membres de I'Union; un Membre sera considéré comme s’étant abstenu
s'il n'a pas répondu dans le délai de quatre mois 4 compter du jour ou il a
été consulté.

ARTICLE 2

Droits et obligations des Membres

7 t. Les Membres de I'Union ont les droits et sont soumis aux obliga-
tions prévues dans la Convention.

8 2. Les droits des Membres, en ce qui concerne leur participation aux

conférences, réunions et consultations de I’Union, sont les suivants:
9 a) tout Membre a le droit de participer aux conférences de 1'Union,
est éligible au Conseil d’administration et a le droit de présenter
des candidats aux postes de fonctionnaires élus de tous les organes
permanents de I'Union;

10 b) tout Membre a, sous réserve des dispositions des numéros 117
et 179, droit 4 une voix & toutes les conférences de 1'Union, &
toutes les réunions des Comités consultatifs internationaux et, s'il
fait partie du Conseil d’aministration, a toutes les sessions de ce
Conseil;

1 ¢) tout Membre a, sous réserve des dispositions des numéros 117
et 179, également droit a une voix dans toute consultation
effectuée par correspondan e

ARTICLE 3
Siége de I'Union
12 Le siége de I'Union est fixé a Genéve.
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ARTICLE 4

Objet de I’Union

1. L'Union a pour objet:

aj de maintenir et d’étendre la coopération internationale entre tous
les Membres de P'Union pour I'amélioration et Pemploi rationnel
des télecommunications de toutes sortes, ainsi que de promouvoir
et d'offrir I"assistance technique aux pays en développement dans
le domaine des télécommunications;

b) de favoriser le développement de moyens techniques et leur exploi-
tation la plus efficace, en vue d’augmenter le rendement des
services de télecommunication, d’accroitre leur emploi et de
généraliser le plus possible leur utilisation par le public;

¢) d&’harmoniser les efforts des nations vers ces fins.

2. A cet effet et plus particuli¢rement, I"Union:-

a) effectue lattribution des fréquences du spectre radioelectrique et
'enregistrement des assignations de fréquence, de fagon a éviter
les brouillages préjudiciables entre les stations de radiocommunica-
tions des différents pays;

b) coordonne les efforts en vue d’éliminer les brouillages préjudicia-
bles entre les stations de radiocommunication des différents pays
et d’améliorer I'utilisation du spectre des fréquences;

¢) encourage la coopération internationale en vue d'assurer I’assis-
tance technique aux pays en développement ainsi que la création,
le développement et le perfectionnement des installations et des
réseaux de télécommunication dans les pays en développement par
tous les moyens & sa disposition, y compris sa participation aux
programmes appropriés des Nations Unies et l'utilisation de ses
propres ressources, selon les besoins;

d) coordonne les efforts en vue de permettre le développement
harmonieux des moyens de télecommunication, notamment ceux
faisant appel aux techniques spatiales, de maniére a utiliser au
mieux les possibilités qu’ils offrent;

e) favorise la collaboration entre ses Membres en vue de I'établisse-
ment de tarifs 4 des niveaux aussi bas que possible, compatibles
avec un service de bonne qualité et une gestion financiére des
téléecommunications saine et indépendante;

f) provoque F'adoption de mesures permettant d'assurer la sécurité de
la vie humaine par la coopération des services de télécommunica-
tion;

g) procéde i des études, arréte des réglementations, adopte des
résolutions, formule des recommandations et des vceux, recueille et
publie des informations concernant les télécommunications.

ARTICLE 5

Structure de I’Union

L'Union comprend les organes suivants:

1. la Conférence de plénipotentiaires, organe supréme de 1'Union;
2. les conférences administratives;

3. le Conseil d’administration;

4. les organes permanents désignés ci-aprés:

a) le Secrétariat général;
b) le Comité international d’enregistrement des fréquences (IFRB);
¢) le Comité consultatif international des radiocommunications
(CCIR),
d) le Comité consultatif international télégraphique et téléphonique
(CCITT).
ARTICLE 6

Conférence de plénipotentiaires

1. La Conférence de plénipotentiaires est composée de délégations
représentant les Membres. Elle est normalement convoquée tous les cingq
ans et, de toute fagon, Iintervalle entre les Conférences de plénipoten-
tiaires successives n’excéde pas six ans.
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s 2. La Conférence de plénipotentiaires:

36 a) détgminc les principes généraux que doit suivre I’'Union pour
a'ttemdre les objectifs énoncés a t'article 4 de la présente Conven-
tion;

37 b) examine le Rapport du Conseil d’administration relatant I'activité
dc' tous les organes de I’'Union depuis la derniére Conférence de
plénipotentiaires;

38 ¢) établit les bases du budget de I'Union ainsi que le plafond de ses
dépenfgs pour_le} période allant jusqu’a la prochaine Conférence
de plénipotentiaires, aprés avoir examiné tous les aspects perti-
nents de I'activité de 1'Union durant cette période, y compris le
programme des conférences et réunions et tout autre plan a moyen
terme présenté par le Conseil d’administration;

39 d) form.ule toutes directives générales concernant les effectifs de
lU.mon et fixe, au besoin, les traitements de base, les échelles de
traitements et le régime des indemnités et pensions de tous les
fonctionnaires de I’'Union;

40 e) examine les comptes de I'Union et les approuve définitivement s'il
y a lieu;

41 f) élit les Membres de I'Union appelés a composer le Conseil d’admi-
nistration;

42 g/ élit le secrétaire général et le vice-secrétaire général et fixe la date
a laquelle ils prennent leurs fonctions;

43 hj élit les membres du Comité international d’enregistrement des
fréquences et fixe la date a laqueile ils prennent leurs fonctions;

4 i) elit les directeurs des Comités consultatifs internationaux et fixe la
date a laquelle ils prennent leurs fonctions;

45 ji révise la Convention si elle le juge nécessaire;

46 k) conclut ou révise, le cas échéant, les accor.ds entre 'Union et le.s
autres organisations internationales, examine tout accord provi-
soire conclu par le Conseil d'admin.lstrauon au n9m dtz lUl}lon
avec ces mémes organisations et lui donne la suite qu’clle juge
convenable;

47 I) traite toutes les autres questions de télécommunication Jugees
nécessaires.

ARTICLE 7
Conférences administratives

48 1. Les conférences administratives de I'Union comprennent:

49 a) les conférences administratives mondiales;

50 b) les conférences administratives régionales.

51 2. Les conférences administratives sont normalement convoquées

pour traiter de questions de télécommunication particuliéres. Seules les
questions inscrites 4 leur ordre du jour peuvent y étre debattues. Les
décisions de ces conférences doivent étre, dans tous les cas, conformes aux
dispositions de la Convention. Lors de la prise des résolutions et décisions,
les conférences administratives devraient tenir compte des répercussions
financiéres prévisibles et doivent s’efforcer déviter de prendre tetles résolu-
tions et décisions qui peuvent entrainer le dépassement des limites
supérieures des crédits fixées par la Conférence de plénipotentiaires.

52 3. (1) L'ordre du jour d’une conférence administrative mondiale

peut comporter:

53 a) la révision partielle des Réglements administratifs énuméreés
au numéro 643;

54 b) exceptionneilement, la révision compléte d’un ou plusieurs de
ces Réglements;

§s ¢/ toute autre question de caractére mondial relevant de la
compétence de la conférence.

56 (2) L'ordre du jour d’une conférence administrative regionale ne

peut porter que sur des questions de téléecommunication particuli.éres de
caractére régional, y compris des directives destinées au Comité interna-
tionai d’enregistrement des fréquences en ce qui concerne ses activites
intéressant la région dont il s’agit, a condition que ces directives ne soient
pas contraires aux intéréts d'autres régions. En outre, les décisions fi‘_une
telle conférence doivent étre, dans tous les cas, conformes aux dispositions
des Réglements administratifs.

ARTICLE 8

Conseil d’administration

57 1. (1) Le Conseil d’administration est composé de quarante et un
Membres de I’'Union élus par la Conférence de plénipotentiaires en tenant
compte de la nécessité d’une répartition équitable des siéges du Conseil
entre toutes les régions du monde. Sauf dans les cas de vacances se
produisant dans les conditions spécifiées par le Réglement général, les
Membres de I'Union élus au Conseil d’administration remplissent leur
mandat jusqu'a la date a laquelle la Conférence de plénipotentiaires
procéde a Pélection d’un nouveau Conseil. Ils sont rééligibles.

(2) Chaque Membre du Conseil désigne pour siéger au Conseil
une personne qui peut étre assistée d’un ou plusieurs assesseurs.

58

59 2 Le Conseil d’administration établit son propre réglement intérieur.

60 3. Dans lintervalle qui sépare les Conférences de plénipotentiaires, le
Conseil d’administration agit en tant que mandataire de la Conférence de

plénipotentiaires dans les limites des pouvoirs délégués par celle-ci.

4. (1) Le Conseil d'administration est chargé de prendre toutes
mesures pour faciliter la mise a exécution, par les Membres, des disposi-
tions de la Convention, des Réglements administratifs, des décisions de la
Conférence de plénipotentiaires et, le cas échéant, des décisions des autres
conférences et réunions de I'Union ainsi que d’accomplir toutes les autres
taches qui lui sont assignées par la Conférence de plénipotentiaires.

61

(2) 11 définit chaque année la politique d’assistance techniguc
nformément a I'objet de I'Union.
(3) Ii assure une coordination efficace des activites de I'Union et
exerce un contréle financier effectif sur les organes permanents.

61

64 (4) 1 favorise la coopération internationale en vue d’assurer par
tous les moyens a sa disposition, et notamment par la participation de
'Union aux programmes appropriés des Nations Unies, la coopération
technique avec les pays en développement, conformément a l'objet de
I’Union, qui est de favoriser par tous les moyens possibles le dévelop-

pement des télécommunications.

ARTICILF Q

Secrétariat géneral

65 1. (1) Le Secrétariat général est dirig¢é par un secrétaire général
assisté d'un vice-secrétaire général.

66 (2) Le secrétaire général et le vice-secrétaire genéral prennent leur
service a la date fixée au moment de leur élection. lis restent normalement
en fonctions jusqu'a la date fixée par la Conférence de plénipotentiaires au

cours de sa réunion suivante et ne sont rééligibles qu'une fois.

67 (3) Le secrétaire général prend toutes les mesures requises pour
faire en sorte que les ressources de I'Union soient utilisées avec économie
et il est responsable devant le Conseil d’administration pour la totalité des
aspects administratifs et financiers des activites de I'Union. Le vice-

secrétaire général est responsable devant le secrétaire général.

68 2. (1) Si emploi de secrétaire général devient vacant, le vice-
secrétaire général succéde au secrétaire général dans son emploi, qu'il
conserve jusqu'a la date fixée par la Conférence de plénipotentiaires au
cours de sa réunion suivante; il est éligible a ce poste sous réserve des
dispositions du numéro 66. Lorsque, dans ces conditions, le vice-secrétaire
général succéde au secrétaire général dans son emploi, le poste de vice-
secrétaire genéral est considéré devenu vacant 4 la méme date et les
dispositions du numéro 69 s’appliquent.

69 (2) Si I'emploi de vice-secrétaire général devient vacant 4 une
date antérieure de plus de 180 jours & celle qui a été fixée pour la réunion
de la prochaine Conférence de plénipotentiaires, le Conseil d’administra-

tion nomme un successeur pour la durée du mandat restant a courir.

70 (3) Si les emplois de secrétaire geénéral et de vice-secrétaire
général deviennent vacants simultanément, le fonctionnaire élu qui a été le
plus longtemps en service exerce les fonctions de secrétaire général pendant
une durée ne dépassant pas 90 jours. Le Conseil d’administration nomme
un secrétaire général et, si les emplois sont devenus vacants a une date
antérieure de plus de 180 jours a celle qui a éte fixée pour la réunion de la
prochaine Conférence de plénipotentiaires, il nomme également un vice-
secrétaire général. Un fonctionnaire ainsi nommé reste en service pour la
durée restant & courir du mandat de son prédécesseur. 1l peut faire acte de
candidature a I'¢lection au poste de secrétaire général ou de vice-secrétaire
général a la Conférence de plénipotentiaires précitée.

3. Le secrétaire général agit en qualité de représentant légal de
{"Union.

71

4. Le vice-secrétaire général assiste le secrétaire général dans ['exer-
de ses fonctions et assume les tiches particuliéres que lui confie le
général en I'absence

72
cice
secrétaire général. 11 exerce les fonctions du secrétaire
de ce dernier.
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ARTICLE 10

Comité international d’enregistrement des fréquences

1. Le Comité international d’enregistrement des fréquences (IFRB)
est composé de cing membres indépendants élus par la Conférence de
plénipotentiaires. Ces membres sont élus parmi les candidats proposés par
les pays Membres de 1'Union, de maniére a assurer une répartition
équitable entre les régions du monde. Chaque Membre de I'Union ne peut
proposer qu'un seul candidat, ressortissant de son pays.

2. Les membres du Comité international d’enregistrement des
fréquences prennent leurs fonctions aux dates qui ont été fixées lors de leur
élection et restent en fonctions jusqu'aux dates fixées par la Conférence de
plénipotentiaires suivante. N

3. Les membres du Comité international d’enregistrement des
fréquences, en s’acquittant de leur tiche, ne représentent pas leur pays ni
une région, mais sont des agents impartiaux investis d’'un mandat interna-
tional.

4. Les taches essentielles du Comité international d’enregistrement
Jdes fréquences consistent:

a) a effectuer 'inscription et I'enregistrement méthodiques des assi-
gnations de fréquence faites par les différents pays, conformément
a la procédure spécifiée dans le Réglement des radiocommunica-
tions et, le cas échéant, conformément aux décisions des
conférences compétentes de I'Union, afin d’en assurer la recon-
naissance internationale officielle:

bj a effectuer, dans les mémes conditions et dans le méme but, une
inscription méthodique des emplacements assignés par les pays

aux satellites géostationnaires;

¢) a fournir des avis aux Membres en vue de I'exploitation d’un
nombre aussi grand que possible de voies radioélectriques dans les
régions du spectre des fréquences ou des brouillages préjudiciables
peuvent se produire, ainsi qu'en vue de l'utilisation équitable,
efficace et économique de I'orbite des satellites géostationnaires,
compte tenu des besoins des Membres qui requiérent une assis-
tance, des besoins particuliers des pays en développement, ainsi
que de la situation géographique particuliére de certains pays;

d

>

a exécuter toutes les tiches additionnelles relatives a I'assignation
et a l'utilisation des fréquences, ainsi qu’'a I'utilisation équitable de
I'orbite des satellites géostationnaires conformément aux
procédures prévues par le Réglement des radiocommunications,
prescrites par une conférence compétente de 1'Union ou par le
Conseil d’administration avec le consentement de la majorité des
Membres de I'Union en vue de la préparation d’une telle
conférence ou en exécution de ses décisions;

e) a apporter son aide technique a la préparation et a I'organisation
des conférences de radiocommunications en consultant si
nécessaire les autres organes permanents de 1I'Union, en tenant
compte de toute directive du Conseil d’administration relative a
I'exécution de cette préparation; le Comité apportera également
son assistance aux pays en développement dans les travaux
préparatoires a ces conférences:

5

a tenir a jour les dossiers indispensables qui ont trait a I'exerc:
de ses fonctions.

ARTICLE 11

Comités consultatifs internationaux

1. (1) Le Comité consultatif international des radiocommunications
(CCIR) est charge d’effectuer des études et d’émettre des recommandations
sur les questions techniques et d'exploitation se rapportant spécifiquement
aux radiocommunications, sans limitation quant 3 la gamme de fréquences:
en régle générale, ces études ne prennent pas en compte les questions
d’ordre économique, mais dans les cas ou elles supposent des comparai-
sons gntr'e p!usieurs solutions techniques, les facteurs économiques peuvent
aussi étre pris en considération.

(2) Le Comité consultatif international telégraphique et
téléphonique (CCITT) est chargé d’effectuer des études et d'émettre des
recommandations sur les questions techniques, d’exploitation et de tarifica-
tion concernant les services de télecommunication, a Pexception des ques-
tions techniques et d'exploitation se rapportant spécifiquement aux radio-
communications qui, selon le numéro 83, relévent du CCIR.

N 3) -Dans F'accomplissement de ses taches, chaque Comité consul-
tatif international doit porter diment attention a I'étude des questions et a
I'claboration des recommandations directement liés 4 la création, au
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développement et au perfectionnement des télécommunications dans les
pays en développement, dans le cadre régional et dans le domaine interna-
tional.

2. Les Comités consultatifs internationaux ont pour membres:
a)
b)

de droit, les,administrations de tous les Membres de 1'Union;

toute exploitation privée reconnue qui, avec l'approbation du
Membre qui I'a reconnue, demande i participer aux travaux de ces
Comités.

3. Le fonctionnement de chaque Comité consultatif international est
assuré par:

a)

b)

¢) un directeur, élu par la Conférence de plénipotentiaires et nommé
conformément au numéro 323.

I’assemblée pléniére;
les commissions d’études qu’elle constitue;

4. H est institué une Commission mondiale du Plan ainsi que des
Commissions régionales du Plan, selon des décisions conjointes des
assemblées pléni¢res des Comités consultatifs internationaux. Ces Commis-
sions ¢laborent un Plan général pour le réseau international de télécommu-
nication, afin de faciliter le développement coordonné des services inter-
nationaux de télécommunication. Elles soumettent aux Comités consultatifs
internationaux des questions dont I'étude présente un intérét particulier
pour les pays en développement et qui relévent du mandat de ces Comités.

5. Les Commissions régionales du Plan peuvent associer étroitement
a leurs travaux les organisations régionales qui le souhaitent.

6. Les méthodes de travail des Comités consultatifs jnternationaux
sont définies dans le Réglement général.

ARTICLE 12

Comité de coordination

1. Le Comité de coordination est composé du secrétaire général, du
vice-secrétaire général, des directeurs des Comités consultatifs internatio-
naux et des président et vice-président du Comité international d’enregis-
trement des fréquences. Il est présidé par le secrétaire général, et en son
absence, par le vice-secrétaire général.

2. Le Comité de coordination conseille le secrétaire général et lui
fournit une aide pratique pour toutes les questions d’administration, de
finances et de coopération technique intéressant plus d’un organe perma-
nent, ainsi que dans les domaines des relations extérieures et de I'informa-
tion publique. Dans I'examen de ces questions, le Comité tient pleinement
compte des dispositions de la Convention, des décisions du Conseil
d’administration et des intéréts de I'Union tout entiére.

3. Le Comité de coordination examine également les autres questions
qui lui sont confiées au titre de la Convention et toutes questions qui lui
sont soumises par le Conseil d’administration. Aprés étude de ces ques-
tions, le Comité présente au Conseil d’administration un rapport a leur
sujet par l'intermédiaire du secrétaire général.

ARTICLE 13

Les fonctionnaires élus et le personnel de I’Union

1. (1) Dans I'accomplissement de leurs fonctions, les fonctionnaires
élus ainsi que le personnel de I’Union ne doivent solliciter ni accepter
d’instructions d’aucun gouvernement, ni d’aucune autorité extéricure a
PUnion. Ils doivent s'abstenir de tout acte incompatible avec leur situation
de fonctionnaires internationaux.

(2) Chaque Membre doit respecter le caractére exclusivement
international des fonctions des fonctionnaires élus et du personnel de
I’'Union, et ne pas chercher a les influencer dans I'exécution de leur tache.

(3) En dehors de leurs fonctions, les fonctionnaires élus ainsi que
le personnel de I'Union, ne doivent pas avoir de participation ni d’intéréts
financiers, de quelque nature que ce soit, dans une entreprise quelconque
s’occupant de télécommunications. Toutefois, I'expression «intéréts finan-
ciers» ne doit pas étre interprétée comme s’opposant a la continuation de
versements pour la retraite en raison d'un empioi ou de services antérieurs.

(4) Pour garantir un fonctionnement efficace de I'Union, tout
pays Membre dont un ressortissant a été élu secrétaire général, vice-
secrétaire général, membre du Comité international d'enregistrement des
fréquences, ou directeur d'un Comité consultatif international doit, dans la
mesure du possible, s’abstenir de le rappeler entre deux Conférences de
plénipotentiaires.
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103 2. Le secrétaire général, le vice-secrétaire général et les directeurs des
Comités consultatifs internationaux ainsi que les membres du Comité
international d'enregistrement des fréquences doivent tous étre ressortis-
sants de pays différents, Membres de I'Union. Lors de I'élection de ces
fonctionnaires, il convient de tenir diment compte des principes exposés
au numéro 104 et d’une répartition géographique équitable entre les
régions du monde.

104 3. La considération dominante dans le recrutement et la fixation des
conditions d’emploi du personnel doit étre 1a nécessité d’assurer @ I'Union
les services de personnes possédant les plus hautes qualités d’efficience, de
compétence et d’intégrité. L'importance d’un recrutement effectué sur une
base géographique aussi large que possible doit étre ddment prise en
considération.

ARTICLE 14

Organisation des travaux et conduite des débats
aux conférences et autres reunions

195 1. Pour l'organisation de leurs travaux et la conduite de leurs débats,
les conférences, les assemblées pléniéres et réunions des Comités consulta-
tifs internationaux appliquent le réglement intérieur compris dans le
Réglement général.

106 2. Les conférences, le Conseil d’administration, les assemblées
pléniéres et réunions des Comités consultatifs internationaux peuvent
adopter les régles qu’ils jugent indispensables en compiément de celles du
réglement intérieur. Toutefois, ces régles complémentaires doivent étre
compatibles avec les dispositions de la Convention; s'il s’agit de régles
complémentaires adoptées par des assemblées pléniéres et des commissions
d’etudes, elles sont publiées sous forme de résolution dans les documents
des assemblées pléniéres.

ARTICLE 15

Finances de I’Union

197 1.
1. a)

Les dépenses de 'Union comprennent les frais afférents:

au Conseil
I’Union;

d’administration et aux organes permanents de

19 b) aux Conférences de plénipotentiaires et aux conférences adminis-

tratives mondiales;

10 ¢) 3 la coopération et i I'assistance techniques dont bénéficient les

pays en développement.

m 2. Les dépenses de I'Union sont couvertes par les contributions de
ses Membres, déterminées en fonction du nombre d’unités correspondant a
la classe de contribution choisie par chaque Membre selon le tableau

suivant;

classe de 4 unités

classe de 3 unités

classe de 2 unités

classe de 1 1/2 unités

classe de 1 unité

classe de 1/2 unité

classe de 1/4 unité

classe de 1/8 unité pour les pays les moins
avancés tels qu'ils sont recensés par les
Nations Unies et pour d’autres pays
déterminés par le Conseil d’administra-
tion

classe de 40 unités
classe de 35 unités
classe de 30 unités
classe de 25 unités
classe de 20 unités
classe de 18 unités
classe de 15 unités
classe de 13 unités
classe de 10 unités
classe de 8 unités

classe de 5 n-7+*-

112 3. En plus des classes de contribution mentionnées au numéro 111,
tout Membre peut choisir un nomb-e o gnités contributives supérieur a 40,

113 4. Les Membres choisissent librement la classe de contribution selon

laquelle ils entendent partic.ior aux dépenses de I'Union.

114 5. Aucune réduction de la classe de contribution choisie
conformément & la Convention ne peut prendre effet pendant la durée de
validité de cette Convention. Toutefois, dans des circonstances exception-

nelles, telles que des catastrophes naturelles nécessitant le lancement de
programmes d’aide internationale, le Conseil d’administration peut auto-
riser une réduction du nombre d'unités de contribution lorsqu'un Membre
en fait la demande et fournit la preuve qu’il ne peut plus maintenir sa
contribution dans la classe choisie & Forigine.
115 6. Les dépenses des conférences administratives régionales visées au
numéro 50 sont supportées par tous les Membres de la région concernée,
selon la classe de contribution de ces derniers-et, sur la méme base, par
ceux des Membres d’autres régions qui ont éventuellement participé a de
telles conférences.

116 7. Les Membres payent a I'avance leur part contributive annuelle,
calculée d’aprés le budget arrété par le Conseil d’administration.

nz7 8. Un Membre en retard dans ses paiements a 1'Union perd son droit
de vote défini aux numéros 10 et 11, tant que le montant de ses arriérés est
égal ou supéricur au montant des contributions & payer par ce Membre

pour les deux années précédentes.

118 9. Les dispositions régissant les contributions financiéres des exploi-
tations privées reconnues, des organismes scientifiques ou industriels et des

organisations internationales figurent dans le Réglement général.

ARTICLE 16

Langues

ne 1. (1) L'Union a pour langues officielles: I'anglais, 1'arabe, le
chinois, I'espagnol, le frangais et le russe.

lp (2) L'Union a pour langues de travail: I'anglais, 'espagnol et le

frangais.
2

2 2. (1) Les documents définitifs des Conférences de plénipotentiaires
et des conférences administratives, leurs Actes finals, protocoles, résolu-
tions, recommandations et veeux son établis dans les langues officielles de
I'Union, d’aprés des rédactions équivalentes aussi bien dans la forme que
dans le fond.

(3) En cas de contestation, le texte frangais fait foi.

123 (2) Tous les autres documents de ces conférences sont rédigés

dans les langues de travail de I'Union.

124 3. (1) Les documents officiels de service de I'Union prescrits dans
les Réglements administratifs sont publiés dans les six langues officielles.

125 (2) Les propositions et contributions présentées pour examen aux
conférences et réunions des Comités consultatifs internationaux et qui sont
rédigées dans l'une des langues officielles sont communiquées aux

Membres dans les langues de travail de I'Union.

126 (3) Tous les autres documents dont e secrétaire général doit,
conformément 4 ses attributions, assurer la distribution générale, sont

établis dans les trois langues de travail.

127 4. (1) Lors des conférences de I' “~*on et des assemblées pléniéres
des Comités consuitatifs internationaux, lors des réunions des commissions
d’études inscrites au programme de travail approuvé par une assemblée
pléniére et celles du Conseil d’administration, un systéme efficace

d’interprétation réciproque dans les six langues officielles doit étre utilisé.

128 (2) Lors des autres réunions des Comités consultatifs internatio-
naux, les débats ont lieu dans les langues de travail, pour autant que les
Membres qui désirent une interprétation dans une langue de travail parti-
culiére indique avec un préavis d'au moins 90 jours leur intention de

participer a la réunion.

129 (3) Lorsque tous les participants 4 une conférence ou & une

réunion conviennent de cette procédure, les débats peuvent avoir lieu dans
un nombre de langues inférieur a celui mentionné ci-dessus.

ARTICLE 17

Capacite juridique de I’Union

130 L'Union jouit, sur le territoire de chacun de ses Membres, de la

capacité juridique qui lui est nécessaire pour exercer ses fonctions et
atteindre ses objectifs.

CHAPITRE 11

Dispositions générales relatives aux téelecommunications
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ARTICLE 18

Droit du public & utiliser le service international
des telecommunications

131 Les Membres reconnaissent au public le droit de correspondre au

moyen du service international de correspondance publique. Les services,

les taxes et les garanties sont les mémes pour tous les usagers, dans chaque

catégorie de correspondance, sans priorité ni préférence quelconque.
ARTICLE 19

Arrét des télecommunications

132 1. Les Membres se réservent le droit d’arréter la transmission de tout
téelégramme privé qui paraitrait dangereux pour la sireté de I'Etat ou
contraire a4 ses lois, 4 I'ordre public ou aux bonnes mceurs, a charge
d'aviser immédiatement le bureau d’origine de I'arrét total du télégramme
ou d'une partie quelconque de celui-ci, sauf dans le cas ou cette notifica-
tion paraitrait dangereuse pour la sireté de I'Etat.

133 2. Les Membres se réservent aussi le droit d'interrompre toute autre
télécommunication privée qui peut paraitre dangereuse pour la sireté de
I'Etat ou contraire & ses lois, a I'ordre public ou aux bonnes meeurs.

ARTICLE 20

Suspension du service

134 Chaque Membre se réserve le droit de suspendre le service des
telécommunications internationales pour une durée indéterminge, soit d’une
maniére générale, soit seulement pour certaines relations et/ou pour
certaines natures de correspondances de départ, d'arrivée ou de transit, a
charge pour lui d’en aviser immédiatement chacun des autres Membres par
I'intermédiaire du secrétaire général.

ARTICLE 21

Responsabilite

135 Les Membres n'acceptent aucune responsabilité & I'égard des usagers
des services internationaux de télécommunication, notamment en ce qui

concerne les réclamations tendant a obtenir des dommages et intéréts.

ARTICLE 22

Secret des téléecommunications

136 1. Les Membres s’engagent & prendre toutes les mesures possibles,
compatibles avec le systéme de télécommunication employé, en vue d’as-
surer le secret des correspondances internationales.

137 2. Toutefois, ils se réservent le droit de communiquer ces correspon-
dances aux autorités compétentes, afin d'assurer I'application de leur
legisiation intérieure ou I'exécution des conventions internationales
auxquelles ils sont parties.

ARTICLE 23

Etablissement, exploitation et sauvegard
des voies et des installations de télé i

138 1. Les Membres prennent les mesures utiles en vue d’établir, dans les
meilleures conditions techniques, les- voies et installations nécessaires pour

assurer I'échange rapide et ininterrompu des télécommunications interna-
tionales.

139 2. Autant que possible, ces voies et installations doivent étre
exploitées selon les méthodes et procédures que I'expérience pratique de
I'exploitation a révélées les meilleures, entretenues en bon état d'utilisation
et maintenues au niveau des progrés scientifiques et techniques.

140 3. Les Membres assurent la sauvegarde de ces voies et instaliations
dans les limites de leur juridiction.

141 4. A moins d'arrangements particuliers fixant d'autres conditions,
tous les Membres prennent les mesures utiles pour assurer la maintenance
de celles des sections de circuits internationaux de télécommunication qui

sont comprises dans les limites de leur contréle.

ARTICLE 24

Notification des coatraventioms

142 Afin de faciliter I'application des dispositions de [Iarticle 44, les
Membres s’engagent 3 se renscigner mutuellement au sujet des contraven-
tions aux dispositions de la présente Convention et des Réglements admi-

nistratifs y annexés.

ARTICLE 25

Priorité des téléecommunications relatives a la
sécurité de la vie humaine

143 Les services internationaux de téléecommunication doivent accorder la
priorité absoluc a toutes les télécommunications relatives a la securité de la
vie humaine en mer, sur terre, dans les airs et dans I’espace extra-
atmosphérique, ainsi qu’aux télécommunications épidémiologiques d'ur-

gence exceptionnelle de I'Organisation mondiale de la santé.

ARTICLE 26

Priorité des télegrammes d’Etat et
des conversations téléphoniques d’Etat

Sous réserve des dispositions des articles 25 et 36, les téléegrammes
d’Etat jouissent d’'un droit de priorité sur les autres télégrammes, lorsque
'expéditeur en fait la demande. Les conversations téléphoniques d’Etat
peuvent également, sur demande expresse et dans la mesure du possible,
bénéficier d’'un droit de priorité sur les autres communications télépho-

144

niques.
ARTICLE 27
Langage secret
145 1. Les télégrammes d’Etat, ainsi que les télégrammes de service,

peuvent étre régideés en langage secret dans toutes les relations.

146 2. Les telégrammes privés en langage secret peuvent étre admis entre
tous les pays a I'exception de ceux qui ont préalablement notifié, par
I'intermédiaire du secrétaire général, qu'ils n'admettent pas ce langage pour
cette catégorie de correspondance.

147 3. Les Membres qui n'admettent pas les télégrammes privés en
langage secret en provenance ou a destination de leur propre territoire,
doivent les accepter en transit, sauf dans le cas de suspension de service
prévu a larticle 20.

ARTICLE 28

Taxes et franchise

148 Les dispositions relatives aux taxes des télécommunications et les
divers cas dans lesquels la franchise est accordée sont fixés dans les

Réglements administratifs annexés a la présente Convention.

ARTICLE 29

Etablissement et reddition des comptes

149 Les réglements de comptes internationaux sont considérés comme
transactions courantes et effectués en accord avec les obligations internatio-
nales courantes des pays intéressés, lorsque les gouvernements ont conclu
des arrangements a ce sujet. En I'absence d’arrangements de ce genre ou
d’accords particuliers, conclus dans les conditions prévues a l'article 31, ces
réglements de comptes sont effectués conformément aux dispositions des
Réglements administratifs.
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150

151

152

153

154

155

ARTICLE 30
Usité monétaire

I'ab

En e d’arrang particuliers conclus entre Membres,
I'unité monétaire employée a la composition des taxes de répartition pour
les services internationaux de télécommunication et a 1'établissement des
comptes internationaux est:
soit I'unité monétaire du Fonds monétaire international,
soit le franc-or,

comme définis dans les Réglements administratifs. Les modalités d’applica-
tion sont fixées dans lappendice 1 aux Réglements télégraphique et
télephonique.

ARTICLE 31

Arrangemesnts particuliers

Les Membres se réservent, pour eux-mémes, pour les exploitations
privées reconnues par eux et pour d’autres exploitations diment autorisées
4 cet effet, la faculté de conclure des arrangements particuliers sur des
questions de télécommunication qui n’intéressent pas la généralité des
Membres. Toutefois, ces arrangements ne doivent pas aller a I'encontre des
dispositions de la présente Convention ou des Réglements administratifs y
annexés, en ce qui concerne les brouillages préjudiciables que leur mise d
exécution serait susceptible de causer aux services de radiocommunication
des autres pays.

ARTICLE 32

Conférences régionales, arrangements régionaux,
organisations régionales

Les Membres se réservent le droit de tenir des conférences régionales,
de conclure des arrangements régionaux et de créer des organisations
régionales, en vue de régler des questions de télécommunication suscepti-
bles d’étre traitées sur un plan régional. Les arrangements régionaux ne
doivent pas étre en contradiction avec la présente Convention.

CHAPITRE 111

Dispositions spéciales relatives aux radiocommunications

ARTICLE 33

Utilisation rationnelle du spectre des fréquences .
radioélectriques et de Vorbite des satellites géostationnaires

1. Les Membres s'efforcent de limiter le nombre de fréquences et
I'étendue du spectre utilise au minimum indispensable pour assurer de
maniére satisfaisante le fonctionnement des services nécessaires. A cette fin,
ils s’efforcent d’appliquer dans les moindres délais les derniers perfection-
nements de la technique.

2. Lors de l'utilisation de bandes de fréquences pour les.radiocom—
munications spatiales, les Membres tiennent compte du fait que les
fréquences et I'orbite des satellites géostationnaires sont des ressources
naturelles limitées qui doivent étre utilisées de maniére efﬁgace et écono-
mique, conformément aux dispositions du Réglement des radnocommumca-
tions, afin de permettre un accés équitable a cette orbite et a ces freqlfef\ces
aux différents pays ou groupes de pays, compte tenu des Pcsoms spéciaux
des pays en développement et de la situation géagraphique de certains

pays.

ARTICLE 34

Intercommunication

1. Les stations qui assurent les radiocommunications dans le service 16§

mobile sont tenues, dans les limites de leur affectation not:malc, d echaqgcr
réciproquement les radiocommunications sans distinction du systéme
radioélectrique adopté par elles.

156

157

158

159

160

161

162

163 1.

164

2. Toutefois, afin de ne pas entraver les progrés scientifiques, les
dispositions du numeéro 155 n’empéchent pas I'emploi d'un systéme
radio¢lectrique incapable de communiquer avec d’autres systémes, pourvu
que cette incapacité soit due a la nature spécifique de ce systéeme et qu'elle
ne soit pas I'effet de dispositifs adoptés uniquement en vue d'empécher
I'intercommunication. -

3. Nonobstant les dispositions du numéro 155, une station peut étre
affectée a un service international restreint de télecommunication,
déterminé par le but de ce service ou par d’autres circonstances
indépendantes du systéme employé.

ARTICLE 35

Brouillages préjudiciables

1. Toutes les stations, quel que soit leur objet, doivent étre établies et
exploitées de maniére a ne pas causer de brouillages préjudiciables aux
communications . ou services radioélectriques des autres Membres, des
exploitations privées reconnues et des autres exploitations diment auto-
risées a assurer un service de radiocommunication, et qui fonctionnent en
se conformant aux dispositions du Réglement des radiocommunications.

2. Chaque Membre s’engage a exiger, des exploitations privées recon-
nues par lui et des autres exploitations diment autorisées a cet eifet,
I'observation des prescriptions du numéro 158.

3. De plus, les Membres reconnaissent désirable de prendre les
mesures pratiquement possibles pour empécher que le fonctionnement des
appareils et installations électriques de toutes sortes ne cause des brouil-
lages préjudiciables aux communications ou services radioélectriques viseés
au numéro 158,

ARTICLE 36

Appels et messages de détresse

Les stations de radiocommunication sont obligées d’accepter en prio-
rité absolue les appels et messages de détresse quelle qu’en soit la prove-
nance, de répondre de méme a ces messages et d’y donner immédiatement
1a suite qu’ils comportent.

ARTICLE 37

Signaux de deétresse, d’urgence, de sécurite
ou d’identification faux ou trompeurs

Les Membres s’engagent a prendre les mesures utiles pour réprimer la
transmission ou la mise en circulation de signaux de détresse, d'urgence, de
sécurite ou d'identification faux ou trompeurs, et i collaborer en vue de
localiser et d’identifier les stations de leur propre pays qui émettent de tels
sighaux.

ARTICLE 38

Installations des services de défense nationale

Les Membres conservent leur entiére liberté relativement aux
installations radioélectriques militaires de leurs armeées et de leurs forces
navales et aériennes.

2. Toutefois, ces installations doivent, autant que possible, observer
les dispositions réglementaires relatives aux secours a préter en cas de
détresse et aux mesures a prendre pour empécher les brouillages préjudicia-
bles ainsi que les prescriptions des Réglements administratifs concernant
les types d'émission et les fréquences a utiliser, selon la nature du service
qu'elles assurent.

3. .En outre, lorsque ces installations participent au service de la
correspondance publique ou aux autres services régis par les Réglements
administratifs annexés 3 la présente Convention, elle doivent se cgnformer.
en général, aux prescriptions réglementaires applicables & ces services.
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CHAPITRE IV considérés comme annexés a la présente Convention et demeurent valables,
sous réserve des révisions partielles qui peuvent étre adoptées aux termes
du numéro 53, jusqu’au moment de I'entrée en vigueur des nouveaux
Relations avec les Nations Unies et les Réglements élaborés par les conférences administratives mondiales
organisations internationales compétentes et destinés a les remplacer en tant qu'annexes a la présente
Convention.
ARTICLE 44
ARTICLE 39 Exécution de la Convention et des Réglement
Relations avec les Nations Unies 175 1. Les Membres sont tenus de se conformer aux dispositions de la
présente Convention et des Réglements administratifs y annexés dans tous
les bureaux et dans toutes les stations de télécommunication établis ou
exploités par eux et qui assurent des services internationaux ou qui peuvent
166 1. Les relations entre les Nations Unies et I'Union internationale des provoquer des brouillages préjudiciables aux services de radiocommunica-

. télécommunications sont définies dans I'Accord conclu entre ces deux
organisations, dont le texte figure dans I'annexe 3 4 la présente Conven-
tion. |

167 2. Conformément aux dispositions de Iarticle XVI de I'Accord

ci-dessus mentionné, les services d’exploitation des téléecommunications des
Nations Unies jouissent des droits et sont soumis aux obligations prévues
dans cette Convention et dans les Réglements administratifs. Ils ont, en
conséquence, le droit d’assister, a titre consultatif, a toutes les conférences
de I'Union, y compris les réunions des Comités consultatifs internationaux.

ARTICLE 40

Relations avec les organisations internationales

Afin d’aider a la réalisation d’une entiére coordination internationale
dans le domaine des télécommunications, 1'Union collabore avec les orga-
nisations internationales qui ont des intéréts et des activités connexes.

CHAPITRE V

168

Application de la Convention et des Réglements

ARTICLE 41
Dispositions fondamentales et

Reéglement général

169 En cas de divergence entre une disposition de la premiére partie de la
Convention (Dispositions fondamentales, numéros 1 4 194) et, une disposi-
tion de la seconde partie (Réglement général, numéros 201 a 643), la

premiére prévaut.

ARTICLE 42

Réglements administratifs

170 1. Les dispositions de la Convention sont complétées par les
Bcglcmer_ns administratifs, qui régissent ['utilisation des télécommunica-
tions et lient tous les Membres.

171 .2. La ' ratification de la présente Convention conformément i
I angclc 45 ou I'adhésion a la présente Convention conformément i
I'article 46, implique I'acceptation des Réglements administratifs en vigueur

au moment de cette ratification ou de cette adhésion.

172 i 3. Les Membres doivent informer le secrétaire général de leur appro-
bation de toute révision de ces Réglements par des conférences administra-
tives compétentes. Le secrétaire genéral notifie ces approbations aux
Membres au fur et 4 mesure qu'il les regoit.

173 4. En cas de divergence entre une disposition de la Convention et

une disposition d'un Réglement administratif, la Convention prévaut.
ARTICLE 43

Validite des Réglements administratifs en vigueur

174 Les Réglements administratifs visés au numero 170 sont ceux cn

vigueur au moment de la signature de la presente Convention. Ils sont

176

177

178

179

180

181

182

183

184

tion d'autres pays, sauf en ce qui concerne les services qui échappent a ces
obligations en vertu des dispositions de Iarticle 38.

2. lls doivent en outre prendre les mesures nécessaires pour imposer
I'observation des dispositions de la présente Convention et des Réglements
administratifs aux exploitations autorisées par eux & établir et a exploiter
des télécommunications et qui assurent des services internationaux ou
exploitent des stations pouvant causer des brouillages préjudiciables aux
services de radiocommunication d’autres pays.

ARTICLE 45

Ratification de la Convention

1. La présente Convention sera ratifiée par chacun des gouverne-
ments signataires selon les régles constitutionnelles en vigueur dans les
pays respectifs. Les instruments de ratification seront adressés, dans le plus

brel delar possible, par la voie diplomatique et par I'entremise du gouver-
nement du pays ou se trouve le siége de 'Union, au secrétaire général qui
les notifie aux Membres.

2. (1) Pendant une période de deux ans a compter de la date
d’entrée en vigueur de la présente Convention, tout gouvernement signa-
taire jouit des droits conférés aux Membres de I'Union aux numéros 8
a 11, méme s’il n'a pas déposé d’instrument de ratification aux termes du
numéro 177.

(2) A l'expiration d’'une période de deux ans a compter de la
date d'entrée en vigueur de la présente Convention, un gouvernement
signataire qui n’a pas déposé d’instrument de ratification aux termes du
numéro 177 n’a plus qualité pour voter & aucune conférence de I'Union, a
aucune session du Conseil d’administration, 4 aucune réunion des organes
permanents de 1'Union, ni lors d’aucune consultation par correspondance
effectuée en conformité avec les dispositions de la Convention, et cela tant
que Pinstrument de ratification n'a pas été déposé. Les droits de ce
gouvernement, autres que les droits de vote, ne sont pas affectés.

3. Aprés I'entrée en vigueur de la présente Convention conformément
a Iarticle 52, chaque instrument de ratification prend effet a la date de
dépdt auprés du secrétaire général.

4. Dans le cas ou I'un ou plusieurs des gouvernements signataires ne
ratifieraient pas la Convention, celle-ci n’en serait pas moins valable pour
les gouvernements qui P'auraient ratifiée.

ARTICLE 46

Adhési a la Con ion

1. Le gouvernement d'un pays qui n’a pas signé la présente Conven-
tion peut y adhérer en tout temps sous réserve des dispositions de
I’article 1,

2. L'instrument d'adhésion est adressé au secrétaire général par la
voie diplomatique et par I'entremise du gouvernement du pays ou se trouve
le siége de I'Union. Il prend effet a la date de son dépét, 8 moins qu'il
n'en soit stipulé autrement. Le secrétaire général notifie I'adhésion aux
Membres et transmet & chacun d’eux une copie authentifiée de I'Acte.

ARTICLE 47

De iation de la C

1. Tout Membre qui a ratifié¢ la présente Convention ou qui y a
adhéré a le droit de la dénoncer par une notification adressée au secrétaire
général par la voie diplomatique et par I'entremise du gouvernement du
pays ol se trouve le sitge de I'Union. Le secrétaire général en avise les
autres Membres.



®EK 196 EOHMEPIZ THZ KYBEPNHIEQE (TEYXOX MNPQTON) 244
185 2. Cette dénonciation produit son effet a I'expiration d’une période 194 Conformément aux dispositions de larticle 102 de Lt Charte °
d’une année d partir du jour ou le secrétaire général a regu la notification Nations Unies, le secrétaire général de I'Union enregistrera la presente
Convention auprés du Secrétariat des Nations Unies.
ARTICLE 48
Abrogation de la Convention internationale des
télecommunications de Malaga-Torremolinos (1973)
CHAPITRE VIII
186 La présente Convention abroge et remplace la Convention internatio- . S
nale des télécommunications de Malaga-Torremolinos (1973) dans les Fonctionnement de I’Union
relations entre les gouvernements contractants. '
ARTICLE 49
Relations avec des Etats non contractants ARTICLE 53
187 Tous les Membres se réservent, pour eux-mémes et pour les exploita- Conférence de plénipotentiaires
tions privées reconnues, la faculté de fixer les conditions dans lesquelles ils
admettent les télécommunications échangées avec un Etat qui n’est pas
partie 4 la présente Conventlon’. Si une telecommumcatlonv originaire d un 54, 1. (1) La Conférence de plénipotentiaires se réunit conformement
Etat non contractant est acceptée par un Membre, elle doit étre transmise : " .
N X R R , aux dispositions du numéro 34,
et, pour autant qu'elle emprunte les voies de télécommunication d’un
Merr}b}-e, le_s d1§pqsmons obligatoires de la .Conventlor.l et’ des Réglements »q2 (2) Si cela est pratiquement possible, la date et le licu J'unc
administratifs ainsi que les taxes normales lui sont appliquées. Conférence de plénipotentiaires sont fixés par la Conférence de pléniputen-
tiaires précédente; dans le cas contraire, cette date et ce lieu sont
ARTICLE 50 déterminés par le Conseil d’administration avec I'accord de la majorité des
Membres de I’Union.
Réglement des différends 203 2. (1) La date et le lieu de la prochaine Conférence de pléniporen-
tiaires, ou I'un des deux seulement, peuvent étre changés:
. . ) 204 a) a la demande d’au moins un quart des Membres de PUnion,
188 _1. L‘es‘Memb’res. peuveqt reglef Igurs dlfferen’ds sur les questions adressée individuellement au secrétaire général:
relatives & I'interprétation ou a I'application de la présente Convention ou .
des Réglements prévus 4 I'article 42 par la voie diplomatique, ou suivant 205 b)  sur proposition du Conseil d'administration.
les procédures établies par les traités bilatéraux ou multilatéraux conclus .
entre eux pour le réglement des différends internationaux, ou par toute 206 . (2) Dans les deux cas, une nouvelle ‘date et un nouveau lieu, ou
autre méthode dont ils pourraient décider d’un commun accord. I'un des deux sgulement. sont fixés avec I'accord de la majorité do-
Membres de 'Union.
189 2. Au cas ou aucun de ces moyens de réglement ne serait adopte,
tout Membre, partie dans un différend, peut avoir recours a I'arbitrage,
conformément a la procédure définie au Réglement général ou au Proto-
cole additionnel facultatif, selon le cas. ARTICLE 54
HAP Vi .
c ITRE Conférences administratives
Deéfinitions
207 1. (1) Lordre duv jour d'une conférence administrative est fixé par
te Conseil d’administration, avec I'accord de la majorité des Membres de
ARTICLE 51 . e e . L ) )
I'Union s'il s'agit d'une conférence administrative mondiale, ou de la
. majorité des Membres de la région considérée s'il s'agit d’'une conférence
Définitions administrative régionale, sous réserve des dispositions du numéro 229.
208 (2 Le cas échéant, cet ordre du jour comprend toute question
190 Dans la présente Convention, a3 moins de contradiction avec le dont l'inclusion a été décidée par une Conférence de plénipotentiaires.
contexte:
191 a) les termes qui sont définis dans I'annexe 2 a la présente Conven- 209 (3) Une conférence administrative mondiale .trailant de radiocom-
tion ont le sens qui leur est assigné dans cette annexe; munications peut également porter 4 son ordre du jour des directives a
o o e PR X , . fré
192 b) les autres termes définis dans les Réglements visés 4 Iarticle 42 donner .aP,Comlte' mtemam:inal dltl’.nreiglstﬁmenzoi?zrene;ue:;es' t?‘::::::
ont le sens qui leur est assigné dans ces Réglements. ses activités et Vexamen de celles-ci. Une A mints
mondiale peut inclure dans ses décisions des instructions ou des demandes,
selon le cas, aux organes permanents.
CHAPITRE VII 210 2. (1) Une conférence administrative mondiale est convoquée:
. ‘oo . 211 a) sur décision d’'une Conférence de plénipotentiaires, qui peut
Disposition finale fixer la date et le lieu de sa réunion;
212 b/ sur recommandation d'une conférence administrative
mondiale précédente, sous réserve d'approbation par le
Conseil d’administration;
ARTICLE 52 )
213 ¢) 4 la demande d’au moins un quart des Membres de I'Union,
. dressée individuellement au secrétaire général;
Mise en vigueur et enregistrement a e &
de la Convention 214 d) sur proposition du Conseil d’administration.
215 (2) Dans les cas visés aux numéros 212, 213, 214 et éventucllc_;
i i janvi 211, la date et le lieu de la conférence sont fixés par le Consel
¢ entrera en vigueur le 19 janvier 1984 entre les ment . la Frenc oo
193 La présente Convention v d’administration avec I'accord de la majorité des Membres de "Union,

Membres dont les instruments de ratification ou d’adhésion auront Ct¢
déposés avant cette date.

sous réserve des dispositions du numeéro 229.
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216 3. (1) Une conférence administrative régionale est convoquée: 235 b) lorsqu'un Membre de I'Union se démet de ses fonctions de

217 aj sur décision d’'une Conférence de plénipotentiaires; Membre du Conseil.

218 b/ sur recommandation d'une conférence administrative 236 2. Dans la mesure du possible, la personne désignée par un Membre
mondiale ou régionale précédente, sous réserve d’approbation du Conseil d’administration pour siéger au Conseil est un fonctionnaire de
par le Conseil d’administration; son administration des télécommunications ou est directement responsable
) . I devant cette administration ou en son nom; cette personne doit étre

219 ¢/ 4 la demande d'au moins un quart des Membres de I'Union qualifiée en raison de son expérience des services de télécommunication.
appartenant a la région intéressée, adressée individuellement
au secrétaire général; 237 3. Au début de chaque session annuelle, le Conseil d’administration

20 d)  sur proposition du Conseil d"administration. éli_t, Parmi les représentants de ses l’w;mbres et en tenant c'm.'nple du

principe du roulement entre les régions, ses propres président et

221 (2) Dans les cas visés aux numéros 218, 219, 220 et éventuelle- vice-préside.nt. Ceux-ci restent en fo'qc.tigns jusqu’é. l‘oqultture de la session

. ) . . annuelle suivante et ne sont pas rééligibles. Le vice-président remplace le
ment 217, la date et le lieu de la conférence sont fixés par le Conseil o s f
\ . . . L T ps président en I’absence de ce dernier.
d’administration avec I'accord de la majorit¢ des Membres de I'Union ]
appartenant 2 la région considérée, sous réserve des dispositions du 238 4. (1) Le Conseil d’administration se réunit en session annuelle au
numéro 229. siége de I'Union.

222 4. (1) L'ordre du jour, la date et le lieu d'une conférence adminiv 239 (2) Au cours de cette session, il peut décider de tenir exception-
trative peuvent étre changés: nellement une session supplémentaire.

223 a) 2 la demande d’au moins un quart des Membres de I'Union 240 (3) Dans [lintervalle des sessions ordinaires, il peut étre
s'il s'agit d'une conférence administrative mondiale, ou d’un convoqué, en principe au siége de I'Union, par son président, a la
quart des Membres de I'Union appartenant d la région demande de la majorité de ses Membres, ou a l'initiative de son président
considérée s’il  s’agit d’une conférence administrative dans les conditions prévues au numéro 267.
régionale. Les demandes sont adressées individuellement au L ) L o
secrétaire général qui en saisit le Conseil d'administration aux 241 5. Le secrétaire général et le vice-secrétaire général, le président et le
fins d"approbation; vuce-?resndent du Coml_te mternauopal _d enregistrement de.s_ fréquences et

les directeurs des Comités consultatifs internationaux participent de plein

224 bj  sur proposition du Conseil d’administration. droit aux délibérations du Conseil d’administration, mais sans prendre part

aux votes. Toutefois, le Conseil peut tenir des séances réservées a ses seuls

225 (2) Dans les cas visés aux numéros 223 et 224, les modifications membres.
proposées ne sont définitivement adoptées qu'avec 'accord de la majorité
des Membres de I'Union s'il s'agit d'une conférence administrative 242 6. Le secrétaire général assume les fonctions de secrétaire du Conseil
mondiale, ou de la majorité des Membres de I'Union appartenant a la d’administration.

:zf:::‘e C;;iﬁ:;;;gnssiﬂtndu:;néiocgggﬁrence administrative régionale, sous 243 7. ) Le Con.seil d'admlinistration ne prgnd de.décision_que Iorsqu"ilv est
en session. A titre exceptionnel, le Conseil réuni en session peut décider

226 5. (1) Une Conférence de plénipotentiaires ou le Conseil d’adminis- qu'une question particuliére sera réglée par correspondance.

tration peuvent juger utile. de faire préceder la session prinsipalg d'une 244 8. Le représentant de chacun des Membres du Conseil d’administra-
conférence administrative d’une session Prcparatonre chargée d etabhlr et de tion a le droit d’assister en qualité d'observateur a toutes les réunions des
soumettre un rapport sur les bases techniques des travaux de la conféren.. organes permanents de I'Union désignés aux numéros 31, 32 et 33.

227 (2) La convocation de cette session préparatoire et son ordre du 245 9. Seuls les frais de voyage, de subsistance et d’assurances engagés
jour doivent étre approuvés par la majorité des Membres de I'Union s'il par le représentant de chacun des Membres du Conseil d’administration
s'agit d'une conférence administrative mondiale, ou par la majorité des pour exercer ses fonctions aux sessions du Conseil sont a la charge de
Membres de I'Union appartenant a la région intéressée s'il s'agit d’une I’Union.
conférence administrative régionale, sous réserve des dispositions du
numeéro 229. 246 10. Pour I'exécution des attributions qui lui sont dévolues par la

228 (3) A moins que la réunion préparatoire d'une conférence admi- Convention, le Conseil d’administration, en particulier:
nistrative n'en décide autrement, [es textes qu'elle a ﬁnalemem' approuvés 247 a) est chargé, dans l'intervalle qui sépare les Conférences de plénipo-
:::éi;:ssei"sli‘;l:z :::Ssol: pfr(;;?:izn‘ti un rapport qui est approuve par cette tentiaires, dassurer la coordination avec toutes les organisations

g internationales visées aux articles 39 et 40. A cet effet, il conclut

229 6. Dans les consultations visées aux numéros 207, 215, 221, 225 et au nom de I'Union des accords provisoires avec les organisations
227, les Membres de I'Union qui n’ont pas répondu dans le délai fixé par internationales visées A I'article 40 et avec les Nations Unies en
le Conseil d’administration sont considérés comme n’ayant pas participé a application de I'Accord entre 'Organisation des Nations Unies et
ces consultations et en copséquence pe sont pas pris en consid}e’ratlon dans I'Union internationale des télécommunications; ces accords provi-
le calcut de la majorité. Si le nombre <Eles réponses regues ne dépasse pas la soires doivent étre soumis a la Conférence de plénipotentiaires
moitié du nombrc_ des Membres’ de I'Union ({onsul.tes, on proceéde 2 une suivante conformément aux dispositions du numéro 46;
nouvelle consultation dont le résultat sera déterminant quel que soit le
nombre de suffrages exprimés. 248 b) statue sur la mise en cuvre des décisions relatives aux futures

230 7. S'il y est invité par une Conférence de plénipotentiaires, par le conférences ou réunions ayant des répercussions financiéres, qui
Conseil d’administration ou par une conférence administrative précédente sont prises ou présentées par les conférences administratives ou les
chargée d'établir les bases techniques a I'intention d’une conférence admi- assemblées pléniéres des Comités consultatifs internationaux. Ce
nistrative ultérieure, et sous réserve que les dispositions budgetaires faisant, le Conseil d’administration tient compte de l'article 80;
Convaquer une réunion préparatoire & 18 conférence. qu s tient préataple. 2 ¢/ décide de Tadoption des propositions de changemens structurel
ment a ladite conférence administrative. Le directel‘Jr du CCIR soumet le des ‘organes' ;?em?anents de I'Union, qui lui sont soumises par le
rapport de cette réunion préparatoire, par l'intermédiaire du secrétaire secretaire genéral;
général, comme contribution aux travaux de la conférence administrative. 250 d) examine et arréte les plans pluri-annuels relatifs aux postes de

travail et au personnel de |'Union;
251 e/ arréte l'effectif et la classification du personnel du Secrétariat
ARTICLE 55 3 général et des secrétariats spécialisés des organes permanents de
Conseil d’administration l“Union_ en tenant compte des directives générales données par la
Conférence de plénipotentiaires et, en prenant en considération le
numero 104, approuve une liste d'emplois des catégories profes-

231 1. (1) Le Conseil d'administration est composé de Membres de sionnelle et supérieure qui, compte tenu des progrés constants
I'Union élus par la Conférence de pliénipotentiaires. accomplis dans les techniques et I'exploitation des télécommunica-

32 (2) Si, entre deux Conférences de plénipotentiaires, une vacance tions. seront pourvus par des titulaires de contrats de durée
se produit au scir] du Conseil d’administration, le siége revient de droit au déterminée avec possibilité de prolongation, en vue d’employer les
Membre de I'Union qui a obtenu, lors du dernier scrutin, le plus grand spécialistes les plus compétents dont les candidatures sont
nombre de suﬂ'.rages parmi les Membres qui font partie de la méme région présentées par I'entremise des Membres de I'Union; cette liste sera
et dont la candidature n'a pas été retenue. proposée par le secrétaire général en consultation avec le Comité

de coordination et sera soumise réguliérement a réexamen;

233 (3) Un siége au Conseil est considéré comme vacant: 252 7 établ_it‘ tous les régleme.t‘ns qu’il ju;e néf:cs_saires aux activités

4 administratives et financiéres de 1'Union, ainsi que les réglements

234 a) lorsqu’un Membre du Conseil ne s'est pas fait représenter a administratifs destinés a tenir compte de la pratique courante de

deux sessions annuelles consécutives du Conseil;

I'Organisation des Nations Unies et des institutions spécialisées
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qui ?ppliquem le régime commun des traitements, indemnites et

pensions;

contréle le fonctionnement administratif de I'Union et arréte des

mesures appropriées visant la rationalisation efficace de ce fonc-

tionnement;

examine et arréte le budget annuel de I'Union et le budget

prévisionnel pour I'année suivante, compte tenu des limites fixées

pour les dépenses par la Conférence de plénipotentiaires, en
réalisant toutes les économies possibles, mais en gardant a I'esprit

I'obligation faite a I'Union d’obtenir des résultats satisfaisants

aussi rapidement que possible par I'intermédiaire des conférences

et des programmes de travail des organes permanents; ce faisant,
le Conseil tient compte des vues du Comité de coordination
concernant les plans de travail mentionnés au numéro 302, telles
qu’elles lui sont communiquées par le secrétaire général, et des

résultats de toutes analyses de coiits mentionnées aux numéros 301

et 304;

prend tous arrangements nécessaires en vue de la vérification

annuelle des comptes de I'Union établis par le secrétaire général et

approuve ces comptes, s'il y a lieu, pour les soumettre a la

Conférence de plénipotentiaires suivante;

ajuste, s'il est nécessaire:

1. les échelles de base des traitements du personnel de la
catégorie professionnelle et des catégories supérieures, a I'ex-
clusion des traitements des postes auxquels il est pourvu par
voie d’élection, afin de les adapter aux échelles de base des
traitements fixées par les Nations Unies pour les catégories
correspondantes du régime commun;

2. les échelles de base des traitements du personnel de la
catégorie des services généraux, afin de les adapter aux
salaires appliqués par les Nations Unies et les institutions
spécialisées au siége de I’'Union;

3. les indemnités de poste de la catégorie professionnelle et des
catégories supérieures, y compris celles des postes auxquels il
est pourvu par voie d'élection, conformément aux décisions
des Nations Unies valables pour le siége de I'Union;

4. les indemnités dont bénéficie tout le personnel de I'Union, en
harmonie avec toutes les modifications adoptées dans le
régime commun des Nations Unies;

5. les contributions de I'Union et du personnel a la Caisse
commune des pensions du personnel des Nations Unies,
conformément aux décisions du Comité mixte de cette Caisse;

6. les indemnités de cherté de vie accordées aux bénéficiaires de
la Caisse d’assurance du personnel de I'Union selon la
pratique suivie par les Nations Unies;

prend les dispositions nécessaires pour la convocation des
Conférences de plénipotentiaires et des conférences administratives
de I'Union conformément aux articles 53 et 54;

soumet 4 la Conférence de plénipotentiaires les avis qu’il juge
utiles;

examine et coordonne les programmes de travail ainsi que leur
progrés, de méme que les arrangements de travail des organes
permanents de I'Union, y compris les calendriers des réunions et
prend en particulier les mesures qu'il estime appropri¢es concer-
nant la réduction du nombre et de la durée des conférences et
réunions ainsi que la diminution des dépenses prévues pour les
conférences et réunions;

fournit aux organes permanents de I'Union, avec I'accord de la
majotite des Membres de I'Union 'l s’agit d’une conférence
administrative mondiale, ou par la majorité des Membres de
I'Union appartenant a la région intéressée s'il s'agit d'une
conférence administrative régionale, des directives appropriées en
ce qui concerne leur assistance technique et autre a la préparation
et a 'organisation des conférences administratives;

procéde  la désignation d’un titulaire au poste devenu vacant de
secrétaire général ou de vice-secrétaire général, sous réserve des
dispositions énoncées au numéro 103, dans la situation visée au
numéro 69 ou 70 et cela au cours d’une de ses sessions ordinaires
si la vacance s'est produite dans les 90 jours qui précédent cette
session, ou bien au cours dune session convoquée par son
président dans les périodes prévues au numéro 69 ou 70;

procéde a la désignation d’un titulaire au poste devenu vacant de
directeur d’'un Comité consultatif international 4 la premiére
session réguliére tenue aprés la date ou la vacance s’est produite.
Un directeur ainsi nommé reste en fonctions jusqu’a la date fixée
par la Conférence de plénipotentiaires suivante comme le stipule Ie
numéro 323, il peut &tre élu 4 ce poste lors de la Conférence de
plénipotentiaires suivante;

procéde 4 la désignation d’un titulaire au poste devenu vacant de
membre du Comité international d’enregistrement des fréquences
selon la procédure prévue au numéro 315;

remplit les autres fonctions prévues dans la Convention et, dans le
cadre de celle-ci ¢t des Réglements administratifs, toutes les fonc-
tions jugées nécessaires 4 la bonne administration de I'Union ou
de ses organes permanents pris individueliement;
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prend les dispositions nécessaires, aprés accord de la majorite des
Membres de I'Union, pour résoudre a titre provisoire les cas non
prévus dans la Convention, les Réglements administratifs et leurs
annexes, pour la solution desquels il n’est plus possible d’attendre
la prochaine conférence compétente;

soumet un rapport sur les activités de tous les organes de I'Union
depuis la derniére Conférence de plénipotentiaires;

envoie aux Membres de I'Union le plus tot possible aprés chacune
de ses sessions, des comptes rendus succincts de ses travaux, ainsi
que tous documents qu’il juge utiles;

prend les décisions nécessaires pour assurer la répartition géogra-
phique équitable du personnel de 1'Union et contréle I’exécution
de ces décisions.

ARTICLE 56

Secrétariat général

Le secrétaire général:

coordonne les activités des différents organes permanents de
I'Union en tenant compte des vues du Comité de coordination
dont il est question au numéro 96, afin d’assurer une utilisation
aussi efficace et économique que possible du personnel, des fonds
et des autres ressources de 'Union;

organise le travail du Secrétariat général et nomme le personnel de
ce Secrétariat, en se conformant aux directives données par la
Conférence de plénipotentiaires et aux réglements établis par le
Conseil d’administration;

prend les mesures administratives relatives 4 la constitution des
secrétariats spécialisés des organes permanents et nomme le
personnel de ces secrétariats sur la base du choix et des proposi-
tions du chef de chaque organe permanent, la décision finale de
nomination ou de licenciement appartenant cependant au
secrétaire général;

porte a la connaissance du Conseil d’administration toute décision,
prise par les Nations Unies et les institutions spécialisées, qui
affecte les conditions de service, d'indemnités et de pensions du
régime commun;

veille a I'application des réglements administratifs et financiers
approuvés par le Conseil d’administration;

fournit des avis juridiques aux organes de I'Union;

supervise, pour les besoins de la gestion administrative, le
personne! du siége de I’Union, afin d’assurer une utilisation aussi
efficace que possible de ce personnel et de lui appliquer les
conditions d'emploi du régime commun. Le personnel désigné
pour assister directement les directeurs des Comités consultatifs
internationaux et le Comité international d’enregistrement des
fréquences travaille sous les ordres directs des hauts fonctionnaires
intéressés, mais conformément aux directives administratives
générales du Conseil d’administration et du secrétaire général;

dans l'intérét général de I'Union et en consuitation avec le
président du Comité international d’enregistrement des fréquences
ou avec le directeur du Cumité consultatif en cause, affecte
temporairement des fonctionnaires a d’autres emplois en fonction
des fluctuations du travail au siége de I'Union. Le secrétaire
genéral signale au Conseil d’administration ces affectations tempo-
raires et leurs conséquences financiéres;

assure le travail de secrétariat qui précéde et qui suit les

conférences de I"'Union;

prépare des recommandations pour la premiére réunion des chefs
de délégation mentionnée au numéro 450, en tenant compte dés
résultats des consultations régionales éventuelles;

assure, s'il y a lieu en coopération avec le gouvernement invitant,
le secrétariat des conférences de i'Union et, en collaboration avec
le chef de lorgane permanent intéresse, fournit les services
nécessaires a la tenue des réunions de chaque organe permanent
de I'Union, en recourant, dans {a mesure ou il I'estime nécessaire,
au personnel de 1'Union, conformément au numéro 283. Le
secrétaire général peut aussi, sur demande et sur la base d'un
contrat, assurer le secrétariat de toute autre réunion refative aux
télécommunications;

tient 4 jour les nomenclatures officielles €tablies d'aprés les rensei-
gnements fournis a cet effet par les organes permanents de I'Union
ou par les administrations, a I'exception des fichiers de référence
et de tous autres dossiers indispensables qui peuvent avoir trait
aux fonctions du Comité international d’enregistrement des
fréquences;

publie les principaux rapports des organes permanents de I'Union
ainsi que les avis et les instructions d’exploitation a utiliser dans
les services internationaux de télécommunication qui découlent de
ces avis:
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publie les accords internationaux et régionaux concernant les
rélécommunications qui lui sont communiqués par les parties, et
tient 4 jour les documents qui s’y rapportent;

publie les normes techniques du Comité international d'enregistre-
ment des fréquences, ainsi que toute autre donnée concernant
I'assignation et lutilisation des fréquences et des positions dv
satellites sur l'orbite des satellites géostationnaires, telle qu’elle 4
été elaborée par le Comité dans I'exercice de ses fonctions;

établit, publie et tient 4 jour en recourant,
autres organes permanents de 1'Union:

le cas échéant, aux

1. une documentation indiquant la composition et la structure
de I'Union;

2. les statistiques générales et les documents officiels de service
de I'Union prescrits dans les Réglements administratifs;

3. tous autres documents dont I'établissement est prescrit par les
conférences et par le Conseil d’administration;

rassemble et publie, sous forme appropriée, les renseignements
nationaux et internationaux concerpant les télécommunications
dans le monde entier:

recueille et publie, en collaboration avec les autres organes perma-
nents de I'Union, les informations de caractére technique ou
administratif qui pourraient étre particuliérement utiles pour les
pays en développement afin de les aider 3 améliorer leurs réseaux
de télécommunication. L’attention de ces pays est également attirée
sur les possibilités offertes par les programmes internationaux
placés sous les auspices des Nations Unies:

rassemble et publie tous les renseignements susceptibles d'étre
utiles aux Membres, concernant la mise en cuvre de moyens
techniques destinés a obtenir le meilleur rendement des services de
téléecommunication et, notamment, le meilleur emploi possible des
fréquences radioélectriques en vue de diminuer les brouillages:

publie périodiquement, & 'aide des renseignements réunis ou mis a
sa disposition, y compris ceux qu’i! peut recueillir auprés d-autres
organisations internationales, un journal d’information et de docu-
mentation générales sur les télécommunications;

détermine, en consultation avec le directeur du Comité consultatif
international intéressé ou, suivant le cas, avec le président du
Comité international d’enregistrement des fréquences, la forme et
la présentation de toutes les publications de I'Union, en tenant
compte de leur nature et de leur contenu ainsi que du mode de
publication le mieux approprié et le plus économique:

prend les mesures nécessaires pour que les documents publiés
soient distribués en temps opportun;

aprés consultation avec le Comité de coordination et aprés avoir
réalisé toutes les économies possibles, prépare et soumet au
Conseil d’administration un projet de budget annuel et un budget
prévisionnel pour ['année suivante, couvrant les dépenses de
I'Union dans les limites fixées par la Conférence de plénipoten-
tiaires et comprenant deux versions. Une version correspondra a
une croissance zéro pour ['unité de contribution, l'autre a une
croissance inférieure ou égale a toute limite fixée par le Protocole
additionnel 1 aprés prélévement éventuel sur le compte de provi-
sion. Le projet de budget et I'annexe contenant une analyse des
couts, aprés approbation par le Conseil, sont transmis a titre
d’information a tous les Membres de I'Union;

aprés consultation avec le Comité de coordination et compte tenu
des vues de celui-ci, prépare et soumet au Conseil d’administration
des plans de travail pour l'avenir portant sur les principaics

activités exercées au siége de 1'Union conformément aux direct -~
du Conseil d’administration;

prépare et soumet au Conseil d’administration des plans pluri-
annuels de reclassement de postes de travail, de recrutement et de
suppression d’emplois;

en tenant compte de I'opinion du Comité de coordination, prépare
et soumet au Conseil d’administration des analyses de coits des
principales activités exercées au siége de I'Union lors de 'année
précédant la session, en tenant compte surtout des effets de
rationalisation obtenus;

aajavec I'aide du Comité de coordination, établit un rapport de

gestion financiére soumis chaque année au Conseil d'administra-
tion et un compte récapitulatif a la veille de chaque Conférence de
plénipotentiaires; ces documents, aprés vérification et approbation
par le Conseil d’administration, sont communiqués aux Membres
et soumis 4 la Conférence de plénipotentiaires suivante aux fins
d'examen et d'approbation définitive;

ab) avec l'aide du Comité de coordination, établit un rapport annuel

sur Tactivite de 1'Union transmis, aprés approbation du Conseil
d’administration, a tous les Membres;

ac) assure toutes les autres fonctions de secrétariat de I'Union;
ad) accomplit toute autre fonction que lui confie le Conseil d'admini«

tration.
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2. 1l convient que le secretaire genéral ou le vice-secretaire gengral
assiste, a titre consultatif, aux Conférences de plénipotentiaires et auy
conférences administratives de I'Union ainsi qu’aux assemblées pléniéres
des Comités consultatifs internationaux; leur participation aux séances du
Conseil d’administration est régie par les dispositions des numéros 24(
et 242; le secrétaire général ou son représentant peut participer, a titre
consultatif, & toutes les autres réunions de 'Union.

ARTICLE 57

Comité international d’enregistrement des fréquences

1. (1) Les membres du Comité international d’enregistrement des
fréquences doivent étre pleinement qualifiés par leur compétence technique
dans le domaine des radiocommunications et posséder une expérience
pratique en matiére d’assignation et d’utilisation des fréquences.

(2) En outre, pour permettre une meilleure compréhension des
problémes qui viennent devant le Comité en vertu du numéro 79, chaque
membre doit étre au courant des conditions géographiques, économiques et
démographiques d’une région particuliére du globe.

2. (1) La procédure d’élection est établie par la Conférence de
plénipotentiaires de la fagon spécifiée au numéro 73.

(2) A chaque élection, tout membre du Comité en fonctions peut
étre proposé a nouveau comme candidat par le pays dont il est ressortis-
sant.

(3) Les membres du Comité prennent leur service a la date fixée
par la Conférence de plénipotentiaires qui les a élus. Ils restent normale-
ment en fonctions jusqu’a la date fixée par la conférence qui élit leurs
Successeurs.

(4) Si, dans l'intervalle qui sépare deux Conférences de plénipo-
tentiaires chargées d'élire les membres du Comité, un membre élu du
Comité démissionne, abandonne ses fonctions ou décéde, le président du
Comité demande au secrétaire général d’inviter les Membres de I'Union
qui font partie de la région intéressée a proposer des candidats pour
Iélection d’'un remplagant par le Conseil d’administration lors de sa
session annuelle suivante. Cependant, si la vacance se produit plus de
90 jours avant la session du Conseil d’administration ou aprés la session
annuelle du Conseil d’administration qui précéde la prochaine Conférence
de plénipotentiaires, le pays dont ce membre était ressortissant désigne,
aussitdt que possible et dans les 90 jours, un remplagant également ressor-
tissant de ce pays, qui restera en fonctions jusqu’a Ientrée en fonctions du
nouveau membre ¢élu par le Conseil d’administration ou jusqu'a I'entrée en
fonctions des nouveaux membres du Comité élus par la prochaine
Conférence de piénipotentiaires. Dans les deux cas, les dépenses qu'en-
traine le voyage du remplagant sont i la charge de son administration. Le
remplagant pourra étre présenté comme candidat a I'¢lection par le Conseil
d’administration ou par la Conférence de plénipotentiaires, selon le cas.

3. (1) Les méthodes de travail du Comité sont définies dans le
Réglement des radiocommunications.

(2) Les membres du Comité élisent parmi eux un président et un
vice-président, lesquels remplissent leurs fonctions pendant une durée
d'une année. Par la suite, le vice-président succéde chaque annee au
président, et un nouveau vice-président est élu.

(3) Le Comité dispose d’un secrétariat spécialisé.

4. Aucun membre du Comité ne doit, relativement a I’exercice de ses
fonctions, demander ni recevoir d'instructions d’aucun gouvernement, ni
d’aucun membre d’un gouvernement quelconque, ni d’aucune organisation
ou personne publique ou privée. De plus, chaque membre doit respecter le
caractére ‘international du Comité et des fonctions de ses membres et il ne
doit en aucun cas essayer d'influencer I'un quelconque d’entre eux dans
I'exercice de ses fonctions.

ARTICLE 58

Comités consultatifs internationaux

1. Le fonctionnement de chaque Comité consultatif international est
assuré par:

a) lassemblée pléniére, ,réunie de préférence tous les quatre ans.
Lorsqu’une conférence administrative mondiale correspondante 2
été convoquée, la réunion de I'assemblée pléniére se tient, Si
possible,‘au moins huit mois avant cette conférence.
les commissions d’études constituées par I'assemblée pléniére pour
traiter les questions a examiner;
un directeur élu par la Conférence de plénipotentiaires pour la
période séparant deux Conférences de plénipotentiaires. I est
rééligible a la Conférence de plénipotentiaires suivante. Si le poste
se trouve inopinément vacant, le Conseil d’administration, lors de

b)

c)
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sa session annuelle suivante, désigne le nouveau directeur
conformément aux dispositions du numéro 268

324 d) un secrétariat spécialisé qui assiste le directeur;
325 e) des laboratoires ou installations techniques créés par I'Union.
326 2. (1) Les questions étudiées par chaque Comité consultatif interna-
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tional, et sur lesquelles il est chargé d'émettre des recommandations, lui
sont posées par la Conférence de plénipotentiaires, par une conférence
administrative, par le Conseil d’administration, par I'autre Comité consul-
tatif ou par le Comité international d’enregistrement des fréquences. Ces
questions viennent s’ajouter & celles que 'assemblée pléniére du Comiteé
consultatif intéressé lui-méme a décidé de retenir, ou, dans l'intervalle des
assemblées pléniéres, A celles dont linscription a été demandée ou
approuvée par correspondance par vingt Membres de I'Union au moins.

(2) Sur demande des pays intéressés, chaque Comité consultatif
international peut également faire des études et donner des conseils sur des
questions relatives aux téléecommunications nationales de ces pays. L'étude
de ces questions doit étre effectuée conformément aux dispositions du
numéro 326; dans les cas ou cette étude implique la comparaison de
plusieurs solutions techniques possibles, des facteurs économiques peuvent
étre pris en considération.

ARTICLE 59

Comite de coordination

1. (1) Le Comité de coordination assiste et conseille le secrétaire
général sur toutes les questions mentionnées au numéro 97; il assiste le
secrétaire général dans I'accomplissement des tiches qui sont assignées a
celui-ci en vertu des numéros 276, 298, 301, 302, 305 et 306.

(2) Le Comité est chargé d’assurer la coordination avec toutes les
organisations internationales mentionnées aux articles 39 et 40, en ce qui
concerne la représentation des organes permanents de.l'Union aux
conférences de ces organisations.

(3) Le Comité examine les résuitats des activités de I'Union dans
le domaine de la coopération technique et présente des recommandations
au Conseil d’administration par I'intermédiaire du secrétaire général.

2. Le Comité doit s'efforcer de formuler ses conclusions par accord
unanime. S’il n’est pas appuyé par la majorité du Comité, le président
peut, dans des circonstances exceptionnelles, prendre des décisions sous sa
propre responsabilité, s’il estime que le réglement des questions en cause
est urgent et ne peut attendre la prochaine session du Conseil d’administra-
tion. Dans ces circonstances, il fait rapport promptement et par écrit aux
Membres du Conseil d’administration sur ces questions, en indiquant Jes
raisons qui I'ont amené a prendre ces décisions, et en lui communiquant
les vues, exposées par écrit, des autres membres du Comité. Si les questions
étudiées dans de telles circonstances ne sont pas urgentes mais néanmoins
importantes, elles doivent étre soumises 4 I'examen du Conseil d’adminis-
tration & sa prochaine session.

3. Le Comité se réunit sur convocation de son président, au moins
une fois par mois; il peut également se réunir en cas de besoin, a fa
demande de deux de ses membres.

4. Un rapport sur les travaux du Comité de coordination est établi et
communiqué sur demande aux Membres du Conseil d’administration.

CHAPITRE IX

Dispositions générales concernant les conférences

ARTICLE 60

Invitation et admission aux Conférences de plenipotentiaires
lorsqu’it y a un gouvernement invitant

1. Le gouvernement invitant, en accord avec le Conseil d’administra-
tion, fixe la date définitive et le lieu exact de la conférence.

2. (1) Un an avant cette date, le gouvernement invitant envoie une
invitation au gouvernement de chaque pays Membre de "Union.

(2) Ces inv:-tions peuvent étre adressées soit directement, soit
par I'entremise du .. . sénéral, soit par I'intermédiaire d'un autre
gouvernement.

3. Le secrétaire général adresse une invitation aux Nations Unies
conformément aux dispositions de ariicle 39 et, sur leur demande, aux
organisations régionales de ticuconsici cation dont il est fait mention a
I'article 32.

4. Le gouvernement i:.. ., ¢n accord avec le Conseil d’administra-
tion ou sur proposition dc ce dernier, peut inviter les institutions
spécialisées des Nations Unies ainsi que |'Agence internationale de
I'énergie atomique a envoyer des observateurs pour participer a la
conférence a titre consultatif, sur la base de la réciprocité.
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5. (1) Les réponses des Membres doivent parvenir au gousvitieme: !
invitant au plus tard un mois avant l'ouverture de la conférence: ellvs
doivent, autant que possible, donner toutes indications sur fa composition
de la délégation.

(2) Ces réponses peuvent étre adressées au gouvernement invitant
soit directement, soit par l'entremise du secrétaire général, soit par
I'intermédiaire d’un autre gouvernement.

6. Tous les organes permanents de 1'Union sont représentés a la
vonférence a titre consultatif.

7. Sont admis aux Conférences de plénipotentiaires:
a) les délégations, telles qu’'elles sont définies a 'annexe 2;
les observateurs des Nations Unies;

les observateurs des organisations régionales de télécommuni-
cation, conformément au numéro 337;

les observateurs des institutions spécialisées et de I'’Agence interna-
tionale de I'énergie atomique, conformément au numéro 338.

c)

d)

ARTICLE 61

Invitation et admission aux conférences administratives
lorsqu’il y a un gouvernement invitant

1. (1) Les dispositions des numéros 334 a 340 sont applicables aux
conférences administratives.

(2) Les Membres de I'Union peuvent faire part de I'invitation qui
leur a été adressée aux exploitations privées reconnues par eux.

2. (1) Le gouvernement invitant, en accord avec le Conseil d’admi-
nistration ou sur proposition de ce dernier, peut adresser une notification
aux organisations internationales qui ont intérét a envoyer des observateurs
pour participer a la conférence a titre consultatif.

(2) Les organisations internationales intéressées adressent au
gouvernement invitant une demande d’admission dans un délai de deux
mois a partir de la date de la notification.

(3) Le gouvernement invitant rassemble les demandes et la
décision d’admission est prise par la conférence elie-méme.
3. Sont admis aux conférences administratives:
a) I'annexe 2;

b)
c)

les délégations, telles qu’elles sont définies a
les observateurs des Nations Unies;

les observateurs des organisations régionales de télécommunication
dont il est fait mention a I'article 32;

les observateurs des institutions spécialisées et de I'Agence interna-
tionale de I'énergie atomique, conformément au numéro 338;

d)

e)

les observateurs des organisations internationales
conformément aux dispositions des numéros 349 a 351;

agréées

les représentants des exploitations privées reconnues, diment auto-
risées par le Membre dont elles dépendent;

f)

les organes permanents de I’Union a titre consultatif, lorsque la
conférence traite des affaires qui relévent de leur compétence. En
cas de besoin, la conférence peut inviter un organe qui n’aurait
pas jugé utile de s’y faire représenter;

g

h; les observateurs des Membres de I'Union qui participent, sans
droit de vote, a la conférence administrative régionale d'unc

région autre que celle a laquelle appartiennent lesdits Membres.

ARTICLE 62

Procédure pour 1a convocation de conférences
administratives diales a la d de de Membres
de I’Union ou sur proposition
du Conseil d’administration

1. Les Membres de i"Union qui désirent qu'une conférence adminis-
trative mondiale soit convoquée en informent le secrétaire général en
indiquant I’ordre du jour, le lieu et la date proposés pour la conférence.

2. Le secrétaire général, au recu de requétes concordantes provenant
d’au moins un quart des Membres, en informe tous les Membres par les
moyens de télecommunication les plus appropriés en les priant de lui
indiquer, dans un délai de six semaines, s'ils acceptent ou non la proposi-
tion formulée.

3. Si la majoritée des Membres, déterminée selon les dispositions du
numeéro 229, se prononce en faveur de l'ensemble de la proposmon'
C'est-a-dire accepte a la fois I'ordre du jour, la date et le lieu de réunion
proposés, le secrétaire général en informe tous les Membres par les moyens
de téléecommunication les plus appropriés.
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364 4. (1) Sila proposition dcceptee tend a reunir la conlerence diicats
qu'au siége de I'Union, le secrétaire genéral demande au gouvernement du
pays intéressé s’il accepte de devenir gouvernement invitant.

(2) Dans l'affirmative, le secrétaire général, en accord avec ce
gouvernement, prend les dispositions nécessaires pour la réunion de la
conférence.

366 (3) Dans la négative, le secrétaire général invite les Membres qui
ont demandé la convocation de la conférence a formuler de nouvelles
propositions quant au lieu de la réunijon.

367 S. Lorsque la proposition acceptée tend a réunir la conférence au
siége de I'Union, les dispositions de I'article 64 sont applicables.

368 6. (1) Si I'’ensemble de la proposition (ordre du jour, licu et date)
n'est pas accept¢ par la majorité des Membres, déterminée seion les
dispositions du numéro 229, le secrétaire général communique les réponses
regues aux Membres de I'Union, en les invitant a se prononcer de fagon
définitive, dans un délai de six semaines, sur le ou les points controversés.

365

369 (2) Ces points sont considérés comme adoptés lorsqu'ils ont été
approuvés par la majorité des Membres, déterminée selon les dispositions

du numéro 229.

370 7. La procédure indiquée ci-dessus est également applicabie lorsque
la proposition de convocation d’une conférence administrative mondiale
est présentée par le Conseil d’administration.

ARTICLE 63

Procédure pour Ia convocation de conférences administratives
régionales & la demande de Membres de I'Union
ou sur proposition du Conseil d’administration

37 Dans le cas des conférences administratives régionales, la procédure
décrite a I'article 62 s’applique aux seuls Membres de la région intéressée.
Si la convocation doit se faire sur I'initiative des Membres de la région, il
suffit que le secrétaire général regoive des demandes concordantes émanant

du quart des Membres de cette région.

ARTICLE 64

Dispositions relatives aux conférences qui se réunisseat
sans gouvernement invitant

mn Lorsqu’une conférence doit étre réunie sans gouvernement invitant, les
dispositions des articles 60 et 61 sont applicables. Le secrétaire genéral,
aprés entente avec le Gouvernement de la Confédération suisse, prend les
dispositions nécessaires pour convoquer et organiser la conférence au siége
de I'Union.

ARTICLE 65

Dispositions communes a toutes les conférences

Changement de la date ou du lieu d’une conférence

373 1. Les dispositions des articles 62 et 63 s’appliquent par analogie
lorsqu’il s’agit, 4 la demande de Membres de I'Union ou sur proposition
du Conseil d’administration, de changer la date et le lieu d’une conférence,
ou 'un des deux seulement. Toutefois, de tels changements ne peuvent étre
opérés que si la majorité des Membres interessés, déterminée selon les
dispositions du numéro 229, s’est prononcée en leur faveur.

374 2. Tout Membre qui propose de changer la date ou le lieu d’une

conférence est tenu d’obtenir P'appui du nombre requis d’autres Membres.

378 3. Le cas écheéant, le secrétaire général fait connaitre dans la commu-
nication prévue au numeéro 362 les conséquences financiéres probables qui
résultent du ch t de lieu ou du changement de date, par exemple
lorsque des dépenses ont été engagées pour préparer la réunion de la
conférence au lieu prévu initialement.

ARTICLE 66

24¢

Délais et modalités de présent des prop
et rapports aux conférences

376 . Immédiatement aprés I'envoi des invitations, le secrétaire général
prie les Membres de lui faire parvenir dans un délai de quatre mois leurs
propositions pour les travaux de la conférence.

n 2. Toute proposition dont I'adoption entraine la révision du texte de
la Convention ou des Réglements’ administratifs doit contenir des
références aux numéros des parties du texte qui requiérent cette révision.
Les motifs de la proposition doivent étre indiqués dans chaque cas aussi
b TR

R 3. Le secrétaire general communigue les Proposiicns a4 tea e
Membres au fur et & mesure de leur réception.

379 4. Le secrétaire général réunit et coordonne les propositions et
rapports requs des administrations, du Conseil d'administration, des
assemblées pléniéres des Comités consultatifs internationaux et des
réunions préparatoires aux conférences, selon le cas, et les fait parvenir
aux Membres quatre mois au moins avant la date d'ouverture de la
conférence. Les fonctionnaires élus de I'Union ne sont pas habilites a

présenter des propositions.

ARTICLE 67

Pouvoirs des délégations aux conférences

380 1. La délégation envoyée a une conférence par un Membre de
I'Union doit étre diiment accréditée conformément aux dispositions des
numéros 381 a 387.

381 2. (1) Les délégations aux Conférences de plénipotentiaires sont
accréditées par des actes signés par le chef de I’Etat, ou par le chef du
gouvernement, ou par le ministre des Affaires étrangeéres.

(2) Les délégations aux conférences administratives sont
accréditées par des actes signés par le chef de I'Etat, ou par le chef du
gouvernement, ou par le ministre des Affaires étrangéres, ou par le
ministre compétent pour les questions traitées au cours de la conférence.

382

(3) Sous réserve de confirmation émanant de I'une des autorités
citées au numéro 381 ou 382 et regue avant la signature des Actes finals,
une délégation peut étre provisoirement accréditée par le chef de la mission
diplomatique de son pays auprés du gouvernement du pays ou se tient la
conférence ou, si ce dernier est celui du siége de 1'Union, par le chef de la
délégation permanente de son pays auprés de 'Office des Nations Unies &
Genéve.

3. Les pouvoirs sont acceptés s’ils sont signés par I'une des autorités
énumérées aux numéros 381 a 383 et s'ils réepondent & 1'un des critéres
suivants:

~ conférer les pleins pouvoirs a la délégation;

~ autoriser la délégation a représenter son gouvernement sans
aucune restriction;
donner & la délégation ou i certains de ses membres le droit de
signer les Actes finals.

§8

&

388 4. (1) Une délégation dont les pouvoirs sont reconnus en regle par
la séance pléniére est habilitée a exercer le droit de vote du Membre
intéressé et a signer les Actes finals.

(2) Une délégation dont les pouvoirs ne sont pas reconnus en
régle par la séance pléniére n’est pas habilitée & exercer le droit de vote ni
a signer les Actes finals tant qu'il n’a pas été remédié a cet état de choses.

390 5. Les pouvoirs doivent étre déposés au secrétariat de la conférence
dés que possible. Une commission spéciale telle que celle qui est décrite au
numéro 471 est chargée de les vérifier; elle présente a la séance pléniére un
rapport sur ses conclusions dans le délai fixé par celle-ci. En attendant la
décision de la séance pléniére a ce sujet, la délégation d’'un Membre de
I’'Union est habilitée a participer aux travaux et a exercer le droit de vote
de ce Membre.

391 6. En régle générale, les Membres de I'Union doivent s'efforcer
d’envoyer aux conférences de I'Union leurs propres délégations. Toutefois,
si pour des raisons exceptionnelles un Membre ne peut pas envoyer sa
propre délégation, il peut donner a la delégation d'un autre Membre le
pouvoir de voter et de signer en son nom. Ce transfert de pouvoir doit
faire 'objet d'un acte signé par 'une des autorités citées au numéro 381
ou 382.

392 7. Une délégation ayant le droit de vote peut donner mandat a une
autre délégation ayant le droit de vote d’exercer ce droit au cours d’une ou
de plusieurs séances auxquelles il ne lui est pas possible d'assister. En
pareil cas, elle doit en informer le président de la conférence en temps utile
et par écrit.

393 8. Une délégation ne peut exercer plus d’un vote par procuration.

394 9. Les pouvoirs et procurations adressés par (élégramme ne sont pas
acceptables. En revanche, sont acceptées les réponses télégraphiques aux
demandes d'éclaircissement du président ou du secrétariat de la conférence

con *rnant les pouvoirs
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CHAPITRE X

Dispositions générales concernant les Comités
consultatifs internationaux

ARTICLE 68

Conditions de participation

395 1. Les membres des Comités consultatifs internationaux mentionnés
aux numéros 87 et 88 peuvent participer a toutes les activités du Comité
consultatif intéresse.

396 2. (1) Toute demande de participation aux travaux d'un Comité
consultatif émanant d'une exploitation privée reconnue doit étre approuvée
par le Membre qui I'a reconnue. La demande est adressée par ce Membre
au secrétaire général, qui la porte a la connaissance de tous les Membres et
du directeur de ce Comité. Le directeur du Comité consultatif fait
connaitre a cette exploitation la suite qui a été donnée & sa demande.

397 (2) Une exploitation privée reconnue ne peut intervenir au nom
du Membre qui I'a reconnue que si celui-ci, dans chaque cas particulier,

fait savoir au Comité consultatif intéressé qu'il I'a autorisée a cet effet.

398 3. (1) Les organisations internationales et les organisations
régionales de téléecommunication mentionnées a larticle 32 qui coordon-
nent leurs travaux avec ceux de I'Union et qui ont des activités connexes,
peuvent étre admises a participer, a titre consultatif, aux travaux des
Comités consultatifs.

399 (2) La premiére demande de participation aux travaux d'un
Comité consuitatif émanant d’une organisation internationale ou d’une
organisation régionale de télecommunication mentionnée i I'article 32 est
adressée au secrétaire général, qui la porte par les moyens de télécommuni-
cation les plus appropriés a la connaissance de tous les Membres et les
invite & se prononcer sur 'acceptation de cette demande; la demande est
acceptée si la majorite des réponses des Membres parvenues dans le délai
d’'un mois est favorable. Le secrétaire général porte le résultat de cette
consultation a la connaissance de tous les Membres et des membres du

Comité de coordination.

4. (1) Les organismes scientifiques ou industriels qui se consacrent &
I'¢tude de problémes de télécommunication ou a I'étude ou la fabrication
de matériel destiné aux services de télécommunication peuvent étre admis 4
participer, & titre consultatif, aux réunions des commissions d'études des
Comités consultatifs, sous réserve de I'approbation des administrations des
pays intéressés.

400

(2) Toute demande d’admission aux réunions des commissions
d’études d’un Comité consultatif émanant d’un organisme scientifique ou
industriel doit étre approuvée par 'administration du pays intéressé. La
demande est adressée par cette administration au secrétaire général qui en
informe tous les Membres et le directeur de ce Comité. Le directeur du
Comité consultatif fait connaitre a 'organisme scientifique ou industriel la
suite qui a été donnée a sa demande.

401

5. Toute exploitation privée reconnue, toute organisation internatio-
nale ou organisation régionale de télécommunications, ou tout organisme
scientifique ou industriel qui a été admis & participer aux travaux d’'un
Comité consultatif a le droit de dénoncer cette participation par une
notification adressée au secrétaire général.- Cette dénonciation prend effet a
I'expiration d’une période d’une année & partir du jour de réception de la
notification par le secrétaire général.

402

ARTICLE 69

Réles de I’sssembiée pléniére

403 L’assemblée pléniére:

a) examine les rapports des commissions d'¢tudes et approuve,
modifie ou rejette les projets de recommandation que contiennent
ces rapports;

examine les questions existantes afin de voir s'il y a lieu ou non
d’en poursuivre 'étude, et établit la liste des nouvelles questions a
étudier conformément aux dispositions du numéro 326. Lors de la
rédaction du texte de nouvelles questions, il convient de s'assurer
qu'en principe leur étude devrait pouvoir étre menée d bien dans
un délai égal au double de I'intervalle entre deux assemblées
pléniéres;

405 b)

406 ¢) approuve le programme de travail découlant des dispouitions du
numeéro 405 et fixe I'ordre des questions & étudier d'apres leur
importance, leur priorité et leur urgence en tenant compte de la
nécessité de maintenir au minimum les exigences quant aux

ressources de I'Union;

407 d} décide, au vu du programme de travail approuvé dont il est
question au numéro 406, s'il y a lieu de maintenir ou de dissoudre
les commissions d'études existantes, ou de créer de nouvelles

commissions d'études;
attribue aux commissions d'études les questions a étudier;

f)

examine et approuve le rapport du directeur sur les travaux du
Comité depuis la derniére réunion de I’assemblée pléniére;

410 g) approuve, s’il y a lieu, en vue de la transmettre au Conseil
d’administration, ’estimation présentée par le directeur aux termes
des dispositions du numéro 439 des besoins financiers du Comité

jusqu’a la prochaine assemblée pléniére:

411 h) lors de la prise des résolutions ou décisions, 1'assemblée pléniére
devrait tenir compte des répercussions financiéres prévisibles et
doit s’efforcer d’éviter de prendre telles résolutions et décisions qui
peuvent entrainer le dépassement des limites supérieures des

crédits fixées par la Conférence de plénipotentiaires;

412 i) examine les rapports de la Commission mondiale du Plan et toutes
les autres questions jugées nécessaires dans le cadre des disposi-

tions de 'article 11 et du présent chapitre.

ARTICLE 70

de blée pléniére

413 1. L'assemblée pléniére se réunit normalement 4 la date et au lieu
fixés par I'assemblée pléniére précédente.

14 2. La date et le lieu d’une réunion de I'assemblée pléniére, ou I'un
des deux seulement, peuvent étre modifiés avec I'approbation de la majo-
rité des Membres de I'Union qui ont répondu a une demande du secrétaire
seneral sollicitant leur avis.

415 3. A chacune de ces réunions, I'assemblée pléniére d’un Comite
consultatif est présidée par le chef de la délégation du pays dans lequel la
réunion a lieu ou, lorsque cette réunion se tient au siége de I'Union, par
une personne élue par I'assemblée pléniére elle-méme; le président est
assisté de vice-présidents élus par 'assemblée pléniére.

416 4. Le secrétaire général est chargé de prendre, en accord avec le

directeur du Comité consultatif intéressé, les dispositions administratives et

financiéres nécessaires en vue des réunions de l'assemblée pléniére et des
commissions d’études.

ARTICLE 7t

Langues et droit de vote aux assembliées pléniéres

417 1. (1) Les langues utilisées au cours des assemblées pléniéres sont
cefles qui sont prévues aux articles 16 et 78.

418 (2) Les documents préparatoires des commissions d’études, les
documents et les procés-verbaux des assemblées pléniéres et les documents
publies a la suite de celles-ci par les Comités consultatifs internationaux
sont rédigés dans les trois langues de travail de I'Union.

419 2. Les Membres autorisés a voter aux séances des assemblées
pléniéres des Comités consulatifs sont ceux qui sont visés au numéro 10.
Toutefois, lorsqu'un Membre de I'Union n’est pas représenté par une
administration, les représentants des exploitations privées reconnues du
pays concerné ont, ensemble et quel gque soit leur nombre, droit a une
seule voix, sous réserve des dispositions du numéro 397.

420 3. Les dispositions des numéros 391 a 394 relatives aux procurations
s’appliquent aux assembiées pléniéres.

ARTICLE 72

Comminsions &'ctudes

@ 1. L'assemblée plémitre crée et maintient sclon les besoins les

commissions d"études mécessaires pour traiter les questions qu'elle a mises &
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I'étude. Les administrations, les exploitations privées reconnues, les organi-
sations intcrnationales ¢ Jes organisations régionales de télécommunica-
h i formé aux  dispositi des éros 398 et 399,
désircwses de prendre pant aux travaux de commissions d'études, se font
commaitre so an couwrs de 'assembiée plémiére, soit, uliéricurement, au
direcienr de Comité comsultatif intéressé.

€2 2. En owtre, et sous réserve des dispositions des éros 400 et 401,
Jes expests des orgamisames scientifiques ou industriels peuvent étre admis a
pasticipey, & tire comsswltatif, & toute réunion de l'une quelconque des

commissions d’étndes.

a3 3. L'assemblée pienmiére nomme normalement un rapporteur principal
o um ViCe-Tapp principal pour chaque commission d’études. Si le
volume de travail d'ume commission d’études-I'exige, 1'assembiée piéniére
nomme, powr cette commission, autant de vice-rapporteurs principaux
supplementaizes qu'clle I'estime nécessaire. Lors de la nomination des
rapportcwss  principaux et des vice-rapporteurs principaux, on tiendra
compte tout particuliérement des critéres de compétence et de I'exigence
dwme répastition geographique équitable, ainsi que de la nécessité de
favoriser la participation plus efficace des pays en développement. Si, dans
Iimtervalle emtre deux réunions de I'assemblée pléniére, un rapporteur
primcipal vient i étre empéché d’exercer ses fonctions, et si sa commission
démedes w'avait qu'un vice-rapporteur principal, celui-ci prend sa place.
Dams e cas ou il s’agit d’'une commission d’é¢tudes pour laquelle I'as-
semblée pléniére avait nommé plusieurs vice-rapporteurs principaux, cette
commeission, au cours de sa réunion suivante, élit parmi eux son nouveau
appossewr principad et, si ire, un nouveau vice-rapporteur principal
parmsi ses membres. Une telle commission d’études élit de méme un
nowveas vice-rapporteur principal au cas ou I'un de ses vice-rapporteurs
primcipaux est empéché d’exercer ses fonctions dans I'intervalle entre deux
réemmous de I'assembiée pléniére.

ARTICLE 73

Traitement des affaires des commissions d'études

424 1. Les questions confiées aux commissions d'études sont. dans la
mesure du possible, traitées par correspondance.

425 2. (1) Cependant, I'assemblée pléniére peut uriemeot donner des
directives au sujet des réunions de commissions d'¢tudes Jui apparaissent
nécessaires pour traiter des groupes importants de questions.

426 (2) En regle générale, dans l'intervalle entre deux asseinblées
pi¢niéres, une commission d’études ne tient pas pius de deux réunions,
dont sa réunion finale qui précéde Passemblée pléniére.

427 (3) En outre. s'il apparait 4 un rapporteur principal, aprés Ias-
semblée pléniére, qu'une ou plusieurs réunions de sa commission d'études
non prévues par 'assemblée piéniére sont nécessaires pour discuter verbale-
ment des questions qui n'ont pas pu étre traitées par correspondance, il
peut, avec Pautorisation de son administration et apres consultation du
directeur interesse et des membres de sa commission, proposer une réunion
a un endroit convenable, en tenant compte de la nécessité de reduire les
dépenses au minimum.

428 3. L'assemblée pléntere peut, en cas de besoin, constituer des groupes
de travail mixtes pour I'etude des questions qui requiérent la participation
dexperts de plusieurs commissions d’études.

429 4. Aprés avoir consulte le secrétaire général, le directeur d'un Comité
consultatif, d'accord avec les rapporteurs principaux des diverses commis-
sions d’études intéressées, établit le plan générat des réunions du groupe
des commissions d’études qui doivent siéger en un méme lieu pendant la

méme période.

430 5. Le directeur envoie les rapports finals des commissions d’études
aux administrations participantes, aux exploitations privées reconnues du
Comité consultatif et, éventuellement, aux organisations internationales et
aux organisations régionales de télécommunication, qui y ont participé.
Ces rapports sont envoyés aussitdt que possible et, en tout cas, assez 10t
pour qu'ils parviennent a leurs destinataires au moins un mois avant la
date de la prochaine assemblée pléniére. 1l peut seulement étre déroge a
cette clause lorsque des réunions des commissions d'études ont lieu
immeédiatement avant celle de I'assemblée pléniére. Les questions qui n'ont
pas fait l'objet d'un rapport parvenu dans les conditions ci-dessus ne
peuvent pas €tre inscrites a l'ordre du jour de I'assembiée pléniere. -

ARTICLE 74

Fonctiuns du directeur; secrétariat specialise

43 1. (1) Le dircctenr d'un Comité consultatif coordonne les travaux de
I'assemblée pléni¢re et des commissions d’études; il est responsable de
I'organisation des travaux du Comité.

a (2) Le directeur a la responsabilité des d du Comité et
prend, de concert avec le secrétaire général, les mesures voulues pour qu'ils
soient publiés dans les langues de travail de I'Union.

433 (3) Le directeur est © =~ @ < osecritrar foyrmé o op oo e}

spécialisé qui travaille sous son autorité directe a 'organisation des travaux
du Comiteé.

434 (4) Le personnel des secrétariats spécialisés, des laboratoires et
des installations techniques des Comités consultatifs reléve, du point de
vue administratif, de Vavtorité du secrétaire général conformément aux

dispositions du numéro 282.

435 2. Le directeur choisit le personnel technique et administratif de ce
secrétariat dans le cadre du budget approuvé par la Conférence de plénipo-
tentiaires ou par le Conscil d'administration. La nomination de ce
personnel technique et administratif est arrétée par le secrétaire général, en
accord avec le directeur. La décision définitive de nomination ou de

i ire géneral.

licenciement app an

3. Le direcieur participe de plein droit & titre consultatif aux
déliberations de I'assembiée pléniére et des commissions d’études. 11 prend
toutes mesures concernant Ja préparation des réunions de !'assemblée
pléniére et des commissions d'études, sous réserve des dispositions du
numéro 416.

43

437 4. Le directeur rend compte, dans un rapport présenté a 1'assemblée
pléniére, de activité du Comité consuhtatif depuis la derniére réunion de
I'assemblée plénitre. Ce rapport, apris approbation, est envoyé au

secrétaire général pour ére transmis au Conseil d’administration.

498 5. Le direcieur présente au Conscil d’administration, a sa session
annoelle, un rapport sur les activitées du Comité pendant Pannée
précédentie, aux fins d’information du Conseil ¢t des Membres de 1'Union

6. Le directeur, aprés avoir consulté le secrétaire général, soumet 2
I'approbation de 1'assemblée pléniére une estimation des besoins financiers
du Comité consultatif jusqu'a la prochaine assemblée pléniére. Cette esti-
mation, aprés approbation, est envoyée au secrétaire général pour étre
soumise au Conseil d’administration.

43

440 7. Le directeur établit, afin que le secrétaire général les incorpore aux
prévisions budgétaires annuelles de 1'Union, les prévisions de dépenses du
Comité pour I'année suivante, en se fondant sur I'estimation des besoins

financiers du Comité approuvée par 'assemblée pléniére.

441 8. Le directeur participe dans toute la mesure nécessaire aux activités
de coopération et d’assistance techniques de I'Union dans le cadre des

dispositions de 1a Convention.

ARTICLE 75

Propositions pour les conférences administratives

442 1. Les assemblées pléniéres des Comités consulitatifs internationaux
sont autorisées 4 soumettre aux conférences administratives des proposi-
tions découlant directement de leurs recommandations ou de conclusions
de leurs études en cours.

43 2. les assemblées pléniéres des Comités consuitatifs peuvent égale-
ment formuier des propositions de modification aux Reéglements adminis-
tratifs.

444 3. Ces propositions sont adressées en temps utile au secrétaire
général en vue d'étre rassemblées, coordonnées et communiquées dans les
conditions prévues au numéro 379.

ARTICLE 76

Relations des Comités consultatifs entre eux
et avec des organisations internationales

445 1. (1) Les assemblées pléniéres des Comités consultatifs peuvent
constituer des commissions mixtes pour effectuer des études et émettre des
recommandations sur des questions d’intérét commun.

446 (2) Les directeurs des Comités consultatifs peuvent, en collabora-
tion avec les rapporteurs principaux, organiser des réunions mixtes de¢
commissions d'études des deux Comités consultatifs, en vue d’effectuer des
études et de préparer des projets de recommandation sur des questions
d'intérét commun. Ces projets de recommandation sont soumis a la
prochaine réunion de 1'assemblée pléniére de chacun des Comités consulta-
tifs.

47 2. Lorsque l'un des Comités consultatifs est invite a se faire
représenter & une réunion de P'autre Comité consultatif ou d’une organisa-
tion internationale, son assemblée pléniére ou son directeur est autorisé, en
tenant compte du numéro 329, a prendre des dispositions pour assurer
cette représentation a titre consultatif.

448 3. Le secrétaire général, le vice-secrétaire genéral, le président du
Comité international d'enregistrement des fréquences et le directeur de
I'autre Comité consultatif, ou leurs représentants, peuvent assister a litre
consultatif aux réunions d’'un Comité consultatif. En cas de besoin. un
Comité peut inviter a ses réunions, a titre consultatif, des représentants de
tout organe permanent de I'Union qui n'a pas jugé nécessaire de se faire
representer
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CHAPITRE XI

Reglement intérieur des conférences et autres réunions

ARTICLE 77

Réglement intérieur des conférences et autres réunions

1. Ordre des places

449 Aux séances de la conférence, les délégations sont rangées dans I'ordre
alphabétique des noms en frangais des pays représentés.

2. Inauguration de la conférence

450 1. (1) La séance inaugurale de la conférence est précédée d'une
réunion des chefs de délégation au cours de laguelle est préparé Vordre du
jour de la premiére séance plénidre et sont présentées des propositions
concernant 'organisation et la désignation des présidents et vice-présidents
de la conférence et de ses commissions compte tenu du principe du
roulement de ia répartition géographique, de la compétence nécessaire et
des dispositions du numéro 454.

451 (2) Le président de la réunion des chefs de délégation est désigné
conformément aux dispositions des numéros 452 et 453.

452 2. (1) La conférence est inaugurée par une personnalité désignée
par le gouvernement invitant.

453 (2) S'il n'y a pas de gouvernement invitant, elle est inaugurée par
le chef de délégation le plus agé.

454 3. (1) A la premiére séance pléniére, il est procede a I'¢lection du
président qui, généralement, est une personnalité désignée par le gouverne-
ment invitant.

455 (2) S'il n'y a pas de gouvernement invitant, le président est choisi
compte tenu de la proposition faite par les chefs de délégation au cours de
la réunion visée au numéro 450.

456 4. La premiére séance pléniére procéde également:

457 a) a I'élection des vice-présidents de la conférence;

458 b) ala constitution des commissions de la conférence et & l'élection
des preésidents et vice-présidents respectifs;

459 ¢) a la constitution du secrétariat de la conférence, lequel est
composé de personnel du Secrétariat général de I'Union et, le cas
échéant, de personnel fourni par I'administration du gouvernement
invitant.

3. Prérogatives du président de 1a conférence
460 1. En plus de I'exercice de toutes les autres prérogatives qui lui sont

conférées dans le présent réglement, le président prononce ['ouverture et fa
cléture de chaque séance pléniére, dirige les débats, veille & I'application
du réglement intérieur, donne la parole, met les questions aux voix et
proclame les décisions adoptées.

461 2. 11 a la direction générale des travaux de la conférence et veille au
maintien de 'ordre au cours des séances pléniéres. If statue sur les motions
et points d'ordre et a, en particuiier, le pouvoir de proposer I'ajournemenf
ou la cloture du débat, la levée ou la suspension d’une séance. Il peut aussi
décider d’ajourner la convocation d'une séance pléniére, s'il le juge
nécessaire.

462 3. 1l protége le droit de toutes les délégations d’exprimer librement et
pleinement leur avis sur le sujet en discussion.

463 4. 1l veille & ce que les débats soient limités au sujet en discussion et
il peut interrompre tout orateur qui s'écarterait de la question traitee, pour
lui rappeler la nécessité de s'en tenir a cette question.

4. [Institution des commissions

464 1. La séance pléniére peut instituer des commissions pour examiner
les questions soumises aux délibérations de la conférence. Ces commissions
peuvent instituer des sous-commissions. Les commissions et sous-commis-
sions peuvent également constituer des groupes de travail.

465 2. 1} nest institue de sour-commissions et groupes e 1air?ogue w
cela est absclument riécessair::.

466 3. Sous réserve des dispositions prévues aux numeros 464 et &5, ¢
sera établi les commissions suivantss:

467 4.1 Commiission de direction

468 a) Cette commission est normatement constituée par le président «e
la conférence ou de la réunion, qui la préside, par It
vice-présidents et par les présidents et vice-présicerits des coramis-
sions.

469 b} La commission de direction coordonne toutes les activites
afférentes au bon déroulement des travaux et elle établit I'ordre ¢t
le nombre des séances, en évitant, si possible, wute simuitaniité vu

le petit nombre des membres de certaines délégations.

470 42 Commission des pouvoirs

mn Cette commission vérific les pouvoirs des délégations sux conférences
et elle présente ses conclusions & la séance pléniére duns les délais fixés par
celle-ci.

472 4.3

473 a) Les textes établis autant que possible dans leur forme definitive
par les diverses commissions en tenant compte des avis exprimeés.
sont soumis 4 la commission de rédaction, laquelle est chargée
d’en perfectionner la forme sans en altérer le sens et, s'ii y a lieu,
de les assembier avec Jes textes antérieurs non amendeés.

Commission de rédaction

474 b) Ces textes sont soumis par la commissiun de rédaction a la séance
plénidre, laquelle les approuve ou les renvoic. aux fins do nouvei

examen, & la commission compétenic.

475 ) 4.4

476 a) A P'ouverture de chaque conférence ou réurion, la séance ploniére
nomme une commission de controle hudgétaire chargee
d’apprécier 1'organisation et les moyens d'action mis a la disposi-
tion des délégués, d'cxaminer ¢t d'approuver les comptes des
dépenses encourues pendant toute fa durée de la conférence ou
réunion'. Cette commission comprend, indépendamment des
membres des délégations qui desirent y participer, un représentant
du secrétaire général et, s'il y a un gouvernement invitant, un
représentant de celui-ci.

Commission de contréle budgétaire

477 b) Avant Fepuisement du budget approuvé par le Conseil d’adminis-
tration pour la conférence ou réunion, la commission de controle
budgetaire, en collaboration avec le secrétariat de la conférence ou
réunion, présente a Ja séance plénidre ua é&at proviscire ‘des
dépenses. La séance pléniére en tient compte, afin de décider si les
progrés réalisés justifient une prolongation au-dela dc la date a
laquelle le budget approuvé sera épuisé.

A la fin de chaque conférence ou reunion, lu crinmiscion de
controle budgétaire présente a la séance pléniére un rapport indi-
quant, aussi exactement que possible, e montant estimé des
dépenses de la conférence ou réunion, ainsi que de celles que
risque d'entrainer l'exécution des décisions prises par cette
conférence ou réunion.

478 ¢/

479 d) Aprés avoir examiné et approuvé ce rapport, la séance pléniére le
transmet au secrétaire général, avec ses observations, afin qu'il en
saisisse le Consecil d’administration lors de sa prochaine session

annuelle.

5. C ition des ¢

480 5.1 Conférences de plénipotentiaires

481 Les commissions sont composées des déléguss des pays Membres et
des observateurs prévus aux numérns 344, 345 et 346 qui en ont fait la
demande ou qui ont été designés par 1a séance piéniére.

482 5.2 Conférences administratives

483 Les commissions sont composées des délégués des pays Membres, des
observateurs et des représentants prévus aux numéros 354 a 358, qui en ont
fait la demande ou qui ont ¢té désignés par la séance pléniére.

484 6. Presidents et vice-presid des sous-commissions

485 Le président de chague commission propose a celle-ci le choix des
présidents et vice-présidents des sous-commissions qu’elle institue.
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7. Convocation sux séances

486 Les séances pléniéres et celles des commissions, sous-commissions et
groupes de travail sont annoncées suffisamment i Pavance au lieu de
réunion de la conférence.

8. Propositions présentbes avant Pouverture de la conférence

487 Les propositions présentées avant l'ouverture de la conférence sont
réparties par la séance pléniére entre les commissions compétentes
instituées conformément aux dispositions de la section 4 du présent
réglement intérieur. Toutefois, la séance pléniére peut traiter directement
n'importe quelle proposition.

9. Propositions ou amendements présentés au cours de ls conférence

488 1. Les propositions ou amendements présentés aprés I"ouverture de la
conférence sont remis, selon le cas, au président de la conférence ou au
président de la commission compétente ou bien au secrétariat de la
conférence aux fins de publication et de distribution comme document de
conférence.

4389 2. Aucune proposition ou amendement écrit ne peut étre présenté s'il
n'est signé par le chef de la délégation intéressée ou par son suppléant.

490 3. Le président de la conférence, d'une commission, d'une sous-
commission ou d'un groupe de travail peut présenter en tout temps des
propositions susceptibles d’accélérer le cours des débats.

491 4. Toute propgsition ou amend t doit co en termes
concrets et précis le texte & examiner.
492 5. (1) Le président de la conférence ou le président de la commis-

sion, de la sous-commission ou du groupe de travail compétent décide
dans chaque cas si une proposition ou un amendement présenté en cours
de séance peut faire I'objet d’une communication verbale ou sl doit étre
remis aux fins de publication et de distribution dans les conditions prévues
au numéro 488.

493 (2) En général, le texte de toute proposition importante qui doit
faire 1'objet d'un vote doit étre distribué dans les langues de travail de la
conférence suffisamment t6t pour permettre son étude avant la discussion.

494 (3) En outre, le président de la conférence, qui regoit les proposi-
tions ou amendements visés au numeéro 488, les aiguille, selon le cas, vers
les commissi compé ou la pléniére.

495 ‘6. Toute personne autorisée peut lire ou demander que soit lu en
séance pléniére toute proposition ou tout amendement présenté par elle au
cours de la conférence et peut en exposer les motifs.

10. Conditions requises pour Pexamen et le vote
d’une proposition ou d’'un amendement

496 1. Aucune proposition ou amendement présenté avant ['ouverture de
la conférence, ou par une délégation durant la conférence, ne peut étre mis
en discussion si, au moment de son examen, il n'est pas appuyé par au
moins une autre délégation.

497 2. Toute proposition ou tout amendement diment appuyé doit étre,
aprés discussion, mis aux voix.

11.  Propositions ou amendements omis ou différés

498 Quand une proposition ou un amendement a été omis ou lorsque son
examen a été différe, il appartient & la délégation sous les auspices de
laquelle il a été présenté de veiller 4 ce que cette proposition ou cet
amendement ne soit pas perdu de vue par la suite.

12. Conduite des débats en séance pléniére

499 121 Quorum

500 Pour qu'un vote soit valablement pris au cours d'une séance pléniére,
plus de la moitié¢ des délégations accréditées a la conférence et ayant droit

de vote doivent étre présentes ou repré a la sé
501 12.2 Ordre de discussion
502 (1) Les personnes qui désirent prendre la parole ne peuvent le

faire qu'aprés avoir obtenu le consentement du président.
générale, elles commencent par indiquer & quel titre elles parlent.

En régle

s03 (2) Toute personne qui a la parole doit s’exprimer lentement et
distinctement, en séparant bien les mots et en marquant les temps d'arrét
nécessaires pour permettre d tous de bien comprendre sa pensée.

12.3

504

505 (1) Au cours des débats, unc délégation peut, au moment qu’elle
juge opportun, présemer toute motion d’ordre ou soulever tout point
d'ordre, 1 1 immédiatement lieu & une décision prise par le
président oonformémem au présent réglement intéricur. Toute délégation
peut en appeler de la décision du président, mais celle-ci reste valable en
son intégrité si la majorité des délégations présentes et votant ne s’y oppose
pas.

Motions d'ordre et points d'ordre

506 (2) La délégation qui présente une motion d’ordre ne peut pas,
dans son intervention, traiter du fond de la question en discussion.

507 12.4 Ordre de priorité des motions et points d’ordre
508

L’ordre de priorité 4 assigner aux motions et points d’ordre dont il est -
question aux numéros 505 et 506 est le suivant:

509 a) tout point d'ordre relatif a lapphcatlon du prescnt réglement
intérieur, y.compris les procédures de vote;

510 b) suspension de la séance;

s11 c) levée de la séance;

512 d) ajournement du débat sur la question en discussion;
513 e} cldture du débat sur la question en discussion;

514 f) toutes autres motions ou points d’ordre qui pourraient étre

présentés et dont la priorité relative est fixée par le président.

515 12.5

516 Pendant la discussion d’une question, une délégation peut proposer de
suspendre ou de lever la séance, en indiquant les motifs de sa proposition.
Si cette proposition est appuyée, la parole est donnée a deux orateurs
s’exprimant contre la motion et uniquement sur ce sujet, aprés quoi la
motion est mise aux voix.

Motion de suspension ou de levée de la séance

517 12.6

518 Pendant la discussion de toute question, une délégation peut proposer
I'ajournement du débat pour une période déterminée. Au cas ou une telle
motion fait ’objet d’une discussion, seuls trois orateurs, en plus de I'auteur
de la motion, peuvent y prendre part, un en faveur de la motion et deux
contre, aprés quoi la motion est mise aux voix.

Motion d'ajournement du débat

519 12.7 Motion de cloture du débat

520 A tout moment, une délégation peut proposer que le débat sur la
question en discussion soit clos. En ce cas, la parole n’est accordée qu'd
deux orateurs opposés a la cloture, aprés quoi cette motion est mise aux
voix. Si la motion est adoptée, le président demande immeédiatement qu il
soit voté sur la question en discussion.

521 12.8 Limitation des interventions

522 (1) La séance pléniére peut éventuellement limiter la durée et le
nombre des interventions d’'une méme délégation sur un sujet déterminé.

523 (2) Toutefois, sur les questions de procédure, le président limite
la durée de chaque intervention a cinq minutes au maximum.

54 (3) Quand un orateur dépasse lc temps de parole qui lui a été

accordé, le président en avise I'assemblée et prie I'orateur de vouloir bien
conclure son exposé & bref délai.

525 12.9 Clébture de la liste des orateurs

526 (1) Au cours d'un débat, le président peut donner lecture de la
liste des orateurs inscrits; il y ajoute le nom des délégations qui manifes-
tent le désir de prendre la parole et, avec I'assentiment de 'assemblée, peut
déclarer 1a liste close. Cependant, s'il le juge opportun, le président peut
accorder, & titre exceptionnel, le droit de répondre 4 toute intervention
antérieure, méme aprés la cldture de la liste.

£27 (2) Lorsque la liste des orateurs est épuisée,
prononce la cléture du débat.

fe président

528 12.10  Question de compétence

529 Les questions de compétence qui peuvent se présenter doivent dre
réglées avant qu'il soit voté sur le fond de la guestion en discussion.

530 12.11  Retrait et nouvelle présen;ation d'une motion

‘831 L’auteur d’une motion peut Ia retirer avant qu'elle soit mise aux voix.

Toute motion, amendée ou non, qui serait ainsi retirbe, peut ftre pveumbe
& nouvesu ou reprise, soit par la délégation auteur de lumnmm. soit
par toute autre délégation.
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13. Droit de vote

532 1. A toutes les séances de la conférence, la déiégation d’'un Membre
.de I'Union, diament accréditée par ce dernier pour participer & la
conférence, a droit asune voix, conformément & I'article 2.

533 2. La délégation d'un Membre de ’'Union exerce son droit de vote
dans les conditions précisées a l'article 67.

14. Vote
534 14.1 Définition de la majorité
535 (1) La majorité est constituée par plus de la moitié des

délégations présentes et votant.

536 (2) Les abstentions ne sont pas prises en considération dans le
décompte des voix nécessaires pour constituer la majorité.

537 (3) En cas d’égalité des voix, la proposition ou I'amendement est
considéré comme rejeté.

538 (4) Aux fins du présent réglement, est considérée comme
«délégation présente et votant» toute délégation qui se prononce pour ou
contre une proposition. .

539 14.2 Non-participation au vote

540 Les délégations présentes qui ne participent pas 4 un vote déterminé
ou qui déclarent expressément ne pas vouloir y participer, ne sont pas
considérées comme absentes du point de vue de la détermination du
quorum au sens du numéro 500, ni comme s’étant abstenues du point de
vue de I'application des dispositions du numéro 544.

541 14.3 Majorité spéciale
542 En ce qui concerne I'admission de nouveaux Membres de I'Union, la
majorité requise est fixée a Particle 1.

543 14.4 Plus de cinquante pour cent d'abstentions

544 Lorsque le nombre des abstentions dépasse Ja moitié du nombre des
suffrages exprimés (pour, contre, abstentions), I'examen de la question en
discussion est renvoyé a une séance ultérieure au cours de laquelle les
abstentions n’entreront plus en ligne de compte.

Procédures de vote

545 4.5 .

546 (1) Les procédures de vote sont les suivantes:

547 a) @ main levée, en régle générale, 4 moins qu'un vote par appel
nominal selon la procédure b) ou un vote au scrutin secret
selon la procédure c) n’ait été demandé;

548 b) par appel nominal dans l'ordre alphabétique frangais des

: noms des Membres présents et habilités 3 voter:

549 1. si au moins deux délégations, présentes et habilitées a
voter, le demandent avant le début du vote a moins qu'un
vote au scrutin secret selon la procédure c) n’ait été
demandé, ou

550 2. si une majorité ne se dégage pas clairement d’un vote
selon la procédure a);

551 ¢/ au scrutin secret si cinq au moins des délégations présentes et

habilitées a voter le demandent avant le début du vote.

552 (2) Avant de faire procéder au vote, le président examine toute
demande concernant la fagon dont celui-ci s'effectuera, puis il annonce
officiellement la procédure de vote qui va #tre appliquée et la question
mise aux voix. I déclare ensuite que le vote a commencé et, lorsque
celui-ci est achevé, il en proclame les résultats.

553 (3) En cas de vote au scrutin secret, le secr'etari?t prend
immédiatement les dispositions propres & assurer le secret du scrutin.

554 (4) Si un systéme électronique adéquat est disponible et si la
conférence en décide ainsi, le vote peut étre effectué au moyen d'un
systéme électronique.

555 14.6 Interdiction d’interrompre un vote quand il est commencé

556 Quand le vote est commencé, aucune délégation ne peut I'interrompre,
sauf s'il s'agit d’'une motion d’ordre relative au déroulement du vote. Cette

motion d’ordre ne peut comprendre de proposition entrainant une modifi-
cation du vote en cours ou une modification du fond de la question mise
aux voix. Le vote commence par la déclaration du président indiquant que
le vote a commencé et il se termine par la déclaration du président
proclamant des résultats.

557 4.7 Explications de vote

558 Le président donne la parole aux délégations qui désirent expliquer
leur vote postérieurement au vote lui-méme. ’

559 14.8 Vote d'une proposition par parties

560 ) ('l) L.orsquc I'auteur d'une proposition le demande, ‘ou lorsque
I'assemblee le juge opportun, ou lorsque le président, avec I’'approbation de
I"auteur, le propose, cette proposition est subdivisée et ses différentes
parties sont mises aux voix séparément. Les parties de la proposition qui
ont été adoptées sont ensuite mises aux voix comme un tout.

561 B (2) Si toutes les parties d’une proposition sont rejetées, la propo-
sition elle-méme est considérée comme rejetée.

562 14.9 Ordre de vote des propositions relatives ¢ une méme question

563 (D) Si .Ia méme question fait P'objet de plusieurs propositions,
ccll'es-cl sont mises aux voix dans 'ordre ou elles ont été présentées, a
moins que I'assemblée n'en décide autrement.

564 2 f\prés chaque vote, F'assemblée décide s'il y a lieu ou non de
mettre aux voix la proposition suivante.

565 14.10  Amendements

566 (1) Est considérée comme amendement toute proposition de

modification qui comporte uniguement une suppression, une adjonction a

une pa_n.ie de la proposition originale ou la révision d'une partie de cette
proposttion.

567 L ) Tout amendement & une proposition qui est accepté par la
dé!eg.aglon qui présente cette proposition est aussitdt incorporé au texte
primitif de la proposition.

568 A3) Aucu.ne proposition de modification n'est considérée comme
un am.el_ldement si 'assemblée est d’avis qu'clle est incompatible avec la
proposition initiale.

569 14.11 Vote sur les amendements

570 (1) Si une proposition est I'objet d'un amendement, c’est cet
amendement qui est mis aux voix en premier lieu.

4
5 amend

571 (2) Si une proposition est I'objet de pl ts, celui
qui sécarte le plus du texte original est mis aux voix en premier lieu. Si cet
amendement ne recueille pas la majorité des suffrages, celui des amende-
ments parmi ceux qui restent, qui s'écarte encore le plus du texte original
est ensuite mis aux voix et ainsi de suite jusqu'a ce que l'un des amende-
ments ait recueilli la majorité des suffrages; si tous les amendements
proposés ont été examinés sans qu‘aucun d'eux ait recueilli une majorité, la
proposition originale non amendée est mise aux voix.

572 (3) Si un ou pl ts sont adoptés, la proposition
ainsi modifiée est ensuite elle-méme mise aux voix.

s amend

573 14.12

574 (1) S'agissant des commissions, sous-commissions et groupes de
travail d’une conférence ou réunion, une proposition, une partie
d’une proposition ou-un am' g z?’ ayant déja fait 'objet d'une décision
a la suite d’un vote dans une des commissions, ou sous-commissions ou
dans un des groupes de travail, ne peut pas étre mis aux voix i nouveau
dans la méme commission ou sous-commission ou dans le méme groupe de
travail. Cette disposition s'applique quelle que soit la procédure de vote
choisie.

Répétition d'un vote

575 (2) S'agissant des séances pléniéres, une proposition, une partie
d’une proposition ou un amendement ne doit pas étre remis aux voix, a
moins que les deux conditions suivantes soient remplies:

576 a) la majorité des Membres habilités & voter en fait la demande,

Lyx) b) la demande de répétition du vote est faite au moins un jour

franc aprés le vote.

15. Commissions et sous-ccmmissions

Conduite des débats et procédure de vote

578 1. Les présidents des commissions et sous-commissions ont des attri-
butions analogues a celles dévolues au président de la conférence par la
section 3 du présent réglement intérieur.

579 2. Les dispositions fixées & la section 12 du présent réglement
intérieur pour la conduite des débats en séance pléniére sont applicables
aux débats des commissions ou sous-commissions, sauf en matiére de
quorum.

580 3. Les dispositions fixées 4 la section 14 du présent réglement
intérieur sont applicables aux votes dans les commissions ou sous-commis-
sions.
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16. Réserves

581 1. En régle généraic, les délégations qui ne peuvent pas faire partager
leur point de vue par les autres délégations doivent s’efforcer, dans la
mesure du possible, de se rallier a I'opinion de la majorité.

582 2. Toutefois, s'il apparait & une délégation qu'une décision quel-
conque est de nature & empécher son gouvernement de ratifier 1a Conven-
tioa ou d’approuver la révision d'un réglement, cette délégation peut faire
des réserves a titre provisoire ou définitif au sujet de cette décision.

17. Procés-verbaux des séances pléniéres

583 }. Les procés-verbaux des séances pléniéres sont é&ablis par le
secrétariat de la conférence, qui en assure la distribution aux délégations le
plus t6t possible et en tout cas au plus tard 5 jours ouvrables aprés chaque
séance.

584 2. Lorsque les procés-verbaux ont été distribués, les délégations
peuvent déposer par écrit au secrétariat de la conférence, et ceci dans le
plus bref délai possible, les corrections qu'elles estiment justifiées, ce qui ne
les empéche pas de présenter oralement des modifications 4 la séance au
cours de laquelle les procés-verbaux sont approuvés.

58% 3. (1) En régle générale, les procés-verbaux ne contiennent que les
propositions et les conclusions, avec les principaux arguments sur lesquels
elles sont fondées, dans une rédaction aussi concise que possible.

A%e (2) Néanmoins, toute délégation a le droit de demander l'inser-
tion analytique ou in extensc de toute déclaration formulée par eclie au
ccurs des débats. Dans ce cas, elle doit en régle générale I'annoncer au
début de son intervention, en vue de faciliter la tiche des rapporteurs. Elle
doit, en outre, en fournir elle-méme le texte au secrétariat de la conférence
dans les deux heures qui suivent la fin de la séance.

587 4. Il ne doit, en tout cas, &re usé qu'avec discrétion de la faculie
accordée au numéro 586 en ce qui concerne I'insertion des déclarations.

18. Comptes rendus et rapports des commissions et sous-commissions

538 1. (1) Les débats des commissions <t sous-commissions sont
résumés, séance par séance, dans des comptes iendus établis par le
s :créariat de la conférence et distribués aux délégations 5 jours cuvrables
zu plus tard aprés chaque séance. Les comptes rendus mettent en relief les
points essentiels des discussions, les diverses opinions qu'il convient de
neter, ainsi que les propositions et conclusions qui se dégagent de I'en-
semble.

599 (2) Neéanmoins, toute délégation a également le droit d’user de la
faculté prevue au numéro 586.

(3) H ne doit &re recouru qu'avec discrétion & la faculté a
laquelle se référe I'alinéa ci-dessus. -

591 2. Les commissions et sous-commissions peuvent établir les rapports
partiels qu'elles estiment nécessaires et, éventuellement, & la fin de leurs
travaux, elles peuvent présenter un rapport final dans lequel elles récapitu-
lent sous une forme concise les propositions et les conclusions qui résultent
des études qui leur ont été confiées.

19.  Approbation des procis-rechanx, compies rendus et rapports

L /] I. (1) En régle générale, ad o‘))mmeneemeht de chaque séance
pléniéie ou de chaque séance de commission ou de sous-commission, le
président demande si les délégations ont des observations & formuler quant
au procés-verbal ou au compte rendu de la séance précédente. Ceux-ci sont
considérés comme approuvés si aucune correction n’a été communiquée au
secrétariat ou si aucune opposition ne sc manifeste verbalement. Dans le
cas contraire, les corrections nécessaires sont apportées au procés-verbal ou
au compte rendu.

23 (2) Tout rapport partiel ou final doit ére approuvé par la
commission ou la sous-commission intéressée.

™ 2. (1) Les procés-verbaux des derniéres séances pléniéres sont
examinés <t approuvés par le président.

s (2} Les comptes rendus des derniéres séances d'une commission
ou d'une sous-commission sont examinés et approuvés par le président de
ceTte commission ou s commissi

20. Numeérotage

596 1. Les numéros des chapitres, articles et paragraphes des textes
soumis & révision sont conservés jusqu'd la premiére lecture en séance
piénicre. Les textes ajoutés portent provisoirement e numéro du dernier
paragraphe précédent du texte primitif, auquel on ajoute «A», «B», etc.

597 2. Le numérotage définitif des chapitres, articles et paragraphes est
normalement confié¢ 4 la commission de rédaction, aprés leur adoption en
premiére lecture, mais peut étre confié au secrétaire général sur décision
prise en séance pléniére. . .

21.  Approbation definitive

598 ’lcs textes des Actes finals sont considérés comme définitifs lorsqu’ils
ont été approuvés en seconde lecture par la séance pléniére.

22. Signature

599 Les textes définitifs approuvés par la conférence sont soumis 4 la
signature des délégués munis des pouvoirs définis & Particle 67, en suivant
I'ordre alphabétique des noms en frangais des pays représentés.

L

23. Commauniqués de presse

600 . Des communiqués officiels sur les travaux de la conférence ne peuvent .
étre transmis 4 la presse qu'avec l'autorisation du président de la
conférence.

24. Franchise

601 Pendant la durée de la conférence, les membres des délégations, les
membres du Conseil d’administration, les hauts fonctionnaires des organes
permanents de 'Union qui assistent 4 la conférence et le personnel du
secrétariat de 'Union détaché & la conférence, ont droit & la franchise
postale, a la franchise des télégrammes ainsi qu'a la franchise téléphonique
et télex dans la mesure ou le gouvernement du pays ol se tient la
conférence a pu s’entendre & ce sujet avec les autres gouvernements et les
exploitations privées reconnues concernés.

CHAPITRE XII

Autres dispositions

ARTICLE 78

Langues

602 1. (1) Lors des conférences de I'Union ainsi que des réunions du
Conseil d’administration et des Comités consultatifs internationaux, des
langues autres que celles indiquées aux numéros 120 et 127 peuvent étre
cmployées:

663 a) 3'il est demandé au secrétaire général ou au chef de Il'organe
permanent intéressé d’assurer I'utilisation d’une ou de plusieurs
iangues suppiémentaires, orales ou écrites, et & condition que les
dépenses supplémentaires encourues de ce fait soient supportées
par les Membres qui ont fait cette demande ou qui I'ont appuyée;

si une délégation prend clle-méme des dispositions pour assurer 4
ses propres frais la traduction oraie de sa propre langue dans 'une
des langues indiquées au numéro 127.

[ ] (2) Dans le cas prévu au numéro 603, le secrétaire général ou le
chef de I'organe permanent concerné se conforme a cette demande dans la
mesure du possible, aprés avoir obtenu des Membres intéressés I’engage-
ment que les dépenses encourues seront diment remboursées par eux &
I’'Union. -

606 (3) Dans le cas prévu au numéro 604, la délégation intéressée
peut en outre, si clle le désire, assurer & ses propres frais la traduction
orale dans sa propre langue i partir de 'unc des langues indiquées au
numéro 127,

7 2. Tous les documents dont il est question aux numéros 122 & 126
peuvent &tre publiés dans une autre langue que celles qui y sont spécifiées
a condition que les Membres qui demandent cette publication s’engagent 3
prendre & leur charge 1a totalité des frais de traduction et de publication

encourus.
ARTICLE 79
Finances
608 1. (1) Chaque Membre fait connaitre au secrétaire général, six mois

au moins avant I'entrée en vigueur de 1a Convention, la classe de contribu-
tion qu'il a choisie.

609 (2) Le secrétaire général-notifie cette décision aux Membres.

610 (3) Les Membres qui n’ont pas fait connaitre leur décision dans

le délai spécifié au numéro 608 conservent la classe de contribution qu'ils
avaient choisie antérieurement.

611 (4) Les Mecmbres peuvent & tout moment choisir une classe de
contribution supérieure & celle qu'ils a\_uien't adoptée auparavant.

612 2. (1) Tout nouveau Membre acquitte, au titre de I'année de. son
adhésion, une contribution caiculée 4 partir du premier jour du mois de
i'adhésion.

613 (2) En cas de dénonciation de la Convention par un Membre, Ia

contribution doit &tre acquittée jusqu'au dernier jour du mois ol Iz
dénonciation prend effet.
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614 3. Les sommes dues portent intérdt A partir du début de chaque
année financiére de I'Union. Cet intérét est fixé au taux de 3% (trois pour
cent) par an pendant les six premiers mois et au taux de 6% (six pour cent)
par an & partir du septiéme mois.

615 4. Les dispositions ‘ suivantes s'appliquent aux contributions des
exploitations privées recohnues, organismes scientifiques ou industriels et
organisations internationales:

616 a) les exploitations privées reconnues et les organismes scientifiques
ou industriels contribuent aux dépenses des Comités consultatifs
internationaux aux travaux desquels ils sont convenus de parti-
ciper. De méme, les exploitations privées reconnues contribuent
aux dépenses des conférences administratives auxquelles elles sont
convenues de participer ou ont participé aux termes du
numéro 358;

617 b) les organisations internationales contribuent également aux
dépenses des conférences ou réunions auxquelles elles ont été
admises 4 participer 4 moins que, sous réserve de réciprocité, elles
n"aient été exonérées par le Conseil d’administration;

(3! ] ) les exploitations privées reconnues, les organismes scientifiques ou

industriels et fes organisations internationales qui contribuent aux
dépenses des conférences ou réunions selon les dispositions des
numeéros 616 et 617 choisissent librement, dans le tableau qui
figure au numéro 111 de la Convention, la classe de contribution
selon laquelle ils entendent participer aux dépenses, a I'exclusion
des classes de 1/4 et de 1/8 d'unité réservées aux Membres de
I"Union, et ils informent le secrétaire général de la classe choisie;

619 d) les exploitations privées reconnues, les organismes scientifiques ou
industriels et les organisations internationales qui contribuent aux
dépenses des conférences ou réunions peuvent a tout moment
choisir une classe de contribution supérieure a celle qu'ils avaient

adoptée auparavant;

620 e) aucune réduction du nombre d'unités de contribution ne peut

prendre effet pendant la dusée de validité de 1a Convention;

en cas de dénonciation de la participation aux travaux d'un
Comité consuitatif international, la contribution doit étre acquittée
Jjusqu’au dernier jour du mois ou Ja dénonciation prend effet;

o )

622 g) lc montant de P'unité contributive des exploitations privées recon-
nues, des organismes scientifiques ou industriels et des organisa-
tions internationales aux dépenses des Comités consultatifs inter-
nationaux aux travaux desquels ils sont convenus de participer est
fixé & 1/5 de Iunité contributive des Membres de I'Union. Ces
contributions sont considérées comme une recette de i'Union. Elles
portent intérét conformément aux dispositions du numéro 614;

le montant de Vunité contributive aux dépenses d’une conférence
administrative des exploitations privées reconnues qui y partici-
pent aux termes du numéro 358 et des organisations internatio-
nales qui y participent, est fixé en divisant lc montant total du
budget de la conférence en question par le nombre total d’unités
versées par les Membres au titre de leur contribution aux dépenses
de I'Union. Les contributions sont considérées comme une recette
de I'Union. Elles portent intérét & partir du soixantiéme jour qui
suit I'envoi des factures, aux taux fixés au numéro 614.

624 5. Les dépenses occasionnées aux laboratoires et installations techni-
ques de 'Union par des mesures, des essais ou des recherches spéciales
pour le compte de certains Membres, groupes de Membres, organisations

régionales ou autres, sont supportées par ces Membres, groupes, organisa-
tions ou autres.

628 6. Le prix de vente des publications aux administrations, aux exploi-
tations privées reconnues ou 4 des particuliers est détc}'miné par te
secrétaire général, en collaboration avec le Conseil d’administration, en
s'inspirant du souci de couvrir, en régle générale, les dépenses de reproduc-
tion et de distribution.

626 7. L'Union entretient un fonds de réserve constituant un capital ‘de
roulement permettant de faire front aux dépenses essentielles et de main-
tenir des réserves en espéoes suffisantes pour éviter, dans. lfa mesure du
possible, d'avoir recours 4 des préts. Le Conseil d’administration fixe
annuellement le montant du fonds de réserve en fonction des Pesom§
prévus. A la fin de chaque année financiére, tous les crédits budgétaires qui
n'ont pas été dépensés ou engagés sont placés dans le fonds de réserve. Les
autres détails relatifs & ce fonds de réserve sont décrits dans le Réglement
financier.

ARTICLE 80

Responsabilités financiéres des conférences administratives
et des assemblées piéniéres des CCI

627 1. Avant d’adopter des propositions ayant des incidences ﬁnancreres,
les conférences administratives et assemblées pléniéres des Comités con§u|-
tatifs internationaux tiennent compte de toutes les prévisions budgétaires
de I'Union en vue d'assurer que ces propositions n’entrainent pas de

dépenses supérieures aux crédits dont le Conseil d’administration peut
disposer.

628 2. 1l ne sera donné suite 4 aucune décision d’'une conférence adn?ims—
trative ou d'une assemblée pléni¢re d’'un Comité consultatif im‘ematlonal
ayant pour conséquence une augmentation directe ou indlregte des
dépenses au:dela des crédits dont le Conseil d’administration peut disposer.

ARTICLE 8t

.

Etablissement ot reddition des comptes

629 1. Les administrations des Membres et les exploitations peivées:
reconnues qui exploitent des services internationaux de télécommunication
doivent se mettre d'accord sur ie montant de leurs créances et de leurs
dettes.

630 2. Les comptes afférents aux débits et crédits visés au numéro 629
sont éablis conformément aux dispositions des Réglements administratifs &

moins d’arrangements particuliers entre les parties intéressées.

ARTICLE 82

Arbitrage : procédure
(Voir article 50)

631 1. La partic qui fait appel entame la procédure en transmetiant &
I'autre partie une notification de demande d'arbitrage.

632 2. Les parties décident d'un commun accord si I'arbitrage doit étre
confié 4 des personnes, 4 des administrations ou 4 des gouvernements. Au
cas ou, dans le délai d’'un mois 4 compter du jour de la notification de ia
demande d’arbitrage, les parties n’ont pas pu tomber d'accord sur ce point,

I'arbitrage est confié 4 des gouvernements.

633 3. Si P'arbitrage est confié & des personnes, les arbitres ne doivent ni
&tre des ressortissants d'un pays partie dans le différend, ni avoir leur

domicile dans un de ces pays, ni &tre & Jeur service.

634 4. Si I'arbitrage est confié 4 des gouvernements ou & des adminisira-
tions de ces gouvernements, ceux-ci doivent étre choisis parmi les Membres
qui ne sont pas impliqués dans le différend, mais qui sont parties a

I'accord dont I'application a provoqué le différend.

635 5. Dans le délai de trois mois & compter de la date de réception de la
notification de la demande d'arbitrage, chacune des deux parties en cause
désigne un arbitre.

636 6. Si plus de deux parties sont impliquées dans le différend, chacun
des deux groupes de parties ayant des insbréts communs dans le différend
désigne un arbitre conformément a la procédure prévue aux numéros 634
et 635.

637 7. Les deux arbitres ainsi désignés s’entendent pour nommer un
troisiéme arbitre qui, si les deux premiers sont des personnes et non des
gouvernements ou des administrations, doit répondre aux conditions fixées
au numéro 633, et qui, de plus, doit étre d’une nationalité différente de
celle des deux autres. A défaut d'accord entre les deux arbitres sur le choix
du troisiéme arbitre, chaque arbitre propose un troisiéme arbitre n’ayant
aucun intérét dans le différend. Le secrétaire général procéde alors a un
tirage au sort pour désigner le troisiéme arbitre.

638 8. Les parties en désaccord peuvent s'entendre pour faire régler leur
difféerend par un arbitre unique désigné d’'un commun accord; elles peuvent
aussi désigner chacune un arbitre et demander au secrétaire général de
procéder & un tirage au sort pour désigner I'arbitre unique.

639 9. Le ou les arbitres décident librement de la procédure a suivre.

640 10. La décision de I'arbitre unique est définitive et lie les parties au
différend. Si P'arbitrage est confié 4 plusieurs arbitres, la décision inter-
venue & la majorité des votes des arbitres est définitive et lie les parties.
641 11. Chaque partie supporte ies dépenses qu'elle a encourues & F'occa-
sion de linstruction et de l'introduction de Parbitrage. Les frais d"arbitrage,
autres que ceux exposés par les parties elles-mémes, sont répartis d'une
maniére égale entre les parties en litige.

642 12. L'Union fournit tous les renseignements se rapportant au différend
dont fe ou les arbitres peuvent avoir besoin.
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AU NOM DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAONE:

REH

CHAPITRE XIII

s .

7 ARTICLE 83 1. YON VACANO
Riglomoents administratifs
POUR LA REPUBLIQUE POPULAIRE D'ANCGOLA:
643 Les dispositions de la Convention sont complétées par les Réglements .
sdministratifs suivants: S Qﬁm

~ le Réglement télégraphique,
— le Réglement téléphonique, , m’/u"m‘o ﬁ::c/
~ e Réglement des radiocommunications.

MARIA EDITH PINTO ALVES
JOBS ANTONIO SMITH *

POUR LE ROYAUME D’ARABIE SAOUDITE:

EN FOI DE QUOI, les plénipotentiaires respectifs ont signé la é; . 1\0 .
Convention en un exemplaire dans chacune des langues anglaise, chinoise, . LIS il g
espagnole, frangaise et russe, le texte francais faisant foi en cas de
contestation; cet exemplaire restera déposé aux archives de I'Union inter- »\e JF_AP b
nationale des télécommunications, laquelle en remettra une copie 4 chacun - - ;
des pays signataires. /‘% -_l:'{(j,‘-ﬂdl_-

= J‘R’V.‘ADG}“M
+ A =

Fait & Nairobi, le 6 novembre 1982. - RABEA SADIK DAHLAN

TAHER JAMEL AABED
SAMY S. AL-BASHEER
OBAIDULLA H. MOHAMED

POUR LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE D'AFGHANISTAN: , POUR LA REPUBLIQUE ARGENTINE:

gt S

NICOLAS JOAQUIN MAZZARO
GRACIELA BRIGIDA MEALLA

POUR LA REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE:

PR
POUR L’AUSTRALIE:

N. BOUHIRED E. J. WILKINSON
M. ALI BELHADS M. R, RAMSAY
A. BAMZA E. F. SANDBACH
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POUR L’AUTRICHE:

DA. HEINRICK UBLRIS
DR. HEINRICH GARTNER
DR. WALTER XUDRNA
DR. KURT HENSELY

POUR LA REPUBLIQUE POPULAIRE
DU BANGLADESH:

o B

/- '
A. B. M. TAHER
RASHED CHOWDHURY
POUR LA BARBADE:

h,,Jﬂ/w
Aot

NIGEL A. BARROW
C. M. THOMPSON
EUGENE V. FINGALL

POUR LA BELGIQUE:

3 xun

‘

VICOMTE GEORGES VILAIN XIIll
JOZEF DE PROFT
MICHEL GONY

JUZEF DE PROFT
MICHEL GONy

POUR LE BELIZE:

JER. Morkin

J.F. R. MARTIN

POUR LA REPUBLIQUE POPULAIRE DU BENIN:

FRANCOIS DOSSOU
TAOFIQUI BOURAIMA
ALPHONSE D*OLIVEIRA

FIDELIA AZODOGBEHOU
PATRICE HOUNGAVOU
DESIRE ADADIA
NASSIROU MACHIOUD!

POUR LA REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE DE BIELORUSSIE:

7

POUR LA REPUBLIQUE DU BOTSWANA:

POUR LA REPUBLIQUE FEDERATIVE DU BRESIL:

ARTHUR CEZAR ARAUJO ITUASSU

POUR LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE BULGARIE:

N. KREKMANSKY

y e

N. KREKMANSKY
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POUR LA REPUBLIQUE DU BURUNDI:

PIERRE CLAVER GAHUNGU
ZACHARIE BANYIYEZAKO
THARCISSE NYAMWANA

POUR LA REPUBLIQUE-UNIE DU CAMEROUN:

P. KAMGA NJIXE
4. JIIPGUEP

H. DJOUAKA

V. VEGA

POUR LE CANADA:

B Lot

J/cL C‘-g}w ALAIN GOURD

JOHN A. GILBERT
POUR LA REPUBLIQUE DU CAP-VERT:

MARIA EDITH PINTO ALVES

POUR LA REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE:

POUR LA REPUBLIQUE DE CHYPRE:
f ] ! :
ANDREAS G. SKARPARIS
POUR L’ETAT DE LA CITE DU VATICAN:
A 5 S
/ nlon Wm»yu
MONSEIGNEUR P. PHAM VAN THUONG

ANTONIO STEFANIZZI

POUR LA REPUBLIQUE DE COLOMBIE:

s ltxccecof C/Mvvtdj
‘
{ 7
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POUR LA REPUBLIQUE POPULAIRE DU CONGO:

" BERNARD BALOUNDA
ISIDORE N'DONGABEKA
FLORENTIN BOUCKACKA
JULIEN BOUKAMBOU MIAKAMIOGUE

POUR LA REPUBLIQUE DE COREE:

POUR LE COSTA RICA:

000z

MIGUEL LEON SOLER
MARCO T. DELGADO MORA

POUR LA REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE:

w KOUASS! APETE
YAPO SAMSON BROU
LEON AKA BONNY
KOQUASSI BLE
JULIENNE XOFFI
OUMAR DICOH

POUR CUBA:

POUR LE DANEMARK:

S

S Tertcses)

A2

HANS JESPERSEN
1. F. PEDERSEN
JORN JENSBY

POUR LA REPUBLIQUE ARABE D'EGYPTE: !
< ’A r' § o 4’%‘
-

o0 kLAl St

ek <
o. Va2 ==
MOHAMED WAGDI ABDEL HAMID

IBRAHIM FATHI HASSAN KHATTAB
OLFAT ABDELHAI ABDEL HAMID SHAWKAT

POUR LA REPUBLIQUE D’EL SALVADOR:

(s
D9z

MIGUEL LEON SOLER
MARCO T. DELGADO MORA

POUR L’EQUATEUR:

NELSON F. RUIZ CORAL
GABRIEL BERNAL GOMEZ

POUR L’ESPAGNE:

F. MOLINA NEGRO
). M. NOVILLO-FERTRELL Y PAREDES
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POUR LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE: POUR LA REPUBLIQUE GABONAISE:

[hushed Phierdhac_ - H#=
%m%“ A

MICHAEL R. GARDNER
FRANCIS S. URBANY
KALMANN SCHAEFER

POUR L’ETHIOPIE:

Ue X4t F—

S Ihensh &
Ghgp A0 04 sovmue et onoo

JULES LEGNONGO
INGIDAYEHU GIRMAW FABIEN MBENG EKOGHA
GABRECHRISTO SEYOUM
ABEBE QOSHU
ALEMSEGED DEGEFA

POUR LA REPUBLIQUE DE GAMBIE:

POUR FIDJI:
.
0 . y , M }
G. K. RAILTON ASSANE NDIAYE
POUR LA FINLANDE: POUR LE GHANA:

Za /:yz;ma /511 ;‘ﬁ

%‘u /M' POUR LA GRECE:
PEKKA TARJANNE *
JORMA NIKKILA %

POUR LA FRANCE:
L( m 'r VASSILI g.l:&mmus

== PouR LA RENADE:
//M/'; 40 e

YVES PLATTARD .
MICHEL TOUTAN - FENMIS AUGUSTINE
MARIE HURT ‘ RAY SMITH
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POUR LA REPUBLIQUE DU GUATEMALA:

RAFAEL A. LEMUS M.

POUR LA REPUBLIQUE POPULAIRE REVOLUTIONNAIRE DE GUINEE:

f

iy

#  ALAFE KOUROUMA
MAMADOU SALIOU DIALLO
KADIO KOLON FOFANA
M. FALILOU BAH

POUR LA REPUBLIQUE DE GUINEE EQUATORIALE:

DEMETRIO ELO NDONG NSEFUMU
EMILIO MANGUE OYONO MEYE
CRISTOBAL NDONG MBA AYANG

POUR LE GUYANA:

KENNETH R. SHORTT
RONALD CASE

POUR LA REPUBLIQUE DE HAUTE-VOLTA:

GABRIEL SEMPORE
GASTON ZONGO
AUGUSTINE BALIMA

POUR LA REPUBLIQUE POPULAIRE HONGROISE:

W FERENC VALTER

POUR LA REPUBLIQUE DE L'INDE:

POUR LA REPUBLIQUE D’INDONESIE:

—2 \
/ "” - R. SORPANGAT

R. WIKANTO

ARNOLD PH. DJIIWATAMPU
S. SOEGIHARTO
NAZARUDDIN NASUTION
P. SARTONO

MUNTOYO HADISUYARNO
S. A. JASIN

POUR LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE D'IRAN:

WW S/..-'

SAYED MOSTAFA SAFAVI
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POUR LA REPUBLIQUE D'IRAQ: POUR LE JAPON:
Z J’ u, ] (
S .l i H B R T Mo
=5l Somdhas os2

(-’Jb* )/)‘/\&,;-‘:h ‘\1‘ l]" /g’} &, A KW

-

o LA A RSy e
POUR L'IRLANDE: 1% /1% ff( fﬁ J fuéiﬁ&

TERUO KOSUGI
MORIYA KOYAMA
q MITSUO KOJIMA
, | AdSnd,.,

TOSHIRO TAKAHASH1

7! L .g POUR LE ROYAUME HACHEMITE DE JORDANIE:

ENG. M. DABBAS
H. E. MICHAEL C. GREENE

F. G. McGOVERN
P. M. O CIONNAITH

POUR LA REPUBLIQUE DU KENYA:

POUR L'ISLANDE:

JON A, SKULASON Hon. HENRY KIPRONO ARAP KOSGEY

POUR L’ETAT D'ISRAPL: POUR L’ETAT DU KOWEIT:

W

= =

-——-—""@5 o Ndac

ABDULLA M. AL SABEj
SALMAN Y. AL ROOMI
AHEMAD R. AL HUMAIDA
ADEL A. AL EBRAHIM

M. SHAKKED
URI M. OORDON
G. ROSENHEIMER

POUR L'ITALIE: POUR LE ROYAUME DU LESOTHO:

M ~ "
F‘_ ™. aamq

SERAFINI

M. MATHIBELI
F. M. RAMAKOAE

POUR LA JAMAIQUE:

POUR LE LIBAN:

?.D. CROSS MAURICE-HABIB GHAZAL
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POUR LA JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE
POPULAIRE ET SOCIALISTE:

74 \’7)2,’)/} LT Lc%%'/
A gl
: ) }'\74 P

(5'.5\:““(""@"‘)‘”9

ZAKARIA AHMED FAHMI EL. HAMMALL
AL} MOHAMMED SALEM ENAYLI
MOHAMED SALEH ALSABEY
MOHAMED ABULGASSEM GHAWI

POUR LA ' INCIPAUTE DE LIECHTENSTEIN:
f POML)’ T

M. APOTHELOZ
J. MANZ

POUR LE LUXEMBOURG:
CHARLES DONDELINGER

POUR LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DE MADAGASCAR:

PASCAL RATOVONDRAHONA
BERNARD RABENORO

POUR LA MALAISIE:

MOHAMED BIN DARUS
CHAN YAN CHOONG

POUR LE MALAWI:

/Jw/w««

.
ﬂ»ﬂ/‘%‘ JASPER ANTOINE MBEKEANI

JAMES CHIDAMBO KAMFOSE
EWEN SANGSTER HIWA

POUR LA REPUBLIQUE DES MALDIVES:

Vg

POUR LA REPUBLIQUE DU MALI:

POUR LE ROYAUME DU MAROC:

i

e

o=

MOHAMED MOUHCINE
MOHAMED MEZIATI
HASSAN LEBBADI
AHMED KHAOUJA

POUR LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE:

T

OUSMANE SAIDOU SOW

POUR LE MEXIQUE:

AD REFERENDUM

ENRIQUE BUJ FLORES

POUR MONACO:

ETIENNE FRANZI
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POLR LA REPUBLIQUE PUPULAIRE DE MONGOLIE

5

”
i

S AT

D. GARAM-OCHIR
L. BALGANSHOSH
L. NATSAGDORJ

POUR LA REPUBLIQUE POPULAIRE DU MOZAMBIQUE:
SMART EDWARD KATAWALA
POUR LE NEPAL:

e =3

RAM PRASAD SHARMA

POUR LE NICARAGUA:

2

7

DR. NORMAN LACAYO RENER

ING. AUGUSTO OOMEZ ROMERO

POUR LA REPUBLIQUE DU NIGER:

MOUSSA
HAMANI KINDO HASSANE

POUR LA REPUBLIQUE FEDERALE DU NIGERIA:
N W .

Sz,

§ 250 PO

-
W

NUHU MOHAMMED
STEPHEN JERRY OKAFOR MBANEFO
IDRIS OLA LEDIJU
SHEHU ADEBAYO NASIRU

AYOOLA JNSI
JOHN ADEBAYO LATEJU
ALBERT ADEBAYO BEECROFT

s
P Nprlensen—
Moo Bie

KJELL HOLLER
IVAR MOKLEBUST
PER MORTENSEN
ARNE BOE

POUR LA NOUVELLE-ZELANDE:

WButhic

Ry .

P
“&M

D. C. ROSE

C. W, SINGLETON
W. 1. GRAY

POUR LE SULTANAT D’OMAN:

H.E. KARIM AHMED AL HAREMI
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POUR LA REPUBLIQUE DE LWA:

Hoan. AKENA P'OJOK
S. ELIPHAZ K. MBABAALI
BARNABAS L. KATO

POUR LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DU PAKISTAN:

u..v A,

ABDULLAH KHAN

POUR LA PAPOUASIE-NOU\.IELLE-GKIHNEE:

POUR LA REPUBLIQUE DU PARAGUAY:

’
RAUL FERNANDEZ GAGLIARDONE
JALE! GARCIA

POUR LE ROYAUME DES PAYS-BAS:

S

PHILIPPUS LEENMAN

POUR LE PEROU:

CARLOS A. ROMERO SANJINES
ROBERTO KANNA UESU

POUR LA REPUBLIQUE DES PHILIPPINES:

CEFERINO S. CARREON

POUR LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE POLOGNE:

/VZba?g

LEON KOLATKOWSKI

POUR LE PORTUGAL:

et
?.AQJ&*L
/_l-'-’z./;tﬁ" <

JOSE ANTONIO DA SILVA GOMES
JOAO VERSTEEG

POUR L'ETAT DU QATAR:

FUAD ABBAS
IBRAHIM A. AL MAHMOOD
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POUR LA REPUBLIQUE ARABE SYRIENNE: POUR LA REPUBLIQUE DE SAINT-MARIN:
. —
. - AL} - ’ o ‘W
Sa bt \ u."“a.-nl zjw{ e

Z -
“"“ ‘4’ Waght w}
- rﬂ vught (-.)‘ \

N q ¥ <=l ”"J-Lf POUR LA REPUBLIQUE DU SENEGAL:
@‘ Vorseps)

ENG. M. R. AL KURDI
ENG. M. OBEID
ENG. A. M. NAFFAKH

PIETRO GIACOMINI

POUR LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE:

(= f | t

POUR LA REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE D'UKRAINE:

' ASSANE NDIAYE
T — = MAHMOUDQU SAMOURA
G MARIE-JEANNE NDIAYE

LEON DIA

ASSANE GUEYE
SOULEYMANE MBAYE
ALIOUNE BADARA KEBE

GUILA THIAM
VLADIMIR DELIKATNYI MAMADOU NDIAYE
POUR LA REPUBLIQUE SOCIALISTE DE ROUMANIE: POUR LA REPUBLIQUE DE SINGAPOUR:
LIM CHOON SAT
£. TANASE
. POUR LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE SOMALIE:

POUR LE ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE
ET D'IRLANDE DU NORD:

- St =

:: H. E. ABDUKAHMAN HUSSEIN MOHAMOUD

ABDULKADIR MOHAMOUD WALAYO
. R, MARTIN POUR LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU SOUDAN:

POUR LA REPUBLIQUE RWANDAISE:

.
/ ABDALLA SIRAG ELDIN
M HASSAN BABIKER MOHAMED
JEAN KAJYIBWAMI AWAD BABIKER ABDELGADIR

ASSUMANI BIZIMANA MAHMOUD TAMIM
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POUR LA REPUBLIQUE SOCIALISTE DEMOCRATIQUE DE SRI LANKA:

mmq'at

AMBALAVARMAR SHANMUGARAJAH

POUR LA SUEDE:

)
P e P
TONY HAGSTROM

1. LARSSON
ARNE RABERG

POUR LA CONFEDERATION SUISSE:

Aotles iy

4

?\‘ L;....__\—c-; - Er&\“

. M. APOTHELOZ
G. DUPUIS
1. MANZ

TH. MOECKLI-PELET
P. L. GALLI

POUR LA REPUBLIQUE DU SURINAME:

Yoo

JOHAN RICARDO NEEDE

POUR LE ROYAUME DU SWAZILAND:

VA et

Md&/& S Ofﬁ/w

—
WPy VICTOR SYDNEY LEIBBRANDT

[ JOHN SELBY SiKHONDZE
BASILIO FANUKWENTE MANANA
j&/ ., JAMES PENZIE MBAYIYANE MHLANGA

POUR LA REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE:

1. A. MSAMBICHAKA
CHARLES KAZUKA
ARDULLA H. KHAMIS
W. 1.G. MALLYA

POUR LA REPUBLIQUE SOCIALISTE TCHECOSLOVAQUE -

MICHAL ONDREIKA

POUR LA THAILANDE:
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SUCHART P. SAKORN
KANES SCHMARAKKUL
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ANNEXE 1 Sénégal (République du) Thaflande
(Voir numéro 3) Sierra Leone Togolaise (Répum:"i‘:e)
Singapour (République de) Tonga (R‘_’l}":'me )
_ i Somalie (République Trinité-et-Tobago
) ) inde (République de I') démocratique) Tunisie
Afghanistan (République Indonésie (République d’) . . Turquie
démocratique d’) "Iran (République islamique d’) Soudan (République démocratique Union des Republiques socialistes

Albanie (République populaire du) soviétiques

socialiste d°)

Algérie (Répablique algérienne
démocratique et populaire)

Allemagne (République fédérale d°)

Angola (République populaire d')

Arabie saoudite (Royaume d°)

Argentine (République)

Australie

Autriche

Bahamas (Commonwealth des)

Bahrein (Etat de)

Bangladesh (République populaire
du)

Barbade

Belgique

Belize

Bénin (République populaire du)

Biélorussic (République socialiste
soviétique de)

Birmanie (République socialiste de
I'Union de)

Bolivie (République de)

Botswana (République du)

Brésil (République fédérative du)

Buigarie (République populaire de)

Burundi (République du)

Cameroun (République-Unie du)

Canada

Cap-Vert (République du)

Centrafricaine (République)

Chili

Chine (République populaire de)

Chypre (République de)

Cité du Vatican (Etat de la)

Colombie (République de)

Comores (République fédérale
islamique des)

Congo (Républigue populaire du)

Corée (République de)

Costa Rica

Cédte d’lvoire (République de)

Cuba

Danemark

Djibouti (République de)

Dominicaine (République)

Egypte (République arabe d°)

El Salvador (République d°)

Emirats arabes unis

Equateur

Espagne

Etats-Unis d’Amérique

Ethiopie

Fidji

Finlande

Franoce

Gabonaise (République)

Gambie (Republique de)

Ghana

Greéce

Grenade

Guatemala (République du)

Guinée (République populaire
révolutionnaire de)

Guinée-Bissau (République de)

Guinée équatoriale (République de)

Guyane

Haiti (République d')
Haute-Volta (République de)
Honduras (République du)
Hongroise (République populaire)

Iraq (République d°)

Irlande

Islande

Isra¥l (Etat d')

Italie

Jamaique

Japon

Jordanie (Royaume hachémite de)

Kampuchea démocratique

Kenya (République du)

Koweit (Etat du)

Lao (République démocratique
populaire)

Lesotho (Royaume du)

Liban R

Libéria (République du)

Libye (Jamahiriya arabe libyenne
populaire et socialiste)

Liech in (Princi ¢ de)

Luxembourg

¥

Madagascar (République
démocratique de)
Malaisie
Malawi
Maldives (République des)
Mali (République du)
Malte (République de)
Maroc (Royaume du)
Maurice
Mauritanie (République islamique
de)
Mexique
Monaco
Mongolie (République populaire
de)
Mozambique (République
populaire du)
Namibie
Nauru (République de)
Népal
Nicaragua
Niger (République du)
Nigéria (République fédérale du)
Norvége
Nouvetle-Zélande
Oman (Sultanat d°)
Ouganda (République de I')
Pakistan (République islamique du)
Panama (République du)
Papouasie-Nouvelle-Guinée
Paraguay (République du)
Pays-Bas (Royaume des)
Pérou
Philippines (République des)
Pologne (République populaire de)
Portugal .
Qatar (Etat du)
République arabe syrienne
Republique democratique
allemande
République populaire
démocratique de Corée
Reépublique socialiste soviétique
d’Ukraine .
Roumanie (République socialiste
de)
Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord
Rwandaise (République)
Saint-Marin (République de)
Sao Tomé-et-Principe (République
démocratique de)

Sri Lanka (République socialiste

démocratique de)
Sudafricaine (République)
Suéde

Suisse (Confédération)
Suriname (République du)
Swaziland (Royaume du)
Tanzanie (République-Unie de)
Tchad (République du)
Tchécoslovaque (République

Uruguay (République orientale de
")

Venezuela (République du)

Viet Nam (République socialiste
du)

Yémen (République arabe du)

Yémen (République démocratique
populaire du)

Yougoslavie (République socialiste
fédérative de)

Zalre (République du)

Zambie (République de)

2005 Délégation :

socialiste) Zimbabwe (République du)

ANNEXE 2

Définition de certains termes employés dans la Convention
et dans les Réglements de I’Union
internationale des télécommunications

Définition de certains termes employés dans la Convention
et dans les Réglements de ’Union
internationale des télecommunications

e . .
2001 Aux fins de fa<présente Convention, les termes suivants ont le sens

donné par les définitions qui les accompagnent.

2002 Administration: Tout service ou département gouvernemental respon-

sable des mesures 4 prendre pour exécuter les obligations de 1a Convention
internationale des télécommunications et des Réglements.

2003 Brouillage préjudiciable: Brouillage qui compromet le fonctionnement

d’un service de radionavigation ou d’autres services de sécurité ou qui
dégrade sérieusement, interrompt de fagon répétée ou empéche le fonction-
nement d'un service de radiocommunication utilisé conformément au
Réglement des radiocommunications. ’

2004 Correspondance publique: Toute télécommunication que les bureaux et

stations, par le fait de leur mise 4 la disposition du public, doivent
accepter aux fins de transmission.

Ensemble des délégués et, éventucllement, des
représentants, conseillers, attachés ou interprétes envoyés par un méme
pays.

Chaque Membre est libre de composer sa délégation a sa convenance.
En particulier, il peut y inclure en qualité de délégués, de conseillers ou
drattachés, des personnes appartenant 4 des exploitations privées reconnues
par lui ou des personnes appartenant & d’autres entreprises privées qui
s'intéressent aux télécommunications.

2006 Délégué: Personne envoyée par le gouvernement d’'un Membre de

I'Union 3 une Conférence dé plénipotentiaires, ou personne représentant le
gouvernement ou Padministration d’un Membre de I'Union & une
conférence administfative ou 4 une réunion d'un Comité consultatif inter-
national.
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2007 Expert: Personne envoybe par un établissement national scientifique
ou industriel autorisé par le gouvernement oy Padministration de son pays
4 assister aux réunions des commissions d'éfudes d’un Comité consultatif
international.

2008 Exploitation privée: Tout particulier ou société, autre qu'une institu-
tion ou agence Souvernementale, qui exploite une installation de
télécommunication destinée 4 assurer un service de télécommunication
international ou susceptible de causer des brouillages préjudiciables & un
tel service.

2009 Exploitation privée reconnue: Toute exploitation privée répondant 4 1a
définition ci-dessus, qui exploite un service de correspondance publique ou
de radiodiffusion et a laquelle les obligations prévues a Iarticle 44 de Ja
Convention sont imposées par le Membre sur le territoire duquel est
installe le sidge social de cette exploitation ou par le Membre qui a
autorisé cette exploitation a établir et 4 exploiter un service de télecommu-
nication sur son territoire. :

2010 Observateur: Personne envoyée par:

— les Nations Unies, une institution spécialisée des Nations Unies,
I’Agence internationale de I’énergie atomique ou une organisation
régionale de télécommunications pour participer 4 titre consul-
tatif 4 la Conférence de plénipotentiaires, 4 une conférence
administrative ou 4 une réunion d'un Comité consultatif interna-
tional;

— une organisation internationale, pour participer a titre consultatif
4 une conférence administrative ou a une réunion d'un Comité
consultatif international:

— le gouvernement d'un Membre de I'Union, pour participer sans
droit de vote a une conférence administrative régionale;

conformément aux dispositions pertinentes de la Convention.

2011 Radiocommunication : Télécommunication réalisée 4 I'aide des ondes
radioélectriques.

Note I:  Les ondes radioélectriques sont des ondes électromagnétiques dont
la fré est par con ion inférieure & 3 000 GHz, se propa-

geant dans I’espace sans guide artificiel,

Note 2:  Pour les besoins du numéro 83 de la Convention, le terme «radio-

communication» prend ég les  télé ions
réalisées 4 'aide d'ondes ¢lectromagnétiques dont la fréquence est
supérieure 4 3000 GHz, se propageant dans I'espace sans guide
artificiel. -

2012 Service de radiodiffusion: Service de radiccommunication dont les
émissions sont destinées & &tre regues directement par le public en général.
Ce service peut comprendre des émissions sonores, des émissions de
télévision ou d’autres genres d'émission. )

2013 Service international: Service de télécommunication entre bureaux ou
stations de télécommunication de toute nature, situés dans des pays
différents ou appartenant 4 des pays différents,

2014 Service mobile: Service de radiocommunication entre stations mobiles
et stations terrestres, ou entre stations mobiles.

2018 Télécommunication: Toute transmission, émission ou réception de
signes, de signaux, d'écrits, d'images, de sons ou de renseignements de
toute nature, par fil, radioélectricité, optique ou autres systémes électro-

magnétiques.

‘2016 Télégramme : Ecrit destiné A &tre transmis par télégraphie en vue de sa

remise au destinataire. Ce terme comprend aussi le radiotélégramme, sauf
spécification contraire.

2017 Télégrammes de service : Télégrammes échangés entre:
@) les administrations;
b}  les exploitations privées reconnues;
¢)  les administrations et les exploitations privées reconnues;

d) ies administrations et les exploitations privées reconnues d'une
part, et le secrétaire général de I'Union d'sutre part;

et relatifs aux téiécommunications publiques internationales.

2018 Télégrammes et comversations téléphoniques d’Etat: Télégrammes et
conversations téléphoniques émanant de I'une des autorités ci-aprés:

= chief d'un' Etat;
~  chef d'un gouvernement et membres d'un gouvernement;

commandant en chef des forces militaires, terrestres, navales ou

aériennes;

— agents diplomatiques ou consulaires;

—  Secritaire général des Nations Unies; chef des organes principaux
des Nations Unies;

~  Cour internationale de Justice.

Les réponses aux télégrammes d’Etat définis ci-dessus sont également
considérées comme des télégrammes d’Etat.

*

2019 Télégrammes privés: Télégrammes autres que les télégrammes d’Etat
ou de service.

2020 Télégraphie: Forme de télécommunication 'dans Ia'que.lle les informa-
tions transmises sont destinées A étre enregistrées & I'arrivée sous fo;:me
d’un document graphiqye; ces informations peuvent dans certains cas étre
présentées sous une autre forme ou enregistrées pour un usage ultérieur.

Note: Un document graphique est un support d‘informatifm sur l’equel est
enregistré de fagon permanente un texte écrit ou imprimé ou une
image fixe, et qui est susceptible d'étre classé et consulté.

2021 Téléphonie: Forme de télécommunication essentiellement destinée a

I’échange d’informations sous la forme de parole.

>

ANNEXE 3

(Voir article 39)

Accord entre I'Organisation des Nations Unfes et
I'Union internationale des télécommunications

Préambule

En raison des dispositions de l'article 57 de la lemrte dgs Nations
Unies et de l'article 26 de la Convention de I'Union |mer!mt|onalg des
telécommunications conclue a Atlantic City en 1947, les Nations. anes 'ef
I"'Union internationale des télécommunications conviennent de ce qui suit:

ARTICLE 1

Les Nations Unies reconnaissent I'Union internatio!:alg des
télécom ications, - appelée ci-aprés «I'Union», comme [institution
spécialisée chargée de prendre toutes les mesures appropriées conformes a
son Acte constitutif pour atteindre les buts qu'elle sest fixés dans cet Acte.

ARTICLE I
Représentation réciproque

1. L'Organisation des Nations Unies sera invitée .4 _envoyer des
représentants pour participer, sans droit de vote, aux délllzérat..lons de
toutes les conférences plénipotentiaires et administratives de | l{nlo!l; clle
sera également invitée, aprés s'dtre doment conper(ée avec 'l Union, &
envoyer des représentants. pour assister & des réunions de Comités 'consul-
tatifs internationaux ou & toutes autres réunions eonvoqpég par 1'Union,
avec le droit de participer, sans vote, & la discussion ' de questions
intéressant les Nations Unies. .
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2.’ L'Union sera invitée 4 envoyer des représentants pour assister
aux séances de I'Assembiée générale des Nations Unies aux fins de
consuitation sur les questions de télécommunication.

3. LUnion sera invitée & envoyer des représentants pour assister
aux séances du Conseil économique et social des Nations Unies et du
Conseil de tutelle, de leurs commissions et comités et & participer, sans
droit de vote, & leurs délibérations quand il sera traité de points de "ordre
du jour auxquels I'Union serait intéressée,

4. L’'Union sera invitée & envoyer des représentants pour assister
aux séances des commissions principales de I’Assemblée générale au cours
desquelles doivent &tre discutées des questions relevant de la compétence
de I'Union, et & participer, sans droit de vote, & ces. discussions.

5. Le Secrétariat des Nations Unies effectuera la dutnbutlon de lous
exposés écrits présentés par I'Union aux Membres de I'Assemblée générale,
du Consei! économique et social et de ses commissions, et du Conseil de
tutelle, selon le cas. De :néme, les exposés écrits présentés par les Nations
Unies seront distribués par 'Union & ses Membres.

ARTICLE 111
Inscripi“on de questions & Pordre du jour

Apres les consultations préhmmanm qui pourraient &tre néceualres.
I'Union inscrira 4 I'ordre du jour des conférences plempotennalres ou
administratives, ou des réunions d'autres organes de I'Union, les questions
qui lui seront proposées par les Nations Unies. Le Conseil économique et
social et ses commissions, ainsi que le Conseil de tutelle inscriront pareilie-
ment a leur ordre du jour les questions proposées par les conférences ou
les autres organes de I'Union.

ARTICLE IV
Recommandations des Nations Unies

1. L’Union, tenant compte du fait que les Nations Unies sont tenues
de favoriser la réalisation des objectifs prévus 4 I'article 55 de la Charte, et
d'aider le Conseil économique et social & exercer la fonction et le pouvoir

que lui confére l'article 62 de la Charte de faire ou provoquer des études et
des rapports sur des questions internationales dans les domaines économi-
ques, sociaux, de la culture intellectuelle et de I"éducation, de la santé
publique et autres domaines connexes, et d'adresser des recommandations
sur toutes ces questions aux institutions spécialisées intéressées; tenant
compte également du fait que les articles 58 et 63 de la Charte disposent
que I'Organisation des Nations Unies doit faire des recommandations pour
coordonner les activités de ces institutions spécialisées et les principes
généraux dont elles s'inspirent, convient de prendre les mesures nécessaires
pour soumettre le plus tdt possible, 4 son organe approprié, & toutes fins
utiles, toutes recommandations officielles ‘que I'Organisation des Nations
Unies pourra lui adresser.

2. L'Union convient d'entrer en consultation aveg I'Organisation des
Nations Unies, & la demande de celle-ci au sujet de ces recommandations,
et de faire connaitre en temps voulu, & I'Organisation des Nations Unies,
le8 mesures qu'auront prises I'Union ou ses Membres, pour donner effet a
ces recommandations ou sur tout autre résultat de ces mesures.

3. v Union coopérera 4 toute autre mesure qui pourrait étre
nécessaire pour assurer la coordination pleinement effective des activités
des institutions spécialisées et de celles des Nations Unies. Eile convient
notamment de collaborer avec tout organe ou a tous organes que le
Conseil économique et social pourrait établir pour faciliter cette coordina-
tion et de fournir tous renseignements qui pourraient &tre nécessaires pour
atteindre ces fins.

ARTICLE V

Echange de renseignements et de documents

1. Sous réserve des mesures qui pourraient &tre nécessaires pour
sauvegarder le caractére. confidenticl de certains documents, les Nations
Unies et I'Union procéderont 4 I'échange le plus complet et le plus rapide
possible de renseignements et de documents, pour satisfaire aux besoins de
chacune d’elles.

2. Sans préjudice du caractére général des dlsposmons du para-
graphe précédent:
a) I'Union présentera aux Nations Unies un rapport annuel sur son
activite;
b} 1'Union donnera suite, dans toute la mesure possible, a toute
demande de rapports spéciaux, d'études ou de renseignements
que les Nations Unies pourraient lui adresser;

¢) - le Secrétaire général des Nations Unies procédera & des échang
de vues avec 'autorité compétente de 1'Union, & la demande de
cellesci, pour fournir & I'Union les renseignements qui présente-
raient pour elle un intérét particulier.

ARTICLE VI

Assistance aux Natioas Unies

L'Union convient de coopérer avec les Nations Unies, leurs orga-
nismes principaux et subsidiaires, et de leur fournir toute l'assistance qu'il
lui sera possible, conformément & la Charte des Nations Unies et & la
Convention internationale des télécommunications, en tenant pleinement
compte de la situation particuliére de ceux des Membres de I'Union qui ne
sont pas Membres des Nations Unies.

ARTICLE VIl
Relations avec la Cour internationale de Justice
1. L'Union convient de fouinir & la Cour internationale de Justice

tous renseignements que celle-ci peut lui d der en application de
I'article 34 de son statut.

2. L'Assemblée générale des Nations Unies autorise I'Union a
demander 4 la Cour internationale de Justice des avis consultatifs sur les
questions juridiques qui se posent dans le domainc de sa compétence,
autres que les questions concernant les relations mutuelles de 1'Union avec
I'Organisation des Nations Unies ou les autres institutions spécialisées.

3. Une requéte de ce genre peut &re adressée 2 la Cour par la
Conférence plbmpotenumre ou par le Conseil administratif agissant en
vertu d'une autorisation de la Conférence plénipotentiaire.

4. Quand elle demande un avis consultatif & la Cour internationale
de Justice, I'Union informe de cette requéte le Conseil économique et
social.

ARTICLE VHI

l"kydtiols concernant le personnel

f. L'Organisation des Nations Unies et I'Union conviennent
d’établir pour le personnel, dans toute la mesure possible, des normes,
méthodes et dispositions communes destinées a éviter des contradictions
graves dans les termes et conditions d’emploi, ainsi que la concurrence
dans le recrutement du personnel et & faciliter les échanges de personnel
qui paraitraient souhaitables de part et d’autre pour utiliser au mieux les
services de ce personnel.

2. L'Organisation des Nations Unies et 'Union conviennent de
coopérer, dans toute la mesure possible, en vue d'atteindre les fins
ci-dessus.

ARTICLE IX

Services statistiques

1. L'Organisation des Nations Unies et I'Union conviennent de
s'efforcer de réaliser une collaboration aussi étroite que possible, I'élimina-
tion de tout double emploi dans leur activité et {'utilisation la plus efficace
possible de leur personnel technique dans le rassemblement, I'analyse, la
publication, la normalisation, I'amélioration et la diffusion de renseigne-
ments statistiques. Elles conviennent d'unir leurs efforts pour tirer le
meilleur parti possible des renseignements mtlmques et pour alléger ia
tichie des gouvernements et des autres organismes nppelés 4 fournir ces
renseignements.
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L 'Union reconnait que I'Organisation des Nations Unies est
Vorzanisme central chargé de recueillir, analyser, publier, normaliser,
perfectionner et répandre les statistiques servant aux buts généraux des

" organisations internationales.

3. L’Organisatien des Nations Unies reconnait que I'Union est
Porganisme central chargé de recueillir, analyser, publier, normaliser,
perfectionner et répandre les statistiques dans le domairie qui lui est
propre, sans préjudice des droits de I’Organisation des Nations Unies de
s'intéresser 4 de telles statistiques, dans la mesure ou elles peuvent étre
nécessaires & la réalisation de ses propres objectifs ou au perfectionnement
des statistiques du monde entier. Il appartiendra 4 I'Union de prendre
toutes décisions concernant la forme sous laquelle ses documents de service
seront établis.

4. En vue de constituer un centre de renseignements statistiques
destiné a I'usage général, il est convenu que les données fournies 4 I'Union
aux fins d'incorporation A ses séries statistiques de base ou a ses rapports
spéciaux seront, dans toute la mesure possible, accessibles a I'Organisation
des Nations Unies, sur sa demande.

5. Il est convenu que les données fournies a I'Organisation des
Nations Unies aux fins d'incorporation a ses séries statistiques de base ou
a ses rapports spéciaux seront accegsibles & I'Union sur sa demande, dans
toute la mesure ou cela sera possible et opportun.

ARTICLE X

Services adminmistratifs et techniques

1. L’Organisation des Nations Unies et I'Union reconnaissent qu'il
est souhaitable, pour utiliser de la maniére la plus efficace le personnel et
les ressources disponibles, d’éviter, chaque fois que cela sera possible, la
création de services dont les travaux se font concurrence ou chevauchent,
et, en cas de besoin, de se consulter i cette fin.

2. L'Organisation des Nations Unies et I'Union prendront ensemble
des dispositions en ce qui concerne [Penregistrement et le dépét des
documents officiels.

ARTICLE XI

Dispositions budgétaires et financiéres

1. Le budget ou le projet de budget de I'Union sera transmis a
I'Organisation des Nations Unies en méme temps qu’il sera transmis aux
Membres de I'Union; I’Assemblée générale pourra faire des recommanda-
tions a I'Union 4 ce sujet.

2. L'Union aura le droit d’envoyer des représentants pour parti-
ciper, sans droit de vote, aux délibérations de I'Assemblée générale ou de
toutes commissions de cette Assemblée a tout moment ou le budget de
I'Union sera en discussion.

ARTICLE XII

Financement des services spéciaux

1. Si I'Union se trouve contrainte, a la suite d’'une demande d'assis-
tance, de rapports spéciaux ou d’études, présentés par I'Organisation des
Nations Unies conformément a Iarticle VI ou a d'autres dispositions du
présent accord, de faire face 4 d’importantes dép pplénientaires, les
parties se consulteront pour déterminer comment faire face 4 ces dépenses
de 12 maniére la pius équitable possible.

2. L'Organisation des Nations Unies et I'Union se consulteront
¢galement pour prendre les dispositions qu'elies jugeront équitables pour
couvrir les frais des services centraux administratifs, techniques ou fiscaux
et de toutes facilités ou assistance spéciales accordées par I'Organisation
des Nations Unies 4 la demande de I'Union.

ARTICLE XIHI
Laissez-passer des Nations Unies

Les fonctionnaires de I'Union auront le droit d'utiliser le laissez-passer
des Nations Unies conformément aux accords spéciaux qui seront conclus
par le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies ct: les
autorités compétentes de I'Union. -

ARTICLE XIV

" Accords entre institutions

1. L’Union convient d’informer le Conseil économique et social de
la nature et de la portée de tout accord officiel envisagé entre I'Union et
toute autre institution spécialisée ou toute autre organisation intergouverne-
mentale ou toute organisation internationale non gouvernementale, et
informera en outre le Conseil économique et social des détails de cet
accord quand il sera conclu.

2. L’Organisation des Nations Unies convient d’informer I'Union de
la nature et de la portée de tout accord officiel envisagé par toutes autres
institutions spécialisées sur des questions qui peuvent intéresser I'Union et,
en outre, fera part 4 I'Union des détails de cet accord quand il sera conclu.

ARTICLE XV

Liaison

1. L’Organisation des Nations Unies et I'Union conviennent des
dispositions ci-dessus dans la conviction qu’elles contribueront 3 maintenir
une liaison effective entre les deux organisations. Elles affirment leur
intention de prendre les mesures qui pourraient étre nécessaires a cette fin.

2. Les dispositions concernant la liaison prévue par le présent
accord s’appliqueront, dans toute la mesure appropriée, aux relations entre
PUnion et I'Organisation des Nations Unies, y compris ses bureaux
régionaux ou auxiliaires.

ARTICLE XVI

Service de télecommunication des Nations Unies

1. L’Union reconnait qu'il est important pour 1'Organisation des
Nations Unies de bénéficier des mémes droits que les Membres de 1’Union
dans I’exploitation des services de télécommunication.

2. L'Organisation des Nations Unies s’engage & exploiter les services
de télécommunication qui dépendent d'elle conformément aux termes de la
Convention internationale des télécommunications et du Réglement annexé
a cette Convention.

3. Les modalités précises d'application de cet article feront 1'objet
d’arrangements distincts.

.

ARTICLE XVIH
Exécution de Vaccord

Le Secrétaire général des Nations Unies et I'autorité compé'teme dg
I'Union pourront conclure tous arrangements complémentaires qui
paraitront souhaitables en vue de P'application du présent accord.

ARTICLE XVill
Révision

Cet accord sera sujet 4 révision par entente entre les Nations Unies et
I'Union sous réserve d’un préavis de six mois de la part de I'une ou de
I'autre partie.

ARTICLE XIX
Entrée en viguear

1. Le présent accord entrera provisoirement en vigueur aprés appro-
bation par I'Assemblée générale des Nations Unies et la Conférence
plénipotentiaire dea télécommunications tenue 2 Atlantic City‘ en 1947,

2. Sous réscrve de I'approbation mentionnée au paragraphe 1, le
présent accord entrera officicllement en vigueur en méme tefaps que la
Convention internationale des télécommunications conclue & Atlantic City
en 1947 ou 4 une date antéricure selon la décision de I'Union.
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PROTOCOLE FINAL (*)
ala
Conva internationale des télécommunications
(Nairobi, 1982) |

Au moment de signer la Convention internationale des télécommuni-
cations (Nairobi, 1982), les plénipotentiaires soussignés prennent acte des
déclarations suivantes qui font partic des Actes finals de la Conférence de
plénipotentiaires (Nairobi, 1982):

Pour la Républigue popul.  révolutionnaire de Guinée:

La Délégation de la République populaire révolutionnaire de Guinée réserve
son Gouvernement le droit de prendre toutes mesures qu'il pourra juger nécessaires
pour protéger ses intérdts si certains Membres ne prennent pas leur part des
dépenses de I'Union ou ne se conforment pas de quelque mariére que ce soit aux
dispositions de la  Convention internationale des télécommunications
(Nairobi, 1982), de ses ou des pr qui y sont hés ou encore si les
réserves formulées par d’autres pays compromettent le bon fonctionnement de ses
services de télécommunication.

Pour la France:

La Délégation frangaise réserve a son Gouver le droit de prendre toutes
les mesures qu'il pourra estimer nécessaires pour protéger ses intéréts au cas ou
certains Membres ne prendraient pas leur part des dépenses de I'Union ou manque-
raient de quelque autre fagon de se conformer aux dispositions de la Convention
internationale des télé i (1“ irobi, 1982), de ses annexes ou des proto-
coles qui y sont attachés, ou encore si des réserves formulées par d’autres pays

p ient le bon fc de ses services de télécommunication.

Pour la Thailande :

La Délég de la Thaflande réserve 4 son Gouvernement le droit de prendre
toutes qu'il estimera né ires pour protéger ses intéréts au cas ol un pays
quelconque n oburvmn pas, de quelque mamére que ce soit, les dlsposmons de la
Convention inter des té i (Nalrobl, 1982), ou si les réserves
formulées par un pays quclconque devaient compromettre Ie bon I'oncllonnemem
des services de télé tion de 1a Thaflande ou duire & une
de sa part de contribution aux dépenses de I'Union.

Pour la République islamique de M

P q q

La Délégation du Gouver de la République |slamlque de Maumame a
la ConTérence de plénipotentiaires de I'Union inter es télé

(Nairobi, 1982) réserve a son Gouvernement le droit de n’accepter aucune mesure
financiére pouvant entrainer une augmemation de sa part contributive 4 I'Union et
de prendre toutes mesures qu il jugera ires pour protéger ses services de
télécommunication au cas od des pays Membres n'observeraient pas les dispositions
de fa Convention internationale des télécommunications (Nairobi, 1982).

s

Pour la République algérienne démocratique et populaire :

La Délégation de la République algérienne démocrathue et populaire a la
Conférence de plénlpotemmlres de I'Union inter le des télécc ications
N airobi. 1982) réserve G son Gomvernement e droit de premdre toutes mesures gu i

pourra juger nécessaires pour protéger ses intéréts, au cas oU certains Membres
n observeraient pas, de quelque maniére que ce soit, les dispositions de fa Conven-
tion inter! le des téléc ications (Nairobi, 1982), ou si les réserves for-
mulées par les autres Membres devaient compromettre ses services de télécommuni-
cation ou entrainer une augmentation de sa part contributive aux dépenses de
I'Union.

(*) Note du Secrétariat général: ‘Les textes du Protocole final sont rangés par
ordre chronologique de leur dépdt.

Dans ia Table des matiéres ces textes sont classés par ordre alphabétique des
noms de pays. ) ] N

Pour la Malaisie:

La Délégation de la Malaisie

1. réserve & son Gouvernement le droit de prendre toutes mesures qu'il
pourra juger nécessaires pour protéger ses intéréts au cas ou oerums Membres ne
prendraient pas leur part aux dépenses de I'Union ou de quelqg:
maniére que ce soit, de se conformer aux dispositions de la Convention internatio-
nale des télécommunications (Nairobi, 1982), de ses ou des p les qui y
sont attachés, ou encore si des réserves d'autres pays oompromenaicm le bon
fonctionnement des services de télécommunication de la Malaisie;

2. déclare que la sig de la C i ionnée et la ratification
éventuelle de celle-ci par le Gouver de la Malaisie n’ont valeur en ce
qui concerne le Membre figurant & I'annexe 1 sous le nom d'Isradl, et n'impliquent

d" iére la i de ce Membre par le Gouvernement de la
Malaisie.
7
Pour Monaco:
La Délég de la Principauté de M ré.erve A son Gouvemement le
droit de prendre toutes qu'il esti é é i
aucuoﬁ Membres ne prendrai puleurptrtdudépenmdelUmonou

manqueraient de se conformer -ux dispositions de la Convention (Nairobi, 1982), de
ses annexes ou des protocoles y attachés ou encore si des réserves formulées par
d’autres M ient le parfait et efficace fonctionnement de ses
services de teléeommumcanon

Pour la République fédérale du Nigéria :

En signant la présente Convention, la Délég de la République fédérale du
Nigéria déclare que son Gouvernement s¢ rescrve le droit de prendre toutes mesures
qu'il pourra juger ires pour protéger ses au cas ou certains Membres
de I'Union ne prendraicnt pas leur part des dépenses de I'Union ou manqueraient de
quelque autre fagon de se conformer aux dispositi de la Con internatio-
nale des télécommunications (Nairobi, 1982), de ses annexes ou des protocoles qui y
sont attachés, ou encore si des réserves formulées par dautres pays compromettaient
de quelque maniére que ce soit le bon fonctionnement des services de télécommuni-
cation de la République fédérale du Nigéria.

Pour la Confédération suisse et la Principauté de Liechtenstein :

1. Les Délépﬁm pays susmrentionnés réservent le droit de leurs
Gouver de es ires 4 la pi ion de leurs inté si
des réserves déposées ou d" autres mesures prises devmem avoir pour conséquences
de porter inte au bon f de leurs services de télécommunication ou
de conduire 4 une avgmentation de ‘leurs pan.s contributives aux dépenses de
I'Union.

2. En ce qui conceme Iamcle 83 de la Convention internationale des
ele i (Nairobi, 1982), les Délégations des pays susmentionnés décla-
rent formellement maintenir les réserves gu’'elies ont formulées au nom de leurs

Administrations lors de la si des Régi és dans ledit article.
10
Pour la République argentine :
“ 1. En signaht la pré Convention, la Délég de 1a Républigue

argentine déclare, au nom de son Gouvernement, que toute référence du Protocole
final de la Convention internationale des télécommunications (Nairobi,
Kenya, 1982) ou de tout autre document de la Conférence, aux tles Malouines, aux
iles de la Géorgic du Sud et aux iles Sandwich du Sud, sous la dénomination
erronée de «iles Falkland et leurs dépendances», n'affecte en rien les droits
souverains de la Répglbhque argentine sur lesdites iles.

2. L'occupation de ces iles par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'irlande du Nord, i la suite d'un acte de force que n'a jamais accepté la
République argentine, a conduit 'Organisation des Nations Unies, dans les résolu-
tions 2065 (XX), 3160 (XXVII1) et 31/49 de I'Assemblée générale, & inviter les deux
parties & rechercher un réglement pacifique de ce conflit de souveraineté sur lesdites
iles et & les prier i d’entreprendre des nég: en vue de mettre fin @
une situation coloniale.
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3 De plus, il convient de signaler que toute référence des mémes documents

au prelendu «Territoire antarctique bmanmque» n'affecte en rien les droits de la
ine dans le que argentin et que cette mention figure

Y lamcle v du Traité antarctique conclu & Washing le 1% dé bre 1959, dont
la République argentine et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord sont tous deux signataires.

1

11

Pour la République des Philippines :

La Delégation de 1a République des Philippines réserve 4 son Gouvernement le

— si des Membres ne prenalent pas leur part des dépenses de I'Unijon,

i ainsi une aug des parts contributives des autres pays
Membres;
—  si des Membres nobservalent pas, de quelque mauiére que ce smt les
dispositions de la Con inter des télé

(Nairobi, 1982), de ses annexes ou des protocoles qui y sont lnachés

—  si des réserves formulées par d’autres administs “isns p le
bon fonctionnement de ses services de télécommi:raication.

17

Pour I'ltalie:

La Delegmon de I'ltalie déclare que le Gouverner: ¢nt italien ne peut accepter

droit de prendre toutes mesures qui pourraient étre né pour protéger ses
intéréts si certains Membres ne prenaient pas leur part des dépenses de 'Union, ce

qui pourrait iner une de la contribution des Philippines, ou s'ils
i de quelque autre iére que ce soit, aux obligations de la Convention
internationale des télé (Nairobi, 1982), de ses annexes ou des proto-

coles qui y sont attachés, ou encore si les réserves faites par d'autres pays avaient
pour conséquence de léser les intéréts des Philippines.

12 .

Pour Barbade :

La Délégation de Barbade réserve 4 son Gouvemement ie dron de prendre
toutes mesures qu'il pourra juger ires pour protéger ses inté si un ou
plusicurs Membres nc paient pas leurs parts contributives aux dépenses de 1'Union,
ou n’observent pas, de quelque mnmére que ce son, ies dispositions de la Conven-
tion internationale des télé Nairobi, 1982), de ses annexes ou des
protocoles qui y sont attachés, ou si les rewrves d’wtres Membres peuvent compro-
mettre les services de télécommunication de Barbade.

13
Pour la République du Venezuela:
La Délégation. de la République du V 1 réserve a son Gouvernement le
droit de prendre toutes mesures qu'il jugera né pour protéger ses intéréts au

cas ou d'autres Membres, actuels ou futurs, ne contrib pas aux dépé de
I'Union, ou manqueraient de se conformer aux dispositions de la Convention
internationale des télécpmmunications (Nairobi, 1982), de ses annexes ou des proto-
coles qui y sont amchéo, ou encore si des réserves formulées par d’autres Membres

le bon ft de ses servnces de télécommunication. En
outre, conformément 4 sa politique inter le Gouver du Vi l
n’ pas I'arb moyen de régler Ies différends. C'est Ia raison pour

hquelle il formule des rescrves au sujet des articles de la Convention internationale
des télé (Nairobi, 1982) qui de cette question.

14

Pour la République socialiste de Roumanie :

Au moment de signer la Convention internationale des télécommunications
(Nairobi, 1982), la Délégation de la Républi ialiste de R ie déclare que
Ic nmuintien de I't1at de dépendance de certains territoires, . fom référence les
dispositions du-Protocole additionnel I1I, nest pas conforme aux documems adoptés
par 'ONU concernant I'octroi de l’mdépendanoe aux pays et aux peuples colomuux,
y compris la Déclaration relative aux princi de droit internati les
relations amicales et la coopération entre les Etats, conformément & la Charte des
Nations Unies qui a été adoptée & Punanimité par la résolution de I'A bl

générale de PONU 2625 (XXV) du 24 octobre 1970 et qm proclame solcnnellement‘

I'obligation des Etats de favoriser la réalisation du principe de I'égalité de droits des
peuples et de leur droit 4 disposer d’cux-mémes, dans le but de mettre un terme sans
retard au colonialisme.

15

Pour la Républi ialiste de R

q

. En sugnam les Actes finals de la Conférence de plénipotentiaires de I'Union
internat des ications (Nairobi, 1982), la Délégation de la
liste de R ie réserve & son Gouvernemem le droit:

P q

L de prendre toutes mesures qu'il jugera utiles quant aux conséquences
financiéres qui pourraient découler des Actes finals de la Conférence ou des réserves
faites par d’autres Etats Membres, ¢t notamment celles qui ont trait & une nu;mema-
tion & lle de sa part contrit aux dép de I'Union;

2. de faire toute déclaration ou réserve jusqu'au moment de la ratification
de la Convention internationale des télécommunications (Nairobs, 1982).
16
Pour la République rwandaise :

La dehktmﬂiqumndduihcmamim
Gouvernement le droit de prend ires pour protéger ses intéréts:

q i¢ ptible de découler de réserves faltes par d’autres
gouver par" i a la Conférence de plénip iaires (Nairobi, 1982).

P

Eile réserve égal a son Gouver le droit de prendre toutes mesures
qu'il estimera nécessaires pour protéger ses intéréts si des Membres manquaient, de
quelque maniére que ce soit, dc se conformer aux dxsposmons de la Convention
internationale des téléc ons (Nai , 1982), ou si des réserves formulées
par d’autres pays devaient compromettre le bon fonctionnement de ses services de

télécommunication.

18

Pour la République du Guatemala :

La Délégation de la République du Guatemala 4 la Conférence de plénipoten-
tiaires (Nairobi, 1982),

1. réserve & son Gouvernement le droit de prendre toutes mesures qu’il
estimera nécessaires et sufficuntes pour protéger ses intéréts au cas ou d’autres

Membres n’observeraient pas les dispositions de la Convention internationale des
télécommunications (Nairobi, 1982), de ses annexes ou des protocoles qui y sont
attachés, ou si des réserves quelconques formulées par d’autres pays devaient
compromettre le bon fonctionnement de ses services de télécommunication;

2. réserve, de plus, 4 son Gouvernement, le droit de formuler toute déclara-

tion ou réserve jusqu'au moment ol il ratifiera la Convention (Nairobi, 1982).

19

Pour la République centrafricaine :

La Delégation de la République centrafricaine & la Conférence de plénipoten-
tiaires (Nairobi, 1982) déclare que son Gouvernement se réserve le droit de prendre
toutes les dispositions nécessaires en vue de sauvegarder ses intéréts si certains pays
Membres de I'Union n’observaient pas les dispositions de la présente Convention
internationale des télécommunications ou formulaient de fagon anormale des
réserves tendant 4 augmenter les parts de contributions de son pays aux dépenses de
I'Union. .

20
(ce numéro n'a pas été utilisé)
21
Pour Malawi :
En signant la pré C la Délég du Malawi réserve 3 son

Gouvernement le droit de prendre toutes mesures qu'il pourra juger nécessaires pour
protéger ses intéréts si certains Membres ne paient pas leurs parts contributives aux
dépenses de I'Union ou n’observent pas, de quelque maniére que ce soit, les
dispositions de Ia pré Convention, de ses ou des p les qui y sont
attachés, ou si les réserves d'sutres pays peuvent comprometire ses services de
télécommunication.

22

Pour la Rép M laire du Bangladesh:

qHE pop

La Délégation de la Républig laire du Bangladesh réserve 4 son
Gouvernement le droit de prendre toutes melum qu'il pourra juger nécessaires pour
protéger ses intéréts:

1. si les réserves rorrnuléu par d’autres gouvernements de pays Membres de
I'Union entrainent une augmentation de sa part contributive aux dépenses de
I"Union;

2. si des Membres nobservem pas, de quelque m-mérc que ce soit, les
dispositions de la C. ion inter fe des télé i (Nairobl, 1982)
ou de ses annexes ou protocoles;

3. si les réserves formulées par d’autres gouvernements devaient compro-
mettre le bon fonctionnement de ses propres services de télécommunication.
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23

Pour la République populairgdu Congo:

1. En signant le Protocole final de la Convention mternanonale des
télécommunications (Nairobi, 1982), la Délég: de la Répudb pop du
Congo réserve & son Gouvernement le droit de prendre toutes mesures qu'il jugera

é pour protéger ses intéréts au cas ou certains Membres ne se conforme-
raient pas, de quelque marniére que ce soit, aux disp de la Con
inter des ications (Nairobi, 1982), ou si les réserves formuiées
par d'autres Membres devaient compromettre le bon fonctionnement de ses services
de télécommunication.

2. ‘ubéwguimdeltmuquepopulliudu&mm“mi
son chvememem le dront de n'accep ible
& i une g ion de sa part contributive aux dépenses de
"Union.

24

Pour la République d’Iraq:

Ls Délég: de la République d’lraq décl que son Gouvernement se
réserve le droit de prendre toute qu'il esti é pour sauvegarder

ses intéréts, au cas 00 un Membre n'observenig pas, de quelque maniére que ce soit,

b,

les dispositions de la Conventi inter le des ications
(Nairobi, 1982) ou si les réserves formulées par un tel Memb ient le
bon fonctionnement des services de télécommunication de I'Iraq ou eondmsmenl a
une augmentation de la quote-part contributive de I'lraq aux dépenses de I'Union.

25

Pour le Liban:

La Délégation du Liban déclare que son Gouvernement se réserve le droit de
prendre toute qu'il esti ire pou. sauveg: “ses intérdts, au cas
ol un Membre n observem! pls. de quelque mlmérc que ce soit, les dispositions de
1a Convention internati des télé (de Malaga-Tor i |973
et de Nairobi, 1982) ou si les réserves for par un tel Membre comp

ic bon fonctionnement des scrvices de télécommunication du Liban ou conduisaient

@ une augmentation de la quote-part contributive du Liban aux dépenses de I'Union.

26

Pour la Jamahiriya arabe Iibgenne populaire et socialiste :

La Délégation de la Jamahiriya arabe libyenne populaire et socialiste réserve &
son Gouver te droit d'. pter ou non les conséquences découlant de toute
réserve formulée par d'autres pays, de nature & entrainer une augmentation de sa
quote-part contributive aux dépenses de I'Union, ¢t de prendre toutes mesures qu'il

pourra juger né i dla garde de ses intéréts et de ses services de
télécommunication au cas ot yn Membre mnnquemlt de se oonformer aux disposi-
tions de la Con internationale des télé (Nairobi, 1982) ou des
Régl qui y sont
27 .
.Awr Costa Rica :

La Délégation de Costa Rica réserve 4 son Gouvernement le droit de:

n mesure fi id
nnon de sa contribution 4 I'Umon~

ptible d’ iner une aug

2, de dre toutes qu'il esti é ires pour protéger ses
services de lbléoommumunon u cas ou des pays Membm n’observeraient pas, les
dispositions de la
(Nairobi, 1982);

C i inter des &

3. de formuler les réserves qu'il emmen opportunes 4 I'égard des textes

contenus dans la Convenuon internati des télé (Nairobi, 1982)
et qui pourraient affecter d ou indi sa souveraineté.

28
Pour I'Etat d'Israél:

La Délégation de I'Etat d'Isradl, au nom de son Gouvememem renéram le

2475
29
Pour la République d’Indonésie :
1. La Délég; de la République d'Indonésie réserve & son Gouvernement
le droit:

a) de prendre toutes mesures qu'il é i pour p éger ses
intéréts si des Membres n'observent pas, de qu¢|que mnmere que ce solt.
les dispositions de ta Convention inter
de 1982, ou si des réserves formulées par d’autres pays compromettent le
bon fonctionnement de ses services de télécommunication;

b)  de prendre toute autre mesure conforme & la Constitution et aux lois de
ia République d'Indonésie.

2. La Délégation indonésienne, au nom du Gouvernement de Ja République
d'Indonésie, déclare qu'elle ne se juge pas tenue d'appliquer les dlsposmom de
I'article 50, p he 2, de la Con i inter i Je des télé ications
de 1982.

30

Pour la République socialiste fédérative de Yougosiavie :

La Délég: de la Républiq ialiste fédérative de Yougoslavie réserve &
son Gouvernement le droit:
1. de prendre toutes mesures qu'il estime né ires pour proté fes

interéts de ses télécommunications si certains Membres n observuent pas lel dnposu-
tions de la présente Convention, ou si des réserves formulées par d'autres pays
compromettaient le bon fonctionnement de ses services de télécommunication:

A

2. de prendre toutes mesures qu'il pourra esti ires pour protég
ses intéréts au cas ol certains Membres ne prendraient pas leur part aux dépenses de
I'Union, ou si des réserves formulées par d'avtres pays étaient susceptibles de
d lieu 4 une aug ion de sa part contributive aux dépenses de 1"Union.

N

Pour la République populaire dv Bénin :

La Delég de la République populaire du Bémn ala Conférenee de
plénipotentiaires de I'Union internationale des télé i (Nairobi, 1982)
réserve 4 son Gouvernement le droit de prendre toutes messres qu'il jugera
nécessaires pour protéger ses intéréts au cas ou certains Membres n'observeraient
pas les dispositions de la Convention internationale des télécommunications
(Nairobi, 1982), ou si les réserves formulées par d'autres Membres devaient p
mettre le bon fonctionnement de ses services de télécommunication ou entrainer une
augmentation de sa contribution aux dépenses de I'Union.

32

Pour la République togolaise :

La Délégation de la Répubhque togolaise réserve 2 son Gouvernement le droit
de prendre les qu'il jug pp , Si un pidys ne respectait pas les

i de la pré Convention ou si des réserves émises par certains
Membres pcndant la Conférenoe de Nairobi, 1982, ou lors de la signature ou de
"adhési s si préjudiciables A ses services de télécommunica-
tion ou une augmentation estimée trop importante de sa part de contribution aux
depenses de I'Union.

kx}

Pour la République orientale de I'Uruguay :

La Délégation de la République orientale de 1'Uruguay déclare, au nom de son
Gouvernement, gue celui-ci se réserve e droit de prendre les mesures qu'il estimera
nécessaires pour protéger ses intéréts au cas ol certains Membres n observerment
pas les dispositions de la Convention inter le des téléc ions
(Nairobi, 1982), ou des annexes ou protocoles qui y sont joints, ou si des réserves
formulées par d’autres pays comp! le bon fi de ses services

de télécommunication.

34

Pour la République dém ique d’Afgh

La Delégation de la République démocnuque d Afghamsun i ta Conférenoe
de plémpotemmres de I'Union inter des
{Nairobi, 1982) réserve & son Gouvernement le droit:

1. de prendre toutes mesures qu'il jugera nécessaires pour protéger ses
intéréts si un Membre n’observe pas, de quelque mamére que ce son les dispositions
de la Convention inter le des télé (Nairobi, 1982), ou des
annexes et protocoles qui y sont joints, ou encore si les conséquenoes de toute
réserve formulée par un autre pays lésent ses intéréts, et plus particuliérement

numéro XCIX du Protocole final & la Convention internati des

le bon foncti de ses services de télécommunication;

tions de Malaga-Torremolinos, 1973 — déclare que les parties de la Résolu-
tion N° 74 relative & Israll reposent sur des allégations mensongéres. Elles font
valoir des considérations matérielles et juridiques qui ne sont fondées ni de facto ni
de jure. Elles ne servent ni les buts véritables ni I'objet de I'UIT et Israél les rejette
purement et simplement.

P

S

2. den p mesure fi pouvant une aug!

tion de sa part contributive aux dépenses de I'Union;

3. de faire toute raetve ou déchmuon avant qu'il ratifie Ja Convention
inter i le des télé (Nai , 1982).
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35

Pour I'Eiat du Koweit et I'Etat du Qatar:

Les Délégations de I'Etat du Koweit et de 'Etat du Qatar déclarent que leurs
Gouvernements se réservent le droit de prendre toutes mesures qu'ils jugeront
nécessaires pour protéger leurs intéréts si un Membre de I'Union n’observe pas, de
quelque maniére que ce soit, les dispositions de la Convention internationale des
télecommunications (Nairobi, Kenya, 1982), ou si les réserves qu'il a formulées
compr ie bon fi de leurs services de télécommunication ou

inent une d de la contribution du Koweit ou du Qatar aux

dépenses de I'Union.

36

Pour le Royaume du Lesotho :

La Délégation du Lesotho déclare au nom de son Gouvernement:

1. qu'elle n'accepte aucune conséquence des réserves formulées par un pays
quel qu'il soit, et réserve a son Gouvernement le droit de prendre toutes mesures
qu'il pourra juger nécessaires;

2.  qu'elle réserve & son Gouvernement le droit de prendre toutes mesures
qu'il pourra juger nécessaires pour protéger ses intéréts si d’autres pays n’observaient
pas les dispositions de la présente Convention (Nairobi, 1982), ou des annexes ou
protocoies qui y somt joints, ou si des réserves forrmulées par d'autres pays
compr ient le bon fonctic de ses services de télécommunication.

37

Pour la République dé que d'Afgh la Républiq nlgenenne démocra-
nque er populmre Ie Rayaume d'Arabie dite, la Ré laire du
lesh. la R i ique d'Iran, la Rtpubhque dlraq. le Royaume

hachermle de Jordame. T'Etat du Koweit, le Liban, la Jamahiriya arabe libyenne

et iali la Rép “, des Maldives, le Royaume du Maroc, la

bliy ique de Mauri le Sul d'Oman, la République isla-
lmque du Pakumn I'Etat du Qalar Ia République arabe syrienne, la Républi
lie, la Ré ique du Soud:

q 9
Rénubl 15

Repubhque nmbe du Yémen, la p ‘, ique pop

POp
RS

la Tum'sie.j la
laire du Yémen :

Les Délégations des pays ci-dessus & la Conférence de plénipotentiaires
(Nairobi, 1982) déclarent que feur signature de la Convention internationale des
télécommunications (Nairobi, 1982), ainsi que la ratification éventuelic de cet Acte
par leurs Gouvernements respectifs, ne sont pas valables vis-a-vis de P'entité sioniste

figurant dans I’ 1 4 1a Con sous la prétend ppell d’Israél et
n'imptig . .

38

Pour la République de Singapour :

La Délégation de Ja République de Singapour réserve & son Gouvernement le
droit de prendre toutes mesures qu ‘il pourra Juger é ires pour protéger ses
intérets si un Membre de I'Union de q iére que ce soit, aux
obligations qui découlent de 1a Convention mtemauonale des télécommunications
(Nairobi, 1982), ou des annexes et des protocoles qui y sont joints, ou si les réserves
faites par un pays compro le bon fonctic de ses services de télécom-
munication ou entrainent une augmentation de sa part contributive aux dépenses de
"Union.

39

Pour la République de Corée:

La Délég; de la République de Corée réserve 4 son Gouvernement le droit
de prendre toutes mesures qu'il estime nécessaires pour protéger ses intérdts si un
Membre de I'Union ne prend pas sa part des dépenses de I'Union ou n obscrve pas
les dispositi de la pi Con i ou des pr
qui y sont joints, ou si des réserves faites par d’autres pays compromettem le bon
fonctionnement de ses services de télécommunication.

40

Pour la République du Sénégal:

En signant Ja presente Convention, la Delégauon de la Répubhque du Sénégal
deéclare au nom de son Gouver qu'elle n’accep q des
réserves faites par d'autres gouvernements ayant pour & ¥
de sa part contributive ayx dépenses de 1'Union.

Par ailleurs, la Républiqgue du Sénégal se réserve le droit de prendre toutes
mesures qu'elle jugera utiles & la sauvegarde de ses intéréts au cas ou’l cerums

Membres n'observeraient pas les d de la Con jon inter des
télécommunications (Nairobi, 1982), des annexes ou promcolu qui y sont attachés
ou au cas ou les réserves émises par d’autres pays tend 3 p le bon

fonctionnement de ses services de télécommunication.

44

Pour la République du Burundi:

La Déléga
droit:

de la République du Burundi réserve & son Gouvernement le

L. de prendre toutes mesures qu’ll pourra eSUMET necessatres pour proteger

ses intéréts au cas ou certains Membres n’obser ient pas, de g fagon que ce
soit, les P de 1a Con internationale des télécommunications
(Nairobi, 1982), de ses ou des pi qui y sont attachés:

2. d’accepter ou non toute ptible de d lieu & une

tation de sa part contributive.

42

Pour le Ghana :

La Délégation du Ghana réserve & son Gouvernement le droit de prendre
toutes qu'il estimera né ires pour protéger ses intéréts si le non-respect
de la Convention internationale des télécommunications (Nairobi, 1982), des
annexes et protocoles qui y sont attachés, ou les réserves formulées par d'autres pays

co ttent le bon f de ses services de télécommunication.

1 4

43

Pour la République démocratique de Madagascar:

La Délégation de la République dé ique de Madag: réserve a son
Gouvernement le droit de prendre toutes mesures qu'il jugera utiles pour protéger
ses intéréts au cas ou les Membres de I'Union n'observenlem pas, de quelque
maniére que ce soit, les dispositions de la Cor inter des télé
nications (Nairobi, 1982) ou si des réserves formulées par d’autres pays venaient &
compromettre le bon fonctionnement de ses propres services de télécommunication.

Elle reserve également 4 son Gouvernement le droit de n’accepter aucune
incid fi ésul des réserves faites par d’sutres gouvernements partici-

pant & la présente Conférence.

Pour la Républi islamique du Paki.

P q q

La Délégation du Gouver du Paklsmn a la Conférence de plénipoten-
tiaires de I'Union internationale des télé ions (Nairobi, 1982) se réserve le
droit d’accepter ou non les conséquences qui pourraient résuiter du non-respect, par
tout autre Membre de I’'Union, des dispositions de la Convention (1982) ou des
Réglements y annexés.

45

Pour la République-Unie du Cameroun :

La Délégati de la République-Unie du Cameroun a la Conférence de
plénipotentiaires de I'Union internationale des télécommunications (Nairobi, 1982)
déclare que son Gouvernement se réserve le droit de prendre toutes les mesures

nécessaires o la sauvegarde de ses intercts, i ivs Tuscrves émises par d'autres
delégations ou le nor pect de 12 p Convention tendaient a p le
bon fonctionnement de ses services de télécommunication.

En outre, le Gouver de la République-Unie du Cameroun n’accepte
aucune conséquence des réserves faites par d'autres délégations 4 la présente
Conférence, ayant pour effet I'augmentation de sa contribution aux dépenses de
"Union.

Pour la Turquie:

La Délég du Gouver de la Turqule a la Conférence de plémpoten-
tiaires de I'Union internationale des i (Nairobi, 1982) réserve d
son Gouvernement le droit de prendrc toutes mesures qu'il pourra estimer néces-
saires pour protéger ses intéréts, si des réserves formulées par d’autres Membres de
I'Union entrainent une augmentation de sa part contributive aux dépenses de
I'Union.

Elle réserve de plus & son Gouvernement le droit de procéder & une réduction
proporti 4 la contrib de la Turquie au titre de toute rubrique ou
sous-rubrique du budget, au cas ot des réserves émiscs par dautres partics sc
traduiraient par le non-versement par ces parties des parts contributives dues au titre
de cette rubrique ou sous-rubrique.

47

Pour la République arabe syrienne :

La Délégation de la République arabe syrienne déclare que son Gouvernement
se réserve le droit de prendre toutes mesures qu'il jugera né ires pour protég
ses intéréts au cas ol un Membre manqumn de quelque fagon que ce son de se
confi aux dispositi delle... i ionale des 1élé
(Nairobi, 1982), ou si- des réserves formulées par un Membre compromettaient ses
services de télé ion ou duisai 4 unc aug ion de la. part

contributive de la République arabe syrienne aux dépenses de I'Union.
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48
Pour la République socialiste du Viet Nam:

Au nom de son Gouvernement, la Délégation de la République socialiste du
Viet Nam i fa Conférenoe de plempowntmres de I'Union internationale des
ions (Nairobi, 1982) déclare ce qui suit:

1. elle confirme une fois de plus la position du Gouvernement de la
République socialiste du Viet Nam, exposée dans la décl de son Ministére des
affaires étrangéres, en date du 7 aodt 1979, & savoir que les archipels Hoang Sa
(Paracels) et Truong Sa (Spratly ou Spratley) font partic intégrante du territoire de
ia République socialiste du . Viet Nam. Par eonmt, Ie Gouvctmoot du Viet
Nam ne peut aecep(er Iu modifi de lattributi q! et les
des subdivisi des zones 6D, 6F et 6G, ﬁgumm dnns les Actes l‘mall
(ADD 27/132A) de la Conférence administrative diale des radi
pour les services mobiles aeronauuqnes (Geneve. 1978). Etant donné que ces disposi-
tions affectent les services du Viet Nam et ceux
de certains autres pays de la régmn. elles devront étre révuées par les prochames
Conférences administratives diales des radi i pour les services
mobiles;

2. elle réserve en outre 4 son Gouvernement Ie Jdroit de naccepter aucune
autre disposition du Régl des radi qui pourrait porter

54

Pour la République fédérative du Brésil :

En signant ces Actes finals, qui devront étre ratifiés par son Congrés national,

la Délégation du Brésil réserve a son Gouvernement le droit de prendre toutes

qu'il esti i pour protéger ses intéréts au cas ol d'autres

Membm manqueraient de se oonformer aux dispositions de ta Convention interna-

des télé (Nairobi, 1982), ou de ses annexes et protocoles

joints, ou encore si des réserves formulees par d'autres Membres risquent d'entrainer

une augmentation de la contribution du Brésil aux dépenses de 'Union ou enfin si

ies réserves d'autres Membres risquent de compromettre le hon fonctionnement de
ses services de télécommunication.

55

Pour la

Rénublis dé
14 q

atique Somalie :

La Déiégation de ta République démocratique Somalie déclare que son Gouver-
ne saurait p des cc financiéres qui pourraient

préjudice- & ses services de télécommunication, et celui de prendre toutes

qu'il jugera nécessaires pour protéger ses intérits et ses servnces de télécommunica-

tion.

49

Pour la République gabonaise :

La Délégation de la République gaponanse réserve 4 son Gouvernement le
droit:

1.  de prendre toutes é ires pour protéger ses intéréts si des
Membres n obscrvent pns, de quelque mamére que ce soit, les dispositions de la
C ion inter des télé (Nairobi, 1982) ou si des réserves

faites par d'autres Membres peuvent comp ses services de télécommunica-

tion;

2. d'accepter ou non les conséquences financiéres qui pourraient éventuelle-
ment résulter de ces réserves.

50

Pour la République de Céte d’Ivoire:

La Délégation de la République de Cote d'Ivoire déclare qu'elie réserve a son -

Gouvernement le droit d’accepter ou de refuser les conséquences des réserves
formulées dans la pré Convention (Nairobi, 1982) par d'autres gouvernements
et qui pourraient entrainer une augmentation de sa pan de contribution aux
dépenses de I'Union ou qui poumlent compromettre ses services de télécommunica-
tion.

(ce numéro n'a pas été utilisé)

52

Pour la République populaire de Bulgarie:

En si la Con ion inter le des télé la République

découler des réserves faites par d'autres gouvernements participant a i1 Conlérence
de plénipotentiaires (Nairobi, 1982).

Elle réserve en outre 4 son Gouvernement fe droit de prendre toutes mesures
qu'il jugera nécessaires pour sauvegarder ses intéréts au cas ol certains Membres, de
quelque fagon que ce soit, ne respectaient pas les dispositions de la Convention
inter le des télé ications (Nairohi, 1982, ou si des (eserves Jonmulées

par d'autres pays compromeltaient ses services de télécommunication.

56

' Au nom de la République fédérale d’Allemagne :

La Delegation de la République fedérale d'AHemaune deciare ofticiellemem 3
propos de larticle 83 de la Convention antermationsie «des telécommunicabions
(Nairobi, 1982) qu'elle maintient les rtewerves Lfes an nom de e #8p0tbhgue
federale d’Allemagne lors de la wignature e Rétements mentonnes hore b
artivle.

57

R, I fedérale d'All

Au nom de la République f

La Délégation de 1a République fédérale d'Aliemagne réserve & son Gouverne-
ment le droit de prendre toutes mesures qu'il estimera nécessaires pour protéger ses
intéréts si certains Membres ne prennent pas leur part des dépenses de i'Union ou.
de quelque autre maniére que ce soit, ne respectent pas les dispositions de 1a
Con ion, de ses ou des protocoles qui ¥ sont joints, ou si des réserves
formulées par d'autres pays sont de nature a accroitre sa contribution sux dépenses
de I'Union ou & compromettre le bon fonctionnement de ses services de (elecommu-
nication. De plus, la Délégation de 1a République féedérale d'Allemagne formule, a
titre de mesure conservatoire, une réserve contre toute modification de |'article 4 de
1a Convention inter le des télé nications qui tendrait a inclure dans ia
Convenuon la coopération technique en tant qu'objet de I'Union: elle réserve
B a son Gouver le droit de prendre toutes mesures nécessaires ay ¢as
ou le budget ordinaire i's PUnion s'en iouverait obére

N

Répuhl

Pour la Rép

ique socialiste tchécoslovague -

Au nom de son Gouvernement. la Délégation de ia République socialiste
tchécoslovaque déclare que, en signant ta C onvention internationale des ielécommu
nications (Nairobi, 1982), elle laisse ouverte la question de 1 adoption du Regienen

populaire de Bulgarie déclare qu'elle se réserve le droit de prendre toutes
nécessaires pour prowéger ses mtereu si d'autres Etats nobservem pas les disposi-
tions de Ia Con ion internat des télé i ou si, par d'autres
actes, ils portent atteinte & la souveraineté de la République populaire de Bulgarie.

53
Pour le Portugal :
. La Délégati portugaise déclare, au nom de son Gouvernement, qu'elle
n pte i éq des réserves faites par d'autres gouvernements, qui
entrai une aug ion de sa quote-part contributive aux dépenses de
I'Union.

Elle déclare aussi réservet [ son Gouvernement Ie droit de prendre toutes
mesures qu'il pourra esti pour ses i au cas ou certains
Membres ne prendraient pas leur part des depenm de I'Union ou manqueraient de
quelque autre fagon de e conformer aux dispositions de la Convention internatio-
nale des télé (Nairobi, 1982), de ses annexes ou des protocoles qui y
sont attachés, ou encore si des réserves formulées par d'autres pays compromettaient
le bon fonctionnement de ses services de télécommunication.

des radi tons (Genéve, 1979).

59

Pour le Chili:

La Delégmon du Chili tient i signaler que chaquc fois qu'apparaissent dans la
Convention inter le des tél dans ses annexes, dans les
Réglements, ou dans des documents de quelque nature que ce soit, des mentions ou
des références a des «territoires antarctig d s d'un Etat quel-
conque, ces mentions ou références ne s’appliquent pas, et ne peuvent pas s'appli-
quer, au secteur antarctique chilien, compris entre 3 et 90" de irngrude ouest, gin

fait partie intégrante du territoire national de la Répubhque du ¢ hili et s = ued
cette République posséde des droits imprescriptibles et axeri v 12 wouverainsts

Eu égard & ce qui précéde, le Gouvernement du Chili se réserve le drott de
prendre les mesures qu'il jugera nécessaires pour protéger ses intéréts au cas ou
d'autres Etats porteraient memte, de quelque mamert Que ce s0it, & tout ou prrtie
du territoire défini ci-d en les dispositions de ladite Convention, de
ses ou de ses p ! u/ou des Réglements v afférents.
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60

Powr le Chili:

La Déiégation du Chili & 1a Conférence de piénipotentiaires réserve & son
Gouvemﬂemledrmdefomulerluréurvuqu'llmgmnéceuumauwjudel
textes contenus dans la Cor des téié

(Naisobi, 1982), dans ses dans scs p les ou dans les Réglements y
afférents et qui affectent directement ou indi le foncti de ses
services de télécommunication ou qui p inte & sa incté.

Elle lui réserve aussi le droit de protéger ses mtéras au cas ol les raervec
dautres gouvernements enmlneralent une de sa aux
dépenses de I'Union.

61

Pour la République du Niger:

La Dﬂéphon de ln Rbpubhque du Num dla Confuence de p

66

Pour la République de Haute-Voita:

La Délég: de la Républiq de Hlule-Volta i la Conférencc de plénipoten-
tiaires de I'Union internationale des (Nairobi, 1982) réserve a
son Gouvernement le droit:

1. de refuser toutes mesures financiéres de nature & augmenter sa part
contributive aux dépenses de 1'Union;

2. de prendre toutes mesures qu’il pourra juger nécessaires 3 la sauvegarde
de ses mtérels au cas ot des Membres n observemem pas les dispositions de la
Co ion internationale des télé (Nairobi, 1982) ou des annexes,
Réglements ¢t protocoles y afférents, ou encore si des m formulées par
d'autres Etats Memb p i le bon fi de ses services de
télécomnunication.

67

Pour la République de I'Inde :

L. En sl;nant les Aaa ﬁnals de la Conférenee de plénipotentiaires de
I'Union i des (Nairobi, 1982), Ia Delénuon de la

de ["Union inter (Nai 1982), réserve 4 son
Gouvernement le droit:

2

1. de prendre les mesures qu'il jugera pour protéger ses i
au cas ob certains Membres de I"Union manqueraient, de quelque fagon que ce soit,
de se conformer aux dispositions de la C ou des Régl ou encore si
des réserves formulées par ces Memb le bon foncti des
services de télécommunication du Niger;

2. d’accepter ou de reft fes é des réserves propres i entrainer
une augmentation de sa part contributive aux dépensel de I'Union.

62

Pour la Grece :

En signant la  Convention internationale des  telecommunications
(Nairobi, 1982), la Délégation de la République de Grece d la Conférence de
plénipotentiaires de I'Union internationale des téléc ications (Nairobi, 1982}
déclare formellement qu'elle réserve a son Gouvernement le droit de prendre toutes

fi 3 la C itution, a la légis! et aux internatio-
naux de la République de Gréce, qu'il pourra estimer ou juger nécessaires ou utiles
pour protéger et sauvegarder ses droits et intéréts nationaux au cas ou des Etats
Membres de I’ Umon q de quelque maniére que ce son de rcspecler les
dispositions de la prési Convention ¢t de ses et Ré
qui y sont amhcs, og de s’y conformer ou encore au cas ou ils ne prendrmem pas
leur part des dépenses de I'Union.

Elie réserve également e droit & son Gouver de n'accep
conséduence de toutes réserves formulées par d'autres pames contractantes qui, entre
autres choses, pourraient i une de sa propre quote-part
contributive aux dépenses de I'Union, ou encore si les réserves en question devaient
compromettre J¢ bon et officacé fonctionnement des services de télécommunication
de 1a République de Gréce.

63 N

Pour Papouasie-Nouvelle-Guinée :

La Déléga de Pap ie-N H "lnnée téserve & son Gouvernement le
droit de prendre toutes qu'il esti pour protéger ses intéréts
si certains Membres ne prennent pas leur part des dépenses de I'Union ou s'ils

qQ de quelque autre iére que ce soit, aux obligations qui découlent de la
Convention internationale des télé ions (Nairobi, 1982) ou des annexes et
des protocoles qui y sont joints. ou encore si des réserves formulées par d'autres
pays e bon foncti des services de télécommunication de
Papoume-Nouvelle-Gumée

64
Pour la République-Unie de Tanzanie:

L.l Délég de la République-Unie de T ie réserve & son Gouvernement
le droit de prendre toutes qu'il esti écessaires pour protéger ses
intérits au cas ou des Membres n'observeraient pas, de quelq; iére que ce soit,
les dispositions de la Convention internationale des télé ications
(Nairobi, 1982) ou si les réserves formulées par d" autm pays compromenem e bon
fonctionnememt de ses services de tel ou une

tion de sa part contributive aux dépenses de "Union.
65
Pour la Guyane :

La Deélegation de la Guyune réservc 4 on Gouvcmemem le droit de prendre

toutes mesures qu'il pour p ses intéréis si des Membi
noburvempu.deqwlquemmnénqueeemt.les P de la Con
inter ( (N bi Im) ou si les réserves et les

le boa foncti de ses services de
g ion de sa part contributive aux

actions dautm pays p
élé icati ou une
dépenses de I'Union.

République de I'Inde n’accepte pour son Gouver
fi n-ncném résultant des réserves qui pourraient étre faites par un Membre au sujet
des finances de I'Union.

2. De plus, la Délégation de la République de I'Inde réserve a son Gouver-

nement ie droit de prendre, en tant que de besoin, les a L le
bon fonctionnement de 1I'Union et de ses orpnec pcrmnnenu. amsa que I'application
des dispositions de base du Régl et des Reégl administratifs

annexés a la Convention si un pays queloonquc I'nt des réserves et/ou n'accepie pas
les dispositions de Ia Convention.

Pour la Jamaique :
La Délégation de la Jamalque réserve 4 son Gouvernement ie droit de prendre

toules mesures qu nl jugera né pour protéger ses intéréts au cas ou des

de quelg fwon que ce soit, de se conformer sux’

duposmons de la Conventi international des  télécommunications

(Nairobi, 1982), de ses ou des pi les qui y sont joints, ou encore si des

réserves formulées par d'autres pays p i le bon fi nt des

services de téiécommunication de la Jamaique ou t une aug de
sa part contrib aux dép de I'Union.
69

Pour Cuba:
En signant les Actes finals de la prhcme Conférence de plénipotentiaires,
I'’Administration de la République de Cuba tient & bien préciser que, devant Tes
dédlntlom par Ietquelles 1é Gouvernement.des Etats-Unis d'Amérique a fait
son dé vers Cuba des programmes de m‘luodlﬂ‘uslon a du
fins subversives et déstabilisatrices — décl qui contrev aux
tions de la Convention de I'Union inter le des télé - elle se
réserve le droit d'utiliser, quand elie le jugera nécessaire, les moyens dont elle
dispose et d'appliquer toutes les mesures qu ‘elle jugera opportunes pour assurer le
meilleur fonctionnement possible de ses services de_ radiodiffusion.
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Pour les Etats-Unis d’'Amérique :

Profondément troublés par I"évolution des débats de Is Conférence de piénipo-
tentinires de 1982 de I'UIT, les Etats-Unis d’Amérique se réservent le droit de fsire
toutes réserves et déclarations particuliéres appropriées avant de ratifier 1a Conven-
tion de I'Union internationale des tﬂbwmmunmms La préoccupation générale

des Etats-Unis d'Amérique est motivée par Ilbscnce.regreuahle ddn\. tous I:;;
secteurs de 'Union, d'une plamﬁcanon fi par 1a pr

* ligation imposée i ocelle-ci doﬂ'nr une coopération et unc
lUmon > ohn |ob:;:l jent mieux assurées par le Programme des Nations

i déclaration est nécessaire-
Unies pour le développement et par le secteur privé. Cette

ment :: caractére général, vu l'incapacité dans laquelle se trouve la (onfere:;ce
d'achever Vessentiel de ses travaux avant le délai fixé pour la présentation des

réserves.
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Pour la Nouvelle-Zélande :

La Délégation de la Nouvelle-léllnde te.erve i son Gouvernement le droit de
prendre. toutes mesures qu'il jugers né éger ses intéréts au cas od
certains. Membres ne prendraient pas leur part dn dépemu de I'Union ou manque-
raient de quelque sutre fwon de se conformer aux dispositions de la Convention
internationale des 1élé (" irobi, 1982), de ses annexes ou des proto-
coles qui y sont joints, ou encore si des rélervu formulées par d'autres psys
compromettaient le bon fonctionnement des services de télécommunication de la
Nouvelle-Zélande.
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72 ) )
En sig 1a Convention inter le des télé ia chuphque
: ialiste soviétique de Biélorussie, 1a Républiq ialiste soviétique d'Uk et
Pour le Royaume des Tonga: Is‘tlc;ion des: Ré bl ialistes soviéti décl qu'elles se réservent le droit
¢ i tes me Y j & i éger leurs intéréts
La Délégation de Ia Nouvelle-Zélande, au nom du Gouvernement du Royaume de p toutes mesures qu'elles jug pour proteger e
A " a d i de la
des Tonga, réserve & ce Gouvernement le droit de prendre toutes muurcz qu'il au cas ol d'autres Etats d":"?f'fmem de se w';?m:" _aux d';‘.’::::‘;m
jugera nécessaires pour protéger ses intérdls au cas od certains Membres ne sscentibles d'em ) ¢ de 'URSS.
prendraient pas leur part des dépenses de I'Union ou rai ) P P sur la g R3S
autre fagon, de se w{l'fqnnle.r aux dispositions de 1a Convention internationale des La République socialiste sovittique de Bitlorussic, 1a République socialiste
e s ( , 1982), de ses ou des p qui y sont soviétique d’Ukraine et I'Union des Républig; ialistes soviétiq ) pour
joints, ou encore si des réserves formulées par d'sutres pays comprometiaient le bon illégitime et ne i pas la sig de la Convention internationale des
fonctionneraent des services de télécommunication du Royaume des Tonga. ications (Nairobi, 1982) par la Délégation du Chili.
) ‘Les Délégati de la- Républig iali iétique de Bitlorussie, de la
République socialiste soviétique d'Ukraine et de 'Union des Républiques social.is’tei
73 soviétiques réservent a leurs Gouvernements le droit de n'accepter aucune décision
. . d'ordre financier qui conduirait 4 une augmentation injustifiée de leurs contributions
Pour .!". Rf?"u'q"‘ Pﬂ""“"‘ ‘_’f B"lls_ﬂ'ie, la République populaire hongroise. Ia annuelles et résultant, en particulier, des modifications apportées au numéro 107,
o odue populaire de Mongolie, la République populaire de Pologne, Ia article 15, de la Convention internationale des télécommunications (Nairobi, 1982)
L ad et la Républiq I hécosl : par la Conférence de plénipotentiaires.

l_zs Délégations des pays ci-dessus réservent & leurs Gouvernements respectifs
le droit de n’accep fi iére p iner une i

non j\ut‘iﬁee de leurs parts eoptributiva aux dépenses de I'Union, ainsi que le droit
de p toutes qu'ils jugs nécessaires pour garder leurs i

De plus, elies lour réservent également le droit de faire toute déclaration ou
réjwn.re au moment de la ratification de la Convention internationale des tklécommu-
nications (Nairobi, 1982).

Srd
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-Pour la République du Kenya :

La Délégation de la République du Kenya déclare, au nom de son Gouverne-
ment et conformément aux pouvoirs qui lui sont dévolus:

. 1. . qu'elle réserve & son Gouvernement le droit de prendre toutes mesures
qu'il imers éoessaires pour garder et protéger ses intéréts si un Membre,
guel qu'il soit, n'observe pas, comme il Yy est tenu, les dispositions de la Convention
internationale des télécommunications (Nairobi, 1982);

N 2, que'le Gouvernement de Ia République du Kenya décline toute responsa-
bilité en ce qui concerne les conséquences qui pourraient résulter des réserves émises
par des Membres de I'Union. .
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fce numéro n'a pas éé utilisé)
76

Pour le Mexique:

La Délégation du Mexique déclare que son Gouvernement se réserve le droit de
prendre les mesures qu'il juge ires pour protéger ses intérdts si des M ‘.
n'observent pas, de quelque maniére que ce soit, les dispositions de la Convention
i ionale des télé icati (Nairobi, 1982), ou si les réserves formulées
par des Membres compromettent les services de télécommunication du Mexique ou
une augm de sa part contributive aux dépenses de I'Union.
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Pour le Nicaragua:

En signant la Convention inter le des télé d
(Nairobi, 1982), 1a Délégation de ia République du Ni gua réserve & son Gouver-
nement le droit de prendre toutes mesures qu'il juge nécessaires pour protéger ses
intéréts au cas ou les réserves formulées par d’autres Gouvernements entraineraient
une augmentation de sa part contributive aux dépenses de I'Union ou compromet-
traient les services de télé ication du Nicarag
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Pour la République de Colombie :

La Délégation de la République de Colombie réscrve 3 son Gouvernement le
droit d'adopter toutes mesures qu'elle pourra juger i conformé asa
Iégislation nationale et au droit international, pour sauvegarder ses intéréts au cas
ou les réserves for par les rep d’autres Etats pourraient compro-
mettre les services de i de la Colombie ou le plein exercice de ses

80
Pour I'Equateur:
La Délégation de I'Eq déclare, au nom de son Gouvernement, qu'elle
s'eff , dans la du possible, d’observer les dispositions de la Convention

approuvée par la présente Conférence (Nairobi, 1982) et réserve & son Gouverne-
ment le droit: )

a) d'adopter toutes é pour protéger ses ressources natu-
relles, ses services de télécommunication et ses autres intérdts, dans le cas ou ils
seraient compromis par suite de I'inapplication des dispositions de ladite Convention
et de ses annexes, ou des réserves formulées par d’autres pays Membres de I'Union;

b)  de prendre toute autre décision, conformé 4 sa législation et au droit
international, pour défendre ses droits souverains.
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Pour I'Espagne :

La Délégation de I'Espagne déclare au nom de son Gouvernement que le mot
«pays» utilisé dans le préambule, les articies 1 et 2 et d’autres dispositions de la
Convention internationale des télécommunications (Nairobi, 1982) au sujet des
Membres et de leurs droits et obligations, est pour ledit Gouvernement synonyme du
terme «Etat souverain» et qu'il a la méme valeur, la méme poriée et le méme
contenu juridique et politique. '
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Pour I'Espagne :

La Délégation de I'Espagne déclare, au nom de son Gouvernement, qu'elle
n'accepte aucune des réserves formulées par d'autres gouvernements et qui implique-
raient une augmentation de ses obligations financiéres & P’égard de I'Union.
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Pour le Nicaragha:

Le Gouver de la République de Nicaragua se réserve le droit de
formuler toute déclaration ou réserve jusqu'ad ce qu'it ratifie 1a Convention interna-
ionale des télé ications (Nairobi, 1982).
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Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord :

1

La Délégation du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
réserve & son Gouvernement le droit de prendre toutes mesures qu'il pourra estimer
nécessaires pour protéger ses intéréts au cas ol certains Membres ne prendraient pas
leur part des dépenses de I'Union ou mangqueraient de quelque autre fagon de se
conformer aux dispositions de la Convention internationale des télécommunications
(Nairobi, 1982), de ses annexes ou des protocoles qui y sont attachés, ou encore si
des réserves formulées par d'autres pays compromettaient le bon fonctionnement de
ses services de télécommunication.

Le Royaume-Uni note que la Conférence a adopté une réduction de 10% de
certains des plafonds fi iers prop: dans le projet de Protocole additionnel 1
pour la période commengant en 1984; cependant, cette réduction ne répond pas
enti¢rement au souci exprimé 4 plusicurs reprises par de nombreuses délégations qui
ont préconisé que I'Union ajuste ses dépenses futures aux ressources financiéres de
tous les Membres de I'Union. Cette carence renforce la nécessité, pour le Consefl
d’admini ion, de s’ her trés séri i fairc toutes les économies possi-
bles dans le budget annuel de I'Union. Pour sa part, le Royaume-Uni réserve sa
ition concernant toute proposition impli des dép supérieures au mon-

droits souverains, ainsi qu'au cas ou I'appli ou linterpre d'une disp
tion quelconque de la Convention rendraient ces mesures nécessaires.

7
Pour ta Républi - L de  Bidl je. la Républig o

7 q
soviétique d'Ukraine et I'Union des Républiq / ietiq

lrnm total fixé au budget de I'Union pour 1983,
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Le Royaume-Uni a appuyé les activités d" hni des
pcn'nanents de I'Union et le role éventuel de I‘Umon comme stimulant de I
“1 par le Pr ! écial adopté a la présente
Conl!mlcc ainsi que par P'intermédiaire du Prognmme des Nauons Unies pour le
développ Toutefois, en d’instr claires de la présente
Conférence quant aux incid fi i de Fi d de «
technique» dans les objectifs de I'Union, le Royaume-Uni se doit d’exprimer son

pos de lincid que les dé ées 4 ces sctivités
poutmt avoir sur Paptitude de I'Union 4 exercer m fonctions techniques normales.
Par conséquent, le Royaume-Uni se réserve le dron, dans les discussions futures du
budget de I'Union, d’insister pour que ces f¢ hniques normales vi en
priorité dans I'attribution des crédits de I'Union.

ittude & p
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Pour le Canada:

La Délégation du Canada, notant I'ampieur de I'augmentation des plafonds
financiers dans le Protocole additionnel I pour les années 1983 4 1989, rélerve la
position de son Gouvernement au sujet de 1’acceptati bligati
imposées au titre du Protocole additionnel I,
période 1983 4 1989,

Conformément aux dispositions du pnn;nphe 2, section 16, de I'article 77 de
la Convention internationale des 1éé { la Délégation du Canada
résefve en outre & son Gouvememem le dron de fonnulﬁ' toutes réccrves supplémen-
taires qui p dtre ou la
Convention internationale des teléconmumanons (Nnmbl !982) aura é&é ratifiée
par le Canada.

Dépenses de “T'Union pour la
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Pour le Pérou:

La Délégation du Pérou réserve 4 son Gouvernement le droit:

1. de prendre les mesures qu'il jugera
au cas ou certains Membres de I'Union querai de quelque fagon que ce soit,
de se conformer aux dispositions de la Convention ou de m Réglemenu, ou encore
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Pour le D

k, la Finlande, I'lslande, la Norvége et la Suéde:

1. En ce qui concerne les articles 42 et 83 de la Convention mternluonale
des télécommunications (Nairobi, 1982), les Délégati des pays

déclarent formellement maintenir les réserves qu'elles ont formulées au nom de leurs
Administrations lors de la signature des Riglements mentionnés dans I'article 83,

2. Les Diltgations des pays ci-dessus déciarent, au nom de leurs Gouverne-
menis respectifs, qu'ils n'scceptent aucune conséquence des réserves qui
entraineraient une augmentiation de leur quote-part contributive sux dépenses de
I'Union.

3.  Les Délégations des pays susmentionnés réservent & leurs Gouvernements
Je droit de prendre toutes mesures qu'ils pourront estimer nécessaires pour protéger
leurs intéréts au cas ou certains Membres de I'Union ne prendraient pas leur part
des dépenses de I'Union, ou bien si un Membre manqusit, de quelque autre
maniére, de s¢ conformer aux dispositions de la Convention internationale des
télécommunications (Nairobi, 1982), des annexes ou des protocoles qui y sont
attachés, ou si des réserves formulées par d'autres pays devaient compromeme le
bon fonctionnement de leurs services de télécommunication.
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Pour la République de Colombie, la République populaire du Congo, I'Equateur, la
République gebonai Risubliawe d'Indonésie. la République du Kenya, la
République de 'Ouganda, la B blique dé ique Somalie: H

Les Délégations des pays ci-dessus ratifient, quant au fond et compte tenu des
nouvelles dispositions i duites dans la Con des

nications (Nairobi, 1982), les rhcrvu N"“ 40, 42 et 79 formulées lors de fa
Conférence ;dmnmtnuve diale des i (Genéve, 1979), dans
la ot clles & aux résol dati les et Actes
finals de la Confénnee de plénipotentiaires de 1I'UIT (Nairobi, 1982).

91

Pour I'Autrich le Luxembourg et le R des Pays-Bas:

la Belgiq

‘Les Délégations des pays ci-dessus réservent & lelm Gouvernements le droit de
prendre toutes mesures qu’ |Is pourront i i pour protéger leurs

pour protéger ses intéréts - intéréts au css o i ne prendraient pas leur part des dépenses de
I'Union, ou -anqulnnent de quelque mme fagon de se conformet aux dispositions

de la C inter le des téld (Nairobi, 1982); de ses

et des p fes qui y sont attachés, ou encore si des reserves formulées

si des réserves formulées par ces Membd fe bon fi
des services de télécommunication du Pérou;

2. d’accepter ou de refuser les conséquences des réserves susceptibles d’en-
traiper une augmentation de sa part contributive aux dépenses de I'Union;

3. de formuler toute autre déclaration ou réserve jusqu 'au moment ou sera
ratifiée la présente Convention.
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Pour la République islamique d'Iran :

1. En s:gnam les Actes ﬁnals de la Conférence de plénipotentiaires de
I'Union internati des i (Nairobi, 1982), la Délégation de la
Répubhque islamique d’Iran réserve & son Gouvernement le droit de prendre toutes
mesures qui pourront étrc nécessaires pour protéger ses intéréts si certains Membres
ne prennent pas leur part des dépenses de I'Union ou si un Membre n’observe pas

quelque autre maniére que ce soit, les dispositions de la Convention
(Nairobi, 1982), ou des et des p les qui y sont joints, ou encore si les
réserves formulées par d'autres pays compr le bon foncti de ses
services de télécommunication.

2. En outre, la Délé de la Républi islamique d’Iran réserve a son
Gouvernement le droit de prendre, s'il y a lieu, les mesures propres & assurer e bon

fonctionnement de I'Union et de ses organes permanents.
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Pour I'Australie :

Au nom de son Gou la Délég: de I'A lie, notant que les
débats qui ont cu licu & la Conférence de plénipotentiaires de Nairobi & propos des
numéros 14 et 20 (article 4), du numéro 110 (article 15) et du numéro 1.1 du Proto-
cole additionnel 1, laissent subsister des doutes quant aux effets que Papplication des
nouvelles dispositions de I'article 4 pourrait avoir sur les ressources financiéres de
I"Union, déclare qu'elle accepte les nouvelles dispositions de I'article 4 & condition
que:

1. les actwnés de coopération technique et d'assistance technique financées
sur le bud I les activités de projets telles que la fourniture de
matériel pour les systémes;

2, la coopération technique et I'assistance Mc financées sur les res-
sources propres de I'Union n’entrainent pas de modifications fondamentales et
majeures pour les finances de I'Union internationale des télécommunications.

pur d'autres pays éaient pribles de d lieu & une augmentation de leurs
parts contributives aux dépenm de I'Union, ou enfin si des réserves formulées par
d'autres pays compromettaient le bon fonctionnement de leurs services de télécom-
munication.
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s R,

Pour I'Autriche. la Belgigue, le L

g et le des Pays-Bas:

En ce qui concerne I'article 83 de la Convention mtemuuonale des télécommu-
nications (Nairobi, 1982), les Délé des pays déct formelle-
ment maintenir les réserves qu elles ont formulecs au nom de leurs Administrations
lors de ia sigs Régl és dans I'article 83.
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Pour la République du Zimbabwe :

En si la pl Con et avant sa ratification, le Gouvernement de
la Republlque du Zlmbabwe formule les réserves suivantes:

1. sa signature ne signific nullement qu'il cxcuse les actions agressives
d’Israél contre ses voisins;

2. il ne reconnait en aucune fagon la polmque de ségrégation racule de la
République sudafricaine, ni ses en Namibic et ses activités de
déstabilisation de la région de I'Afrique du Sud

3. La Délégation de la République du Zlmbabwe réserve & son Gouverne-
ment le droit de p toutes ¢ qu'il ires pour protéger scs
intéréts au cas ou cenams Membres ne prendraient pas leur part des dépenses de

I'Union ou q q autre fagon de se conformer aux dispositions
de la Con i internati le des télé (Nai , 1982), de ses

ou des pr qui y sont joints, ou encore si des reurves formulées par
d’autres pays comp: ient le bon foncti de ses services de télécommu-
nication.

9%

Pour la République de Chypre :
A

La Délégation dc Is République de Chypre 4 la Conférence de plénipotentiaires
de PUnion internationale des télécommunications (Nnrobx 1982) décllte qu ‘elle

réserve & son Gouvernement le droit de n'accep 9“!
poumitrbulmderhervul‘mplrd‘mm 3 la Co
internationale des télé {Nairobi, 1982).
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Elle réserve également & son Gouvernement le droit de prendre toutes mesures
qu'il estimera nécessaires ou utiles pour protéger ou ssuvegarder ses intéréts ou ses
droits nationaux si les Etats Membres de 1"Union, de quelque maniére que ce soit,
n’observent pas les dispositions de la Convention précitée, de ses annexes, proto-

mesures qu'il estimera nécessaires pour protéger ses intéréts si certains Membres ne
respectent pas leurs obligations envers I'Union en ce qui concerne la contribution
aux dépenses ou s'ils n’observent pas, de quelque mamén que ce son, les disposi-
tions de la Con ion internationale des télé (Nairobi, 1982), de ses

ou des p les qui y sont attachés, ou encore si les réscrves formulées

coles et Réglements, ou si des réserves formulées par d'autres Etats Memb
. p le bon foncti de ses services de télécommunication.

La Délégation de la République de Chypre a la Conférence de plénipotentiaires
de I'Union internationale des télécommunications (Nairobi, 1982) en ‘signant Is
Convention internstionale des télécommunications de Nairobi (1982), déclare offi-
cieflement et fermement que le Gouvernement de la République de Chypre récuse,
rejette ¢t considére coirtme irrecevable toute cofttestation avancke pr le passé ou qui
pourrait Fétre 4 tout moment dans I'avenir, par n'importe quel Etat Membre de
I'Union partiec 4 la Convention précitée, concernant I'intégrité et la souveraineté

ionale de la République de Chypre sur 'ensemble de son territoire.

Elle déclare ‘_, U que les régions du territoire de la Répubhque llleglle-

par dautm pays devaient p t des services de
de la République de I'Ougand
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Powr la' République du Mali:

La Délégation de 1a République du Mali déck que son Gouvernement
n’ a ion de sa part contributive au budget de I'Union, en
raison de la défaillance de quelque pays que ce soit au réglement de ses contribu-
tions et autres frais connexes, ou du fait des réserves émises par d'autres pays, ou
du nor pect de la p Convention par certains pays.

ment et p upées sont et restem partie intégr
dudit territoire, dont les relations inter ié de la ,“ lé;-le et
de Ia resp bilité du Gouver de Ia République de Chypre.

En vertu de ce qui p , le Gou de la République de Chypre a le

Elle réserve de plus & son Gouvemcmem le droit de prendre toutes les
qui s'imp ient pour protég en ié de télécommunication du

fait du non-respect de la Convennon de Nairobi (1982), par un pays Membre
iconque de I'Union.

droit exclusif, entier, absolu et in de repré dans les relati
nales la République de Chypte dans sa totalité, vu qu'elle est reconnue non
sculement en droit international mais par tous les Etats, par I'Organisation
des Nauons Unies et ses uutinmom spécialisées, nnn que par toutes les autres

or i internati ou i

o4 {4
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Pout la République d’El Salvador:

Le Gouvernement de la Républlque d’El Salvador se réserve le droit de

n’accep idre qui pournlt une ion de sa
contribution et de fi | lu Mu @ 'il Jugm nemmm a sujet des textes
contenus dans la Convention inter des (Nairobi, 1982)
qui pourraient porter di ou indi inte 4 sa i

Il se réserve aussi le droit de prendre des mesures qu'il jugers nécessaires pour
protéger ses services de télécommunication au cas ol des pays Membres manque-
raient de se conformer aux dispositions de Is Convention internationale des télécom-
munications (Nairobi, 1982).
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Pour Grenade :

9
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Pour le R Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord :

La Délégation .du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irfande du Nord
prend acte de la déclaration N° 59 de la Délégation du Chili concernant les
territoires antarctiques. Dans la ou cette déclarati peut viser le Territoire
antarctique britannique, l¢ Gouvernement du Roy Uni de Grande-B et
d’Irlande du Nord nem a prémser qu’ nl ne doute nullement de son dront de
souveraineté sur le Territoire que bri A propos de ladite déclaration,
la Délégation du Roy Uni attire I'attention sur les dispositions du Traité
antarctique, et notamment sur article 1V de ce Traité.
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Pour le Roy Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord :

La Délégation du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
déclare qu'elle n'accepte pas la déclaration N° 10 faite par la Délégation argentine
pour autant que cette déclarati la souveraineté du Gouver de Sa

En ce qui concerne 1a déclaration N° 13 de la Délég: de la République du
Venczuela relative 3 la polmque de son Gouvernement dans les aﬂ'mm internatio-
nales, et selon | lie le V la n” pas l'arbitrage en tant que moyen de
réglement des différends, la Délégation de Grenade réserve 3 son Gouvernement le

droit de prendre toutes mesures qu'il jugera né ires pour 8 der ses intéréts
si un Membre n’observe pas les d de la Convention internationale des
téléecommunications (Nairobi, 1982), ou les annexes et protocols qui y sont joints,
ou si les réscrves formulées par d’autres Memb p le bon
fonctionnement des services de télé ication de G d
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Pour I'Etat d'Israéi.

Les déclarations formulées par eertames délég: dans les éros 6, 37, 93
(1) du Protocole fnal étant en flag avec les principes et les

objectifs de I'Union internationale des télé et, par conséquem
dénuées de toute valeur juridique, le Gouvemcment d’'Isragl tient a faire savoir
officiellement qu'il rejette p et ces décl et qu'il idé
qu'elles ne peuvent avoir aucune valeur pour ce qui est des droits et des obligations
des Etats Membres de I'Union internationale des télécommunications.

De toute fagon, ic Gouvernement d'Isradl se prévaudra des droits qui sont les

siens pour sauvegarder ses intérts au cas oi les g de ces délé
violeraient de quelque maniére que ce soit I'une quelconque des dispositi de la
Convention ou des , des p les ou des Rgl y &
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Pour le Royaume du Swaziland :

La Délégation du Royaume du Swaziland réserve le droit 4 son Gouvernement
de prendre toutes mesures qu'il jugera nécessaires pour sauvegarder ses intéréts dans
le cas ol des Membres ne pas, d'une fagon ou d'une autre, les
dispositions de la Convention internationale des télé i (Nairobi, 1982)
ou les annexes ¢t Réglements qui y sont joints, ou si des réserves faites par d’autres
pays compromettaient le bon fonctionnement de ses services de télécommunication.

99

Pour la République de I'Ouganda :

la pré C , la Délég: de la Républigue de
'Onlmda ‘déclare que son Gouvernement s réserve le droit de prendre toutes

Majesté au Roy Uni sur les Hes Falkland et leurs dépendances, ainsi que sur le
Territoire antarctique britannique’ et clle désire formellement réserver les droits du
Gouver de Sa Majesté sur cette question. Les lles Falkland et leurs dépen-
dances ainsi que le Territoire antarctique britannique sont, et continuent & étre,
partic intégrante des territoires dont les rel inter: les sont ées par le
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord.

Gouver

La Délégation du Royaume-Uni ne peut pas non plus accepter I'opinion
exprimée par la Délégation argentine selon | lle I'appellation «Dépend des
les Falkland» est erronée, pas plus, dans la mesure ol cette opinion se référe a
I'appellation «d’lles Falkland», le fait que cette appellation soit erronée, En outre,
la Délégation du Royaume-Uni ne peut pas accepter “['opinion exprimée par la
Délégation argentine selon laquelle il convient d le terme «Maloui aia
désignation des Hes Faiklmd et de leurs dé, Ll décision du Comité spécial
des Nations Unies d’aj fer «Maloui aprés cetf n’avait trait qu’aux
documents du Comné spécial des Nations Unies chargé d'étudler I'appellation de la
déclaration relative & l'octroi de I'indépendance aux pays coloniaux et 4 leurs
peuples et elle n'a pas été adoptée par les Nations Unies pour tous leurs documents.
Cette décisi ne donc it la Con i internationale des
télécommunications (Nairobi, 1982) ni ses annexes ou tous autres documents publiés
par I'Union internationale des télécommunications.

Pour ce qui est des Résolutions 2065 (XX), 3160 (XXVIII) et 31/49 de
I'Assembiée générale des Nations Unies, la Délégation du Royaume-Uni n'accepte
pas les raisons données par la Délégation argentine a cet égard. Le Royaume-Uni
s'est abstenu lors du vote des deux premiéres Résol et s'est pri contre la
troisiéme.

La Deélégation du Royaume-Uni souligne également que, dans le courant de
I'année, I'Argentine a interrompu, sans averti ou pr les négocia-
tions visant & régler ce différend, pour envahir les lies Falkland.

La Déiégation du Royaume-Uni note la réféerence de la Délégation argentine 4
I'articte 1V du Traité de I'Antarctique signé 8 Washi le 17 dé bre 1959, mais
elle tient & déclarer que cet article ne confirme ni ne justifie le pouvoir ou la

souveraineté d'une pui lconque sur un territoire antarctique quél qu'il soit.
Le Gouvernement de Sa Majeste n'a aucun doute quant a la souveraineté du
Royaume-1U'ny sur le Terntotre antarctique bntannigue
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Pour la Turquie:

En ce qui concerne la déclaration 94 (B) de la Délégation de Chypre, ie
Gouver turc idére que I'Administration gréco-chypriote actuelle ne
représente que la partie méridionate de I'ile de Chypre.
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Pour la République fédérale d’Allemagne. I'Australie, I'Autriche. la Belgique, le
Canada, le Danemark, les Etats-Unis d Aménqw la Finlande, la France, la
Gréce, [llsiande. Ultalie, le Japon, Ila Pri ¢ de Liech in, le
Luxembourg, Monaro. la Norvége. la Nouvelle-Zélande. la P Nouvell

Guinée, le Royaume des Pays-Bas, le Portugal, le Rayaumerm de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord, la Suéde et la Confédération suisse :

Les Délég: des pays ci-di , se référant 4 la réserve formulée par la
République de Colombie, la Républi pop du Congo, I'Equateur, la
République gabonaise, la République d'Indonésie, la République du Kenya, la
Républ de I'Ouganda et la Républi dé i Somalie dans la déclara-

non N° 90 estnment, pour autant que cene déclarauon se référe & la Déclaration de
Bogota, signée le 3 décembre 1976 par les pays équatoriaux, et 4 la revendication de
ces pays d'exercer des droits souverains sur des parties de l'orbite des satellites
géostationnaires, que cette revendication ne peut ére admise par la présente
Conférence. En outre, les Délégations des pays ci-dessus souhaitent renouveler ia
déclaration faite 4 ce su)et, au nom de leurs Admlmstranons. lors de la slgnature des
Actes finals de la Co ve diale des radi

(Geneve, 1979). '

Elles souhaitent également affirmer que la référence 3 la «situation géogra-
phique de certains pays» dans [I'article 33 ne signifie pas que I'on admette la
revendication de droits préférenticls quelconques sur Porbite des satellites géostation-
naires.

fond et dans la forme, & la déch
d’Ukraine et de I'U.R.S.S. qui figure au mlméro79 du Protocole final et qui la
concerne, et clle estime que ces Délégations n'ont ni le pouvoir ni «I'sutorité
morale» pour se constituer en tribunal habilité 3 juger de la Iéphlé des délégations
accréditées 4 la présente Conférence,
sion de vérification des pouvoirs, organc Kgitime constitué par la Conférence qui a
reconnu la legalité et In iégitimité de la Délégation du Chili, comme les ont
également reconnues les autres Délégations des Membres de 1"Union.

télécommunications (Nairobi, 1982) ou des Réglements, annexes et protocoles qui y
sont attachés, ou encore au cas o les réserves formulées par d'autres pays devraient
P le bon foncti de ses services de télecommunication.

m

Pour les Etats-Unis d'Amérigque :

Prenant note de la déclaration formulée par I"Administration de Cuba (N° 69),

les Etats-Unis d'Amérique réaffirment leur droit d'émettre vers Cuba sur des
fréquences appropriées, libres de perturbations ou d‘lutres bmmlhgu pdyndluables,
et se réservent le droit de prend
le brouillage existant et tont brouillage éventuel que Cuba causerait an service de
radiodiffusion des Etats-Unis.

toutes les

en ce qui concerne
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Pour le Chili:

La Délépuomdu Chili & ta Conférence de plémpotenﬂmm soppole. dans le
ion des Républi ittiques de Biélorussie,

ainsi les déci de la Commis-
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En é la Délég: du Chili rejette énergiquement et considére
Pour la Républ dé dAf‘l la Républi " 5 de Co:ldl':le l“é'::Ie la déclarati ée ci-dess car clle manque de base
e la R Bk 'fh,R! b laire hon- Jjuridique et elle n'est motivée que par des raisons exclusivement polmqucs. totale-
la Ré l.W‘ ¥ de M. Gie. la Républi de Pol ment étrangéres aux objectifs de I'Union i ionale des télé i et au
le Républigue dé v '_1 1 de. la Ré PRy s dat de la p Conférence, ce qui la situe automatiquement en dehors du
4'Uk * ,la Poeuhli . e hécoslovag e «,I'Um'on des RM&“ cadre jun‘diquede ladite anférence.
socialistes soviétiques )

usDélépﬁonsdespaysci-dumsnerewnthpulapraenﬁomqui
visent a4 &endre la souveraineté d'Etat sur les parties de I'orbite des sateilites
gcosumonnams car elles sont contraires au statut de 'espace extra-atmosphérique
selon le droit international universell (décl N° 90).
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Pour I'Union des Républiq i iétiq
Comme I'a déjl dedalé a muntes reprises le Gouvernement soviétique a

propos de la territoriales dans I'Anutmque formulées par
certains Etats, “F'Union des Républlqnel socialistes soviétiques n’a reconnu ni ne peut
reconnaitre comme légal aucun réglement séparé de Ia question de I'app de
"Antarctique aux Etats (déclarations N™ 10 et 59). ,
107
Pour la Républi li ibti de Biélorussie, la_Rép blig -
sonéaquedllknunulUnwndes"‘ bliq ialistes soviétiques :

Les Délégations des pays ci-dessus réservent i leurs Gouvernements le droit de
faire toutes déclarations ou reservcs qu'ils estxmeront némmres lors de 1a ratifica-
tion de la Con ion internati des 1é (Nairobi, 1982).
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Mrlaképubliqueaqeutim:
En ce qui 1a décl

N° 59 du Pr le final de la Convention
internationale des télécommuni '$hdoptée per Ia Confiésence de plénipoten-
tiaires (Nairobi, 1982), la ique argentine réfole la déclarstion, qui y est
contenue, qu'elle soit formulée en particulier par I'Etat qui en est auteur ou par
tout autre Etat, qui risquersit de compromettre les droits qu'elle a sur le secteur
compmmelezs‘etleu‘de'redeIonmmdeoueuaumdduafdméde

latitude sud qui prend des ter § Is la République argentine exerce
ses droits de souveraineté lmprencnptlblea et inafiénables.
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Pour la Ripublique argentine :

La Délégation de ia République argentine réserve 4 son Gouvernement le droit:

L. de n'accep fi ptible d’entrainer une avg-
mentation de sa contribution;

2. de prendre toutes mesures qu'il peut afin de protége
mm&ﬁl&mmﬂmmmmoﬂdamysuembmnobmv«mempu
les dispositions de 1z C le des télé
{Nairobi, 1982);

3. defomulerhmqu'ﬂpmm PP en ce qui

les textes qui sont inclus dans la Convention internationale des télécommunications
(NMlm)ummmMmmmwlmmln

110

Pour la République du Potswana :

hm*hwbmdumuqun'dleMeim
Gwvcmmh&ohdemmmmil
muvewduuhﬁh.umumm-m de
Wnu&emxmhmkhmwmdu

tcntmres de I'Union internati des (Nai

13
Pour la Républigue argentine

faie, Lla Régeublhque argentine déclare qu'elie
ite, lors a signature du Protocole final ‘e i

a [ , par le Ro -

Bretagne et d'Irlande du B{ord quant & ses droits sur les umm::n:u:enng,n:td:e

s, aux fles de la Géorgie du Sud et aux iles Sandwich

114

Pour la République islamique d'Iran :

" Au nom de Dieu, oompnisslnt‘et miséricordieux,

La Délégation de la Répubhque ulumque d‘lran A fa Conférence de piénipo-
, 1982) rejette

les décl.

faites dans le Protocole final sous les nuinéros 9,

28517079848588899092

Elle déclare en outre que, vu Ie temps insuffisant dont elle dispose pour

présenter des contre-réserves, elle réserve 4 son Gouvernement le droit de formuler
les réserves et contre-réserves supplémentaires qun pourront #re nécessaires jusques
et y compris la date de ratification de la C i
nications (Nairobi, 1982) par le Gouvernement de la République istamique d'Iran.

le des téléc
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Pour la République populaire de Chine :

En signant cette Convention, la Délég: de la République populaire de
Chine déclare: .

1. que toute dication de ineté & 1 formulée par un

bi, 1982) et dans

autre pays dans le Protocole final de la C. de I'UIT (Nai

d’autres documents sur les iles Xisha et Nansha, qui sont des parties inséparables du

territoire de la République populaire de Chine, sera illégale et non avenue; en outre,
une telle revendication injustifiée ne portera en aucun cas atteinte aux droits de

souveraineté absolus et incontestables de la République populsire de Chine sur

lesdites fles;
2 qu’elle réserve & son Gouvernement fe droit de prendre toutes mesures
qu'il pourra juger né i pour protéger ses intéréts si un Membre ne se

conforme pas aux dispositions de la Convention (Nnmbl. 1982) ou si les réserves
formulées par d’autres pays p
télécommunication.

de ses services de

le bon fi

EN FOl DE QUOI, les plénipotentiaires respectifs ont signé ce Pro-
tocole final en un exemplaire et en chacune des langues anglaise, chinoise,

espagnole, frangaise et russe. Ce Protocole restera déposé aux archives de

I"'Union internationale des télécommunications, lnquelle en remettra une

copie 4 chacun des pays signataires.

Fait 4 Nairobi, le 6 novembre 1982.

Suivent les mémes signatures que pour la Convention.
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PROTOCOLES ADDITIONNELS

PROTOCOLE ADDITIONNEL 1
Dépenses de I'Union pour Ia période de 1983 & 1989

1.t Le Conseil d'administration est autorish & établir le budget
annuel de I'Union de telle sorte 'que les dépenses annuélles: '

~ du Conseil d'administration,
- du Secrétariat général,
—~  du Comité international d'enregistrement des fréquences,
=~ des secrétariats des Comités consultatifs internationaux,
-~ des laboratoires et installations techniques de I'Union,
= de la coopération et de I'assistance techniques dont bénéficient
les pays en développement
ne dépassent pas les sommes ci-aprés pour les années 1983 et suivantes,
jusqu'd la prochaine Conférence de plénipotentiaires: .
66.950.000 francs suisses pour I'année 1983
72.300.000 francs suisses pour I'année 1984
72.850.000 francs suisses pour I'année 1985
74.100.000 francs suisses pour I'année 1986
75.050.000 francs suisses pour I'année 1987
75.400.000 francs suisses pour I'année 1988
76.550.000 francs suisses pour l'année 1989

1.2 Pout. les années postéricures & 1989, les budgets annuels ne
devront pas dépassor la somme fixée pour I'année précédente. '

1.3 Les montants fixés ci-dessus ne comprennent pas les montants
affectés aux conférences, réunions, cycles d'études et projets spéciaux
inclus aux paragraphes 2 et 3.

2. La Conssil d'sdministration gﬂt sutoriser les dépenses relatives
aux confirences vishes au numiésq 100 de la Convention ainsi qu'aux
réunions des Comite ooﬂuﬂl&tm internationaux et des cycles d'études. Le
montant affectd & cette fin doit couvrir les dépenses relatives aux réunions
préparatoires aux-conférencey, sux travaux entre les sessions, aux réunions
proprement dites et celles syivant immédiatement ces réunions y compris,
si l'information est disponible; les dépenses immédiates qui peuvent
découler des décisions de ces conférences ou réunions.

" 2.1 Durant les annbes 1983 & 1989, le budget adopté par le Conseil
d'sdministration paur les conférences, réunions et cycles d'études, ne doit
pas dépasser les montants suivants: .

} a) Confiérences
1.950.000 francs suisses pour la Conférence administrative mondiale
) des radiocommunications pour les services mobiles, 1983.

10.000.000 - francs suisses pour la Conférence administrative mondiale
des radiocommunications pour la planification des bandes

d'ondes décamétriques attribuées au service de radiodif-

fusion 1984/1986 (budgets 1983 4 1986).

11.100.000 francs suisses pour la Conférence administrative mondiale
. des radiocommunications sur I'utilisation de Forbite des
satellites gostationnaires et ia planification des services
spatiaux utilisant cette orbite, 1985/1988 (budgets 1983
4 1988).

4.600.000 francs suisses pour la Conférence administrative mondiale
des radiocommunications pour les services mobiles, 1987
(budgets 1986 et 1987).

1.130.000 francs suisses pour la Conférence administrative mondiale
télégraphique et téléphonique, 1988 (budgets 1987
et 1988).

4.130.000 francs suisses pour Ila Conférence de plénipoten-
tisires, 1989,

4.550.000 francs suisses, pour Ia mise en ceuvre des seules décisions
des conférences; ce montant, s'il n'est pas employé, ne
pourra pas dtre transféré & d’sutres rubriques du budget.
Les dépenses afférentes sont sous réserve de I'approbation
du Conseil d’administration.

b) Réunions du CCIR
2.700.000 francs suisses pour 1983
2.200.000 francs suisses pour 1984
$.250.000 francs suisses pour 1985

1.100.00Q, francs suisses pour 1986
3.450.000 francs suisses pour 1987
3.500.000 francs suisses pour 1988
$.300.000 france suisses pour 1989

¢) Réunions du CCITT
4.800.000 francs suisses pour 1983
6.900.000 francs suisses pour 1984
6.100.000 francs suisses pour 1985
6.300.000 francs suisses pour 1986
6.500.000 francs suisses pour 1987
6.650.000 francs suisses pour 1988
7.000.000 francs suisses pour 1989

d) Cycles d'études
800.000 francs suisses pour 1983
200.000 francs suisses pour 1984
420,000 francs suisses pour 1985
200.000 francs suisses pour 1986
330.000 francs suisses pour 1987
200.000 francs suisses pour 1988
330.000 francs suisses pour 1989

2.2 Si la Conférence de plénipotentiaires ne se réunit pas on 1989, le
Conseil d’administration doit établir le codt de chacune des conférences
visées au numéro 109 ainsi qu'un budget annue! pour les réunions des
Comités consultatifs internationsux tenues aprés 1989, I'spprobation des
crédits budgétaires correspondants devant &tre préalablement obtenue
suprés des Membres de I'Union conformément aux dispositions du para.
graphe 7 du présent Protocole. Les crédits correspondants ne sont pas
transférables.

2.3 Le Conseil d'administration peut autoriser un dépassement des
limites fixées pour les réunions et cycles d'études dans chacun des paragra-
phes 2.1 b) 2.1 ¢) et 2.1 d) ci-dessus si ce dépassement peut dtre compensé
par des sommes s'inscrivant dans les limites des dépenses:

~  restant disponibles sur une année préebden_to
~ ou & prélever sur une année future.

3. Les dépenses consacrées au Projet «Utilisation accrue de lordina-
teur par I'IFRB» autorisbes par le Conseil d'administration ne peuvent pss
dépasser les sommes suivantes:

3.976.000 francs suisses pour 1983

3.274.000 francs suisses pour 1984

3.274.000 francs suisses pour 1985

3.274.000 francs suisses pour 1986

3.274.000 francs suisses pour 1987

. 3.274.000 francs suisses pour 1988
. 7800 ranes Shisses pour 1989

3.1 Le Conseil d'administration peut autoriser un dépassement des
limites susmentionnées si ce dépassement peut &tre compensé par des
sommes s'inscrivant dans les limites des dépenses:

~ restant disponibles syr une année précédente
~  ou i prélever sur une année future.

4. Le Conseil évalue rétrospectivement chaque année les écarts
intervenus dans les deux années écoulées, les écarts susceptibles de se«
produire dans 'année en cours et les dcarts probables fondés sur les
meilleures estimations, susceptibles de se produire dans lea deux années &
venir (I'exercice budgétaire suivant et celui qui suit), sous les rubriques
suivantes: )

4.1 échelles de traitemnts, contributions au titre des pensions ou

indemnités, y compris les indomnités de poste, admises par les Nations
Unies pour &tre appliquées & leur personnel en fonctions & ‘Gentve; -

4.2 cours du change entre le franc suisse et le dollar des Etats-Unis,
dans la mesure od il influe sur les dépenses de personnel payé selon le
baréme des Nations Unies;

4.3 pouvoir d'achat du franc suisse par rapport aux dépenses autres
que celles concernant le personnel.
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<~ En fonction de ces données, le Conseil peut autoriser pour
i'erercice budgétaire suivant (et provisoirement pour I'exercice qui suit) des
dépenses jusqu’a concurrence des montants indiqués aux paragraphes 1. 2
et 3 ci-dessus, ajustés en fonction du paragraphe 4 en tenant compte de
'opportunité de financer une bonne part de ces augmentations par des
économies au scin de I'organisation, tout en reconnaissant que certaines
dépenses ne peuvent pas étre ajustées rapidement a des écarts échappant au
controle de I'Union. Toutefois, les dépenses effectives ne peuvent pas
dépasser le moatant résultant des écarts effectifs visés au paragraphe 4
ci-dessus.

6. Le Conscil d’administration a mission de réaliser toutes les
économies possibles. A cette fin, it se doit de fixer chaque année les
dépenses autorisées au niveau le plus bas possible compatible avec les
besoins de I'Union, dans' les limites fixées aux paragraphes 1, 2 et3
ci-dessus, en tenant compte, le cas échéant, des dispositions du para-
graphe 4.

7. Si les crédits qui peuvent étre utilisés par le Conseil en vertu des
paragraphes 1 3 4 ci-dessus ne suffisent pas a financer des activités
imprévues mais urgentes, le Conseil peut dépasser de moins de 1% les
crédits du plafond fixé par la Conférence de plénipotentiaires. Si les crédits
proposés dépassent le plafond de 1% ou plus, le Conseil ne peut autoriser
ces crédits quavec I'approbation de la majorité des Membres de I'Union
diment consultés. Toute consultation des Membres de I'Union doit s’ap-
puyer sur un exposé complet des faits justifiant une telle demande.

8. Pour fixer le montant de 'unité contributive d’'une année quel-
conque, le Conseil d’administration tient compte du programme des
conférences et des réunions futures et de leur colt respectif estimé, afin
déviter de larges fluctuations d’'une année a I'autre.

PROTOCOLE ADDITIONNEL II

Procédure i suivre par les Membres poar le choix
de leur classe de contribution

1. = Chaque Membre informe le secrétaire. général avant le
1* juillet 1983 de la classe de contribution qu'il a choisic dans le tableau
des classes de contribution figurant au numéro 111 de la Convention
internationale des télécommunications (Nairobi, 1982).

2. Les Membres qui n’auront pas fait connaitre leur décision avant _

le 1¢ juillet 1983 conformément aux dispositions du paragraphe 1 ci-dessus
seront tenus de verser e méme nombre d'unités que celui qu'ils versaient
en vertu de la Cor_lyer;tionvde Malaga-Torremolines (1973).

. 3. Ala premiére réunion du Conseil d’administration qui suit la
mise en vigueur de la présente Convention, les Membres peuvent, avec
I'approbation du Conseil d'administration, réduire le niveau de Funité

contributive qu'ils ont thoisi si leur posiih wimierdt. 4 [“ibution en
vertu de la’ nouvelle Convention est sensiblement moins bonne que leur

‘position en vertu de I'ancienne.

PROTOCOLE ADDITIONNEL III

Mesures propres i donner aux Nations Unies
Ia possibilité d’appliquer 1a Convention
en ce qui concerne tout mandat exercé
en vertu de Particle 75
de la Charte des Nations Unies

La Conférence de plénipotentiaires de 1'Union internationale des
téelécommunications (Nairobi, 1982), a décidé de prendre les mesures
suivantes afin de donner sux Nations .Unies la possibilitt de continuer &
appliquer la Convention internationale des télécommunications & la suite

de la décision de la Conférence de plénipotentiaires de Malaga-Torremo-
linos (1973) de supprimer la qualité de Membre associé.

I est convenu quc la possibilité dont jouissent actucliement les
Nations Unies conformément aux dispositions de Particle 75 de 1a Charte
des Nations Unies, aux termes de la Convention internationale des
(éléecommunications de Montreux (1965), sera reconduite aux termes de la
Convention de Nairobi (1982) dés Pentrée en \ngueur de cette Convention.
Chaque cas sera examiné par le Conseil d’administration de I'Union.

PROTOCOLE ADDITIONNEL IV

Date d’entrée en fonctions du secretalre général
et du vice-secrétaire general

i é ice- i énéral élus par la

Le secrétaire général et le vnoc_scct:étalre gén ar
Conférence de plénipotentiaires de Nairobi (1982.) dans le§ copdlt:ons
fixées par cette méme Conférence entreront en fonctions le 1¢ janvier 1983.

PROTOCOLE ADDITIONNEL V

Date d’entrée en fonctions des membres du Comité
international d’enregistrement des fréquences

Les membres du Comité international d’enregistrement des fréquences
élus par la Conférence de plénipotentiaires de Nairobi (1982) dans les
conditions fixées par cette méme Conférence entreront en fonctions le
1 mai 1983.

PROTOCOLE ADDITIONNEL VI

Election des directeurs des Comités
consultatifs internationaux

La Conférence de plénipotentiaires de I'Union internationale des
télécommunications (Nairobi, 1982) a adopté des dispositions prévoyant
Félection des directeurs des Comités consultatifs internationaux par la
Conférence de plénipotentiaires. 11 a été décidé d'appliquer les mesures
suivantes a titre intérimaire: i

1. Jusqu'd la prochaine Conférence de plénipotentiaires, les direc-
teurs des Comités consultatifs internationaux seront élus par leurs
assemblées pléniéres, conformément 3 la procédure établie par la Conven-
tion internationale des télécommunications de Malaga-Torremolinos (1973).

2.  Les directeurs des Comités consultatifs internationaux, élus en
vertu des dispositions du paragraphe 1 ci-dessus, resteront en fonctions
jusqu'd la date 4 laquelle leurs successeurs élus par la prochaine
Conférence de plénipotentiaires prendront leurs fonctions selon la décision
de cette Conférence. '

PROTOCOLE ADDITIONNEL VII
Arrangements transitoires

La Conftrence de plénipotentiaires de I'Union internationale des
télécommunications (Nairobi, 1982) a adopté les dispositions suivantes qui
seromt appliquées A titre provisoire jusqua Ventrée en vigueur de la
Convention internationale des télécommunications de Nairobi (1982):

1. Le Conseil d’administration, qui sera composé de quarante et un
Membres élus par la Conférence selon la procédure fixée par ladite
Convention, powrrs sc réunir aussitdt aprés son élection et exécuter les
tiches gue Ia Convention lui confie.

2. Le président et le vice-président que le Conseil d’administration
élira au cours de sa premiére session resteront en fonctions jusqu'a
I'élection de leurs successeurs, qui aura lieu & Fouverture de la session
annuelle de 1984 du Conseil.

\ N

EN FOI DE QUOI, les plénipotentiaires respectifs - ont signé ces
Protocoles additionnels en un exemplaire et en chacune des langues
anglaise, chinoise, espagnole, frangaise et russe. Ces Protocoles resteront
déposés aux archives de I'Union internationale des télécommunications,

laquelle en remettra une copie & chacun des pays signataires.
*.

Fait 4 Nairobi, le 6 novembre 1982.

Suivent les mémes signatures que pour la Convention.
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PROTOCOLE ADDITIONNEL FACULTATIF
A LA CONVENTION INTERNATIONALE
DES TELECOMMUNICATIONS
NAIROBI, 1982

REGLEMENT OBLIGATOIRE
DES DIFFERENDS

SECONDE PARTIE

REGLEMENT GENERAL

PROTOCOLE ADDITIONNEL FACULTATIF

ala
Convention internationale des télécommunications

(Nairobi, 1982)

Réglement obligatoire des différends

Au moment de procéder a la signature de la Convention internationale
des télécommunications (Nairobi, 1982), les plénipotentiaires soussignés
ont signé le Protocole additionnel facultatif suivant relatif au reglement
obligatoire des différends et faisant partie des Actes finals de la Conférence
de plénipotentiaires (Nairobi, 1982).

Les Membres de I'Union, parties au présent Protocole additionnel
facultatif a la Convention internationale des télécommunications
(Nairobi, 1982),

exprimant le desir de recourir, pour ce qui les concerne, a 'arbitrage
obligatoire pour la solution de tous différends relatifs a I'interprétation ou
a I'application de la Convention ou des Réglements prévus a Iarticle 42 de
celle-ci,

sont convenus des dispositions suivantes:

ARTICLE 1

A moins qu'un des modes de réglement énumérés a I'article 50 de la
Convention n'ait été choisi d’'un commun accord, les différends relatifs a
I'application de la Convention ou des Réglements prévus a l'article 42 de
celle-ci sont, a la demande d'une des parties, soumis & un arbitrage
obligatoire. La procédure est celle de I"article 82 de la Convention dont le
paragraphe 5 est modifi¢ comme suit:

«5. Dans le délai de trois mois a compter de la date de réception de
la notification de la demande d’arbitrage, chacune des deux parties en

cause désigne un arbitre. Si, a I'échéance de ce délai, I'une des parties n’a
pas désigné son arbitre, cette désignation est faite, a la demande de I'autre
partie, par le secrétaire général qui procéde conformément aux dispositions
des paragraphes 3 et 4 de I'article 82 de la Convention.»

ARTICLE 2

Le présent Protocole sera ouvert a la signature des Membres qui
signeront la Convention. Il sera ratifié selon la procédure prévue pour la
Convention et restera ouvert a l'adhésion des pays qui deviendront
Membres de I'Union.

ARTICLE 3

Le présent Protocole entrera en vigueur le méme jour que la Conven-
tion ou le trentiéme jour suivant la date de dépdt du second instrument de
ratification ou d’adhésion mais au pius tot lors de I'entrée en vigueur de la
Convention.

Pour chaque Membre qui ratifiera le présent Protocole ou y adhérera
aprés son entrée en vigueur, ce Protocole entrera en vigueur le trentiéme
jour apres le dépot de I'instrument de ratification ou d’adhésion.

ARTICLE 4

Le secrétaire général notifiera a tous les Membres:

a) les signatures apposées au présent Protocole et le dépdt des
instruments de ratification ou d’adhésion;

h)  la date a laqueile le présent Protocole entrera en vigueur.

EN FOI DE QUOL, les plénipotentialres respectifs ont signe le
présent Protocole en un exemplaire dans chacune des langues anglaise,
chinoise, espagnole, frangaise et russe, le texte frangais faisant foi en cas e
contestation: cet exemplaire restera déposé aux archives de I'Union inter-
nationale des télécommunications, taquelle en remettra une copie a chacun
des pays signataires.

A Ngirobi, le 6 novembre 1982,

Note 4.4 secrétaire général

Ce Protocole additionnel facultatif a été signé par les délegations
suivantes;

République démocratique d'Afghanistan. Royaume d'Arabie saoudite, Republique
argentine, Australie, Autriche. République populaire du Bangladesh. Barbade.
Belgique, Belize, Républigue populaire du Benin, République du Botswana.
République fédérative du Brésil, République du Burundi, Republique-Unie du
Cameroun. Canada, République centrafricaine, Chili. Répubhique de Chypre.
République de Colombie, République populaire du Congo. Reépublique de Coree.
Costa Rica, République de Cite d'Ivoire. Cuba, Danemark. République arahe
d’Egypte. République d'El Salvador, Equateur. Fidji. Finlande. Republigue gabo-
naise, République de Gambie, Ghana, Gréce. Grenade
G ate ' République populaire révoluti ire de Guinee. Republique e
Guinée équatoriale. Guyane. République de Hawte-Voita. Islande. Iralie.
Jamaique, Japon. Royaume hachémite de Jordanie. Erat du Koweit. Liban,
Jamahiriya arabe libyenne populaire et sacialiste, Principaute de Liechtenstein
Luxembourg. République démocratique de Madagascar. Malawi. Republique des
Maldi}ves, République du Mali, Royaume du Maroc, Reépublique islamique de
h'la!lnlanie, Mexique. Népal, Nicaragua, Reépublique du Niger. Republique
fédérale du Nigéria, Norvége, Nouvelle-Zélande, Sultanat d'Oman. République de
!'Ouganda. Papouasie-Nouvelle-Guinée. République du Paraguay, Royaume des
Pays-Bas, République des Philippines, Etar du Qatar, Répuhhqué arabe syrienne.
Rz‘)yaume- Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, République rwandaise,
République de Saint-Marin, République du Sénégal. République démocratique du
Soudan, République socialiste démocratique de Sri Lanka, Suéde, Confédération
suisse, République du Suriname, Royaume du Swariland. République-Unie de
T ie. Thailande. République togolaise. Tunisie. République orientale de
I’Urugua_v. République arabe du Yémen, Republique populaire democratique du
Yemen, République du Zaire, Reépublique de Zambhie Repubique du Zimbab e

Reépublique du
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» AIEGNH;‘J ZYMBAXLH THAEMIKOINQNION
MEPOZ MPOTO
BAZIKEL AIATAZEIEX
Mpohoyos.

1. O mAnpefoustor tewv aupBathopiveoy xufepviisewy avayvwpi-
fovtag mhijpwg ae xaBe ypa to xuplapyed duearicwpa g pubpisewg
TV TNAERXOWWVIGY TN¢ Xat AapBavovtag urmodn ™ cuveya avka-
VOREVT oMUAsia TwY THAETXOW Wiy it ™ BuapUAakn g epivng
XaL TNV X0wewvixr) Xat oxovopu) avamtuln dAwy twy XWphy, e
axond tn BeuxdAuvar Twv elpvixiw axtoewy xau ouvepyaaiag peta-
§0 twv Aadov pe ™y xady Aertoupyia Twy TAemIXOWWVIGY, anopd-
gtgav uEe x0T Suppwvia Ty mapolca adpBaon 7 onola amotelel to
Bagwo opyave tng Awbvoss Evegec TrAenuowwviiy,

KEDAAAIO 1.
Zivlean, axomdg xat Sidkphpwon ™5 Evaoews.
"‘Apfpo 1.
ZivBeon ¢ Evoraens.

2. 1. H Awbviig ‘Evewon Trhemixovwviiy neptAapBdver Méin T
omoia, AapBavopsvrg unodm tng aPYTE TNG TAYXOOWLGTTOG ot Tou
evBlagépovog yix TaYXGoUI GuppEToXT oty "Evewon eivau:

3. a) Kdfe yipa avaypapouevy oto Hapaptnua I 7 onoix uro-
TPAPEL xat emxupcover TN ZopBaoy 14 Tpogywpel 8° autiv.

4.8) Kabe yowpa pn avaypapouevn ato Hapéprnua I mou yiverar
Méhog twv Hvwuévewv Efvev xa Tpogy wpti ot LouBaor) adupwva
pe Tg datdeis tou dpbpou 46,

5.7) KaBe xupiapym xopa un avaypagdevy ato [apdptnua I
xa un Médog twv Hvwpévav Ebvaw, 1 omoia TpocYwWpEl ot Top-
Baon, adppwva e Tig Srrtater Tou épBpov 46, epéoov 1 aitnan o
arodoxh g oav Méloug g Evioaeng et yiver anodexts) ano ta
boo tpita tewv Medaw 1ng Evdsoece.

6.2. Ex epapporiv twv SurtdEewv tou apd. 5, av pia aitnon
etadoyiic wg Médoug umoPAnBei xatd to Budotnua mou pesoraei pe-
afd 800 Awaxédewv Minpstovsicov, dia w5 StrAwparen 0806 xoy
peaw ¢ Ybpag omov  ¢Bpeun 7,"Bywan, o Nevixég Ppappariag qup-
Boukesetar oxerued ta Mékn ¢ Eviaeax. Edv xdmowo Méiog Bev
QRAVTNOEL EVTOSTRaSapWY VOV ard ™§ Nudpag xatdk v onoix
{nrifnxe 7 yvidgem Tou, Gewpeitan ot anéoye.

"Apfipo 2.
AXXUGUATE XL UTOXPEWTEL TV pEAGY.

7. 1. Ta MéAn ¢ Eviceox Exouv ta Suaibpata xat Tig umo-
Xpewsel; mov mpoPAénovtal g Zopfaon.

8.2. Ta dwawdparta twv MeAoy MVAPOPIXG (e 7] oupETOYT]
Toug TS Braaxéderg, ouvooug xar Tig {mpogopies ¢ Eviaea e
alndorpagia civar o axoAovBa:

9. a) Kife Médog éxet o Suxaicopa va petdyet onig Suxaxdderg g
Eviaew, va exhéyetar gto Arotxnrixd ZupPovhio xar va mpoteiver
urodmiplous Yia Bigerg uraAAAwy Tov exhéyovtat oe bAa T pévia
dpyava g Eviaew.

10.8) Me emporatn tev Broraecov teov aptf. 117 xau 179, xafe
Médog ixer Bucaicopar wiag {Mpou o OAeg T Gaoxiderc e Eveo-
OEw, gt OAeg Tig cuvoBoug twy Atebvioy Zupfoulevtixiv Emtzporcy
xat, av eivar 1éAog Tou Awowxntinod Zupfovhiov, oe bAeg T SuvSoug
touv Zupfoudiov autop,

11.v) Me emporatn twv Surrdtecwy toov apf, 117 xat 179, xdBe
Médog éxet emiong Suxaiwpa g diipou ae oheg 15 {mpopopies mou
Yivoviat pe adnroypagia.

"Aghpo 3.
‘Edpa ¢ Evaare,

12, ‘Edpx ¢ Eviaecws opileran 1 TCeveln),

"Apbpo 4.
Avtixeipevo g Eviooeos.

13. 1. H "Evwon éxet wx avtixeipevo:

14. &) No Buatnpei xau var emexteiver t) Siebvi ouvepyasia petald
6Aav twv Mehdw tng Eviossws Yo m PeAtiooon xat v opboAoyuxs
xprowonoinan twv TrAenwoweviav mavtsg eibove xau eniong va
mpowlei xat var mpoagpépet texvixn Boriflerar otig yopeg mov Bpioxovrat
ato otddio g avdntuEng otov Topéa twv TrAemwovwYLLY.

15.8) Na euvoel v avintuln twv teyvixdw péocwv xat Ty
TAEOV AMOTEAETUATIXT] EXUETAANEVTT] XUTCOY, e oxomé Ty avnen
™5 anodooews Twy TAERIXOWWVIAXEY URTIPESLDY, EMEXTAGY] T1¢
XPTIGEWX LTV Xt TNY XOTTS: T0 Suvartdv Yevixeuan g XeNSLLOTOM}-
SEW¢ QUTWY ATO TO XOWa,

16.7) Na evappovife tig mpoonddetes tewv Efvav oty embiwtn
TWY GXOTWY AUTGV.

17.2. T 70 oxoné autd 1 "Evwen aduedotepa:

18. o) Tlparypatomowei Ty xatavous| twv SUYVOTHTWY Tou pa-
Blonhextpixol pdapatog xat v XATAYPAPH TWV EXYWPOLUEVWY ay-
XvoTTwy e TpTO TOL Vo atoPelYovTaL emPBAafels napevoyAtioeic
petald Twv otafudv padloerixowwviiw Twv Blapopwv Xeopv.,

19.B) Zuvroviler tig mposmadees i tny efddewdn toov emPBra-
Bov mapevoydrioewy wetakd Twv otafuiv padroenixowwyioy Twv
Brapopwv Xwpdv xat ) BeAtiwern g XPTIOULOTOU|GEWS TOL PAGHA-
TO§ SUYVOTNTWV.

20.v) Evbappiver t Buebvi| suvepyasi YW v efaspdhar te-
xvurig Borferag atig avamtusaopeveg Xopes xan tn Inpiovpyio, avé-
mrugn xon BeAtiooon twv Themixovwyiaxdoy EYXATHOTAOEWY oL Bi-
XTOWY OTLS AVOTTUSTOMEVES YWPES (e OA Tar péoax mou SraBécet, oup-
repthapBoavopévrg tne SUULUETOXTIS TG OTA OWXELR RPOYPGRULUATE TRV
Hyvewpévoy Efvéy xat g XPnotponoinang twv Sy tng wyawY
ovaAoya pe Tig avdryxes, '

21.8) Zuvrovilet 115 mpoomadeies o tny opHLOVLXT) AVATTUEN Ty
AemxowwYLaxdy piaw, WBiaitepa exeiveg Yo ) Sraotrpuad Te-
xvua, ev odet g xakitepng ypnotponoinang Twy SuvatotAtwv oy
TPOGPEQOUY. ) ]

22, ¢) Euvoei m ouvepyaain petakd twv Meow g i mv xa-
Brépeoon younidv xatd to Suvartoy TtpoAoYiLy evapuoviiopevey pe
TAPOXY] URTPEGLOV XaATig TOLOTNTEG Xa aveEdpTTY oLXovopLer dia-
XEIPLON Twy THAEmIXOWLIVIGY iV ge uyteis Baoey.

23.01) Tlpoxadei tny vwoBétnon wétpwv mou e§aagaiifou v
agpddeto g avBplomvng G pe QUVERTATIA TWV THAETIXOLVGL-
VIAXWV UTTPESUDY,

24. %) TlgoPBaiver o peréteg, exdider xavoviguols, vtoBete! amo-
paoelg, Statumddver guatdastg xat euxés, GuAAEYeL Be xon Snpootele
TATIp0gOpiEG TOU APOpOLY Tig TNAETIXOVCOVieg,

"Apfpo 5.
Adplpwon g Evaaewe.

25. H "Evwon nepapfBaver ta xdtewbt "‘Opyava:

26. 1. Tn Awoxedn nhnpetousiwv, avirato opyavo ¢ Eve-
LHATS

27. 2. T Awouenrcég Ataaxédesg.

28.3. To Aounuxd ZuuBovito.

29.4. Ta xdtewd pévipa Opyava:

30. @) Tn Tevixry Tpappateio.

31.B) Tn Awbvi} Enetponsy Kataypagig Zuyvotritwv (I.LF.R.B.).

32.v) Tn Auwbvii ZupBoulevtixy Emutpons; Padioemixowwvidov
(CCIR).

33.8) Tn Awbvi SuuPovievtixi Trleypaguer xar Trhepuwvixs
Emitponny (CCITT).

"Apfipo 6.
Awdsxedm TMinpetouaicov.

34.1. H Awdoxedn mhnpetousiov anaptifetal and aviinposw-
Teieg mou exmpoowmoty T Mékn. H Awdaxedr ouyxakeita xavovixs
x3fe mévie ¢t xau onwedimote o SikoTnua pevakh Sradoywea
Atoaxtdewy nAnpefousiow Sev umepBaiver ta e étm.
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35. 2. H Awroxedn minpetougicov:

36. ) IMposbiopiles 11 Yevuxis apyis mou opeiher v axorovdei 7
‘Evaan yix v eritevn twv oxordv mou avagépovtal ato aplpo 4
g napovoag TupBdoews.

37.B) Efeddet v ixfean tou Atomtixot SvuBovhiou exi v
Bpagtnplomitwy 6Aww Twv Opydvwy g Evisews xatd to Xpovixd
Buaotnpa and g tedevtaiag Awxoxidecsg Twv nAnpefovsiwy.

38.7) Oites 115 Bages tov Mpotimooyiapos tng Eviasewg xafixg
xau 0 iog Twv Bamavav avtrc yia ™y meplodo mov wesoAafei w-
Xp+ xaL Ty wpooeyn Aukaxedm mAnpebovsicov, AapBavovtag urddn
6Aa T oyetxd Dipata trg Spastnpidtntas g Eviocewg xatd my
mepiodo auth), supmeptaufavopdviov twv Staoxédewy xal auveduwy
mov Exouv mpoypaupatiobel xat onotoudimote peconpobespov mpo-
Yedpatos mou umoBdAhetar ané to Atotxntied SupBovito.

39.8) Awtumdver yewixig xatevBivaes mou apopoty T Sivapn
70u [poswmixoi ¢ Eviasax xat epdoov xpibei avayxaio xafopile:
g Pacwig anodoyig, g piabohoyixée BaBuibeg xar 1o xabearee
T anolnuiboewy xat suvtdtewy 6Awv twyv uraAMAwY T Eveo-
otux.

40. ¢) Eerale: toug Aoyapiaopois ™¢ Evaaewg xat toug eyxpi-
VEL 0PLOTIXA €9’ GO0V EYOUV XaAGX.

41. 1) Exhéyer to Médn g Evoaewg mov B anoteAésowv to
Awxntied Tupfovho. .

42.8) ExAéyer tov M'evixé Mpappatéor xat tov avaminpwrs Nevi-

x6 Tpappatéa xau xabopiler v uepopnvia avaridews Twv xabn-
T X0 xoveVLSMO.

XOVTWV TOVG,

43.7m) ExAéyer ta pédn g Awbvoig Emtponig Kataypagig Zu-
yvorfitwv (IFRB) xou xaBopilet mv npepopnvia avaridews twy xa-
frxdvteov Toug.

44.6) ExAéyet toug AewBuvtés twv Awebviv TupBoukevtixcv
Emitpontcov xau xafopifet tnv nuepournvia avaridews twv xalnxéy-
TWY TOUG.

45.1) Avafewpei tn Toufaon av w0 xpiver avayxaio.

46. 1) Zwvantet 1 avabewpel, av ypeiaaei, i petakd g K

gewg xon SAAwv Siebviov opyaviopiv qupgavies, ebetdler xdbe npo-
SwpW] qUUPWVIa OV guvanTETaL Ard To AtotxnTied ZupfovAto, yia
hovapiaaud tng Evidaewg pe toug iBloug awtols opyaviapols xou Si-
veL 0° auTO 1Y) GUVEXELR TNV OTOI XPiVEL XATHAATIAY.

47.18) Awxyerpileton dAa o GAAa trAemixotveviaxd Bipata to
omoia xpivovtat avoryxaio.

"Aplpo 7.
Atoventuxég Awaaxéders.

48. 1. Ot Awouenuixés Awxoxéderg tng Eviaewg mepihapfavouy:

49, a) Tig mayxooueg Sownmnés duxaxéders.

50.0) Tw neprpepraxés Srouenunés daoxédel.

51. 2. O Srownrixés Drasxéders SUYXAAOOVTAL XAVOVLXA Yo TV
etétaan iy tnientuowawviaxav Bepdtwy, Movo ta Bépata mou
avaypdpoviat otny nuepiale Bidtaln autdy propoly var ouinTolv-
tot, Ou omogdaetg Twv Bxgxédewy QUTOV TPEREL Ge OAEG TI§ WEpL-
nToeeLs va eivan gbuguveg pe tig dratafers e Zupfaoews. Otav
utoBetobvtan amogdael, ot Sowntixég daoxidew mpémer va AapBa-
VOuY UTIOYT TI5 OLXOVOLLKEG EMITTAALL 0L (UT0poLY vat TpoBAepBoly
xat vo. tpaamafiotv va amogedyouy Trv LloBETNOT| AMOPASEWY TTOU £V~
Béyetar va avefacow to Udog TwY damaviv mAve a6 TA AVETATX
6plo; g TOTWOEL 1oL Exouy xafopiaBei amd t Awdaxedm Twv IThn-
peouaicov.

52.3.(1) H npepriow didtakn puog mayxdoptog Sotxntinng da-
oxédews pmopel va ephapPaver:

53. o) Tn pepuer; avalecpnon twv Aountixév Kavoviapdy mov
avapépovtal otov apf. 643,

54. B): EEoupetinix, v nAnen avalewprnon evog 7 mepLogdtepwy
and aur?n'); toug Kavoviauois.

55. 7 Kafle dddo Bipa mayxoaiiov YHREXTAOX oL EURinTeL 0TV
oppodioTnta ¢ Srasxidews.

56. (2) H nueprawa Sritabn wag mepoyueng dtotxnmixig draoxé-
Pewg umopel va avagépetal uévo ot ebixd mAemxowwviaxd ipata
meploxixod yopaxtipa mepthapBavopivev twv xateuBbvoewy mou

mpovgifovtor Yl tr Alebviy Emitporyy xataypagrg Tuyver o o
6,71 apopd oIS BpaaTNPIOTNTEC TNE TIg TYETIXEG ME TNV EV AGYW TE-
pLoyT| e Tov 6po 6Tt o1 xatewBivaelg autég Bev Epyovtat oe avtifeon
pe T ouppEpovta dAAwy meploycov. EE dAhov, ot amopdaetg fuag Té-
Totag Sraoxidew, npénet ge x&Be mepimtwan va eivat SUMPWVES [AE
715 Satdbels twv Arowntixav Kavoviapdv,

"Apfigo 8.
Awotxnted ZupBodieo.

57. L. (1) To Awouxntixé ZuuBodAio amotedeital ané oapavia
éva MéAn ¢ Evasewg mouw exhéyovtar and tn Awdoxedn twv ITAn-
pefousiwy AauBavouévrg urddm tng aviyxng oouepoDs XATAVORTS
Twv eBphy Tou ZupBouAiov etafd hwy Twy meptoyhy Tou XOTROU.
Exté¢ an6 1i¢ nepintiaeg xeviaee edphv SOUPLIVE (e TOUS PO~
BAemouevoug atoug INevixotg Kavoviapoig dpoug, T MéAn g Eveo-
gewg mou Exouv exAeyei oto Atontixd ZupfBolAto exminpavouy v
evTOAT] Toug Méxpt Trv TMuepopvia mou M Awoxedm mAnpekousiwv
npofaivel atnv exdoyr véou ZupBovAiov. Ta iSia MéAn umopoiv va
emavexAtyovtat.

58.(2) Kafe Mérog tou Zuufouiiou opiler yior v £8pa tou ato0
ZupBolAio Tposwno to onoto umopel va BorBeitar and éva | wepio-
cotepoug oupBolAoug.

59. 2. To Atountixd ZupPobhio xataptife: tov S1xd tou eqewrept-

60. 3. Kata 1o Sidotnua wov peaorafei puetakh tov Axaxédecov
mAngefousiwy, 10 Atowntixd Tuufoviio evepyei oav evioroBoyog ¢
Arvaoxidews mAnpefovaiowy piox gt oplx Twv efousiiv Rov mapa-
xwprifnxav and avtiv.

61.4.(1) To Awuntxd Zupfovho maipver 6Aa T avoryxaia pé-
TP yiar BieuxdAvvan ¢ egappoyis amd Ta MéAn, twv Blatdewy
17 Zupfdoews, Twyv Atountixdv Kavoviapdv tav arogdaewy g
Araaxédecs mAnpeLousiov xat av ypetachel Twv anopdotwy EAAwy
Avagxiewy xat quvddwy g Eviooewg xat aoxel 6Aa T dAAx xab-
xovta T onoia Tov avartébnxav and ) Audoxedr; Twv mAnpetousiwy.

62:(2)_Kaflopiler xdbe ypovo tnv mohtwes; texvixng Borfeiag
CUMPWV( v+ TOW axoTolg Tn¢ Eviosews.

63. (3) biaopadiler anoteAeapatixd cuvtoviaud Twv Spaatnpto-
THiwv ¢ Evasseng xar aoxel anoTeAcopatind oxovoumixo EAey)o
OT {OVIULG SEyaVE aUTHC.

64. (4) Euvvost v Bubvi wwepyasia via v ebaspddion pe oAa
T e1§ 0 Siabear) Ty ubon st avpleg pe T quppetoyn g Evaaeeg
gt owxelax mpoypaupate twv Hvwpiviwv Ebvaw, 'mg:uxyr.xf]c ouvep-
YAOIXG [UE TG AVATLTUGTOUEVES YXIPES, ™ ] \'*;gga A8 TBUG OXOROUE TV
Evisaew¢ mov euvoolv pe odo o Suvared *vmvuv&iminqﬁw

AETTLXOVWVILY.

"Apbpo 9.
Fevixry Npappateio.

65. 1. (1) H Tevon Ppappateio SrevBiveton and Nevixsé Tpopuna-
TEQ EMLXOUPOLUEVO and avamAnpwth Nevixé Cpappatéa.

66. (2) O TI'evixdg Npappatéag xat o avandnpwrig Npapuatiag
avodauBavouy vrnpesio amé v Mpepopnvia v omoia xafopifetat
xatd Ty exAoyr Toug. [lapapévouy xavovixd ge umnpeaio péypt Ty
nuegopnvia mov xafopiletar and v exdpevr, odvado g Awxaxé-
dewg twv mAnpelovaiowy xat umopolv va EMAVEXAEYOUV pix oxduT
Popd.

67. (3) O levixog Mpappatéag naipver 6Aa ta avayxaio pétpa
v eEoiopdAion Aoyuerig Xprioews twv e368wy g Evesews xau eiva
vevhuvog évavt Tov AtoxnTeod ZupBovkiov Y To GUVOAO TwY and
Srotxninng xou otxovopwrg amodews Spastnptotitwv g Eve-
oews. O avamAnpwris Neviog Dpappatiog eivon umedBuvog évavtt
touv 'evixod Mpappatéo.

68. 2. (1) Av 7 Béay} Tou Mevixod Mpappatéa ympevoet, 0 avamn-
pwtng Pevixog Mpapuatéag Stadéyetor avtov xar Satnpet tn féon
uéxpt Ty Tuepounvia mov xofopiletal ané v enopevy ouvobo Mg
Avaoxédeor mhnpeEovaicy, unopei Be va exheyei yia T Béon o) pe
v empuhakn Twv Stotdbewy tov apif. 56, ‘Orav xdtw ané auTeg
11g auvdixeg 0 avamAnpwrrg Nevixég Mpappariag Bradexfei tov e
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vix6 poppatéo atr) 8o tov 7 BEon tov avarArpwn 'evixob ['pau-
patéa Bewpeitar ynpevoasa xatd Ty (Sl Tpepopnvia xon EQaPUO-
Lovtan ov BrataBerg Tou aptBuod 69.

69.(2) Av 7 6¢an tou avanhnpwth Mevixod Dpappatéa ynpedoet
nepogotepo and 180 nuépeg mpo Trg Mpepopnviag mou exet xabopt-
aflei yix ™ gvyxAnom g mposexol Ataaxidews TAnpeEousiwy, 0
Ao SupBovAo opilet B1adoyo yia o umdlowmo dkstrua.

70. (3) Av o Béaerg tou Mevixod Npapprario xon w0 avaninpwrs
Pevixob INpappatéa ympedoouy TauToYpoVLS, 0 APYXHTEPOS EXAEY-
pévog undAAndog avarapBdver xabixovta Mevuod Dpappatéa Yo
o mepiodo ou dev umepBaiver tig 90 Muépeg. To Awouxnting Zup-
Bodho Bropiler I'evixd Mpappdréa, ep’ doov de oL Bise exipevsay
meptoadtepo and 180 muépeg mpo g npepopviag mou Exet optabet
Yl ™ oUYxANaT ™G Tpogexoug Sraaxédewg wAnpefovaiwy, xat ava-
minpwth Nevixo Tpapparia. O dopiopevog xat’ outd tov tpémo
umiAAniog aoxel T xafxovTd ToL XAtd TO UTOAOITO BrdaTna TNg
TEpLodou Yia TNy ontoia eiye exAeyel o mpoxdtoydg tou. O urdAniog
auTodg pwropel va Bécer umodmpraznta Y exAoyh ot Béor; Tou Devt-
x00 Tpappatia 1 tov avamhnpwe Devieod Tpappatéo oty Aw-
axedn; wwv [Minpekousicv.

71.73. O Tevixde Mpappatéag evepyei umo v BLoTnTa ToU Vo
pou avtinposwnou g Evaoeox.

72. 4. O aovarAnpwrig Mevixdg Mpappatiog suvtpéxet tov Ievind
Ppappatéa atny extéhean twv xafnxoviwy tov xat avakapPavet to
edixd xobixovia T omoix tou avabétet o Ievixdg [pappotéog.
Extehel ta xabixovia tov Meviod Tpoppatéa oe nepintwen anou
aiog autov.

"Apbpo 10.
Auebviig Emtpom) xataypagfic Tuyvotiitow.

73. 1. H Awbviig Emtport) xataypagig Zuyvortitwv (IFRT,
omoteAeitan amo mévte avefdpTrTa AT, oL exAéyovtar amé )
Araoxedm twv [Minpefouaiwy. Ta puédn autd exhéyovion peraki uno-
dmoiwv mou mpoteivovan and xGpes Médn g Eviatwe xorta tpono
o onolog e§aapadifet LGPPOTO EXTPOTWTNOY TLWV TEPIOYWY TOV X6~
opov.Kifle Médog g Evasews pnopet va npoteivet éva povo umodi-
PLO TPOEPYOLEVD AT T7] YWPA TOU.

74. 2. Ta pédn g Awebvoig Emtpomiig Karaypagig Zuyvotritwy
avahapfavouy ta xabixovia Toug xe T T§ TEEpopNViES oL EYouv
xaflopabei xatd Tov Ypovo Trg exdoyig TOUG xXa Tapapivouy ot Oi-
oelg autég péypt Tig uepopnvisg mou xaBopilovtar and ™y emopivy
Avxoxedn MTAnpetougicv.

75. 3. Ta pékn g Atebivols Exveporig xataypagig Suyvotiitwy
xeTé oy extéheon tav xafixoveog toug dev exmpocwnoly T Y&pa
7006 OUTE TNV Relo)T), aAAR eivar apepOATTTOL Tapayovteg TeptBe-
BAnuivor pe Biebviy evtohyy. ~

76.4. Ta xuptértepa xabhixovia g Awbvodg Emtpong Kata-
Yeaghs Tuyvotituv eivar:

77. o) No mpaypatonotel pefoduer) xaroypagy xon xatoytpnan
TV ano Ti¢ BiiQopec YWPES EXYWPOUUEVLIV GUYVOTTTLV GOUPUVE [LE
7} Srabeasiar mov mpoPAéneton and tov Kavoviauo Padioemixotveo-
VLG X OV YPELAGTEL GOUPUWVE HE XTOPAGELS Twv appodiwy Stoaxé-
dewv mg Evlaews, pe axono wy enianun Subvolg avayvwpioews
avThv.

78.B) Na mpaypatomotei pe toug iBtovg dpoug xar Y Tov idto
oxond pefoduct| xaraypapr| Twv napaywpobueviy amo Tg Yhpeg Bé-
SEWV WV YOLOOTATIXMY SopupOPIV,

79.v) Na ropéyet supBovkés ata Mékn T TV expetdAheusy)
Tov peyakvrepou Suvatod apiBios padtoniextpixiv 0BGy otig mepio-
XE¢ TOL PEOUATOG TEWV SUYVOTITWY GTIS OTOIEG PTOPODY VA TPOGKAT]-
Bouv emPrafeic mapevoyriaes xabox emiong xa L& TNV LOGpPOTT
GTOTEAETUATING XAl OLXOVOWUXT) YPNGUHOTOINGY T1§ TPOYIHG TwV
youostatixdw Sopugdpwy, AapBavopévew urddr TV avayXiw Twy
Mekaw mou ypewdtovion Borfera, taw eiduedv avapxev Twv UKo -
avantuly ywpaw xalog emiong xar g eduuig Yewypagixdg xata-
GTACEWS OPLOPEVIIV YWPGI.

80.8) Na extekei oha T mpooBeta xafijxovta Ta oyeTiXd e Tny
EXYGPNOT] XAL TT} YPTISULOROITON TV GUYVOTTITLV XAl TV LIOPPOTT
XPTIOHLOTOINGY) TNC TPOYIES TLWV TRLOTTATIWY SOPUPOPWV, GUUPLVA
pe 1ig Babuxasies mou npofAénovrar and tov Kavoviaus Padioemi-
xotvwwiav  xa xaBopifoviar and appodia Siaaxedn mg Evasewg

7, X760 T0 Ao IO MUUBOUALG E T SuYRAT AT, g RALluyT, g
v Mehdv trg Eviooewg ev 0det mpomapaoxeutic miag TETotog oua-
oxédews 7 Ge EXTEAEST] TWV ATOPRIEWY HVTNG.

81.¢) Na napéyet teyvuxr Borfeta yia v Tpomapaoxewr] xar op-
Tavwar, Twv dtaoxidewy padloETIXOWVWVILY g8 guvepyaaia, OTav
yperooBei, pe Tar dAAa povipa dpyava tng Eviaceoog xat AauBavovrag
vreodn Tig oxeTég xatevBuvtiiptes Ypawués Tou Aoxntixod ZuuBou-
Alou, xatd TV eXTEAEGY) QUTTG T TPOTAPASKEVTS, 7) Enttpony) fa
napéyet eniorg Bonfeia atig UMO AVATTLEY YGPES XATA TIC TPOTAPA-
GXELAGTIXEG EPYUTIEG OTLG Sraoxiderg owtig.

82.07) No evnep@vel Toug anapaitnIovs GaxEAoug Tou EYOuV
axgar) pe v doxnory twv xabnxoviav trg.

"Apfigo 11.
Arebveic ZupBovAcvtinég Emtponis.

83 1. (1) H Awbwiig ZupBovAevti Emtpony; Padioerixotvew-
viwv (CCIR) enpoptifetat e Tn Stevépyeto Hehetov xan Ty ExdoaT|
OLGTAaELY el Bepdtiov TEXVIXGIV XaL EXUETHAAEDGEGG TOL AVOIpE-
povtar eiBixd 0TS PABLOEMIXOWWYIE ATEPLOPLOTOL PASHATOS SUYVO-
THtov, Ou pekéteg autég yevixd dev ovapépovtar o otxovopwed Oé-
porar ohAd 70U TpobmoBETouy suyxpicetg petald EvoAAaX TGV TE-
el ADsewv (mtopoly v Angbady urddm xan owxovopxol mapd-
Yovteg.

84.(2) H Awebvig ZupBovievtind] Trheypaguer xon Tnheguwwixy
Empors; (CCITT) emgpoprifetar pe 1 Stevépyetor peAetdv xan
€xBooY) suaTdoewy Tave ge BEpaTa eV expeTaAAEdoELE XL T
MOAOYMGEL, TOU OVUPEQOVTOR OTIS TTIAERIXOWWVIAXEG UTETPESIES
exT0g TV BefdTov TEYVIXGMY 7] EXUETHAREDGEWS IOV CVAPEPOVTAL EL-

A oTig pudLoERIXOVViES T OTtolx GOPPWYA e To ap, 83 Bpiaxov-

atn dwaodosia g CCIR.

85. (3) Kotd v exmhipwan twv xalnxoviev g, xébe Atebvig
ZopBovdevtind Emrpony) O divel tnv mpérmovsa mposoyy o1 pehéty
Tev Oepdtwov xat v emefepyadia Twv cuatdSEwY Tou Guvdtovtat
on’ evfelog pe ™ dnpovpyio, avamtuln xo BeAtiwon twv Thhent-
XOWVWVLGV, GTLG UTLO aVATTLEY] YWpeEG 1000 OE meployind 660 X0t g
debvég eminedo.

86.2. O Auebveic Zupfovevtixéc Emtponéc &xouv qov péln:

87. a) autoduaiwg, g SeubBivaey 6hwv twv' Medwv g Evéo-
GEWK.

88. B) xdbe avayvwpiopévy WBuwtxd emtyeipnon 1 onoix pe v
£yxprom Tou Méhoug o omolo T Exet avaryvepiaet, Lntei var petdoyet
atig epyasies twv Emtpondav avtov.

89.3. H tertovpyia xdfe Atebvoig Zupfovievtixiy Emitponr
ebagpodifetar ano:

90. ) Tm Fevixt) Tuvéhevan

91. B) T emitpomé HEAETGV TOU GUYXPOTOOVTIOL OO QUTY)

92.v) "Evo dtevBuvth exAeyopevo and ) Zovodo twv mAnpetou-
aitwv xor Soptopevo cdppuwva pe tov Apf. 323,

93.4. Zuwotatar Iayxoswa Emtporny) Zyediov xabdsg emiang
xot IMeptoyxéc Emitponéc Iyediov obppouva We xowvég omopdoelg
twv Fevixwv Zuvedehgeww twv Awbvav ZupBovkevtxev Empo-
newv. Autéc o Emtponég eneBepyalovraon éva Nevind Zyédto v 1o
Brebveg Bixtuo mAemixovwvioy pe Sxond T7) BieundAuvon TN Suvto-
Viopevg avantifews tav Siebvhv THAETIXOVEVIaX MY URTPES @Y,
Avtéc umofddhouv otig Awebveic TupBovkevtinég Emrponig Bépata
Twv omolwy 7] ekéty) mapovatdder Wiaitepo evdiagipov Y Tig UTH
avamTuln YGIPES XAL TA OTOIX VTEAYOVTAL BTNV APHODIOTNTA TV EML-
TPOTIWY VTGV,

94.5) O Meproyixéc Emrponig Lyediov pmopolv va suvepyalov-
TOL GTEVA e TEPLOYLXOUE 0PYAVIAOUE Ttou exBTAdvouy Ty emiBupio
T Tétotou eidoug suvepyasio.

95. 6. Ov utBodot epyasiog twv Awbviw TupBovdevtixav Em-
Tponcv xabopifovtar atov Mevixd Kavovispo.

"Apfpo 12,
Suvtoviotixn, Emtpon,
96.1. H Zwrowistwes; Emtpons] armoteAeitor amd to [evnd

Ppappatia, tov avamdnpwti Nevid Npappatéa, tovg Atevbuvtig
Twv AteBvév SupPourevtindv Emtpordav xot tov Tlpoedpo xan Avri-
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7p0edpo g Awbvoig Emtponrg Karaypagrg Zuyvotitwy. [Mpoe-
Apevetat and o~ I'evixd Fpaprpatéa xow xatd v amovsio tou amd
tov Avarminpwti Devio Mpappatéa.

97. 2. H Zwroviotxs; Emtpons; supBoukever xat EmXoupel 1o
Pevixd Mpoprpacéa oe oAt tat Béportar tox BrouxmTixd, owxovopxd xat
TEXVIXTC GUVEpYaTiag Tou evitapipouy TEPIITOTEPR OO Evax oV
opyava xofla emione xot o Bépata twv Topéwy efwtepinv ayé-
oewv xau dmposiog eviueptoews. Kata v efétaon sutmv twv fe-
parov 1 Emrpond| AapBaver amoAitwg umodr 1 Sratderg g Bup-
Basewe, T amo@age Tov Awotxntiotd ZupBovAiov xot Tl GUPPE-
povta tng Evasewg aparpued.

98.3. H Zwroviotixy Enttpons| eEetalet eniong to dhAa anov-
Tixd Bépoma Tor omoier Trg avadétovan amé T TouBaon xo omoradi-
ote Bépara mov uroBdAkovtan ot auTi amé to Atotxntixd SupBoo-
Ao, Meta ) pedétn towv Bepdrwy autéw, 1 Emtpons umoBdihet oto

Atotxnrind LupBodAio éxBean eni Tov avticeévos Toug pésw tou
DCevixod Cpappatéa.

"Apbpo 13.
ExAeyouevor Yrndddnior xar [lposwmxo g Evesewe.

99. 1. (1) Kotd tnv exmhipwon twv xabnxoviey toug, ot exheyo-
pevot uTdAAnAot, xafitag xon 10 mposwTnd g Evisaetwg Sev EmiTpé-
meta va Gntodv M) v Séxovtan odnyiec and &Ahy KuBépvnom 7 &AAn
apyn Eévn mpog v "Eveor). Ogeitovy var améyouv amd xafe evépyeia
aoupBifasty mpog 7 Biam Toug wg BieBviv Aettoupyiv,

100. (2) KaBe uéhog opeiket vor aifetat tov anoxielgting diebvi
XopaxTHoo Twv xofnxovtwy Tew exAeyopévew UmaAAALWY xaL Tou
Hposwmixed g Evioewg xat var puny emBuibxet vo ennpedact avtolg
XOUT& TTY EXTEAEGY], TOU EPYOL TWV.

101. (3) O exkeyouevot undiiniot xabg xat 10 TPOGWTIXG T7i
Evioewg dev emtpémetan vou Exouv mépav twv xofnxéviwv toug,
CUUMETOYT} 7] OXOVOMIXG GUMPEPOVTIX OTOLUGOTTOTE QUOEWS GE
omotadNmote enmtyeipnan wou asyoreitar pe mhemxowevies. Ev tou-
10, 7] Exppacy] «OxovouLxs qUPPEpOVTAN BEV TPETEL VoL EPUTVELTEL
cav oVTIaivousa GTY SUVEXLOY TATPWUGY Yol T7] SUVTaEY AGYw
npoYevéaTeprg Bésewg T Tapoyhic LT,

102. (4) TMpoxetpévou va ekaapaitael 7 teavoromzoer Aettovp-
Yia mg Evaaoeng, onotadnnote Xwpa-Mélog amo v orola mtpoip-
et o exieyopevog PNevixog Mpappatéog, o avamAnpwtrg Mevixog
Fpappatéas, pérog tng Awbvoig Emttponiic Kataypagic Suyvorti-
Ty 7) 0 Arevbuvtiig prag SieBvole supBouAeutixng emttporic ogeiiouy
600 AUTO eivar BUVAITOV, VoL UMV BVAXOAOLY TO TIPOGWTO AVTE XATH TO
Bdotnpe mou pesohafel petald dvo Stasxidewv mAnpeousiov.

103. 2. O Tevixog Npappatéag, o Avarninputig Nevixog Tpap-
potéag, ot AeuBuvtég tov Aebvinv ZupBovieutixav Emtponoy xa
Ta uEdn g Atebvolg Emtponnc Konaypaghic Suyvotitwy mpéne: va
TpoépyovTaL Aot amd dragopeTixés ywpes, kAT ¢ Evasenx. Kata
v exAoyr] Twv UmoAAAWY autev emBaiAetar vo AapBdvovrat
umodm ot apyEg mou exbBétoviat atov aptf. 104 xabix eniong xon wa
LGOPPOTLY) YEWYPAPLXT] XUTAVORT] ETAED TWV TEPLOYGV TOV XOGHOU.

104. 3. H xuprapyoboa axédrn xotd v nposindr xa tov xabo-
PLaRs TV Opwv Yproionomaewg Tou Mposwmixod mpémet vat eivan 7
avayxaio Yia v efasgdAter oty ‘Evworn twy unrpestiv tpos-
TV [E OVGITATE TPOGOVTO XAVOTITOG XUATAAATAOTYTOC X0l GXe-
parotntag. EmBaiietar va AapBdvetar gofapd vrddr 7 anovdoro-
ra mposAfidewx Tposwmixod eni evphteprng, Xt 0 Suvatov yew-
Teagpang Bdoew.

"Apbpo 14.

OpydvwsT Twv epyastmdv xat Atedbuver twyv sulntigewy
xata g Sraoxidelg xar dAAeg cLvHdOUS.

105. 1. Ta ™v opydvesn twv epyadiwy toug xat ™ Atevfuvan
Twv oulrTRgety toug ot drasxidetg, ot Nevixég TuveAeboetg xon abvo-
dot twv Aoy ZupBovdevtixiv Erttponav epappuélovy tov esw-
Teped xavoviapd mou meptapBavetat oto levixd Koavoviopo.

106. 2. O Siaoxéderg, 0 Atouentied ZupBovAio, ot Ievixég Tu-
vekeboerg xat oovodot Ttev Awelviv ZupBovkevtixév Emtponov
umopoby va LiofetAoouY TOUE XAVOVEG TOLG OTOIOVG Xpivouy amapa-

TITOLG YU 7] GUUTATIPWOT] EXEiVWV TOL eswtepol Kavovispol. kv
TOUTOLG OL GUUTATPWUOTIXGE XUTOL XOVOVES TPETEL VO, SUUPWVOLY UE
g Bratakelg g SupPaocwg. Edv TPOXELTOL VLol SUUTATIPWRATIXOVE
xovoveg mou utoBetovvton amd Cevixég Tuvehevoets xat ETLTPOTEG (e~
Aetlov Brpostebovian oe [LopPa) ATOPATEWS TTA TEoXTLXA Twv [eve-
x@v SuveAehoewy.

"Aphpo 15.
Owovopxd ¢ Evisews.

107. 1. O Sondveg g Evivgews mepthapBavovy ta éEoda mou
APOPOLY:

108. o) To Awouentixd TupfolAdio xot ta pévipa Gpyava g
Evaseog

109. §) Tig draoxéderg MAnpebousioov xan Tig mayxoopLeg dtowxy-
Txég Sraoxédelg

110.v) Try texvixd suvepyagio xat Borfeta mov mapéyetar atig
LT avanTuly YpEC.

I11. 2. O Bandveg g Eviaewg xaAbntoyvtot amé Tig QUVBPOEG
v pedlv g mov xabopilovian e Boan tov apiBus Twv povadwy
0L OTOLES AVTIGTOLYOUY GTTV XAGGTY] CUMMETOYTG IOV EXEL exhéEel xafe
Médog abppuva te Tov XaTWTEpw mivaxa:
xAdon 40 povadwy xAdon 4 povadwv
XAdaT) 35 povadwv xAdar 3 povadwy
xAdor 30 povadwv xAaon 2 povadwv

xhaor 25 povidwv xAdon | 1/2 povadowv

KAdon 20 povadov xAdan | povadag

xAhdor 18 povadov xAdar 1/2 povadag

*Ador, 15 povadwy xhaon 1/4 povadog

xhdon 13 povadov xAdor; 1/8 povadag. Mo tig At-
xhdon 10 povadwv YOTEPO AVATTUYEVEG YWPEG O-

xAdar) 8 povadwv
XAdGT 5 QOVESLv

TN AVUPEQOVTOL JTOV Tivoxo
twv Hvwpévev Ebviov xar dieg
xwpeg mov xabopifovtar and to
Aourmixd Zopfovio.

HI2.3. Fatdg omd T xAXOELS QUUHETOXTS oL avarypdpovTat
otov opBipo |11 xdbe Médog pumopei v exAéber éva apiipno povadwy
SURUETOYTE avw Twv 40,

113. 4. Ta Méky exAéyouv ehedBepo v XA&aT SUMPETOYYG SOy
pwva pe ™y omoix emtBupody va petéyouv otig damdveg ¢ Eve-
GEGLX.

114.5. Koo peioan g #hdorg supuetoxrig toudyet emtheyei
sUppuva pe 1 ZOpBaoy dev umopet war Yivet oo, W Srxpxeia
LOYVOG QWTTS 1§ Zupﬁdcswg. Ev tovzotg, e sgmpew(eg‘nsp LGTAGELS
omewg eivor efvinés xaTaaTPOPEC TIX TIG OTOIEG ATANTEITAL 7) EXROMIN
npoypapprey Sebvoig Bomfeiag, to Atountixd ZupBovAto pepsi
v EYXPIVEL eieaT) ToL aptipol Povadwy SUPUETOYTC btav auté -
fel and Méog mou éxet amodeifer o1t Sev pmopei v guveyigel va
METEYEL OTNV XAXGY] TOu et apyixd emtAébet.

115. 6. Ot Samdveg Twv meptoytev SounTixy Staoxidewy xou
mpoPAémovtan gtov apB. 50 Bapivouy oAa e Médn tri¢ evBiagepopé-
VTjg TIERLOYTIG XVBADYQ [E TV XAKGY] GURLUETOYTIS OUTGV xou STNy ibta
Baan, e Médn dAhwv meployev, To onola evdeOUEVIE EYOLV pe-
Thayet o téToteg Otaaxnédels.

116. 7. ta Ta MéAn mAnpeovouy mpoxataBoAted Ty eTnow cuy-
dpopn toug mov umoroYifeton Baoel Tov mpolioloyiapad oy eYxpi-
veton and T0 Atowentind ZupovAto.

117. 8. Kdbe Méhog mov xafuatepel tig mAnpwpé¢ tov mtpog
"Evewon otepeitar tou dxanmpatog pov, e xabopileton atoug
apl. 10 xau 11, epogov o xaBuatepolilevo Tocoy todTa 7 unepBai-
VEL TO TOGOV TV OQELAOMEVLV GUUBEORGY TOU YIX T TPOT|YOVEVX
o000 étm).

118.9. O dratatets ov eQoppolovIal 6§ TPOG TIS OLXOVOULXES
UTOYPEMOEL] TV avaYVWPLOMEVWY BIWTIXGY ERLELPNOEwWY, Twy
Emstnpovixdv 71 Blopnyavixév Opyavioutv xafdx xat twv die-
Bvov opyaviopmv, mepthapBavovtar otov Tevixd Kavoviopo.

"Apfpo 16,
TAaagec.

19. 'l. (1) Emionues Mwaoeg g Eveiogew eivar 1 AyyAoe, 7
Apafue, 1 Kwebo, 1 lomowixy, 11 Fadduer; xaw 1 Pwoaias.
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120, (2) Maaaeg epyasiog g Evaaewg eivat n Ayyhu), nToA-
Aver, xat m Tomovixr).

121. (3) Ze nepintwan apqabneicews to YohAixd xeijpevo eivan
ETXPATEGTEPO.

122, 2. (1).Ta teAied mpoaxtixd twv Aaoxédewv ninpefovoinwy
xor Twv Atowmruey Atagxédewv, o tehuég mpafeg avtay, To
Tlpwrtox0AAx, 0L ATOPAAELG, OL SUTTHTELS XAL OL EUYES GUVTAGAOVTAL
o11§ enionpeg YAwaarg g Evioeux ae xeipeva tgodivapa 1600 and
anodews ROV 630 xar omd anddews ousiag.

123.(2) "OAa o dAAa Eyypopa Twv AlooxéJewy auT®Y UVTda-
govtar Tl YAGAoES epyasiog g Evioews.

124. 3. (1) Ta enionua unnpesiaxd éyypaga ¢ Evaeewg, ta
npoPAemopeva atoug Atowxntixols Kavoviapovg dnpoatebovtar atig
£En emiomues YAGAoES.

125.(2) Ou npotdselg xan etanYHoelg mou uroPBaiiovtal atig Sua-
oxéderg xar guvodoug twv Atebviv ZupBovievtiedv Emtponiv ae
onowdnnote and T Enionue YAWOaEE xotvorotodvtan ato Méhn
ot YAwaoeg epyasiog tng Evaoesws.

126. (3) "Oda o GAAa éyypaga TOU Rpoopifovtan Yo Yevinn Bia-
vopn xou T onoia mpoetotpaiovian and tov evind Tpappatéa ota
TAxiGLa Tewv ApROBLOTATWY 10U, CUVTAGEOVTAL 0TS Tpels YAWAOES £p-
yaoiog.

127.4. (1) Kata 1 Srooxédeg tng Eviosewg xan tig Tevinég Tu-
vehevoerg tov Atebvav Zupfovievtixév Enttpondn, xatd 11 suvo-
Boug Twv EMLTPOTEN HEAETMY TTou TepthapfavovTal aTo TphYpaLUL
epyasiog o omoio eyxpivetar amo wa [evind] Zuvéheuon xau exebveg
Tov Atownixod ZupPobAiov, mpémer va ypriowomoLeiTal éva ooTE:
Aeopatind shotnpa apotBaiog petdgpacns atg eEn emionues YAGa-
aEs.

128. (2) Zvg dAkeg ouvodoug twv AreBviv ZupBovAeutixdv Eni-
Tpomy, ot suinticelg Sekdyovtal oty YAMAoEG epyasiag URO TNV
npoinobesn 61t ta MéAn mou {MTOUV WETAQPAOY YL LG GUYXEXPL-
HEVT] TAWGOR EpYAAiog AVAXOVIVOUY TNV ATOQAAT] TOUG VO GUILLE-
Tasyow atig suvodoug avtés 90 touldiatov TMuépeg Tpv.

129.(3) ‘Otav 6Aot oL petéyovies ae i Siioxedr 7 o€ wio ab-
vo3o suppwvRcow, OAES oL uinNTRaE Wopody va diekdyovtal og At-
YOTEPES YAMOAES ATO AUTEG TOU AVAPEPOVTAL AVWTEPW.

"Apfpo 17.
Nouwer; Ixavotng g Evigeny.

130. H. 'Eviar TepapBdver atrw emxpdteia xdbe evog and ta
Médn g, g ovayxotag VoIfig teavoTTog Yo TNV daxNoT) Twy
hettovpyimy g Xt BXTATIPWAT TWY OXOTMY K.

KE®AAAIO 1I.
Tevixég Aratabelg oyetxis mpog 1¢ TrAemixowwvics.
‘Apfpo 18.

Auxaicopa T0u x0weL v Yprjatporotel 1 Auebvi
Yrnpesia TrAenixotvaviiw.

131. Ta Mékn avayvwpilowv ato xowé 10 Bxaiwpa emxovew-
viag pésw g dnpooiog unnpesiag Sebvoig avtaroxpicews. O umm-
peoieg, @ TEAT] Xou oL eYYUToEl; elvat ot iBteg T GAovg TOUE YPNITEG
oe xafe xatnyopio aviamoxpicews ywpis onoiabimote mpoTepaLo-
Trta | mpotipmo,.

"Apbpo 19,
Avaxoni] TrAerixowvwviow,

132. 1. Ta MéAr duatnpodv 10 Suxaitopo var Uny emTpénowy
petaBiaan xafe 1BwTixod mAeypaghpatog To onoid B pmopovse
va feprfei emxivduvo Y Ty aspdher tov Kparoug 7 avtifeto
Rpog Toug NOpoug awt00, TRog 7} dnpooia Takn 7 T xpnoTd Ny Ut
<0v Op0 va £150TTOLO0V ARESWY TO Tpafpeio TPOEAEVIEWG TYETIXG [E T7)
un ‘ngagiﬁacr, AUTOL TOU w{nksypacpn;{atoq OALXGXG T) [LEPIXGXK EXTOG
exv 7, eibomoingn auti Xplvetal emxivbuvy v v agpdieta Tov

Kgxtoug.

133. 2. Ta Méhy Sratnpolv eriorg, 1o duaimpa vy Sraxontovy
%30 WSt Themixowwvio 1 onois B uropobae vo Bewapndei exi-
xivBuvr Y TV aspdheta tou Kpdrroug 1] avtifetn mpog toug vopoug
autel, mpog T dmuocta taky N Ta YpMoTd M.

"Apfipo 20.
Avagtols; Yrmpeatav.

134, Kafe pérog drotmpei to Sueaiwpa vo avaostEANeL Ty umnpe-
ol v AreBuiv TrAemxovwviem Yo ampooBibpiato Ypovo, eite Ye-
VIXGX, EITE OE [LEPLXEC OVO TYETELS 1) X Yot OPIOEVES xaTnYOpleg
ovtamoxpicewy eEEPYOMEVIIV, ELOERYOMEVLIY 1) Swfatixav urd tov
0po va eldomotel oeTIXd e outh apéowg xdBe dva amd T dAa
Méhn uéow g Nevexng Tpappateiog.

"ApBpo 21,
Eubovy,.

135. Ta Mékr; Bev avodapBavouy euBivr évavit Twy REAXTOV
v SteBviv Trhemixovwviax v UTPEtiv Xupiwg 0G0V apopd ot-

Thoeg Mo amolnuiway,
"Aphpo 22.

Arnoppnio twv TrAemxowwviiy.

136. 1. Ta Mékn vroypeotvton vo Aapufdvouy dAx T Suvartd pé-
Tpa, AVAACYO PE TO YPTOLAOTOLO0(EVO abaTTLA THAETXOVGVIaG, G-
ote va eEagpahileton To amoppnTo Twv Siebvaw avtamoxpisewv.

137. 2. Ev toltoig Sratnpolv o Stxaiwpa va avoxowevowy Tg
avTamoxpioely aLTEG STIG APUOBLE APYES UE OXOTO TNV eExogdAlan
¢ ePupROYT TG EdwTEPtxA Toug vopoBeaiag 7 extehioswg due-
Bviov TupPdoewy otig omoieg EYOUY TPOTYWPTIGEL.

"ApBpo 23.

Eyxatdatasy, Expstiddevan xou INpostasio
TV TTAERIXOVOVIAXGV 0BGV Xal EYXATAITASEWY.

138. 1. Ta Mékn AapuBdvouy to xatdAAnho pétpa yio Ty opYd-
VIGT] [LE TOUG XOADTEPOUG TEXVIXOUE GPOUE Twv averyxoiey 0BGV XaL’
eyx/aewy Yo Ty eEoopdhion)-erg Tacgeiog xar adtdAeLTng ovtaAAa-
Yig Twv SeBvmv THAETLXOWWVLGW.

139. 2. "Ogo eivon Suvartov, N expetddAeusy) autihv twy 0BGV xol
EYXATOOTHOEWY TPEMEL VO aoXeiTaL (e Tig xahAitepeg peBodoug xat
Bradixasieg mwou Exouv xobepulel pe Bdon Ty amo Ty Tpdgn xext-
uévr, meipa, Tpémet Be ot 080 UTEG XL EYXATATTATEL Vot BLaTnPOLY-
Tat gE oM xTdoTAGT, Aertoupyiog xon va Bpioxovtat gto emimedo
TWV ETLOTNUOVIXGY XAl TEYVIXGV Tpo6BwY.

140. 3. Ta Mékn eExsparifovy v mpootasio autin Twv 080V
XU EYXATHITAGEWY Wéoa ara Opta ¢ Stxatodoagiog Toug.

141. 4. "Okat to MéAn hapBavouy to xatdhdnia pétpa Yo ™
SLatiipnoT ge ko7 XaTAGTAGT TLY TUNHETLV Twy SieBvin ThAemL-
xOW WXV xuxAwpdtwy ta onola tepthapfavovtal pisa ota Opta
TOU EAEYYOL TOUS, EXTOG £dv uTdpyouv thiaitepeg ouppvies oL xa-
Bopifouv dAhoug opoug.

"ApBpo 24.

Avaxoivwor TTapaBacewy.

142, Tpog BieuxdAvvan ng epapuoris twv datafewy Tou "Ap-
Bpou 44, to MéAn avarauBavovy Tty uroypéwen g apotPaiag ava-
xowkioews twv mapuPaceay twv Statafewy g Tapodong TupPa-
GEWE XL TWV TPOGApTNévewy a’ autiy Awwntixdv Kavovispdov.

"Apbpo 25.

Mpoteparstnta TrAemxowwviavw mov apopody
v acpdActo g avBpamivrg Gwig.
143. O AueBveic mAenmovewviaxiq unnpesieg opeilovy va Tapo-
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YWPOLY amoAUTY TpoTEpadTNTA Ot HAeg Tig ThAemowwvieg mov
apOPOLY TNV aPdAeta {wilg, otr Bdhassa xou otr Enpd, aTov akpa
otov eEWaTHOSQOLPLXO YGpo xafig ot aTie emdruLoAoYIXEG THAETL-
xowvwvies tou [layxoapou Opyovispod Yyeiog mou éxouv efotpett-
XX EMELYOVTOL YOPAXTHPAL. :

"Aghpo 26.

Mpotepatotrta Kpatxav Trieypagrudtwy
xat TrAepuwvixiv ZovdiokéEewv.

144, Yo v emevAatn twv StatdEewmv tov dplpwy 25 xat 36 ta
Kpatixa TrAeypagfipata amolapBdvowy mpotepatdotniag ae oxéom
He To GAAG TRAEYpaPTLOTA, OTOV O aR0adTOAég T0 nTRget. Ot xpa-
Tiég MAEQuVIxéG quvdiakéEetg umopotv entiong epoaov {ntnbel prita
XL UTAPYEL BUVATOTNTA, Vo TUYOUY TPOTEPAULOTITOG OE OXEQT| [E TG
dAAeg AepLVixég cuvdlakéEets.

"Apbpo 27.
Mugtixy; IMéaaa.

145. 1. To Kpotixd xout Unmpestoand THAEYPAPTILOTE HTTOPOUY VX
GUVTAOGOVTOL GE MUGTLXT TAMGGO G& OAeg Tig OYECELS.

146. 2. To Wiwtind THASYPOPAUATA GE HUGTIXY] YAGOSX WNO-
polv vo yivovtar dextd WETHED OAWY TV YWPGW EXTOS EXEIVLIV OL
omoleg avontoivesay TponYoupives éaw tou Mevixod Fpapiatéa,
ot Bev Séyovtat ) YAGGGX owti] YU OUTH TNV XATIYOPiX AvTaToXpi-
SEWK.

147.3. Ta Mékn 1o omoior Sev déyovtat tStewtixd TAEYpaehuaTe
ot uaTIXT) YAGIGa TRoEP) O eva 7] Tpooptlopeva Yo 0 EBapog Toug
ogeilouy vor T BEYovTaL Gov DABATIXG EXTOG TG TEPITTGIGEWG AVaL-

stolig g ummpesiag mouv mpofAénetar ato dppo 20.

"ApBpo 28.
Téhn xot Atéheteg.

148. O Swotdberg oL GETIXEG HE TX TEAT] TWV THAEMIXOVWVIGY
xon oL BLAQopEs MEPITTWAEL YLk Tig OToieg YopmYeiTa atéheta opi-
Lovton atoug Atowmtixotg Kavoviopoig toug mposaptnuévous oy
noapovsa Lopfaar.

"ApBpo 29.
Katdprian xat eEophnon Aoyoptosirew.

149, Ov dioxavovispoi diehviov Aoyaplaspew yapaxtrpifovro
oo TPEYOUOES GUVOAROIYEG XL EVEPYOUVTAL SUPWVEL Pe T TpEYOL-
oeg Diebveic uTOYPEGIGELS TV EVBLAPEPOUEVIV WPV, OTAY O xufep-
viigeg Exouv uvadet ayeTég cuppuvies Yo To Bépa owtd. E¢’ oaov
Bev UTGPYOLY TETOLEG UUPUVIES 7) EAReidel BLALTEPWY SUUPLVIOY
cuvaplelatv ohppuva e To Gpfipo 31, ot Ataxavowiopol avtol wwy
AOYAPLAGHMY TPAYUATOTOLODVTL SOUPWVE e Tig Sratafetg Twv
Aotxnixav Kavoviopow.

"ApBpo 30.
Noptapatixs; Movada.

150. EMeider Brontépov cuppwyidoy quvoagbeisiy petafd Me-
Aoy, 1) voprapatie povade Tou B yprouonowmPei Yo T civbeon
Twv TeAGV xatavopns T dlebveic TnAeTIXOWWVIAXRES UTTpETieg xaut
Tty xatdption twv Stefviw Aoyapraopov elvat:

— 7} ) vopuapati) povada tov AteBvods Nopopatixot Tapeiov.

-7 T0 YPUSO PpPAYXO,
omeg opilovial atoug Atowxrmixods Kavowiopoug. Ot Bratabels T
eqapoyT mepthapuBavovia oto IMopaptua I twv Kavovispdw Tn-
Aeypagixot xon TrAepwvinod.

"Appo 31.
[Buxitepeg Tupguwvieg.

151, Ta MéAy emQuAGacouy OE oVTA Tat iDL, Yo Tig avaryvwpt-

oéveg amo ouTd OLWTIXEG EMLYElpTidetg xan Yol GAAES ETLYELPTOEL
BeOVTWE L0t TO GXOTO ouTH eEoUGLODOTIEVES, TNV EUYEPELX VO GUVA-
ntouy 1DoiTepeg Suppuvies Yo Biporta tnAemxowwvidy T omola
Bev evdlapépovy 10 givoro Twv Mekdv. Ev toltolg, ot suppvieg av-
ég Bev mpémet vo PBpiaxovton ot avtifear e g dataelg Tng mapov-
sag TouRasews 1) Tev TeosaptHUévey 0 outiy dowxntixay Kavovt-
spev doov apopd attg emiBAafeic Tapevoyrnsels Tig onoieg fa pro-
POUGE VO TPOXAAECEL 7] EQAPUOYT] GUTWV OTL LTMPESieq PaBLOETIXOL-
VOVLEY TV GAAGV (0pGHY.

"ApBpo 32.

Heproyxég Avaoxédets, Teptoyixés suppuwvieg, Ieptoyinés Opyave-
geLg.

152. To MéAn emtuAdaoouy Ge auTd TO BIXAIWUA YO TPAYUATO-
motodv Teptoyixég Sraoxidelc, va suvdmTouy nsploxtx.ég SUULPWVIES
XL VA GUVLGTOLY TIEPLOYIREG OPYAVRIGELS ME GXOTO TOV BLAXAVOVLORE
TAemxovevtaxev fepdtwv emdextixmv pubpisews ot meployixd
eninedo. Ov meployixéc ouppwvieg dev mpemer var avtifaivovy gty
napovao LopuPaar.

KEDAAAIO HI.
Ewduéc Atotagerg v Padtoemixotvewvieg.
"Apfpo 33.

Opboroyuer, Xpnopornoinen tov Paopatog Padiniextpdn Tuyvo-
ity xat g Tpoydg Matogtatewv Aopupopwy.

153. 1. T Mékn xoatafarlovy mpoondfeta GWOTe O YPNOLLO-
Totobpevog aptBusg suyvotitwy xan 7 ETOLLOTOLOVMEVT] TERLOYT)
TOL PAOHATOC V& TEpLopiloviat aTo eEAdylato Juvatd GpLo TO amapai-
70 Yo TV eEASPAALGT XATE LavOTOTIXG TpOTO TN Aettovpyiag
TV avayxaiowy urnpeatodv. Mo 1o oxond autd npostabovy va epap-
pokovy g teheutaieg TEAELOTOLTGELS TG TEYVIXTIS OTIG SUVTORMTEPEG
npofeapies.

154. 2. Katd 0 yprioteonoiney twv {wvey suyvotitwy Yie T
Braotnpnég Padtoenixowwvieg ta MéAr Aaufavouy vradn ot ot gu-
AVOTITEG XOL 7] TRPOYLE YOULOGTXTIXWY DORLPORWY ElVaL TEQLOPIGPEVA
QUOLKE HEGX TX OTOIXL TPETEL VO YPTOLUOTOLOUVTOL ATOTEAEOUATIXG
xaupe oueovopio ohppuve pe g dordfetg Twv Kavoviopwv Padioe-
TUXOY WVLGIV, ATE VAL UTOPOLY YMPES 7] OUADES WPV VO GUUETE-
Youv Bixotor 6° oUTH TV TEOYLS Ko 6° awTES Tig UYVOTYTEG AapfBavo-
pEvey LTTOdT TV BBV ovaYREY TV U0 AVETTUET WPtV Xxat
TG YEWYNAm yig Oégews OpLopEveV YWPGW.

"Apfpo 34.
EvSoemixowvmwvia.

155. 1. Ot atofpoi o onoiot efasgaiifovy Tig padloemixovmvieg
GTNV XVNTT] UTYPEGIa EIVOLL UTLOYPEMUEVOL, HESE OTA OPLX, TG XAVO-
VIXTC TOUG YPTIGLUOTIOMGEWG Vo AvTOAALGGOoLY apotBaion padloent-
Xowwvieg Ywpls Biexpion we Tpog 0 padlonAextpixd obotna ToL E-
yet vioBetnfei amd owtoug.

156. 2. Ev T00TOW, YLt VoL 7] TOPARWADOVIAL Ol ETLGTROVIXES
npoodor, ot Batiielg tou Apf. 155 dev epmodilet ) ypron pador-
AEXTOLXOD GUGTIHMATOS A7} IXAVOD V& ETIXOWWVEL Ue GAAX ouaTrjpata,
€9’ 600V T, avxaVOTHTH OUTH ogeiketan oty adued) oY Tou GUGTY-
patog awtod xat dev eivar wpolov Batafewy mov emivornxav ano-
XAELOTIXY [LE GXOTO TTY TAPEUTODIAN Tr)g EvDOETIXOWMVING.

157. 3. Noga g Srataters tov Apth. 155, tvag stabpog pmopel va
Brotifeton Yo v extéhear] neptopiopévrg SieBvotg ummpeaiag TNAE-
mxowmviag mov xabopiletat and To axomH AUTRHE TG UNTRESIAg 7
amd dAheg quvlrixeg aveEAPTNTEG TOU YPTOULOTOIOUHEVOL GUITIHA-
TOg.

"Agfipo 35.
ErBhafeic apevoyrnaets.
‘1 38. 1. OAmt o otafipoi, omoloadimote xat av eivat 0 GXOTHE TOVE,
npEmel v eyxaBisTavton xaL vo EXHETHAAEGOVTAL XHTH TPOTO TWOV Sev
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TEOX AAEL EMPAAPEL] TOPEVOYATIGELS TTLG EMIXOVEWVIES 7] padtonAex-
Tpixég LRMpEsieg GAMwY MA@y, avayvwplapévey tBLwTixiy entyet-
prisewy 7} dAALY emysipNoewy Bedviwg efovatodotnpévey Yia Ty
e5a0paALoT] UTNPETiag PABLOETIXOVIVIEVY XAl OL OTLOIES AELTOUPYOLY
soppwva ue tig dratdkelg Tov Kavoviopod Padosmixowwviim.

159. 2. Kdfe Médog avarapfavet v uroypiwor va amattel, oo
TG AVATVOPLOMEVEG BLWTIXEG ERIYELPTIGELS XAl GAAEG EMLYELPTIOELS
BedvTog e50VTLOBOTNUEVES TLOL TO GXOTO QUTO, TV THETOT TWV BtaTd-
Eewv Tou Apl. 158.

160. 3. EmmAéov, 1 MéAn avayvopilovy wg erBupnti ™ Mdn
TWV TPAXTIXA DUVATOV UETPWV YLOL TNV TapeUTODIOT] TG ActToupYiog
TAEXTOLXGV GUGKEUY XA EYXATATTRaEwY x4t eiboug oL omoieg mpo-
xaAobv emiBAafeic TapevoyAnioelg oTlg padLonAexTpixég UNTPESics T
emxovevieg mou avagpépovtar ato Apth. 158.

"ApBeo 36.
Kinoeg xar Mywopata Kivdovou,

161. Ov staBuoi padioemixotvwvicoy eivat UTOYPEWMEVOL v Dé-
FOVTAL XAT" ATOAVTY] TPOTEPALOTATA XAl UTVOUATA XWEIVOU OTOLoL-
BTmoTe Xat av ival 7] KPOEAELAT| TOUG, VO XTAVIOUV XUt TOV iDLo
TPOTO TTX PNVORTE AUTA X0t vat Bivouy &° aUTd aUEGWG T) SUVEXELX
Tou emBAMAETAL,

"Apbpo 37.

Weudn 7} Anatnid Zipoata Kivdivou, Eneiyovtog, Aagaieiag 7 Tou-
TOTNTAG.

162. Ta MéAr untoypeobvton vor Axpefdvouy ta xatdAAnAa pétpa
Y Ty mopepnodion g metaBiBaarg 7 Biarg gt xuxAogopia deu-
B6v 7] anaTAGY anpdtwy xwdlvou, exeiyoviog as@aieiog 1) TovTo-
TTTag Xt var SUVERYRLOVTOL [E GXOTO TOV EVIOMIOHO xat xafoptopo
TN¢ TAVTOTNTOG Twv STalGV Trg XGPag TOUG TTOU EXTEUTOUV TETOl
STUaTA.

"Apfpo 38.
Eyxatagtaoey Yanpeauiv Ebvixrg "Apuvag.

163. 1. Ta Méky; Bratnpoby v wA7pr eAevbepio Toug ovapoptxd
HE Ti¢ OTPATIWTIXEG PABLOTAEXTPLKEG EYXATAATAGEL TOU GTpatol £n-
pAG XAt TWV VAUTIXGY XAl KEQOTOPXLY SUVAMEDY TOUG.

2. Ev 100T0tg, Ol EYXATAGTAGEL AUTEG TPEMEL, 630 Eivat Suvatov,
Vo TNPOUY TLg XavoutaTixég BtatdBels Tig OYETIXES Me TNV Tapo)T) Bor-
Betag oe mepinToan xwdovou pe 1) AN HETPWY T TV TXPERRO-
Ban twv emBRoPav napevoyAnsewy xofdg xot tig ﬂt&i&atg v
Avouxntixcoy Kavovispv mov agopoldv Toug TUR0UG EXTOUTTG X&L Tig
suyvottes wov Ba ypmstuonoBoly avdhoya pe T gLor Twy unrpe-
o nov eExapaiifoviatl amd auTés.

165. 3. EE dAhov, €9’ 630V OL EYXOTRITAGEL, AUTEG ETEYOLV OTNY
LT PESia g BNUOsLag avTamoXpisE 7 98 GAAES LNNPETiES TTou Bté-
TOVTAL ANO TOUG TPOTAPTTUEVOUS GT7Y Tapovsa Zoufacy Aowxntt-
x00g Kawoviauole, npémet vo SUUPOPGHVOVTAL TEVIXE (E TIG XAVOVL-
otixég Satdelg mou epapuolovior ¢ auté TIC URMPESIES.

KED®AAAIO 1V.
Iyéaers pe 1o Hvwpéva ‘Efvr, xan toug Areveic Opyaviapoe.
"Apfpo 39.
Iyéoetg pe ta Hvepéva "Ebvn.

166. 1. H oygon petald twv Hvwpévey Efviv ko tng Arebvotg
Evagewg Triemxowwviomv xoflopilovton otny cuvagbeisa petatl
TV 800 auUTGV opYavISILAN GuUPWYIN, TO XEIEVO TN¢ Omoiog TEpL-
AapPavetar oto Mapkptnua 3 tng napovaag TopBasns.

167. 2. Zopguva pe g Satdterg tou dpfpov X VI g avwtépw
HVTLOVEVOEVTS SuppViag, Ot URTpesieq expetalledoew TrAemt-
xowvwviaw twv Hvwuévew Elvow anoiapBivouy twv Suaiwpdtoy
XL UROXELVTAL OTLS LTOYREMAELS Ot oRoieg npolAémovian otny ma-
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povoa SopuBaoy xat otoug Atoxntixots Kavowiopols. "Exouv xatx
GUVETELL TO DIXAIWMUA TAPASTHOEWS, 6° OAe Ttg Btaoxédels Tng Ever-
se0g, SuUREPLAAUBAVOEVELY Twv suvodwy Twv AeBviy ZupSouleu-
Tixév Emtponov, urd suvuBovkeutind Wrotnto.

"Aplgo 40.
Tyioetg pe Toug Awebveic Opyoviopovg.

168. MMpoxepsvou va umoBonBnbel 1 mpaypatonoingr nAMpoug
dtebvole GuVTOVIGHOL GTOV TOMEX TWV THAETLXOWLVIGY, 1] "Evworn
suvepydletan pe duebveic opyaviauois, o omoiol éxouy cuvagr) evdia-
PEQOVTO XUt BPACTNPLOTITES.

KEDAAAIO V.
Egapuoyn; tng SupBdcewns xat twv Kavovispav.
"Agfgo 41.
Baowxég Atataletg xon Devixdg Kavovioudc.

169. e nepintwor, Siapopdg wetafb pag datdEews Tou TpmTOL
uépoug g TuplBdcews (Baoixée Arotdlerg Aptf.1 péypr 194) xon
g Sratibecg Tov devtepoy wepoug trig ZupPasews (IMevixog Kavo-
viopog Apf. 201 péxpt 643) emxpatéatepn Becopeitan 7 mpoty,

"Apbpo 42.
Arowrntixoi Kavovispol.
170. 1. O datdgers ¢ TupBaoews SUUTATPMVOVTAL ATTO TOVG

Arowxrjixotg Kavovispovg ot onbiot puBuifovy ) ypnstponoion tew
TNAETLXOWVWVLGY Xt Deapebowy OAa ta Méhn,

171. 2. H emxbpwan g mapoboag TupPasews obupwva pe 10-°
&pbBpodd 7 M mpoayhpnan ot mapobox ZouBaag, cdppwvo ye fd;‘

"Apfpo 46, suverdyetor Ty anodoyy Twv ot taydh Awotxntixcv Kavo-
VGGV XOT& TOV YPOVO TNG ETLXVPMTEWS T} TPOTYWPTIEWS VTG,

172. 3. Ta MéAr, ogeihovy va mhnpogopoly tov [Mevixé poppa-
Téo Lo Ty EyxpLon amo awtd xdfe avaBewpiiocws Tewv Kavoviouoy
autiw omo appodieg Slountixég Sraoxédets. O Ievindg Npappatéag
wotonoei ot My T eyxpioetg awtée petd  Afdy Toug.

173. 4. Ze mepintwar Stapopds petald datdfeng g Tupfs-
sew¢ xat Satdbewe Atowxntixod Kavovispou emtpxatéatpn Bewpeitar
7 Zoufasn.

"Apfpo 43.
Eyxupétnta tev oe woyd Atowntixv Kovovisudv.

174. Ov Awowxnuixoi Kavovisuoi mov avagépovtar ato aptd. 170
giva oL LOYDOVTEG XAT T7) GTLYMT] TNS LTLOYPAPY)S TNg TapoLoas Tup-
Baaeog.

Avutol Bewpobyvtal mposapTrévol aTtny Tapovsa Lupfaar xal na-
poyLévouy Ge tayy, UTO TNV empUAalY pepey avabewpiiaewy Tov
popoty va utoBeTnloty Shupuwva (e Toug poug Tou aptBLed 53 pE-
¥pt ¢ Bésews ae tayd Twv vEwv Kavoviapav mov xataptifovrar and
Tig apuodteg Ty xOGHLeg StownTixés Sraoxéders Yo vor AVTIXOTOOTY-
GOUV AVTOUG GAV TAPALTAUXTA TG TAo0LSNE oupfacews.

"Apbpo 44,
ExtéAeor; ¢ Zupfacews xor twv Kavoviapev.

175. 1. To Mékn eivat umoypewpévor vor SUUOPPGVOVTOL [LE TI¢
dratderg g Tapovoag TupPdcewg xat Toug mposapTnévous Alot-
xnmxolg Kavoviapotg ae 0Aa to Ypageia xou atabpode trAemxotve-
VLGV TOU OTOioug EYOUV EYXATASTNTEL 7 EXWETOAAEDOVTAL Xat O
onoiot efaagahifouy Siehveig unmpesicg 7 pmopody vor TPOXAAEGOUY
emBhafeic mapevoyAnaelg oTig UTNpedieg padloemixowwvL@Y GAAWY
YWPOW, EXTOE &V TROXELTOL TLat UTTPEGiEG TTou eEopOLYTOL XTO QUTEG
TIC UTIOYPEGIOELS SUUPve PE Tig Drataetg Tou &pfipou 38.

/

”.
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176. 2. To Mékn eivar 6§ GAlov umoypetwpéva va AauBavouy Ta
avayxaio pétpa vty emBoln g pnsenx wwv Satdewy Tng
napovsag TupuBdoews xat twy Awuetixav Kovoviopdv atig ekov-
atodotnuéves emuyeipniaetg amd to Mén va eyxafiotody o expretar-
AebovTat TrAETIXOWwViEg xat ot omoies eEacpokifouy debveic urmmpe-
oieg 7] expetahiebovtat atafods mov URopolY Vo TPOXAAEGOUY ETt-
BAafeic napevoyMoets atig UTTpesies pABLOETIXOVWVLIGHY GARWY Y-
pGv.

"Apbpo 45.
Emxtpwan ZupBdaeowsg.

177. 1. H mopodon TopBaar fa emixvpwlel and xéde pio ano tig
xuBepvnactg ot OTOlEC TNV UROYPAPOUY GUUPWVA [E TOUG IGYDOVTES
CUVTAYHOTIXOUG XAVOVES OTLS avTiaToLy e XWpeg. Ta xupwrxd Ey-
Yoapa Ba xatafetovy péoa ot suvtopGTepy Suvaty mpobespia, B
¢ Srmhwpatixdg 0300 xou pe TN pesoAdBnay trg xufepviicews g
y&pag oty omoia Ppisxetar 7 édpa trig Evidaews, oto Mevixd Ipayt-
pozéa o onoiog fa avoxowevet ota Méy.

178. 2. (1) Kata tn dtdpxreto meptobov dbo etow amd v npepo-
unvio Béoewg ge oYD ™G TAPOLIAG oupBdsews, Kufépvnon 7 onola
éyet umoYpadet authy, taTw Xow av Bev xatéBese xvpwTIxd EYYpaga
SUppwva pe Toug bpoug Tou ApB. 177, amoAapfaver Twv Buatwpd-
Twv 1o onoia avayvwpifovrat ota MéAn ¢ Evioewx atoug aptf-
povg 8 uéxer 11.

179. (2). Anb to téhog ¢ detoig mepodou amd ™Y Nuepopnvia
Bésewe oe toyd g Txpovag SupPdeewe, xufépvnon 1 omoia EYEL
vroypadet 1) appfaor xon 7 onoia dev xatéfeoe xLpWTLA EYYPAPA
alppewva e Toug dpoug Tov apll. 177 dev éxer nAéov 10 Suxaiwpa
dijpov ot omotadrinote Siiaxeyn g Evaoews, 60vodo Tou AwotxnTi-
x0b ZupBovAion, givodo twv (Lovipwy 0pYavwy 11 Eviaewg ote o
onowadrmote Pngogopio mov devepyeitat pe aAAnAoYpagia SUMPLVY
e g Sraraerg g ZupPacewg péyprg otou xototefody T ev AoYw
éyypapa. Ta GMha Srxardpata ™g xufepviseex aug £XTOE TOL Bt-
xoutpatog $rgov dev Biyovro.

180. 3. Meta v évapkn toxvog ™g TAPOUSAG SupBdoews odp-
puva e To "Apbpo 52, xife xupwTixd EYYpago Bewgeital toybov amo
v npepopnvia xoatadésedy Tov otov evixo Fpappatéo.

181. 4. Ze mepintwon nov pio 7 meplasotepes KuBepvrioets, ot
oroieg Exovv umoypder T aduPaoy, dev emxupavoLY oY, dev Ba
maweet va toybet yia g Kufepvijaeig o omoieg v €xouy ETUXVPWOEL,

"ApBpo 46,
Mooy pnar otn Zoufaon.

182. 1. H KuBépvnon xopag 7 onoia dev uméypade v Tapoboa
TopPaar, propei vau TPOGYWETOT & awTTv e OTOLOVOTTLOTE YPOVO e
v emguAakn twv datafewy tou ‘Appou 1.

183.2. To éyYpago TPOGYWPTITELS amevBivetor oto [evixo-
Ppapparia da ™¢ Smhwportixig 0800 xou pe pesorafnan mg
xufepyToetg TNG YWPAS IOV edpever 1, Evwon,. H npooyhprnar) toyvet
amd TNy Tpepopnvia xataféaedy Tou, extog ov opiletat BixpopeTixd
o” auto. O Deviedg pappatéag YWKOTOmOLEL Ty TPOSYWENGY 0T
Mékn xau SiaBPater oe xde éva amd ovtd éval EMWPWHEVD ovTi-
Ypago TNG TPGEew npocxwpf]oew;.

"Apbpo 47.
Katayyeria g Zupacecs.

184. 1. Kéfle Méhog mou emxbpwse 7] TPOsYGIpTae STnv na?obca
LouBaoy éxet to dxaiopa xororyyeAiog aThg BLor YVaTOMOU|0EWS
nou amevoveran atov Tevixd Dpappatéa B ¢ Bm)\mp.cxux'n; o§ou
xan pe T pesoAdfinen g KuBepvigewg ¢ Y@pag ™0V edpedet n E-
vwar. O Devixdg Tpapparéag edorotel T chha MEAT ayeTixd pe
awTo.

185. 2. H xarayyehio quth] fewpeitan ot toyvet and Y EXTVOT|
neptodouv evog Etoug amd TNV npipa Mdews g GYETIXTIG YVWATO-
notisewg ano to Nevixd Fpappratéa.

"Apfpo 48.

Katapynan tng Atebvole Tupfacews Trhenxowvewviow MALAGA -
TORREMOLINOS (1973).

186. H mapovoa ZouBosn xatapyel xat avixabiotd o Awbvi)
TouBacn Thiemxowwvicv MALAGA - TORREMOLINOS (1973)
otig oyéoel petalt Tov ZupBalhopévev Kufepviioeww.

"Apbpo 49.

Tyéoerg pe wn BupPeBinuéva Kpdn,

187. "OAa Tt MéAn emipuAdoaouY 07 UTA X0 TLG XVOLYVIPLOEVES
1BLtiexg emuyelpfaets 1o dxalmpa va xafopifouy Toug bpoug HE TOUg
omoioug déyovion emxotvevieg ovtahdaoabueves pe Kpatog mou Sev
petéyel oty mapodsa LopBaan. Edv mAemxovwvia Tpoepyopevn
ano Kpazog pn oupfBeBAnuévo yivetan dexth) and éva Médog, awtn
TpémeL vo peTaBtBosTel Xt £g’ HG0V YPTOLEOTOLEL THAETLXOV WVLOXES
0d00g eviig MéAoug epapudlovTar g8 auTiy Ot UToYPEwTLXéS Srataketg
tng TopPacews xon Twv Aotxrtixav Kavoviapew xaféx xa o xo-
VOWXA TEAT).

"Appo 50.
Araxavoviopog Alagopov.

188. 1. Ta Miédy pnopodv va pubBuifouy T Blagopés toug ‘mave gt
Déportar GYETING PE TNV EPUTVELX 7] TNV EQUPOYY TG Topousag Tupt-
Basewg 7 twv Kavovispew mou mpoPiénovia ato dphgo 42, dra trig
Bimhwpotindg 0dob, T sougwva pe dradieasies mou éxouv xabepobel
and Btpepeic 1 moupepels auvixes mou Eyouv cuvaglel petaky ow-
6w V1ot Tov Staxavoviapd debvow Bapopav 7 pe xdbe dAAn pébodo
1y omoia o UTOpOLIAY VO AMGPASITOLY ARG XOWOD, |

189. 2. Ztv nepintwsy mov Sev vobeteitat xavéva Ao avTd Ta
pésa droavoviauoy, xde Mélog nov Bpioxetan o Sagevia unopei,
va. TpoapiYet a1r Stontraia sbupwva we T draducasia nov xafopile-
ot ato ['evixd Kavoviapd 7 oto TlphoBeto Hpoapetind Tlpwtoxodho

QVAAOYY ME TYV TEPITTLAT].

KEGAAAIO VL
Optapol.

"Apfpo 51.
Optapot.

{90. Ttnv napovoa ZouBaor extog edy xpoBAéreton dapopetind
A0 TO KELMEVO:

191, o) Ot dpot wov meptAapBavovtar oto Hoagdpmpa 2 ¢ wa-
povsag TupBagewg EXovy TV EVWOLX TIOL TOUS anodidetat ° awtod 10
TAPAPTTUX.

192. B) Ov aAhot épot mov mepthapBavoviar otoug Kavoviopoug
toL dpBpou 42, éxouv Y Ewvoia TOU Toug AmNBideTat oE AUTOUE TOUG
Kavoviapovg.

KEDAAAIO VII.
TeAued; Avgroky).
"Apbpo 52
‘EvapEn wytog xat KaraBean m¢ ZupBasews.

193. H mopotoa LouBaar Ba tebei oe wyd v 1 lavovapiov
1984 petofd twv MeAdov Twv OTOiWY To OPYAVA ETLXUPGISEWS !
npooywericews Ba éxouy xatatefel mpo g Mpepopnviag avTi.

194. Zopgwva pe g datdels touv Apbpou 102 tou Xdptov Twy
Hvwpévwv Efvew o Mevixog Npapuatiag g Eveseng B xatxBéaet
v mapovox ZouBasn o Fpappateio twv Hvwpévoy Efvav.



24494

EOHMEPIZ THX KYBEPNHIEQZ (TEYXOX MPQTON)

MEPOX AEYTEPO
FENIKOZ KANONIEMOZX
KEDAAAIO VIIL
Aertovpyio ¢ Evioseos.
"Aphpo 53.
Avaaxedm [TAnpeEousiom,

201. 1. (1) H Awdoxedrn IThnpeEousiov ouvépyetat sOppuwvo. We
g Awxtdeg Tou Ap. 34, :

202.(2) Eav tobto eivat mpooctiedy; duvatov, 1) npepopnvio xat o

tomog xdfe Avooxédeng TTinpeEovsicv xabopifovtar and v mpov-
yobpevn Avdoxedr ITAnpeEovsiov. e avtifetn nepintwon, 1 nuepo-
prvio autd) xaw 0 tonog opifovton and 1o AtowrTixd ZvpfovAto xo-
Tomv guppwviag TNg TAeodTpiag twv Mekaw g Evaoewg.

203. 2. (1) H nuepopryia xot o tomog TN emopivrg Atoaxédewg
nhnpetousiow 7 Eva and awtd pmopodv vo oAA&Eouv:

204. o) Metd and oitnoT TOLAKYLGTOV TOL EVOS TETAPTOL Twv Me-
Ao g Eviasewx mov amevBivetat ywptotd otov INevixd Npappartéa,

205. B) Meta ané mpotasy tou Atowxnuxod ZupBoviiov.

206. (2) Kar atig 800 repinthcets via npepopnvio xat 1010¢ 1) t0
éva and T Bbo povov xofopifovton xatdmty ouppuviag g Thetodm-
piog twv Medav ¢ Eviaaeox.

Apfpo 54.
ArovenyTixég Avaoxiders.

207. 1. () H nuspriowa Sdrabn miag Soxnixig daoxidecg xa-
fBopiletor and to AwowxnTixd ZupBodhio xatdémv cupuviag Tng
mhetodmpiog twv Mehdv trg Evidaewws, edv mpoxettar Yia moyxospuo
Srouxnmixny Sraoxedy, 1) g mAcodnpiog twv Meddv g meproyig
v onoix agopd 7] udoxedm edv TROXELTAL Yo TEptoy LK StotrnTixd)
ddoxedm, pe v empvAaln tow datdfewy tov apd. 229,

208. (2) Avadoya pe v mepintwar, avti) 7 Nuepiicta Sitaky
neptAapfaver xife Bépo mou amogasiotnxe va nepihngbei omd T
Avdoxedn; TTnpeEovsiov.

209. (3) Mia Hayxaopma Sountixy Siioxedm mov asyoAsitar pe
g poadiosmxotvwvieg umopel emiang va mepthapBavet gy NuLpRioLa
Suatakn 1g xatevBivaetg mov wpéner vou Sofodv oty Awbviy Emitpornd
Kataypagiig Zuyvotiitwv oxetinég e g dpaatnprotnres trg xabox
xou T efétaan autav twv dpastrplotitwy. Mia mayxoopa Sroven-
Tixd) Buaxedm umopel va tepthauBaver aTig anopiaels g odnies 1)
WTHOEL, AvEAOYQ (e TNV TEPITTWAT), oL TpEmet va SoBodv ota po-
Vi opyova, -

210. 2. (1) Mia Moayxoopa Stoweruxsy Bioxedn ouyxoheiton:

211. o) Katomw amogaoeny pmog Awxoxédewe ITinpeEovsicwv 7
omoia pumopel va xafopiset TNV TIAEPOUTVIR XL TOV THT0 GuVEBOU TT.
212, B) xatomy ouoTaoELK TPOTYOLUEVTE RaYXOSMas Souti-
gﬁg )\Blauxécpewg pe Ty emevhatn eyxpioews amd to AtouenTixnd Tup-

obAL0.

213. ) xatomy aTHIEw TOU Vg TETAPTOU, TOLAKIOTOV TV
Medaw g Evisews, mov amevfiveton yewptotd oo Mevixo Tpappra-
téa.

214.8) xatomv npotdcews tov Atowaqiixed ZupBovhiov.

215.(2) Tt nepintiagerg wov npofAénovtat atoug apBpotg 212,
213, 214 xau evdeyopéveg 211, 1 nuepopnvia xou o 1omog g Sa-
axédew opifovtar amd to AouenTied SupPothio xatmy suppwvias
g mAetodmoiag twv Meddw g Evaoewg pe v emuialn Twv
dartatecwyv Tou apfipes 229,

216. 3. (1) Mia meproyuery Sowenod Sraoxedn suyraheitar:

217. a) xoomy amopdoews prag Ataoxédewx [Thnpetovaiwy

218. B) xatdémy uotdsews wag mponYoduevTg TayXOSpioy 1) —e-
proyuxiy Bowxnmuedi Baoxédew pe Ty empiiaky eYxpicews and to
Atotxntixd Zupfodio.

219.v) xotoémv artioEex TOU Evdg TETAPTOU, TOUAYLOTOV TV
MeAaw g Evaisewg ta omoia ovijxouw oty ev Aoy weployy, amen-
Buvopevn ywprotd atov Tevind Mpapparéa.

220. 8) xatomy TPOTATEWS Tov AtouenTixod ZupBoviov.

221.(2) Zug repmteacerg wov wpofAénovton otoug axpilpeds 218,
219, 220 xou evdeyopéveng 217 7 nuepoprvia xon 0 tomog g Aar-
oxédew opilovton omd to Atowxnmixd ZupBobAto we T suppovia g
mhctodmeiog twv Medav g Eviaoewg mtov avijxouv otry urddr e-
poyg pe v empUAakn twv Batdewv tov apBpod 229,

222. 4. (1) H npepiiowa dataky, 7 npepopnvio xon 0 TOTO¢ (ag
Brouentung Siaoxnidews prmopoiv va petafinfoby:

223. a) KotoHmy aitihoews TOUAHIITOV TOU EVOE TETHPTOU TGV
Mehav g Evidoecx edv mpoxertan ot maryxoomo droventued dud-
oxedm, 7 TOU evdg TETAPTOL Twv Mekdv g Eviaewg mov avijxouy
atnv urodr mepoxy) sdv mpoxerton Y meptoxixy] SotxnTued] -
oxedn. Ot autiioe; VTORHAAOYTOL YWPLITE GTO YEVING YPOUMUATEN, O
omoiog ¢ mapanépnel ato Atowxrtied Zvpfodho v Eyxpiam.

224. B) xatomv mpotaoews Tou Atouxntixold SupBovAiov.

225.(2) Zug mepintiacer; mov mpoBAimovtan atoug apiipovg 223
xou 224, oo mpotewvopeveg petaBorés wobetodvtor optoTiXg povov

- xoomy cuppwviag ¢ mAstodmepiog twv Mehawv g Evaeews, e’

0G0V TPOXELTAL YL TaYROGa StowenTind) Srdoxedm, 7 Trg TActodr-
giag Twv Mehdov trg Eviosewe mov avijxouv otry umddm meproxd) edv
TpoxerTon ML REPLoyLxdy Stowenien Srdaxedm, pe v empvAadn Twv
dratdkewv tov apf. 229

226. 5. (1) Mia Ardoxedn mAnpetousiow 7 to Awlxnrd Tupfos-
Mo propolv va Bewprijgovy ott eivar Ypiiowo va mpomyBel, 1 xupia
olvodog prag dtoventixdig Sraxaxédec, (LG TPOTAPAGREVATTLXTG GV~
vodou emgopticpévng va xatapticet xot va umoPdAet pio éxfeom
Tave oTig Texvixés Paoeg Twv epyastew e Ataoxidews.

227.(2) H obyxAnen ¢ ~TPOTGPUAGKEVATTIXTG XUTI)S Ouvodou
xou 1) fpepfowa drdrtakn authg mpémet vou eyxplody arnd trv TAetodr-
gla Twv Mehdov ¢ Evidsew edv mpoxettat yiar oy oopua Stotente-
x7 Biaoxedm, | and v mActodmeia twv Mehdv trg Eviooewg ntou
avi|X0LY OTTY EVOLPEPONEVY] TIEPLOYT], EGV TPOXEITAL YLO TEPLOYLXT]
Browxrjrias] Srdoxedm, pe v emgbialn tou aptbpod 229.

228. (3) Extog edv 7 Tpomapasxevaotixy) oivodog pag dtouertt-
17 draoxédews anopasioet Sapopetind, Ta Xeipeva T onoio TEAXE
OWTY] EVEXPLVE GUYXEVTRGIVOVTOL UTO HopeT) exBéaeiwg 7 omoix eyxpi-
vetar and ™) obvedo auvti] xou umoypageta amd tov [1poedpo .

229. 6. Zug {mgogopieg mov mpoBAérovrar atoug aptBpodg 207,
215, 221, 225 xon 227 1 MéAn trg Evirsewy ta onoia dev amdvtn-
sav evtdg g npofespiog g oplopévrg and to Atoxnmixd SupBoo-
Ao, Bewpodviar cav pn petéyovia ot ¢rgogopies autéc xar Bev
AopPavovtal, xatd guvemelo, umodn Lol TOV UOAOYLONS TG TtAeto-
dmopiog. Edv o aptBpog v Anghetacv amavtioewy dev unepBaivet to
a6 tov optBpod v epurtrfivicy Mekaw, BieEayeton via ¢mpopo-

_piat g omoiog O amotéAeopo eivan 0OpLoTLXd, aveEdpTnTA and Tov

apfpd dnpradviwv Medaw.

230.7. Av xhnfei mpog tovto amd tn Avdoxedn Minpetovaiwy,
omd to Atowxmtixd Supfovho 7 axd nponyodpevy Sowrtixd Bid-
oxedm mov éxeL ovardBer va xabopioer wg texvueé Paoey Yo pia
endpevr dovntiad, Sudaxedm xou ps v mpobndbeay; o eigbncav
amd o Atouxntixd SupuBolAto oL avayxaie Tpobmoionotixég Satd-
Eewg, 1 Atebvilg ZupBovievtixd] Emvtpor) Padroentxotveoviow pmopei
VO GUYXAAETEL SUVODO TpoTapasxevacTLL] Trg dlagxidewx 7 omoia
Yivetar mptv o Y ev Adye Souetin Sdexedm. O devbuvtiig g
AteBvoig TupPovhevtixig Emttponiys Pabioemxowwviiw vmofiddet
Ty ExBeaT] TNC MPOTAPUTAEVATTIXTIC AUTHG GUVHDOU, Esw Tou D'evi-
%00 Ppappatéa, aav eofynon ot epyosieg g drowntieng dooxé-
dewg.

"Apbpo 55.
AtotxnTind Zupfolhio.

231. 1. (1) to Awowntxd ZupBovAto amoteAeiton and Médy ¢
Evécews o ontolar exhéyovtar amd 1) Atkaxedr ITinpeovsiov.

232.(2) Edv, petakd dbo Awxexédewv IThnpelouaiwv yrpevoet
pia €8pa 10 Atowxntid ZupBodAto, auti] awtodixaiwg xatodopBa-
vetat amd to Médog ¢ Eviosews, 10 onoio oy tehevtaia mpogo-
pio EAafe To peyaAitepo apBpd diigwy petalb Twv peAdv TOU avil-
xouv atrv i Teployy) xaxt Sev Exouv exAeyel.

233.(3) Mia édpa oto Zupfodhio Aoyiletar xeviy:

234, a) ‘Otav éva pirog tou TupPovhiov Sev avturposwnednxe
oe o Sradoymég etfateg auvedpidoers Tov TupBovhiov.
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235.B) "Ovav éva MéXog g Evidoews maparteiton and o xabi-
xovid tov cav Méhog tou ZupBouvliov.

236. 2. Méga ota opra Tou Buvatod, mpdGwno To omoio opileTo
aro Méhog tov Atouentixed Zupfovhiou yio ty xartahndm g edpag
ato ZupfovAo sivon otéAexog g SieuBivaetg THAemxoWwVIGY Tov,
7) etvou a’ evBeiog unelBuvo évavtt autig g Steubivaew 7 ev_ovo-
pott autig. To mpbewne avtd mpémet var eivan xatdAinio Abyw g
eumepiog Tou aTa TAEmCOWwVtod {nTiaTa.

237.3. Ty apyi) xdbe etijotag suvodou, to Atountid Supufos-
Ato exAéyer tov Ipoedpo xan Aviimpoedpo autod petakd Twv aviirpo-
swnrwv e Meddv tou, AapBavopivey vrodn g apyic g ex Te-
prrporic Sradoyic petakd Twv Teproyhv. Autol eXTATPODY Ta Xl
x0vTd Toug pEXPL TNV Evapln TNC EROpLEVTG ETTGLOG SUVGDOL Xaut Bev é-
Youv Butaiopa emavexhoyiis. O Avinpoedpog avamhnpdver tov
Mpoedpo xatd v amovsix tov. - T '

238.4.(1) To Awuventixd Zupfovdo cuvepyetar ge etioto ob-
vodo oty "Edpa tng Eviosee.

239.(2) Kata ) Suzpxeta g ouvdBov autiig pumopei va amopasi-
GEL VoL SUYXUAEOEL, EXTAXTWG, [iot GUMTATPWRATIXY Glvodo.

240. (3) Kata 10 didotnpa petafd taxtidv cuvddwy, 10 Sup-
Bodhio pmopet va quyxhnPel, xaté xavéva atny tdpa ¢ Eviboewg
and tov [poedpo Tov xatomy atthoews g TAcodnping Twv MeAdv
Tov, 7 pe TpwtoBoulia tov [poédpou, odppwva pe Toug dpoug mou
npoBAénovtat atov apuo 267.

241. 5. O levixog Npappatéag xar Avarhnpwrig Nevidg Mpape-
poctéag, o [poedpog xaw o Avtinpoedpog g Awbvedg Emponiig Ka-
 tarypagrs Zuyvotitwy xat ot AtevBuvtai twv Atbviov ZupBovlevtt-
“xv Enttponcv suppetéyouy avtodixaiwg otig sulnticels tov Aot~

“xmreod ZupBoviiov xwpic opme va AapBavouy pipog ot dmpogo-
pies. Ev ool to ZopfovAto propei v mpaypatonotel suvedpidoets
OTLg OToieg METEYOUV HOVO Ta péAT) Tou.
©242.6. O Tevixog Dpoppgréag exterel xabixovta ypoppatée
Tou Awuenrixod Zvpfoviiou,

243.7. To Awumtxd Zupfotdo AapuBaver anopaset povo otav

PBpioxetan ge avvodo. Kat® efaipeon 1o ZupBovho xatd 1 Sidpxeta

ouvoBou umopel va anopagiael 6Tt Eva ouyxexpuuivo Bipa Ba pubui-

ofel B adhnAoypagpiog.

244. 8. O Avunpoownog xafe Médoug Tou Atouxreod ZupPou-
Xiou éxet To dixaiwpa Vo TAPISTATOL GAV TOPATNPYTHG, GE GAEE TG
ouvodoug Twv povipwyv opydvwy g Eviosewg mou avagépovtan
atoug aptBpodg 31, 32 xaw 33.

245. 9. Movov ta Eoda takediov Stapovig o acgahicews Tov
TPAYRATOROLOOVTOL ATh TOV avTinpdowno x&fe Médoug Tou Atouxnyte-
%00 SupBovAiov Tia TV exTANPWAT) Twv xabnxoviwy Tov xatd TIg
ouvodoug tou ZupBovhiov, Bapivouy v "Evwan.

246. 10. Ta v exmAfpwsy Twv appoOdLOTITwY, 0L OTtoieg Tapé-
yovtat 6 autd and 7 TouPacy), To Ao tixd ZupfovAto etduetrte-

o
° 247. @) Eivon emigoptiopévo pe ™y eEaopdiiar suvtovispod e
dhoug toug Stefveis Opyaviopoic mov npofAémovtar amd to "Apfpa
39 xon 40 xaté To Ypovied Srastnpa mov uecoAafel petatd Vo Awa-
axédewv [MinpeEousicwv. Tlpog 1o Gxomd avtd cuvdmter Yia Aoyapa-
oo ™mg Eviaewg, nposwpivic suppwvies pe toug diebueic Opyavt-
ool Tov avapépovtar ato Apfpo 40 xau pe ta Hvwpéva "Ebvn
xot’ eQappoYT) T Zuppwviag petatd tou Opyavispoed Hvwpévwy
Ebviov xat tn¢ AteBvoig Evibsews TrAentxovwviav. Ot Tposwpivég
outég oUppwVies mpérer va uroBdAlovtan oty emopevn Awdkaxedr
IMinpekousinv adpguva pe tg dotaleg tov apBposd 46.

248. B) Amopacilel i TNV EQAPMOYT) XTOPASEWY OYETIXDV Pe
perdovtixég Siooxéderg 7 ouvoboug Tov Exouv oLXOvOpIXEC ETITTGR~
selg ot onoieg AapfBavovtat 1) uroBdAAovtal ané Tig SlovaTinég S
oxéderg 1) 15 Nevinég Zuvereoetg twv Aebviw ZupBovkevtixiov Em-
tponev. To Aounrné ZupBodhio 0” awtég Tig evépyetés Tov mpémer
va AapBaver unodm tig Swrtdkerg tov "ApBpov 80,

249.y) Amogagifet yix v viofétnon npotdsewy Sopuew alha-
TV TV povipwv opYavey g Evagews mov urofaliovtat ¢° avtd
and to Nevied Npappatéa.

250.8) Efetaler xau amogaoilet Yo mOAVETH Tpoypdupato Tou
avapépovTar oe Béoelg epyasiog xat oto mposwrnd g Evasews.

251.¢) Opiler tov apifpo xat v tepapyia tov [Tposwrnixod trg
Pevueig Npappateiog xat twv eidixdv Ypappatetv twy povipwy
opyavwy ¢ Evisews w¢ AapBavoviar umodm 1ig yevixég xateubuv-

THPLEG YPOUpES Tov divovian and ) Awkexedm [TAnpelovsiwv, xx
AapBavovtag unodm tov aplpd 104, eyxpiver xatdstasy Béaewy
TWV XOTNYOPLGV ERAYYEARATINNG XA AVWTATTG OL ORtOiEg, AapuBavo-
Héverv urtody Twv otalepiv TPoddwY TOL TPATHATONOLOLVTAL GTT)
TEXVLLT] X0t EXPETHARENTT] TWVY THAETIXOWLVIGY, Bo xaTahapBavov-
T and xotoyoug avpBoAaiewv xabopiopivrg Sxpxeiag pe Suvatod-
TITO AVAVEGITEWS, [LE GXOTO TT] YPTIOLLOT0INGT} WV TALOY approdiwy
E1BIXEVUEVIV TWY OTTOtwY 0L LTLodmPLoTNTEG UTOR&AAOVTAL Pése TwWY
pekav ¢ Evigswe. H xatastaoy aut npoteivetan and to Nevixd
Cpoppratén HeTd amd GUVEVWWONGT] HE TNV ERLTPOTT) GUVTOVIGROD XL
uroBaAdetan xavovixd yix emaveEtac).

252. o1) Kataptilet dAoug toug xavoviopols toug omoiovg xpivet
avaYXaiovg Yo Tig BlowenTixég xat otxovopxés dpastnplotntes TNg
Evaoewg xabidg xat Toug SLonertixols Xoavoviapols oV ArosXomoty
va cupmeptAdBouy Ty tpéyousa Tpaxtuer) tov Opyavispod Hvewpsé-
vov Efvov xat tov etdieupévav Opyavisumv ot onoiot eqappobovy

" 10 Kowo Kafeatiog anodoytv amolnuubeewy xar suvtabewv.

253.%) EXéyyer tig Srownrinég Aertovpyieg e Eviroewg xon -
Pilet T xoTdAATA® HETPA Yix TNV 0pBoAOYLXT] 0pTAVIWAN AVTHVY TwY
Aertoupytov.

254. 7)) Eketalet xan dneilet tov emioto npoinoioyiond tng Evé-
GEWE XL TOV TPOGWPLVO TPOUTOAOGLLO YL TO EROWEVO ET0¢, Aapfa-
vopévawy urod twv xabopiabéviwy amd ) Arkoxedn Thnpefovsiow
opiwv Y Tig domdveg xat Tparypatonotvtog. xdfe duvatr) otxovo-
i ev 0det Opwg mavToTe TNg UToYpemaEws t1¢ Evibgewg va emituy-
KOVEL XATE TO THYVTEPO DUVATO LXAVOTOMTIXG ATOTEAEGPATA, HEGW
Ty Stooxédewy X0t TWY TPOYPARUETWY EPYATING TV MOVIKLY 0p-
Yavwv. [a 10 axond avto 10 TupBodho AapBaver umodn Tig ano-
dewg g Zuvtoviotindlg Emitponiic mouv apopolv ta axédi epyasiag
To avapepopeve atov apto 302, omwg avaxowmvovtat g’ autd and
TO YEVIXO YPOMUMUATER, XAL TX ANMOTEAESHATE OAOW TWV HVRAVGEWY
x6aTOUg TOL. pvrmovebovTat atoug apBpovg 301 xar 304,

255.0) Aapfaver bAa T avayxaion uéTpa Xt Tov ETAHGLO EAEYYO
Twv Aoyaptaspay g Evaaewg ot onoiot xataptifovtar and tov De-
vixo Fpoyauatéa xoi eyxpivet £@” 600V oftanteitat, TOUG AOYXPIAGHLOGE
autols i umoford) oty emopévyy Awdaxtdr IMAnpeousiwy.

256.1) Tlposopuoler, edv eivar avoyxaio: .

1257, 1, T Boaoixég wiabohoyixég PBabuideg amodoymv tov mpo-
SWTLXOY TG EMAYYEAUATIRAG XATNYOPING XA TOV AVWTEPLV XaTY-
voptiv pe ekaipeay T anodoyég Twv Bésewy ot onoieg TANpoLVTaL pe
EXAOYT] YL VO TI TPOCXPUOTEL ME Tig Baaixés xAipaxeq amodoyv
nou Exouv xafoplabel and ta Hvwpéva "Ebvr 1ia Tig avtiototyeg xot-
VEC XUTNYOPIES.

258. 2. Ti Baowég woborayxés Babuideg anodoymv tou Hpo-
GWRIXOY T7)g XUTNYOPIOG TWV TEVIXWV UTTIPEGIGIV, Y10, VA TIG TPOSAp-
pooet Tpog Tig amodoyég oL onoieg epappdlovtat and ta Huwpéva 'E-
fBun xou Toug etdixevprévoug opyaviapolds atryv €dpa T Evioaews.

259. 3. Ty anolnuiiacy Bioewg g emayyeApatinig xatnyo-
piog xat Twv avwTEpwy Xatryoptey mepthapfavopévey xat twv B-
GEwv TOL TATPOLVTAL HE EXAOYT], GUUPWVO [E TI§ OTOQATELS TwV
Hvwpévewv Ebviov Tig toybouoeg yia v edpa s Evissews.

260. 4. T omolnutiocetg T onoieg dixatovtat 6Ao to Mposwnt-
x6 tn¢ Eviaewg, sdppwva pe tig tpontorotaet; oto Koo Kabeatag
nov utoBetodvtan and ta Hvwpéva ‘Ebvy.

261.5. T quvetagopés g Evisewg xat tov mposwnixold oto
Kowo Tapeio Zuvtdgewv tou mposwninod twv Hvwpévwv Ebvaw,
oupQwve HE T anopacels ¢ Muxtig Enttporniic tov Tapeiou av-
Tov.

262. 6. T anofnuitael; x6atoug Lwng Tou TXpEYOVTAL GTOUg Bi-
xouobyoug Tou Tapeiov asgadisews [Tposwninoy ¢ Evaoewg, ooy~
pwva pe v oxoroubouptévr amo ta Hvwpéva "Efvr mpooxtixi).

263. 1) AapBaver o avaryxaio pétpa Yo T aYXANGY Twv dia-
axédewv IMinpefousiwv xat twy doumtuev Sraoxédewy e Eve-
otwg xot’ epappoyr] twv "Apbpwv 53 xau 54.

264. ) YmoBaAke. oty Awkaxedrn, Minpetovaiwy tn¢ Eviacng
TS YVWHATEDSEL, Tl OTOieg Xpivel Yprioues.

2635. ty) Efetalet ot ouvtovilet ta TPOYPARPATA EpYAGIag XAt
™V Tpdodo twv, xafdxg xat Tig Sevbethioelg epyasiog Twv povipwy
opydvew g Evacews neplapBavopivioy twv povoroyuiv twy ou-
vodwv xau edixotepx AapBaver T pétpa tor omoia xpiver xATEAATA
Yo iy Tov apBuod xar g Sxpxeiag Ty Sraoxidewy twy ou-
vodav xalbig eriong xot ) peinoyy twv npoPAenopivey damavav
Y Tt Sraonédetg xau suvodoug.
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206.:8) Napéye st povipa opyovae g Evisews pe m suyxa-
~aear; g Thetodmpiag v Mehdw tng Eviagewsg eposov npoxettan
v Hayxoopa dromxnrixed Avaxedn 1) ¢ Thetodmpiog Tov MeAow
w1 Fyvaxsemg mov avijxouy otny evBiapepbuevr) meptoyd) epooov mpo-
xertan v [Meproyuer; Avoventues; Ataoxedr, Tig xatdAAnAeg xortev-
BuvTiples YPORMES OVRPOPRA pE TNV TEXVLL] Xat &AAou siBoug
EVIgYUGT] AVTMV GTTY TPOETOILAGIN XU OPYAVWET] TV BLoTTiXGV
Drxoxédetwv. '

267. 1) Me my emigbhabn wwv Statdfewy wov tpofAénovtot aTov
25106 103 mpoBaiver otov Sropispd Mevixod Mpappatéa 7 Avarhn-
et Nevueod Mpoppatéa oe xevobeisa Béon otnv mepintwaon v
wpoBAenopevy; stov ap. 69 7 70 xar xotd Tr Srtdpxera TaAXTXT Gu-
vodou e’ 06ov 1) Béar, exTipevae 90 nuépeg mpo TT)E SUVGBOL awTTC, 1)
axoun xatd 11 didpxetn suvodou Tou ouyxakeitar and tov Tlpoedpo
3715 npoBienopeveg otov apf. 69 # 70 mpobeopies.

268. 1) MMpoBaivet otov dtoplapd AtevBuvtod prag Atebvoig Tup-
Bouicutug Enttpontiig 0tav v Bien auth) yrjpedoet, Xatd Ty TpaITY
Tax Tty SUvod0 TOL YiveTat HETX TNV MEPOUTVIX Tov Ympedet 7] BoT.
O xat” autov Tov tpowo dopouevog AcuBuvtils Tapapévet ev evep-
veix péypt Tng Nuspounviog mov opifetat axd T enduevT) Adoxedr
ITAnpeEovaioov xaBty mpoBAénetar otov aptf. 323 pmopel v exheyel
a1y, Béan auti) xatd v emopévy Avdoxedm IMAnpefousiow.

269. &) MpoPBaiver atov Sroptapd ae Biaetg péhoug g Atebvoig
Emtgonyg Katoypagii Zuyvothitwy ov eXT|peuse ohUQwva YE 1)
Suxdixasia mov mpoBhémetar otov aptd. 315.

270.m) Extehel tig dMheg mpoBhemopeves and v Lopfoor Aet-
Toupyieg xot aTa TAXiGtaL ALTHE Xat Twv AtownTieav Kavovispmv, o-
Agg Tig Asitoupyieg, ot onoieg xpivovian avaryxaisg Yia T owott| droi-
xnom e Evaoeeg 7 twv povipev opydvwy autrg AapBavoutviov
S WPLaT.

271.0) Aapfaver to avayxaio pétpa, XXTOTYY CLUPWVING TIg
whctodngiag twv Mehdw g Eviosewg, Y tnv Tpocwpvr| emiiuer
Bepdtow ov Bev mpoBiénovian and T LopBasy, Toug AtowenTixoig
Kavoviapotg xan ta TMapaptijpatd toug, 1 Stevbétror twv onoiwv
dev eivan duvatov va avaBAnbel péxpt v mposexn appodie duk-
axedn.

272, %) YroPahket éxBeor) eni twv Spadtnprotitwv GAwv Twy op-
vavey g Evaaewg amd tig tekevtaiog Ataoxédews ITAnpetovaiwy,

273, xa) Awx@iBadet orax Médn m¢ Evisewg to tagitepov duva-
w0V, petd and xdfe ovvodo AUTOV, REQUMTTIXG TPAXTIXG Twv dpa-
sTpLoTHTWY Tou xafg o dANa EYYPaPa Ta ool XpiVEL YPHIGLUX.

274, 2B) AopBaver Tig avayxaisg anogagel; Yo Ty eExagiiion
LGOPPOTTE YEWYPAPIXTG XATAVORTG TOU TpogwnxoL g Eviacwg
XAt EAEYYEL TNV EQUPULOYT] OUTGV TWY ANOPATEWY,

"Apfipo 56.
Pevixry Cpoppateio.

275. 1. O Pevixog Npappartéag:
276. a) Zuvrovilet Tig dpastrplotrTeg TwY Stapopwy oviwy op-
vavey g Evioewg AapBavoptviow unddr twv anodewy g Tuvto-
vienxiig Enttpontg 1 onoia avagépetat otov aptd. 96 mpoxetpévou
vt eEaoPaAileTar 1 660 10 SuvaTOV TAEOY AMOTEAESUOTIXT) X0 OLXO-
VOLXT] ¥PTIOULOTIOIT|GT] TOU TPOSULITIXOY TWY XEPRANIWY XXL TV HA-

Awv e300 ¢ Eveoewc.

277.3) Opyavaver tnv epyasia tng Devixryg Dpappateiog xot
Bropiler To mposwmixd g Ppappateiog oautig SOUPLVE UE TG X0
teuflivaelg mov didovta ané v Ardaxedm [ThnpeEousiow xat toug xa-
voviapoug ou xataptifovtar and to Atowxrntixd ZupBodie.

278.7) AauBdver ta Soumtied pétpa ta ayetilopEva pe T ob-
3TAGT] TWY EWDXEVUEVIY YPALUATELGY Twv povipwy Opydvey xat
Bopiler 10 nposwRXd autev twv Dpappatecn pe Baon ™y exior
xa 11§ Mpotdaerg tou Tpotatapévou xafe povipou opydvou, opwe 1
TeAxr] anopagy) wepl Stopapol ¥ amoAbcews aviixer oto [evixd
Poapuatéa.

279. 8) Nvwotonotel ato Awoxntixd TupPovhio xabe andopaoy
7tov AapBavetor and ta Hvwpéva Fbvn xaw toug eduevpévoug op-
YAVIGHOUG TIOL APOpd STOUE GPOoUg EpTasing, ATOINUIMGEWS XoL MoK~
POV XOWTS EPADULOYTIS.

280. ¢) Emontevet v £Qappoyh] Twv SotnTixmy xat oxovout-
xGv xavovispumy tow eyxplévioy and to Atovrtid Zupfovio,

281. at) IMopéyer vopxég yvwpatedgeg ota 6pyova g Eve-
GEWS.

282. %) Emontevet, Yo Tig avdryxeg g SouenTixng Srayerpisena,
7o Tlposwmind g édpag ¢ Evaaewg 1pog Tov axond ekaopalisews
L0 0G0 TO Buvathy AToTEAES pPATIXTS YpTotoToMgewx tov TTpogw-
TLXOD QUTOD X0 TN EPUPROYTIC AT ALTO TWV OPLIV AATYOATCEWE
tov Kotvob Zuvatipatog. To mposwrixd to mpooplopevo va Bondel
on’ avbeiog toug AtcvBuvtdg twv Atebviov ZupBovievtxov Enttpo-
meov xot ) Atebviy Emitporsy Katoypagrie Zuyvotfitev epyddeton
UG TUG PEGEG DATOYES TWV EVDILUPEROUEVIV AVIITEPWV AELTOVRPYGV
SUUPWVOL ORWG ME TG YEVIXES BLotxnTixég xoeeuBiveetg tou Atouente-
%00 ZupfovAiov xaw tou Ievixod Tpapporéo.

283.7) Metaxwvel tposwpvd xat apod supovAevdel tov Hpde-
dpo ¢ AteBvotg Emitportig Karaypagiig Zuyvotftwy 7) to Ateufuv-
™ g evdlapepopévryg TupPoveutixdg Exmttponiig umodAnhoug g
Evaewe ae dhheg OEoelg oe GUVAPTNAT] KE TN pOY) T7¢ epYaaiag otnv
£dpa g Eviooew mpog 1o Yevixo supgpépov trg Evaaewg, O yevixog
Tpappaténg avaxowvaver ato Atotxrtixé ZupBovAto g mpgawptvég
QUTEG METOIVIIOELS XL TIC OLXOVORLXEC GUVETELEG Tewv.

284.0) EEaopaiiler tv epyasio ypapuateiog 7 onoia mporyel-
Tar xot Emeton Tewv Siaoxidewv g Evooewg.

285. 1) Tlpoetotpdler GUOTASEL YO TNV TPEITT] GUVEDO TWY aPYT)-
YOV TV AVTITPOGWRELRDY TTou avapépovtat atov aptd. 450, AapBa-
vopivay Lodr) TV aROTEALORATLV EVIEXOUEV(V TIEPIOYIRGV Sro-
BovAcboewv.

286.12) Efaopahilet, dtav anartnBel xot ge ouvodo twy apym-
YOV TWV aVTITPOSMRELGY TOL avagépovtat atov aptf. 450, Aapfa-
vopivey uTtodr) TEV ATOTEAEGUATMV EVDEXOWEVLY TERLOYXMY dta-
BovAeboewy.

286. ) Efasahiler, otov anartrfel kot ae suvepyasio e Ty
nposxakovoa KuBépunen m ypappateia twv dwoxtdewv g Evi-
GEWG XA TPEYEL TIG AVOYXIES DLEUXOADVOELS XA LTINPESIES YLK TLG
ouvaBoug Twv povipwy opyavwy g Eviaswg ot suvepyaaio pe tov
[TpotoTaevo ToU EVOLUPEPOUEVOL (LOVILLOU OPYRVOU TRPOCPELYOVTOS
470 PETEO OV Xpivel avoryxaio 6To TPoswWTKO TN Evioewg ol
puva pe tov aptf. 283. O IMevixog Mpappotéag propel eniong xotd-
Ty arTiaEwg xat eni T Boet supBoaion, va eEaspoilet ) ypap-
poteion omotaaBnmote GAATC GUVOBOL GYETXTG HE TLE TNAETIAOV®-
vieg.

287.13) Evnuepcovel to. eniono ovopatohéYia Tov xataptifov-
TOL O OTOLYELX TTAPEYOUEVEL YLK TO GXOTO AVTH amd T povipa ‘Op-
Yove g Evaoewg 1 ané tig StevBivaetg, pe ekaipeor tar supetipta
xat OAGUG TOL GAAOVG ATAPXITNTOUE PUXERAOUG OL OTTOIOL ATtOPOLY VOt
éxow oyéar| me ta xabiprovta g Aevoig Emtponiyg Koatorypagrig
Zuyvotntwy.

288. 17) Anjposievet Tig xtpleg exFETEL TLV povipmy opYavemy NG
Eviotwe, ¢ xat Tig sugtdoetg xon 0d7yies expeTaAAedsews NPOg
¥pror, and TG Sebveic umnpesies TAETXOVWVIGY TOU aTopPEOLV
ATO TS GUGTAGELS OWTEC.

289.18) Anuooctevet Tig defveig xon meployixég SupPLvieg TOU
XPOPOUV T TNAETLXOWLIVIEC OL OTO{EG AVAROWEVOVTAL 6 aUTdY A0
o MEAT) 0L EVUEPGVEL T BTOLYELX T OTTOIX AVUPEPOVTALL GE AUTEG.

290. €) Ampostedet ta teyvixd npotuna g Atebvodg Emrponiig
Kataypagng Zuyvotitwv xabdog xat xdbe dAho atoryeio oyetind pe
TV EXYGIPNAT] XA XPVOLLOTOINGT] TeV JUYVOTHTOW Xt Twv Bicewy
9E TPOYIA TEWGTATIX(V dopuopwy Omwg emefepydobnxe and v

Emitond) xotd myv extéhesy twv xafnroviwy Trg. :

291, 101) KorapriCer, dnpogieder xot evrpeptover avatpexovIag
XOTG TEPINTWAT, oTx GAAX povipo opyava g Evasewg:

292, 1. Zepd otouysiov mov avagépovial oty cuvleon xou dudp-
Bpwon e Evarosox.

293. 2. Ty yeviég oTaTioTiNég Xow TO ERISTUO UTMPEGLaX £Y-
Yeagx g Evagewg ta npofAentopeva and toug Awotantixodg Kavo-
VISUOUG.

294, 3. "OAx T GAAa EYYPOPa 7} THPTO7 Twv omoiwy xaBopiletat
amd Tig daoxédelg xat to AtouxnTixd Zupfodhio.

295.1%) Buyxevipover xon Snpoctedel o xatAATAY [opEr, TAY-
pogopieg eBvixod xat SeBvolg yapoxtiipog avapopixd pe Tig THAETL-
x0wmvieg 0 6o Tov xOGUO.

296. 1) Tulkéyer xat dmpooteder ge cuvepyasia pe to GAAX (ro-
vipa apyave g Eviaews mAnpogopies texvinod 1) Stomntixod yo-
paxtiipx ot ornoieg Ba Toav Wiaitepa YpTiGLEs Yo Tig UG aVATTUEY
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FOgES e axomo va tig Bonfisow Yix va Behtiisouy T mAemixot-

veoviaxd toug dixtua. Eguotartar ETOT 7] TPOGOY TWV YWPGV au-
Twv atig JuvartdTnieg ot omoieg Tapeyovtat amd ta diebvi) mpoypap-
pata, Tou tedodv Lo TV auYida twv Hvowpévow Ebvow.

.2.()7. 0) E.UY)(E\“Cp(bvsl xat Bnpogtebet dheg Tig MAMPOGOpiEs O
OTLOLEG Ttogel vat eivat Ypriotueg st Mékn mou avapipovTat 5N Yp1-
OLLOTONOY] TEXVIRGY (EGWY e OTOX0 TTv emiteugn TNg XA diteprie
ATOBONG TWV THAETUXOW VLXCW umnpestiy ot Braitepa Trg xok-
Aiteprg duvatiis Xpnotonoinerg Twv padionhextpincov suyvotHTwy
T pefwon) Twy mapevoyAnaewy.

298. x) Anpooteler mepodixdt, pe ) Borfeta v TATPOQOPLGY
OV guYXEVTp@VOVTAL 7 Betovton ot BidBean Tou supmepthapBavo-
MEvev xat exeivev T omoieg pmopel voo AapBaver amd &AAoug Ste-
Bveic opyaviapols évtuno mou neptAapuBaver yevixig TATIPOPOpIES xo
STONElX OYETIXG [E T THAETLXOWWYIEC.

299. xa) KafBopilet, agobd aupBovievdei tov Atevbuvts) ¢ evda-
pepopéwng Awelvolg Tupfovkevtixig Emtpomilg, 7 avdhoya pe v
Tepintalon tov Tlpoedpo tne Awbvoig Enutponrig Kataypaghic Zu-
AVOTATWY, 1) LLOPQT] X0 TNV ELPAVISY OAWY Twy dnpostevpdtov g
Evioeewg, Aaplavovtag umodm ) eoon xar o TEPLEXGHUEVO ALTGV
xaflixg emiong Tov xotaAAnAdTepo X TAEOY oLXOVOIXO tpomo Snpo-
otelicEw.

300. xB) Aayufaver to avoryxaia pétpa yia Ty Eyxaupn Stavous
Twv dnpocteupivay ototyelwy.

301. xy) Katomw ouveworisew pe 1 Svvroviatie Enitponn
xa apov mporypatonotnfiody GAeg oL duvatés oixovopuics, TPOETOL LG~
Get xou umoBdAAet ato Arountixd ZupBovhio, ayEdio etiston wpoino-
AOYLGHOD KOt €Vl TLPOXATUPXTIXG TPOUTOAGYITMS Yidk T0 EROMEVD é-
TOG TIOL VoL XOAUTLTEL T Samavee ¢ Evaecws pésa gta opla mou xa-
Bopiovtan and tn Avkoxedm [Mhnpetousiow xat o onoiog anoteleiton
ano dvo exdooewg. H pia éxBoan fo avtiatoryel oe wndevixiy owknan
YW T} povaBo GURUETOYNS Xt 7 GAAY Yo pia adEnan ppoTepT) 1)
tam mtpog xdfe GpLo mov xabopiletar ato Mpéabeto Mpwroxorlo I pe-
& oam6 evBeyopévn avaAndy and tov Aoyaprasid Amofepatixod. To
YEDIO TPOUTIOAOYIOUOD Xat TO TOPEPTNUA TOL TepthaBhvet avik-
Audn Bamoavév petd v Eyxpion Tou Atotxntieod SuuBovkiou, Siaft-
falovian mAnpogopraxcx, o 6Aa Ta MéAn 1r¢ Evioews.

302. x8) Agob supPovAsulel ™ Zuvtovietun Enttpons) xou AaBet
unddn tov Tig amdderg avtrg, mpoeTotudder xat unoBdkiet oto Atot-
a6 XupovAio mpoypappata epyaaiag Y to piAkov mov mept-
Aapfavouy Tig xupLdTEpEg SPpAATNPLETNTEG OL OTOlEG ATXOUVTAL BTV
‘Edpa g Evaroewg SUUPWVA Ye Tt xatevBiveelg Tov Atountixol
SupBovaiov.

303. xe) Mpoetotpualet xou umoBaAriet ato AtouxnTixd TupfBovAto,
TOAVETH TPOYpdpparta avaxatatafewy Biscwy epyasiag, mpoxriputy)
xou xotdpyney Bésewv.

304. xot) AapBavovtag urodr tn Yvaun g Zuwtovietuxig Emt-
TponNg, mpoetotpdlel xat unodAAet aTo AtotxnTied LupPovAto ava-
ADGELS BATOVmY TV XUPLITERWY BPAOTTPLOTITWY TOU AGXOUVTOL
oty ‘Edpa tng Evirsews xatd 10 £10¢ TOU TponYEiTat TN Suvodou
hapfavovtag urodr xupitsg, To AMOTEAEGHATA TOL EMTUYYIVOVTN
pe v opforoyiotue opydvwar.

305. x) Me 1 Borfeta tng Zuvtovistng Emtponiy, xataptife
éxfeam otxovopxic Brayetpioenx xat ACYAPLAGHGY Ttou uroBdAAeton
x&fe ypovo ato Atotxntixd TupBovAo xoL avaxeaAaiwtké Aoyo-
poopd, tow and xale Awkoxedn [TAnpeEousionv. Ta atorysia avta,
agob eheyyBoiy xat eyxpiBovy and to Aot Zupfovito, avaxot-
vovovtar ato MEAn xot umoBdAlovtan otrv emopevn Awdaxedn TTAr-
pebovoimy Yo eEEtaoy xan optotr) Eyxplay.

306. x1) Me ™ Boriera g Zovtoviatuedig Enttpomig xotoptiGet
ethawe éxBeon mivew otg dpagtnpiotnte ¢ Evosews, 1 onoia,
apob eyxpibel and to Avowertixd ZupBovAto, SiaBiBaleton mpog Hha
o MéAy,.

307. x6) Extekei dAeg tig dhheg Aettoupyieg g Npappateiog g
Evooews.

307. xf) Extekei dheg g dhAeg Aertovpyieg g Mpappateiog mg
Evhoewg.

308. &) Extekei xdfe dAAn Aettovpyio v onoia Tou avatiBetan aro
0 Atountixd ZvpBodito. '

309. 2. O levixdg Tpappatéog 1 0 Avarinpwtig Nevixog Npop-
patéag mpemet vo tapiotatat supfovAeutind, atig Ataoxiderg Mnpe-
Eouaiwv xar tig Arouentueés Araoxédels g Eviooewg xabax ERiGT

xot attd Pevinée TuveAevoerg twv Atebvow ZupBovhevticdv Emipo-
nev. H suppetoyh tov otig ouvodoug tou dowptixod ZupBouiiov
Siimetan omd Tig Sratdbels tewv oppcv 241 xow 242, O Tevixdg
lpoppatéag 7 0 avtinpbownég Tou pmopei va petéyet ouuBovAeuTtt-
x&, 68 GAe¢ g dAheg suvodoug g Evioews.

"ApBpo 57.
Awefvrg Emutpony) Kataypagrs Zuyvotitey.

310. 1. (1) To uéin e Atebvoig Emrtponiig Korraypagiig Zuyvo-
TiToV TpEmeL Vo elvan XaTAAATAG g TPog TV TEVLXY appodloThTa
AUTMVY GTOV TOMEX TWV PADLOETROVWVLAV XL VOL XXTENOLY TRAXTLXT)
TELPA )G TLPOG TNV OTOVOWT] XL YPTIOLLOTION0Y] TWY SUYVOTTTWV.

311.(2) EE alov, Y v xadhitepr) xatavinen twv mpoBAy-
patwy ta onoia uoBdAlovtat oty Emtpons) ovpgwva pe tig Sra-
Taetg tov apl. 79, xalle Méhog o mpémer vo eivant evijpepo Twv Yew-
YTPOPLRGV OXOVOULXGV X0t TNUOYPapLXtov Guvlnxiv wag Braiteprg
neptoyfg g udpoyeiou.

312.2.(1) H Budixaosio exhoyng xataptileton and m Aweoxedn
v TIAnpeouciwyv omax meprypagpetar otov optf.73.

313.(2) Ze xaBe exdoyn propei va rpotadei Eava sav vrodhprog
amh TN Ywpe and v onoia Tpotpyetat xdBe ev evepyeia MéAog tng
Emttpornig.

314, (3) Ta Méky g Emrpomic avodapBavouv unnpeaio trv
Npepoprvia wov opifetat ano ™ Atkaxedn [npetousiwy 1) omola ta
eBéhete. Tlapapévory xavoved ge unmpesio peéxpt TV nuepopnvia
mov opileton and 1 Sidsxedm 7 ontoix exhéyet Toug Sadbyoug TwV.

315.(1) Edv xotd to ddstmua mov pesorafei petatv dvo Ata-
oxidewv TMAnpetousiwv, ot onoieg xar exhéyowy T MéAn mg Enttpo-
g, eva exAeyeévo Médog tng Emtporig mapattnlei, 1| eyxataieider
o xafhixovtd tou 1} anoBivet, o [poedpog g Emtpomig {aytei and
10 IMevixd Ppappatéa var xokéost o Medy mg Eviaees, mou arote-
Aobv pépog g evBtagepopévnc TepLoYTC, v POTEIVOUY UROYTMPioug
Yot TNV eXAOYT] AVTIXATAGTATOL antd 10 AtouenTind TupBovAto xotd
MY eTouéVY et aovodo tou, Ev tovtol, edv 10 xevod Smptovpyei-
TaL YL REPLasoTepeg and 90 rjuépeg mpwy amd ) sUvodo tov Atouent-
x00 Xupfovliov 7| petd my etijota 0vodo tou Atotxntixod TupufBou-
Aiov mov mpomyeiton Trg emopévre Awoxédews [TAnpebovsiaw, 7
YG00 XTO TNV 00X TO PEROG ALTO TPOEYETHL LEODELLVIEL TO Tagy(h-
Tepo duvatd xon evtog 90 muepdv avtixataoTdty emiang TPOEPY O~
PEVO amb T yGpa owti], 0 omoiog Bo mapapeiver ev evepyeia péxpLG
avadiidewg xabnxoviey Tou véou péAoug To omoio exAéyetat amo To
Awotenuind ZupBovdto | péyplg avaliidews xafnxoviwy Twv véwy
Mekév tou ZupBouhiov o omoia exAéyovtar amd 1) TposexT; Avd-
oxedm [MAnpeEousionw. Ko atig 3o nepmrirocts, ot damiveg nou Tpo-
xoAel T TafidL Tov avTixaTaaTiTy elvar i Bapog tn¢ ArevBivoed
Tou. O avtixatastdtng pumopel vo uoBaAet urodnPLOTTA Yio exho-
TH an 10 Arowenuixd ZupBodho 7 and tn Atdoxedn [MinpcEousiny
aVIAOYX {e TNV TepinTwoT.

316.3. (1) O péBodor epyasiog g Emtponrg xaBopiovtar omo
tov Kavoviopo Padioemixovwviw,

317.(2) Toa pékn mg Emtponrg exhéyouv petakd toug Tpoedpo
xou Aviinpiedpo ot omoiot aoxolv ta xaBiixovtd Toug Yo éva XpOvO.
Ev sweyeio o Avtunpoedpog Sadéyeton xafe ypovo tov Tpoedpo xar
exAéyeton véog Avtinpdedpo.

318.(3) H Emtpori) diabétet eiduxevpivn Tpappateia.

319.4. Aev empémetan ge xavéva pédog, oe OYECT] ME TNV EXTE-
Aean v xofinxoviwv Tou, va Gtel 1 AauBavet 0d1yiec onoaadi-
note Kufepvrioews eite péhovg autic eite onolxsdnrote dnubaere 1
WBLwTlg opYovesews xafax o ontooudnnote mposonov. Emi-
“)‘EO‘f xBe pékog ogeiker v aiBetan Tov Suehvi xxpoaxtipo mg Em-
TPOTS XOL Tev XaBiNXOVTLOY Twv peAGv auThg Xt Ge oudepion mepi-
TTWAT) ENLTIPpETETUL TPosTddera ENTIPEATOD OTOLOULdT|TtoTE amd auTd
xotd TV exTéAean Ty xabaoviiv Tou.

"Apfpo 58.
Auebueis TvpBovkevtinég Emtponic.

320. 1. H Xertoupyia xéfe Arehvoic TopPovievtiniig Emttpori
ekaapodiletar amod:
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321, ) Ty yevis) ouvdhevar, mov ouvedplale. Xafd mpotipnon
xife téasepa ypovia. ‘Otav £xer ouyxAnfel avriotoym mayxoopia
StovenTued Sraoxed, 1] sbvodog Tr¢ TEVLIHG GUVEAEDGEWL TPOYHOTO-
moteiton epdaov eivar Buvartdv, 0XT6) TOLAdYLaTOV PiivES RO Trig Slac-
oxédews aUTIS.

322, ) T emtpoméq peretamv, oL onoieg dnpuovpyolviaL anod
vevixs} Tuvéheuot) Yo ) pehéty tow oYeETGw Bepdtoov.

323.7) 'Eva AtevBuvti) mou exAéyetar amd tn Avdoxedm IMhnpe-
Eoustiwv yia 10 Ypovixo Sraatnua nov pesoraBel petakd S0o Arxoxé-
deav MinpeLousiov. O AwvBuvtig autde propel va eravexeyel xo-
& v enopévy Awdaxedm Minpelousiwv. Eav 7 Béam peiver anpoo-
wta xevi] 10 Arotxrjiied ZupBovAto dropilet véo AtevBuvti xatd Ty
emopivry  eTiotx abVodG TOu oLppwva pe TG dwtdEelg Tou Ap.
268.

324. ) M eduxevpivn pappateia wov Borfa tov AtevBovr.

325.¢) Epyaotipta 7 teYvixég EYXOTAGTRGEL TOU SNLLOVLEYOLV-
o and v ‘Evwon.

326.2. (1) Ta peretdopeva axd x&be Aebviy BupuBovAeutind En-
Tpor| Bépata yio T oMot eivan empopTIapvY) vor exdibetL susTdoEL,
vrtoBdAovtat o” avthv ard v Avkoxedm [TAnpebousion, and Soven-
Tix7) drdoxedn, and to Arouentued ZupBodlio, aro dAAn ZupBouien-
wwer) Emttporn 1) and ) Awebviy Emutpor) Kataypagiic Suyvotijtwv.
T Bépata autd mposhitovrar 6° exciva Ta ontoia avth 7] idux [evies)
Zuwvérevon T evdtagepopevr TupfovAevtindi Emitpontg amoga-
otoe va e£etdaet 717 ¢” exeiva Twv ontoiwy T7) eYYpagr) {nibnxe 7 éyve
dexti| B adAnhoypagiog and eixost TovAdytatov MéAn g Evaaew
xatd to Stdotnua mov pesoraBel petald dvo Mevixdvw Buvedevoewy

327.(2) Meta amé aftnon Twv evdtagepopiviv ywpmv xdbe
ZupPovisvtinn Enttporny| unopei eniong va npofaivet oe peléteg mov
va tpéyet oupBovAig ot Bipata oyeTed pe Tig eBvixé mAemotvEw-
vieg Ty ywpew avtév. H peléty twv Bepdtwy avtém mpémet va
Tpaypatonoteital auppwva pe tig datdkelg tov daptd. 326. "Otav av-
T 1 peréty) emBaAket T7) GUYAPLOT] TEPIGTOTEPWV TEVIRGV ADGEWY,
Ol OLXOVORIXO! APAYOVTES UTOpOUV va AapfBdvovtat urodm.

"Apfpo 59.
Zuvtoviatua} Emtpony).

328. 1. (1) H Zuvtowwstueh; Emtrpord) mopéyet tn ouvdpopd) Trig
otov Yevind ypappatéo exi Ohwv twv Bepdtwv ta omoia pvnpo-
vedovtat otov aptf. 81 xou Borfa Tov Yevixd YpapuaTéx Xotd TNV €X-
TAAPLGT, Twv xafnxoviwy Ta onoia Tov avatédrxay sopPwva pe Tig
Satakerg wov apf. 276, 298, 301, 302, 305 xou 306.

329.(2) H Emtpom sivar empoptiopévy va easpalifet to ouv-
Toviapo pe 6houg toug debveils Ogyaviapods ot onoiot pvnpovebovial
ato ‘Apfpa 39 xat 40 avapopued (e TV EXTPOSHMY|AT] TLV PLOVIWY
opydvwv ¢ Evisewg ot Braoxides twv opyavigpav autcv,

330.(3) H Emtpory) efetalet ta amOTEAEGHATA TWV EQYAOLGY
¢ Evisew otov Topia g Teqvueig ouvepYasiog xow uroBdhiet
SueTAAEL 610 AtovenTid TupPovAto PEGW TOV YEVIXOD YPOLULATE.

331.2. H Emtponi mpémet va npoormalbei va Saxtumdver Tt
GUUTERAORATA NG UE OUOPVT, YVORY. St mepinTwar) eAheiPeor
unostrpifews ané v mhetodmeia sty Emtpon, o IMpoedpog umro-
pei ae efanpetixég meptntdacyy vo AapBaver aroQaatts, pe v euliovy
Tou £¢” 600V xpiver 6TL v} SteubéTnor Twv Bepdtwv auTowv givan emei-
Yyouca xat Bev propel va meptyévet Ty tposexn sbvodo tou AtowxrTi-
x00 ZupBouliov. Me autég 115 mpolnoBiaerg, xdvel TPOPoPLXT) XA
Tparty) éxfean ata wékn tou Arotxrtinod ZupBovAiov mavew 6 avtd
T B pata, avapEpovtag Toug AGYoU TOU Tov OBTYTISOV VAL TAPEL Tig
ano@asel; auTég wg xan Tig extebeiseg ypamtdxg ‘andq)ev.{ Tev AWy
peAw tng emrpomrg. Edv ta pedetpeva Bépata pe avtég Tig mpoi-
noBéselg dev eivan emeiyovta all& tovhdyuotov evBlagpépovra, TpémeL
va umof3dAhovton i efétaay ard to Atotentid TupBovAto xatd Ty
npose)y] aUvodo tou.

332.3. H Emtponi| ouvépyetat, petd amd npéoxinem tov Mpoé-
8pou g TovAdyatov pia opi to piva. Mrogei exiong va guvEpyE-
T € MEPINTWAY] AVATANG XATOMY attiioews Bvo Hehdv Tng.

333. 4. Mia éxBeorn suvtioseton ave oTig tpY®oieg g Tuvtovt-
stxng Enttponig xan avancowawveton petd amd aiton ota MéAr tov
Atotnuixod Zupfovliov,

KEDAAAIO IX.
TMevieég Arataberg oyetiés ue tig Awaoxédetc.
"Apbpo 60.

MpooxAnon xo anodoyr) atig Awxexéderg TTAnpeLousiow
otav uRapyel TposxaAobsa KuBipvnam.

334. 1. H npooxorodsa KuBépvnan, oe suppwvia pe to Awotxnti-
x0 ZupBodiio, opilet v oplatun} npepoprvia xat tov axpiBi tono
g Srooxnedews.

335. 2. (1) "Eva ypovo mpo ¢ muepopmnviag autig, 7] TPOGXa-
Aobox xuBépvnon anogtéAder mpdoxAney oty xuPipvnam xdbe Y-
pag Médoug Trg Evirseox.

336.(2) O mpooxiiioelg autég popovy va amevBivovtar eite ar’
gubeiag, eite Héow TOL YEVIXOU Ypappatia, eite pésw & KuBepvi-
GEWC.

337. 3. O yevuedg Ypappatéag amosTEAAEL TPOSXAN ST, ot Huw-
uéva "Ebvr shppmva pe 1o "Apbpo 39 xar otoug meproyixodg mhent-
xowvaviaxolg Opyoviopods Tov pvnpovedovtat oto "Apbpo 32, xato-
TV UTHBEWS TOUG.

338. 4. H mposxaioton Kufépvrom, oe suppwvia pe to Atotentt-
x6 ZupfodAto 71| petd amd TPOTAAT AUTOD, KTOPEL VoL TIPOGXAAESEL TG
etdixevpéveg opyavmasetg twv Hvwpévow Efviv xor ) Atebvr) Emi-
tpomy) Atopxnc Evepyelag va amosteiloww mapatnpntéc v vo pe-
taoyouy oty Swdoxedny vrd cupBovlevtue WiotTa pe Baon v
apoBatotrta.

339.5.(1) O anavtroetg twv Mehdv mpémet va pbdvouv oty
TpooxaAoloa XLBEpvriar oYt apYOTEPA o Evar AV PO TIE TLEPO-
prpiag eviplemg tng Srxaxédews xat mpémet va Teptéyouy X0tk TO
duvatov, OAeg Tig TANpPOPOPiEs TG OYETIXEG Me T} GUveoY) ¢ avTi-
TPOSwREeixg.

340. (2) Ov amavtioey auTéC Mmopoly vor aneuBivovtar eite ar’
evbeiog oty mpooxakovoa xufEpvnon eite piow tov Mevurov Mpap-
patéa eite pégw pog GAANG xufepviioex.

341. 6. "Ola T povia dpyova g Eversewg avtimposwnebovrol
ot Atdoxedr, uro supPBovlevtiay WiotnTa.

342. 7. Tivovtan dextot atig Awaaxéderg TTAnpeEousiom:

343. o) O avTimpogwneieg Omwe avtég opilovrar oto ITapdptrpua
2.

344. 8) Ot mapatnpntéc twv Hvopivev Ebvov.

345.7) Ot mapatnpnTés Twv REPLOYXGV thAemtxovmvtaxaw Op-
YoviopGv ooppwva pe tov apld. 337.

346.3) Ot Topatnpnté TwWV ELSXEVUEVIV OPTAVISRGV XL TS
Atebvoig Emtporric Atopurc Evepyeiog aupmva pe tov Aptd. 338.

"Apfpo 61.

[poaxinon xow Amoedoyd) oe Atowrtiés Awasxédew
otav umapyet npooxaiovsa Kufépvron.

347. 1. (1) O duxtakerg v Aptf. 334 péypt 340 eqappolovio
oG Stowntixég Srooxéders.

348. (2) Ta Méky ¢ Evisewg pnopodv va avoxovmeow oTig
AVOLYVWIPLOUEVES OO QUTE tBLDTIXEG ERLYELPTIGEL TNV TPOXATON 7OV
Toug ameuBuvinxe.

349. 2. (1) H nposxadodoa xufépvnen, oe cuppuvin pe to Atot-
xnuxd ZupBobAto 7] petd and TpOTHGY aUTOV, uRopel vor ameuBiver
avaxoivwsr atoug Atebveic Opyaviapotg ot ontoiot evdiagépovian va
OTOTTEIAOLY TOPATTPYTEG YL VAL UETAOYOUY aTT] didoxedn umo cup-
Bovkevtixny Wrotnra. '

350. (2) O evdragepopevor debveic Opyavispoi anevBivouy aTny
TROGXAAOUSH XUBEpVOT) KitTNaT) SuppeTOXTiG evtog Tpobeopiog Svo
WNVOV XpYOpEVNE QRO TNV TILEPOUTIVIG T7)G AVAXOWMGEWS.

351. (3) H npooxahoboa xuBépvriar ouYXEVTpGIVEL TI ALTHGELS, 7]
B¢ andgaoy mepi anodoyrig AapPavetan and Ty b ) Sidkoxedm.

352. 3. Tivovrat Bextol otig Srotxnrinés Sraoxidets:

353. a) Ot avurposwneieg, Omw¢ avtés opifovtan gto IMapdp-
mua 2.

354. B) O rapatnpntés twv Hvwpévev Ebviw,

355.7) O nopoatnpntés TV TEPLOYIXMY THAERIXOVWVIOXGDY 0p-
Yoviapiv Tov pvnpovevovto oto ‘Apfipo 32.
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50,70 O mopatnpritéc v aBieuPiviy DPYOVGICEWY XAt TNG
Aiehvod; Kmrponig Atopxng Evepyeiag, obppwva pe tov Apf. 338.
307, 8) Ov mapatnpntéic twv debviov Opyaviopew ot omoio Yi-
vovza Bextol abpgwve pe T datakelg twv Aptd, 349 péypr 351.

358. o1) Ov AVTIMPOSWTIOL TWY AVAYVWPLGUEVOY LELWTIXGV ETL-
Yetprioewy dedvtwg efouatoBotnpéveov and to péAog amd To omoio
eEaptdvtat,

359.8) To povipa opyava ¢ Evirsees, uro cuvpPovkevtod
WBLoTrta 6Taw 7 Srdaxedn) droyerpiletan Bépora eivon g appodioTn-
7%g toug. Edv xpibei avayxaio, 1 Siaaxedr; unopel va mpooxaiiset
opyavo To omoio Bev B Expive ypriopo va avitnposwnendei 8° avtiy.

360. 1) O napatnpnrés twv Mehdon ¢ Evasesex mou petéyouy
ywpic duxaiwpa drpou ae meproyueh doentued) drdaxedm uag me-
proyfig BlagopeTixrig omd exeivy TV OmOiK OWXOLY TO EV AGYW
MéAr.

"Apbpo 62,

Adtadueasion yo ) Zoyxinon Hayxoopmwy Atowntixdov
Atooxédewy xatOTY ATHOEGK Twv MeAdwv tng Evosews 7 Tpota-
aEwg
Tou Atotxntixot SupBouhiov.

361. 1. Ta MéAn ™ Evagewg o omoiax entbupoby 1) shyxAnen
Rayxospiag StownTixng dooxédews TANPopopoly Repi auToL TO Ye-
VIXG YPOUMATER, OVAPEPOVTOS TTY TROTEWOUEVY Twx T1) Didaxedn
nuepnsio Stataly, Tov TOTO xow Tnv THEpouTVia.

362, 2. O Devixog Npopportéag, petd tn Aidr tautoorpwy ot

GEWV TPOEPYOMEVEMY TOLAYLGTOY amb 10 Eva TETAPTO TGV Mehcov
YVWOTOTOIEL TOTO [E T TAEOV XOTHAATIAG THAETOWWYIONG MEsa
6* oAo T MEAT, xon {ntel amd autd Vo TOL YVWGTOROW|G0UY, EVTOE
rpoBeapiog 5 eBdopddwy, edv amodéyovtar 7 oy Ty datunwleioa
TROTAGT,

363. 3. Eav 7 mAciodmpio Teov pueAdv, mou xabopiletat sdppuwva
pe g duatdkers Tov Aptf. 229, amopavei unép Tov SUVOAOL TNg TPO-
thaewg, Onhad anodiyetar 1000 TNy BuepHow ddtaly a0 xar ™Y
TROTEWOLEVY) TepopTvia ot TOT0 cuvdBou, o levixdg Mpaupatéag
TANpoopEL Tept owTob oAa T MéAn pe ta Aoy xatedAnAa TnAemt-
AOWVWVLAXK (ESX,

364.4.(1) Eav 1 mpotaon mov éytve amodexty) npofAémet aby-
xAnan, g dwoxidews extog g E8pag g Evasews, o Cevixdg
Mpappatiog epwtd Ty XxuBépvnon Tng EVOLaQEPOREVIS XWPAS EAV
déyeton va yiver mposxakovoo xuPépvnen.

365. (2) Eav 7 amdavrnon eivor xatagatu, 0 Nevixog poprpra-
Téog Oe OuMPVia ME TNV EvBLAQEPOUEVN xuBépvnon, Aapfaver ta
avayxaio pETpa Yot T obyxAnen g Blacxédews.

366. (3) Edv 7 amaviney eivat opynte, 0 Yevixog Ypajpotiag
xakei T Méhn ta omoia Gijenoav ) obyxAnen g draoxédews var
BLOTUTLMBOLY VEEG TPOTAGEL WG TPOG TOV TOTO T)g Sraoxédeax.

367. 5. "Otav 71 TpoTaon 1 0mol £YvE BexTr npoBAéner ™ oUY-
xAnor e daaxédeng oty Edpa g Evidoewg epappofovtot ot Sra-
taEerg Tov ‘Apfpou 64,

368. 6. (1) Eév dev eyxptBei o suvoro 1 mpotdaecwg (njepriota
Buitaky, NuepopTvia xou TOT0g) oo TN mAetodmpia Ty MeAcoy nou
xaBopifetor svppwva pe Tig datdkelg T0U apth. 229, 0 yevinog Ypop-
potéag xovomotel Tig Angbeioeg amavinoelg ota Médn g Eviogewg
XoAGVTOG GUTd vo amogovfoldy xatd TpoTo oplaTixd, evtog mpobe-
opiog ¢En epBopaduwy and g Aidews, ent Tov 1 Twv oppraBnTovpe-
VoV STuEitv. o

369. (2) Ta onpein ovtd Gewpodvrat o1t Eywvay anodextd oo
eyxptBolv and ™y wheodngio TV Mehdv, mou xabopiletat and Tig
Mataterg tou Apf. 229.

370. 7. H Swxdixasio 1 omoin avapipetat avmTépw epapproletal
emiang HTaV 7) TPOTAGY GUTXANCEWS TAYXOTLOG BLOLCTLXIG Stooxé-
dewg umnBadieton amd to AtouxnTio Zupfodiio.

"Apbpo 63.
Arodueasio Y T ToyrAnon Meproyixaw AtotxenTieev
Atasxédewy xaToHMY ALTiSENG TWY MeAwv ¢ Evioseox

7, Hpotasews tov Awwxnrxod Zuufovhiov.

371, Yty mMepinTwar MEPLOXHGV SrouxnTeiw Sraoxédeow 1 Sa-

Buxasion wov TpofAémetat ato "ApBpo 62 egapuoletar povo ata Mékn
g evOtapepopévs meptoyhs. Edv v abyxAnon mpoxeitat va Yiver pe
rpwtoPovAio twv Mekdwv g meproyig, apxei va AdBer o Ievindg
lpappatéog TAVTOGTIHEG ATNGELS TPOEPYOIEVEG AT TO Eva TETAHTO
v Medowv g meptoymg autig.

"ApBpo 64.

Awetdberg oyetinég pe Ataoxédelg mou ouvépyovton
xwpig Ty mpoaxaiovon Kufépvnon.

372, "Otav mpoxettat v suvérBer Sudoxedn ywpic Tpoaxaioiso
xuBEpvrion, epappofoviar ot Bratakets twv "Apbpwv 60 xar 61. O ye-
VIOG YPOLUATENG XATOTLY Guvewwoiloews pe tnv KuBépwnon me EA-
Betxrig Luvopoonovdiog, Aapfaver ta avaryxaio pétpa yia T auY-
xAnon xat Ty opY&vwaen g daoxédews aTry Edpa trg Evioeox.

"Apbpo 65.

Awxtagetg xowvég Yo OAeg g Arooxédetg,
Aoy g npepopnviog 7 tov Tonov Awaoxédews.

373. 1. O dataketg twv "Apfipwv 62 xot 63 epapuofovtar xot’
avaAoyia, OTav TROXELTOL (eTd antd altnor Twv Medv g Evisewg
7} mpOTaeY) Tou Atoumtixod ZupfovAiov va aAA&Eet 7 npepopTvic xan
0 Tomog ¢ daaxidewe 7 to Eva and ta 800 wovo. Ev tovtolg, Té-
Toto0u eidoug aAkayig Bev UROPOLY VO TPAYHATOTOLOLVTAL A& OVO
edv 7 TAetodmpin Twv evdiagepopiviwy Mehdv mou xafopilfetat avp-
puva e Tig Sratakelg tov Aptf. 229 amogaivetar LREp aLTGV.

374, 2. Kafe Méhog mou mpoteiver ahhoryr] g nuepoprviog 7 tou
Tomov Braoxédews eivat UOYPEwEVO va eExapoioet Ty uroatTiptin
T0v anattobpevou optiupol dAkwv Meldwv.

375.3. Fav civar avayxaio, o DNevixdg Ppapuatéog avapépet
o1ny avaxoivwst) Tou TpoBAéretat atov Apf. 362, g miBavég otxo-
VOUXEG GUVETELEG TTOU TPOXVTTOUY alh TNV 0ARYT) TNG THEPOUMVIaS
7] TOL TOTOU T 0TV EYOLV Yiver damAves YL TNV TPORAPAAXELT]
oUYXATIoEWS TG Dtaoxédew aTov TPOBAETOpEVO apYIX& TOTO.

‘Apbpo 66.

[poBeapicg xar Tpomog YroBoirg Mpotdoewy
xor ExBégecv ot Awoxéderg.

376. 1. Aptowg petd Ty amootodr) twy posxAijsewy o Nevixog
Ppappatéas Tapaxaiei ta MéAn vo arogteilovwy ¢” autoy evtdg mtpo-
Beopiog Teaadpwy UnViov, T TPOTATELS Yio TG EpYATiEs TG Staoné-
dewg.

377.2. Kdafe npotaoy tng omoiag 1 amodoyr] SuverdyeTtor tnv
avafedpnar; tov xetpévou g ZopPacews i Twv AtoumTueev Koavo-
VIOUGIV TERETEL VOL TEPLEYEL TTAPATOUTES OTOUG xptBjtols Twv Tumpd-
TWY TOL XELWEVOL Twy omoiwy teitan avalfetpron. H awtiodoyia
Ty Tpotasewy Bu Tpémet va avagépetat gt xdbe mepintwan 60 to
duvatov 1o GuvomTLXAL.

378. 3. O yevixog YPOUUATENS AVAXOWWVEL TI TPOTAGELS 6° OAX
T MéAn otov Adfet awrtic.

379.1. O yevidg YPOUULOTERS GUYTXEVTPGIVEL Xaw SuGYETIEL Tig
AapBavopeves mpotdaets xat TG exBiserg Twv dieubiveewy tou Ator-
xruxob Lupfovhiou, tewv Mevixdw Tuvekeoewy tov Atehviv Suy-
BovAcutuedv Emitponiov xou wov TPOROpASAEVATTIX GV TUVEBLWY TLV
Araoxédewy avdhoya pe Ty mepinTwen xat Tig amoaTéAker ot Méky
TOLAYLBTOV TESTEPELS (VEG TIPO TG TRRepopmviag evaplews T Aa-
axédews. O exdeypévol unddinhor g Evoewg dev éxouv Suvard-
e v umofdhowy Tpotaaetg.

"Apbpo 67.
Atamoteutipla Twv Avtinposwnelon ot Atxoxidel.

380. 1. H avunposwneia mov amostéAketon amd éva Méhog g
Fyvooewg oe Srdoxedn mpémer va eivon Sedvteg ebovatodotnpévy abpt-
puwva pe T dradBerg tv Apf. 381 piypr 387.

381.2.(1) Ov avunposwneieg oty Awaxéderg [Minpeovsiowv
dumotebovtan pe mpakelg UROYEYPARUUEVES OO TOV Apynyd Tov
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Kzizou, 13m0 sov Apynyo mg KuBepvijgews ) ano tov Ymoupyd
!’E(-)'.zs.i'(-)v
262.(2) O avrmpocwﬂsts; ot Srovmteég Srxaxéder Stami-
F7edovIon He TPAEELS UTOYEYPAUMEVES amd Tov ApynYO TOV Kpotmug,
zov \pymy6 g KuBepviioewg 1) tov Troupyo Efwtepxaw 7 and tov
Troupyd Tov xppodlo yix Ta Bipata mov eketdlovtar amd Tv) Sd-
sxedm.

383.(3) Me mpp emgodaly emBeBaimang npoepyopévng and pia
amh Tig APYES TOU pvrpovevovot aTov apBipd 381 xat 382 xan Aoy~
Bavopévrg mpo g urtoypagris wwv TeAwmv IMpakewy pio avtirpo-
oeonela umopel Tpoompvd vo dtamateuBel amd tov Apymyo tng Oi-
RAWUATIXTE ATOGTOATG TG evdlapepbuevre Ympag g v KuBép-
VIjoT] TTS YWpAG Tou Yivetat 7] Staoxedr), 7 oIV TEpIRTWOY MOV T
Sdsxedn mpaypatonoeitar oty édpa g Evdagews, wio avtimpo-
sewneix unopel eniang va dramoteufel mposwpvd amo tov ApynYo
g Movturg Avtimposwneiog tng ywpag ¢ oto Npageio twv Hvew-
utveov Efvav otr Teved.

381, 3. Ta Samioteutipia Yivovtar Sextd edv elVall VTOYEYPAL-
pEva amo pio amd T apEg Tou pvrpovebovTat atovg aptipods 381
uéypt 383 xout edv avTATOXPIVOVTAL GE EVOL TG T ETLOPEVE XPLTHRLA:

385. — va amovépouv mATpelg eEousicg oTNv avuimposwein

386. — va eEoustedotoby Try avTiRposwREln Vo EXTPOTWREL TNV
xuBEpvrior] TG Ywpic xavéva TEPLOPISPLE

387. — va divouv sty avtinpogswneia 1) o6 optopéve amo ta Médy
g To dxadwpa vmoypagrs Twv TeAwav TMpakewy.

388. 1. (1) Mia ovtimposuwneia tng omoiag Tt Stamisteutripla
avayvewpifovtat wg Exovia xakmg and v levier) Suvéhevar Exe T
SuvatotrTa va asxel o dueaiwpa $rjgou tov eviragpepdpevou Médoug
xau va uroypaget Tig TeAwmés HpdEerg.

389. (2) Mia avtinposwneia trg onoixg T BramicTeuTrptx dev
avayvwpilovrat wg xohig Exovia ano 7 Nevoey Zuvélevon dev uro-
pet v aaxel o duxaiwpa dripov obte va umoypaget g TeAwég Tpd-
Eetg i 600 Ypovo Bev Bo Exouv TaxtomomBel avtd.

390. 5. To Swmiatevtipla B mpEnet va xatadéTovtat 617 YpoyL-
pateia ¢ Sraaxédews to suvtopotepo Buvatdv. Eiduxy emitpory, 6-
nwg npoadtopiletar atov Ap. 471, emgoptifetan pe tov EAeyyo au-
oV xat urtoldAker ot Nevoer] Zuvédevar] éxbear) e o supmepdapo-
T g eviog g xefoplopevng and ) Pevur} Tuvékevon mpobe-
opiag. L1o NdoTnua avapouns g amogasews g Neviede Suve-
Aevoewg emtl ToU ev AOYw BEpatog, 1) avtimposwreia evag Mékoug trg
Evasewg propet v petéyet ot Srdaxedn xot vo aoxel 10 Sueaiwpa
dijgou tou evdiagepopevov Méioug.

391. 6. Katd yevixo xavova 1o MéAn g Evdoceox mpémet va
npografolv va amoatéAdouv otig Staoxéderg g Eviogewg tig Sixég
toug avunposwneies. Ev tovtol, edv éva Médog v efatpetieotg A6-
youg, Oev propei va aragteidet Suixr] tou avTutposwRein, UTopel var
dmaet oy avtinposwreion dAAou Méhoug to Swxaitpa drigov xat
LTOYEaPTIS Yt Aoyaptoapo tou. H efovstodotnon auti Ba mpéner va
amote AESEL avTIXELUEVO TIPAEEwWG LTTOYPAQOUEVTS aRd fia amd T
avageppeveg atovg Aptd. 381 7 382 apyés.

392, 7. Avunpocwneia ou Exet 10 duaiwpa Piigov pmopel va
B6aset eviohd) oe aAAY avTinposwreia e Suxaitpa $ripou vo aoxToEL
T0 BIXUUWUA AUTO XATH T7] SLHPRELA [LAC T} TEPLOGOTEPWV GUVEDPLE-
sewv 6Tt omoieg dev eivan duvartdv va mapaatel.Xe napduota Tepi-

Twan mpinel va TATpogopet oxeTixd tov [poedpo g Sraaxidewg
EYYPAPLS XoL EYXAipWG.

393. 8. Mia avtirposwneio propet va aoxiioet 10 duxaiwpa pog
uovo dijgov xar’ ebovgodotnon.

391.9. Ta duamgtevtipa xon ot eEougiodotiiaelg mov amevbivov-
Ton TrAeYpapeix Sev Yivovtan Sextd touvavtiov, yivovtal Sextéc -
Aeypapurig anaviisel ot autriselg dlasapiioewg tov [poidpou 7 tng
Yooprateiag Tng Araoxédews, oyetiné¢ pe T dramigtevtipla.

KEDAAAIO X.

Pevixég BrataBerg ayetieés pe g diebveis
oupPovieutieég Emcponic.

"Apbpo 68.
‘Opot Tuppetoyig.

395. 1. To Mékn twv Awbviy TupBovkevtuciv Emitpornaw mov

axgigovixt 310ug apd. 87 xat 88 propodv va GUULUETEYOUY Gt DAcg
L5 SpasTrpEldTTEg Trg evdtagepopevre ZupBovAeutnig Emitponic.

396. 2. (1) Kabe aitron avayvwptopévng tdiwtixrig Extyelpriaetg
YL SURLPETOYY] OTLS epyaaieg [ag SupBovAeutixric Emtpornyig wpémet
va eyxpiveTan amo 1o MéAog to onoio v Exet avaryvepicer. H aitron
omeuBivetar ano To Méhog authd GTO YEVIXD YPAMUATEN O OTtOi0G TTAY)-
pogopel ayeTixd oA ta Médy xar Tov AtevBuvth awtrc g Supfou-
Aevtxdg Emtpontiig. O AwevBuvtiig g ZupBovievtinrs Emtponig
TVWETOTOEL STV AVAYVWEISHEVT) BLWTIXT| ERLYEipT|oT, T7] GUVéyEta 1)
onola d0Bnxe oty aitnon tg.

397.(2) Mio avayvwptopévn tduwtixd entyeipnar dev propel va
evepyel Tt Aoyaptaspd tov Méhoug To ontoio Thv ExeL avaryvewpiset,
exTo¢ €dv 10 MéAog awtd YvwaTorotel aTry evdiagepipevy) ZupBou-
Aevtixr) Emitpony), oe x&Be etduo mepintwan, ot v efouatodotrae
TPOG TOVTO.

398. 3. (1) Ou AweBveig Opvaviopol xat ot TepLoYxol TAETIXOL-
vevtaxol opyovispot ot pvnpovevouevor oto "Aplipo 32 mtou suvtovi-
Zouv Tig epyasieg toug pe Tv) Atebviy ‘Evwor Trhemtxowemvidov xat
Tou aoxodv cuvagels dpaatnplotnteg, Pmopolv va Yivovtar dextol
TLOL VOL GUILPLETAAYOLY OTYG EpYaaieg Twv ZupfovAcvtindv Enttporndv
untG supBovAeutixny] WLOTHTA.

399.(2) H npoty aitnon and debvi) 1) weptoyixd TAemXOW G-
VIXX0 0pYaVIGRO Tou avagigetat ato "Aplpo 32, yia suppetoyr) otie
epyasieg piog ZupPovAsutinng Emtpomig, ameuBivetar ato Nevixd
[Mpappatéa o onolog TANPoQopel oyetixd OAo ta MEAN pe To wAfov
XUTHAAN A TALTEIXOWWVIORE HEGOL Xott XUAEL LT var aropaviolv
el ¢ antodoyrg Trg artioews avtiic. H aitrnor yiveton Sextr| edv )
nmAetodmpia TV amavinoewy Twv Mekov mov AapBavovtar evtog
npoBeopiog evog unvog civa evvotnr). O Pevixde Dpappatéag yvw-
otomotel 0 anotikespa g Pripogoping avthg ae OAx Ta MEAT xat
stoe MéLn g Zuvtovistuaic Emtporni.

100.1.(1) Ot emanuovixoi 71 Browmyavixol opyoviopol mou
OGYOROLYTAL ME T7}) MEAETY] TV TIAETUXOWWVIAXGY TPOBATUATOIV 7)
HE T7) REAETY 7] XATAHOXEVT] DALXOD oL Tpoopiletat Yia TIg UINPEGIES
TTAETIXOWVWVIDY, HTOPOLY VO YIVOVTaL BEXTOL Vo GUIAETEYOWY, LTH
SLEBOVALLTIXT BOTNTA GTIG SUVOBOVE TWV ETLTPOTGY MEAETGOV TWV
TupPovkevtixiv Emttponv pe v empdAaln eyxpioewg twv Ateu-
Bivoewv Twv evdlapepopivioy Ywpehv.

101, (2) Kdfe attnon extotruovixob 1) Blopnyavixold opyaviopov
YL GUULULETOYT, OTIS SUVOBOUE TwV EMLTPOTGY MEAéTY piag Zupfou-
Asutixdg Emutponng mpémet va eyxpivetot and tn) AtebBuver) trg ev-
dragepopivrg ywpag. H aitnor ameuBivetan and 1 AtebBuven avt
GTO YEVIXO YPOUUXTEX 0 OTOI0E TTATPOPOpPEL aYETLXd OAot T MEAT Xt
0 AtevBuvts awtie ¢ Emitponrig. O AtevBuvtiic e SupBovieuvti-
x1ig Emitponyig yvwatonotel gTov emaTrnpovixs 1) Bropmyavins opya-
VIGRO 7y SuvExeta Tou Sofvxe otry aitron g,

402, 5. Kalfe avoryveopiopévr wiwtied entyelonar, Siebviig opyo-
VIGPOG, TEPLOYIROE TNAETUXOMVIAXOG 0pYOVISUOE 1) xdBe ematnyo-
vixog 1) Bropmyovindg 0pYAVIGOG ROV EYIVE YL GULUETOYT) OTIS Ep-
yaoies mog ZupBovkevtixtlg Emtpomig éxet to Suaiwpo va xotory-
velAet QUTT] T7) CURMETOYT] ME AL OVOXOIVWSY] oL amevfuvetal 610
I'evixd Ppappatéo. H xotayyedio out npoypatonoteitot petd 1)
AN ypovud|s Teptodou evig £toug amd g MepopTving Aidews g
avaxowwoewg and 1o Nevid Fpappatéa.

"Apgo 69.
Kabnxovta g Pevoig Suvekedoews.

103, H Tevuoey Tuvéhevor:

101 o) Egetalet Tig exBioeig Twv emTpomov pehetom xat eyxpi-
VEL, TPOTOTOLEL 7] ATOPPITTEL TA TYEBLAL SUTTAGEWY, TTOU TLEPLEYOLY O
exBioelg autic,

105. B) EZetaler o vpiotapeva Bipolta vy var amopavlei edv
UTAEYEL 1) Ot ovaYXT) SUVEXITEWS TTIC MEAETTIE XOL XATOPTILEL XOTh-
Aov0 véwv Bepdtwv Yion PEAETY, obppwva e Tig Satdet Tou Aptd.
326. Koté cuvwEn TOU XELPEVOL TwY vy Bepdtwy Tpémet var
efoopaAifetat oL xat’ opyT N pekéty Bo émpeme va ohoxAnpwdei ev-
g mpobeapriag iong npog o BimAdoto Tov petakd Vo Nevixdv Suve-
Aevoewy SrasTipaTog.

106. ) Eyxpivet 1o npéypappa epyasiog mov amoppéct and Tig
dratdgerg Tou Apth. 405 xou xabopiler T Getpd Twv Bepdtev Tou Bar
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i SIS R AAGYX PE T STOVOALOTTA REUTELALOTNIX XAL IOV
eneiyovtog aut@v, AapBavopévig umddm g avdyxng ver ouyxpa-
TOUVTOL GTO EAGHIGTO OL AMATAGEL WG TPOg TOLE mopovg ¢ Eve-
SEWS.

407.8) Amogasilet, evodet TOL eYXEXPUEVOL TPOYPRULATOS Ep-
Yaalag Yix To onoio Yivetar AdYos otov Aptbuo 406 ) Stipnen 1
BLAAVTY) TV LPITTAUEV®Y ETLTPOTGV HEAETGV, 7] YL T0) dmLtovpyio:
vEmv.

408. ) Katavépet atic emitpomic weAetiw Tt Oparta Yo eé.

409. at) EEetaler xar eyxpiver Ty éxfeon Tov AtevBuvtod eni Teov
epyastev mg Emtponng and v tekevtaio ovvodo tng Mevixng Tu-
veAELOEWC.

410.8) Eyxpivet, edv undpyet Oipa, mpog unoBoAn ato Atotxrtixo
ZopBodhio, Ty uroBadkouevn omé tov SrevBuvtr xatd Toug dpOUG
Ty dtgalewy, Tou apiuot 439 extipnom twv owovoprxay avay-
xov g Emttponyic péyxpt tnv mpooeys) Mevier] Suvékevor).

411 1) H Tevixr] Zuvédevsyy xatd 11 Ady twv aropdsewy fa
mpémet var AapuBaver vodm Tig TPOBAETOMEVES OLXOVORLIKEG ETINTG-
oelg xou vo mpoamofel var amopedyet v uoBitnon amo@ddewv ot
omotes Ha umopotaay va TpoxaAésouy TNy LTEPRaGY) TV IVWTEpWY
opiwy TaTGOGEWY Tov xabopifovtat ano ) Awdaxed [Anpetovsiwv.

412, 0) EEetalet tic exbéserg g Mayxoowag Enrpornie Tyeda-
cewg xo OAx Tt GAAa BEpata tor omoio xpivovtat avayxaior ot
mAxiata v dtatdEewy tov ‘Apfpou | 1 xat Tou mapévtog Kegahaiou.

"Apfpo 70.
Zovodot g Deviniig TuveAedoews.

A13, 1. H [evixr) ZuvéAevon SuvEpYETOL XAVOVIX& GE TUEPOUTVIA
xaL TORO 1OV opilovtat amd Ty TponyoLpevy levind) Suvérevar).

A14, 2. H npepopnyia xat 0 T0T0¢ guYxAfisews g 'evixng Tuve-
Aedgewe, 7] EvoL OO ToL U0, UTOROVY VO, TPOTOTIOLOUVINL ME TNV EY-
xpion, g ThetodRping Twv Meddv g Evioewg to omoia exouv
ATAVTIGEL O X{TNOT TOU YEVIXOD YPOUUATEN (e TV OTOLX Gronfnxe
7} YVGUT] TOUG.

A15.3. Ze x&fe pio amod tig suvddoug awtég, 1 evixn) Suvédevar)
g supBovAeutixnng emttpomnig, npoedpevetat and Tov ApYNYo ™ms
AVTIIPOGWTEING TG WO aTNY 0Toix 1) Suvodog AxpPavet XGpa 1
oty 7] sbvedog oty yivetar ot Edpa ¢ Evasews, ATO TPOSWNO
nou exAéyeto and Ty B m Devoeny Tuvéhevon. O Hpbeﬁpog‘ vro-
Bonbeitar omd Avtimpoédpoug ot omoiot exAéyovtan and 1 evixn
TuvéheuoT). )

116.4. O Tevixog Npappatéag empopriletar pe )"’lfl"l Twv
AVAYXOLWV BLOLXTTINGY X0l OLXOVOIXGY uétpwy, o aupgwvia e 10
AtevBuvty] i evdragepopévig ZupBovAevtinng Emrpong, Y T
ow6doug g Nevixrlg TuveheGOEw( Xat TV ERLTPOTGV peretiov,

"Apbpo 71,
Maaooeg xar Amaiopo Wigou atig Fevixég Tuvedetoe.

I. (1) O YAGaaeg mou xprotponowiviar xatd Tig Nevieég Tuve-
Aelaele eivat ot mpoPAemopeveg ot ‘Apfipa 16 xon 78.

(2) Ta TPOTAPAGHEVATTIXG EYYPAPA TWV EXITPOTGY peReTeov,
T EyYpopa xort TpaXTixd Tewv IMevixdv Suvedeboewy xot T EYYPOPa
OV 8n|.wmsf)ovmt META TIG Tuvehevaelg avtéig and tig Aelbveig Zup-
Boukevtixéc Emitpomég ouvtdsoovtat oty Tpe YAGGSES epyasiag
g Evaoews.

2. Toa MéAn ta omoia éyouv dixaiwpa drigov oty cuvedpidsetg
tow Tevixiov Zuvehevoewy tov ZvpBovievtixav Emtponov eivat
exeiva o omoio TPOBAETOVTAL GTOV AptBuo 10. Ev 1601015, 6tav éva
Méhog 1 Everoewg Bev avtirposwrebetot ano pia debBuvan, ot av-
TIRPOSWTOL TWY AVXYVIPIOUEVGV LBLWTIXGV ETXELPTOEwWY TG evdia-
Pepopivrg Ywpxg Exowv paki xat avedptnta Tou opBod toug, Bi-
xaiopa wag povo ¢rgov, vrd my emebrafn twv Batdewy Tou
AptBuov 377,

3. O SwtaBerg twv Appmv 391 péxpr 394 ou ayetoeég pe g
eZovaiodotnioey epappofovtar oty Nevoeég Tuveheoets.

\ebzo T
Enutpornéc Meketawv.

121, 1. H Pevixry Tuvérevon dmptovpyet xa Srotnpei, ovahoya e
TG OVAYXES, TG ATXPAITITES ETUTROMEG MEAETGY Yo TNy eneepyosio
Ty unh pedéty) Bepatwv. O SrevBivaeig, ot avayvwptopéveg buntt-
xEg emyetpnioetg ot debveic xot meproyeot TRAemxowwviaxol opyave-
opol ot ontoioy yivovtat Sextol sbppmva pe tig drotalers tewv Aptb-
weov 398 xot 399 xat ot omoiot eTBLUODY VA HETHGYOLY OTIS EPYATIES
TV ETULTPOTOV UEAETV BNAGVOLY TOUTO €ite xotd 1) GUvodo tng I'e-
vixtig Buveheoews elte petoryevéatepa, oo AteuBuvty] trg evdragepo-
pevre SupBovAevtindg Fritponie.

..... EE aidou xat umo trv emgvAaly twv Satafewy Twwv
AptBpaw 100 xat 401, 0t EUTEPOYVOUOVE TWY ETIGTNUHOVIXGV T
Bropnyavixdy Opyavioumy UTopoty va Yivouy SexTol val Hetiayovy
unh supfovievting WBrotnta ot xdbe svvodo onowadinote and Tig
ETULTIPOTEG MEAETGV.

123, 3. H Pevier] Zuvédeuar) opilet xavovixd tov xbpto etonynt
xat gvor XVATATIPWTT] Tou Xuplou etoTYnTH Yoo x&be exitpomy peke-
Twv. Kdv 0 oyx0g epyasiog piag enttponng weketoow 1o amotel, 1 1'e-
vuer; Yuvéreuan opileL Yo TNV ERITPOTY) AUTY) TOG0UE Ent TAEOV ovat-
TATPWTES XUPlou Lo Y7TOY 0ooug Bewpel anapaitnto. Katd tov Sto-
PLOMO TGV XUPIWY ELGTYTTGIV XL TV OVATATIPWTMY XUpitV ELOT YT}
v B AapBavovtat vodn Ghewg Wrontépwg xpLTripta aprodoTnTag
AL LBHRPOTITE YEWYpapuRg xatavoure xaftg entiong xau 1 avdryxr]
npoulifcews o evepynd guupEtoy¢ Twv U avarTLEn YWehv.
Kév, xatd 1o Sidatnuo mov pesoraBel puetalt 800 ouvadwy g eve-
x7g Buvedevoews Evag xUptog EOTYNTE XWAVETOL Vo aOXT|aEL TaL
xafpovea ou xou Sev Exet opialel mapd évog povo gty emiTpony)
0V T6TE AVTOE XataAapuBaver ) féor tov. Kiny mepintwon emtpo-
)¢ HEAET@V Yo Trv omola ) Pevixd TuvéAeuay eiye opioet neplaco-
TEPOUG ATLH Eva AVaATIPWTEG XUpiov eamyMTon, 1 Kmitpory auty xa-
TO TAY EROREVY] GLVOBG Trig exAévet petalhd auTav TOV VEO XUPLo €107
YITH TG XL AV ElVoit avY X0 EVE VED QVATATIpWITT] XLPIOV ELOTYN T
petofd Twv peAmy g, Mo TéTota emTpomy] eAETGV EXAEYEL EXiong
Ve VEO WV ATATIOWTT] XUPIOY ELGTYTITOL £V EVag OO TOUG OVATTATPL-
té¢ Kupiou etanyntoo xwldeton vo agxijoet ta xabrxovta tov xatd
] Gudpxeto HeTaEy 00 auvedwv trg Mevuerg SuveAevoews.

‘Apbpo 73.
Atefaywyn twv Epyastew twv Enttpondv Medetdv,

121, 1. H emebepyasio twv Bepdtwy to onoia avaBétovtat otig
ETUTPUTEG HEAETGV YIVETOL xoTd TO Suvatdv pe aAAnAoypagia.

125.2, (1) Ev to0t0g, 1 Neviry; Tuvéhevor pmopet va diver o
6,TL APOP& TIS GUVGBOUG TWV ETLTPOTMY MEAETWY xatevBuvtipte 0dn-
TiEg, Ot OMOIEG XPIVOVTAL ATAPAITNTEG VI TNV enelepyasin Twv on-
pHovTemy opadwv Bepdtoov,

120, (2) Katd yevixd xavova, xatd 10 Sudotnye to onoio pe-
sohaBel peta€d 800 Mevixdv Zuvedeboewy Wi enttpom peretov dev
TpoYRATOTOED MEPLoshTEpes and B0n suvidoug TepRapBavopévng
xal T TEALG swvodou 7] omola mponyeitan g evirle Tuvehen-
sEwg.

127 (3) FEhou edv évag xVplog ewamymeric peta t Devnn)
Sovéhevor; elvan g YVOUNG 6Tt Wi T TEpLIaHTEpEG SUvodOL ¢ emt-
TpORTG Tou peAetwy Wi TpoBAemopeveg and tr Nevixy] Tuvéevon, ei-
VoL aVaTXAIES YL TRV TPOPOpLHR SulTTNGT| Twv Bepdtwy Tou dev xa-
ety duvatov var emthuBoly pe oldnhoypagia pmopei xatonw eyxpi-
sewg ™g AeuBivaeog Tov xan agot supRouvieubei Tov appodto Arev-
Buvt xou T wéAn g Emttponig tou, va mpateivet odvodo oe xortdh-
Anho om0 Aaufdvovta umodn ot Ty avdyxn mepLoptopod Twy da-
TOVGNV 3TO EAXYISTO,

128. 3. H Pevury Xuvéheuor, oe TEPINTWAY, UVaYA7g, UTOpEl var
cup’cpotﬁcu ';uxrég ouddeg epyasiong T m pekéty Bepdtwv 1o
OTLOLOL ATLAUTOUY TN} SUULUETOYT] EUTELDOYVIOROVWY AltO TOAAEG ETTLTPO-
TEG UEAETGOV.

129. 1. O AevBovrig g ZouBovhevtinng Emtponig, agob oup-
poukenfiel Tov Pevind Npopotéa xon ge SUUPWVIX (e T0UG XUPIOUg
BONYNTEG Ty DapOpLY evBLagepouivioy ETITEOTGN HEAETOV, XX
TP TICEL TO YEVIXD OYEB10 Twv uvGBwy g opddag Twv EmTpomy
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JIATTCV. U ORNIEG REOXELTAL VOL GUVEADOUY GTOV (D10 TOTO XATE TN (-
x mepiodo.

130. 5. 0 AwevBuvtis amoatéAhet g teAwég exBioelg Twv emitpo-
Tv pehetlm 0T peTéxouseg Swbivaels aTic avayvwpLopéves WBLwtt-
xég emyetproes g ZupPovievtienig Emrporng xat evdeyopéveog,
otoug Belveic xat REpLoyotg TRAETXOWWYIAXOUS OpYOWIOMUOUE Ot
omolot efyav ouppetdoyetl o° autég. Ot exBécerg avtég amogtéAhovian
70 Tx0TEPO BUVATOV XAl OTWIDTTOTE UPXETR VWPIE GI6TE VoL TEPLEA-
Bouv aT0ug TAPAATTTEG TLWY Eval TOLAGYLGTOV PFva. TPtV o Trv Mpe-
Fopnvia g emopevng Nevurg Zuvedeboews. Abvartat vor yivel wopéx-
XMOT] AmG OV 0p0 AWTO GTav O SHVOBOL TWV ETLTPOTGY eReTCV
rapdavouy yhpa apésws npo g Mevouic awtig cuveketoewe. Ta
Bipata <o onoia Bev amotéAesoav avtxeipevo exBicews mou eaTaAN
xx73 Tov mpoavapepivia tpémo Bev pmopodv va avarypagody Gty
rueeriox Sataly e Nevixrlg SuveAevoewg.

"Aplpo 74.
Kabiixovia tov Atevbuvtod. Ewdixevpivn Tpappateio.

131, 1. (1) O AwevBuvtrig g ZupBovevtinig Enttponic suvtovi-
Ser g gpyastes ¢ Pevixrie ZuveAeboews ot Twv EMTHOT®Y jreAe-
zowv. Fivow uredfuvog i my opydvmar twv epyadtiv g Emtpo-
g

132, (2) O Atwevfuvtiig et tnv evBivr tov eyypapwy mg Ent-
<pomig xat AapBdver oe ouvewonon e to Nevied Dpappotéa, To
wayxaia péTpa Yo 1) SNEosieusT] Toug 0T YAMGoES epyasiag ¢
Fwwaewg.

133, (3) O AwevBuvtig Borfeitar and pia yypappoteia mov
ATOTEAE(TAL RO ELDIXELUEVO TPOSWTILXG TO OTOT0 EPYALETOL URS TNV
AUEGT] ETOTMTEIA TOL YL TNV OPYAVWAT] TwWV gpyadiwv T Enttpomig.

131, (1) To mPOSLTNIXG TV EBXEVHEVLV YPRUUXTELLY TV
YTV XU TWV TEYVIXMY EYXATASTHIEWY Twv ZupfovAeutt-
xev Emitgonoy unayetat and Soventnng anddews atny appodio-
7 tou Pevixod Tpappatéa adppuova pe tig Sratakets Tov Apthpod
282,

135, 2. 0 AwevBuvtig exhéyer 1o Teqvies xan StowmnTind Tposwmt-
%6 TG YPUAMATEIAG AVTIS OTA TTAITLO TOU EYXEXPLLEVOL aTth Tr) Atdt-
axed HangeGousiow 7 10 Arotxnrixd ZupBovAto npolnokoyiopot. O
D10513UHS TOU TEQVIXOU X SLOXXNTIN0Y OUTOL TPOGWTIXOL YiveTat
x7mi w0 Pevind Cpappatéa oe suppuwvia pe tov AevBovtr, H tedwd
1357, Bropiopot 1 anoAlgews avixel otov Nevued Fpappatéa.

136. 3. O Areubuvtrig petéyet autodumaiosg, aAAd vrd aupBovAey-
e WotnTa, otig sulnTise g Mevinnig Tuvedeboetg xat Twv emt-
ooV HEAsTwy. AopBdver Oha T avayxaia HETPOL VI TNV TTPOTX-
FAIAEVT; Twv SWeBmY ¢ Mevirlg Zuvehedoews XAt TWY EXLTPOTGY
merETGw umd Ty emgbAaty tav Satdbewv tou aplfpod 416,

137, 1. O ArevBuvtig umoPdiher ot Nevixt; Suvédevar exBeor ent
“eov Bgagtrpottwy g LupPovievtinig Emponrg and tng teAeu-
Taiag swvHBou g Neving Tuvekevoews. H éxlean auvti petd my éy-
%g13m g, anogtéAAetar 610 Devied Tpappatéio yio va SiofiBachei
310 AwnTied ZupBovito. ‘

138. 5. 0 Atevbuvtrg urofBaiAet ato Atouentixd SvpBodho, xotd
ry £Thole abvodo autol, éxBeor) eni Twv Bpastrplotitwy trg Em-
TEOTTG XATX TN BLAPKEL TOL TPOTYOUREVOL ETOUG TIPOC TOV GXOTH
VT HEpBIsEWG TOU ZupBovAiov xat Twv Medow g Eviacox.

139. 6. O Atevbuvtiig, agov supBoukevbei tov yevixd Ypoppotéa
umogaAkel v Eyxpron amd tr; Neviary SuvéAeuan extipray tow owo-
vopxy avayxav mg ZupBovkevtunic Emtpontg puéypt g npoce-
7005 Feviric TuveheUoewe. H extipnon auts, xatomw eyxpisews,
apsdeTan at0 Yevixd ypoppatéa yia umoBoAr; 6To AoxnTixd
Yup3niaw. '

110, 7.0 Arevbuvtrig xataptilel, He OX0RO TNV EVGWUETWAT) Ad
w0 yeveo Ppappatia otig etriateg npolmoloyiatieis npoPhédets g
Fvawaews, 1ig npoPhédess damaviv g Emttponiic Y 10 enopevo é-
705 3€ 3X3T] TV EXTIUNOT Twv OXOVOULIXMY AVEYXWY TTE Em-:pom']g-
1, oroix eyxpifinxe ano ) Fevoay Suvédevar.

HHL 8. O Aevuvtrig petéyet 6a0 eivat avayxaio, oty SpaatnpLo-
T1TEg TVl suvepyasiog xot BorBeiog g Evwsewx oo mAaicwa
Tev Btatdiewy g TupBacecw.

Hpotaae Yo g Atowxntieés Avooxédete.

112, 1. Ol TNevixég Zwverevoeg twv AteBviov SupBovievtiedy
Ertponov efovgtodotovvtat va uoBdiovy ot StotxnTieés draaxe-
deig mpotdaelg amoppéovseg an’ suleiog amd cuoTdOE TwY T Topi-
SHOTO TWV TPEXOUGEV MEAETOV Twv.

113. 2. Ot Mevuxég TuveAedoetg tov ZupfovAevtixcwv Emttponay
{TOPOLY ERIGTC VO BLATUTIMVOLY TPOTACEL TPOTOTOU|CEWS Twv Atot-
xnTixcov Kovovispamv.

111, 3. O mpotdselg autég amosTEAAOVTOL eyxaipwg 910 Nevind
IMpapupotéa OV Tig GUYXEVTPGIVEL, TLE SUVTOVILEL Xow TI AVOLXOWGIVEL
GOUPWVE (e TOU Opoug Tou TPoBAémovtat atov ApBuo 379.

"Apfpo 76.

Zyéoeg twv Zvpfovievtixwv Emtpondov.
MeTafU TOUg xat pe Toug dAkoug Atebveic Opyavispovg.

LIS, 1L (1) Ot Pevixég Tuvededaerg twv ZupBovicutinew Emtpo-
TGV UTOPOYY VL SUVIOTOOY XTES eMTROTES Yt T Sekaywyr) peke-
T@V xat v €xdoa guatdaewy emi Bepdtov x0wob evdiagépovtog.

116, (2) Ov AtevBuvtéc twv SupfovAevtiedv Emttponew pmo-
pOLY, GE GUVEPYXTIR [LE TOUG XLPLOUG ELGTIYTITEG VOL OPYXVIVOUY UIXTES
SUVOHBOUG TV ETLTEOTGY UEAETONV X0t Ty 300 SupPovievtieiv Em-
TPORGV, Ue OXOTG 1] SefaywYn MEAETAV X0t TPOTAPAAXEVT] OYE-
diwv guotdsewy enl Bepdtiov xowob evdtagipovtog. Autd Ta oyédia
ousTacewy UTORdAAovTat aTry TPoseyT] abvodo Trg IMNevinric Tuveled-
gewg xdde ZupfovAevtig Emtpont.

117. 2. "Orov pio and ttg TupBovievtieés Emtponég mpooxahei-
Ton vou LETEOYEL GE pio aUvoBo Trg dAAT BupPovievtinng Emttporniig
7 evog dAAov Stebvolg opyaviouos, 1 Ievies] Tuvékevon autig ¥ 0
AtevBuvtic trg cEouatoBoteitan va AapBaver uétpa yro var ebasPpaki-
GEL Trv EXTOCWTYAY] ATy URG cupfovAeutixy Botnto, Aapfdvov-
tag unody g Srarakeg Tov Apf. 329.

118. 3. O Fevixog NMpappatéiag, o AvarAnpwrig Mevixog Tpap-
patéag, o Hpoedpog g Awlvovg Entponrlg Katarypagric Zuyvotn-
Twy xat 0 AwvBuvtic g dAAng ZupBovAeutixiig Emtpomig 7 ot
avTITPOoWToL TOug, UTOPodY v RapicTavial, LT cupBovAcuTixd|
wWomTe, g8 ouvodoug wiag ZupfovAevting Emttpomig. Av eivat
avaryaio pio Enttpons| unopel va npoaxaiéset atig suvbdoug Trjg, Und
suuBovAcutinr) BOTHTH EXTposmnoug xdfe pdviuou opYaVOU TG
Fvaoews, 10 omoio Bev Bemproe avayxaio va exmposwrrBei.

KEPAAAIO XI.
Eoswtepidg Kavoviopog twv Awxexédewv xar Awv Zuvodwv.
"Apbpo 77.
Eowtepixog Kavoviopog twv Awaxédewv xat dAwv Zuvdduv.
1. Zepa Bécewv

449. Kot tig quvedpracerg tng Sraaxédews, ot ovtimposwneieg
XATATACTOVTAL XATA TNV cA@aBrnTiny oep& TKv ovopdtwy a1y TaA-
ALt TOV AVTIIPOCWTEVOUEVLV YWPGV.

2. 'Evapln g Awxoxédewg

450. 1. (1) Tlpw amd ™y evapxthplo suvedpiaon tng Sracxédewse
mponYeitaL SUOXET TWV APYNYGNV TWV OXVTITPOGWRELDV XXTA T)
Sidpxera g omoiag mpomapaoxevaletat n Muephotn Sidtaln ¢
npwtrg Tuvedpiasews OlopeAeiog xan voPadiovtar mpotdoels Lo
™V 0PYAVWAY] XAt TOV 0PSO Ty TPoEdpwy xat aviinpoédpwv g
draoxédews xat twv enttpondv tng, Aapfaveuivng vrodm me apyis
TNG EX TEPLTPOTTG NG YEWYPAPIXTS XATAVOUTE TV aVaYXOLWY Xpt-
piwv appodiotrtag xat twv Satafewv tou Aptf. 454,

451.  (2) O Ipoedpog g ouvodou twv Apymy®v Twv avTitpo-
swnetwv opiletar obppwva pe tig Sratdbelg Twv AptBucm 452 xou
453.



EOHMEPIZ THX KYBEPNHIEQ: (TEYXOZ MPRTON)

2503

152. 2.(1) H évapn mg Suxoxédewg xmpvasetan amo Rposwri-
xomTa 7 onoix opiletar and v mpooxakoboa xuBipvren.

153. (2) Ed&v dev umdpyet mpoaxaholon xwBépwnan, 1 évopén
xn'pt)ccemt and tov mpeafitepo xatd nAwtix apymYd aviimpoge-
melog.

454.3.(1) O Mpoedpog ¢ Boxédews exhéyeton xatd Ty
npeoTn Zuvedpiaon Olopeheiog xan eivat xotd yewixd xovova pio
TPOSWXGTT TR 7oL opifetal amd Trv mpooxaiotoa KuBépvnor.

455.  (2) Eav dev umdpyet mpoaxahotoa KuBépwnor, o Ilpoe-
Bpog exhéyetar AapBavopivig unodr g mpotdsewg TwV Apyyy
TV AVTITPOSWREGY Xatd T0) OidpXetor Tng mpoBAemopévng oTov
Apifuo 450 auvodou,

456.4. H mpotn Zuvedpiaon Ohopeleiog mpofaivet eniavg:

457. a) Ty exhoyh twv Avtinpoidpwy g Staoxédews.

458.0) Ztn adotaen twv enttponcv g duxaxideng xar gty
exAor) Twv ovristoiywy Tpoidpwy xan Avtirpoedpwy.

459.7) Zm ouyxpotnan ™ Ypappoteiog g doxédewg 17
omoia amotereital and mposwnxd g Pevorig Cpoyupateiog g
Evasecwg xat avihoyo pe v nepintwon and npocwnixd mov Siti-
Beta omo ) SiebBuvon g mpoaxatedoag xuPepviisecog.

3. TMpovopio tov poédpou g Awmoxédews.

460. 1. O IMpoedpog extog Twv GAAwY TpoaGnwy Ta omoia exyw-
polvtat 6* autdv amd tov mapdvta Kavoviapo, xnpioaet tv évopk
xot T AijEn xdfe Zuvedpriosewg g Ohopeleiag, SteuBover Tig ouln-
TIGELS, HEPYLVE Tio TNV EQapOYT] Tov Eswtepuiod Kavoviapov, divet

.70 A0Y0, Bétet T Bépata o dmeogopia xat avoxowdver Tig aropd-
oelg mwou utobetifnxav.

461. 2. 'Eyet 0 yevixn) diebBuver) Twv epyasuav g Siaaxiédewg
X0 UEPLUVE TLaL TNV THPTOT] T)¢ TaEew xotd 7] SLdpXela TLV Guve-
Spraewy ¢ odopéAerag. Amopasilet ot Bépata xavoviopod xat éxet
Brantépmg 10 dxaimpo vat Tpoteivet v avaBoAn 1 Aikn oulnti-
oewg, ) AbaT 7} Tr} daxomy) puag cuvedpiasewg. Mropel emiang va
anopacilet ™v ovaBoAr] TN GuYxAToEws (iog OAopeAeing eiv To
xpivel ovaryxaio.

462. 3. Tlpogtatedet 10 SXaiWPO GAWY TWY KVTITPOSWTELDY VOt
exppdlouy eAedfepa xait TATpWE TN YVGIUT) TV EXL TOL SUEToUREvOy
Oépactog.

463.4. Mepyva onwg ot auiniceg mepopifovrat oto oulntol-
pevo Bépa xo pmopei vor Sraxomnret x&Be opthnti) o omoiog TapexxAL-
veL oo 1o sulntodpevo Bépa Y va Tou urevBupicet try avayxn va
neploptotel oto fipa auto.

4. Zigtaaor] emiTPON®Y,

464, 1. H Devuer ZuvEkeuor) PRopel va qUVIGTS ETLITPONES Yot TNV
eEitaoy Oepdtwv to omoia umoBdAloviar Yo culfjtnen ot Bua-
oxedn. Ot emitponéc avtéq pmOpolv val guvigtelv urtoermttponég. Ot
ETITPOTES X0l UTOETIITPOTIES GUTEG UTOPOUY VO SUVIGTOUV ETiaT)G O~
deg epyasiog.

465. 2. Yroermitponig xot opddeq EpYAGINg CUVSTOVTAL 6VO 6-
Tav owTo eivait amoAuta ovayxaio.

466.3. Yro my empvAaln twv Sotdbewy twv ApBindov 464 xat
465 Ba guviotk Tig axohoubeg emitpomis:

467.4. 1. Empony; dwevbivoewg:

468. o) H erwportyy ot amoteieitan xavovued and tov Tpoe-
Bpo g draoxidew 7 g ouvodou, o omolog mpoedpedet, and toug
Avtnpoédpoug xat o toug TTpoédpoug xa Avtipoidpoug taw emt-
TPOTLIV.

469. PB) H enttpory; reuBivaewg suvtovilet oAa ta Bipara mov
éxouv oYéan e T opaki) oy Twv epyaciiv xar xataptifet
0 oetpd xau tov apBiud Twv cuvedplagswy, amogelyoviag xpovixy
enxdhudn, 6mou eivat Suvatov, Aoyw Tov mepopapivou apBuob pe-
MGV OPLOHEVWY OVTUTPOCWTELGV.

470.4. 2. Entpory) Awmiateutnpiwv:

471. H envtpornt) ehéyyet Ta SLAMIOTEVTIPL TWVY AVTITPOGHL-
newv ¢ Srooxédews xat uRoBaAAet Ta Topispatd g oty Tuve-
dpiaor; Ohopedeiag evtag ypovueig mpobeapiog mov opifetar amd tn
tedevtaio,

472.4. 3. Zwvraxtxn Emcponi;:

173. &) To xeigeve ta ontoia xataprifoviar xatd to Suvatoy

Y OPIOTIRT TOLG JOETT, ARG TG HIAGUEES ERITRORES AXULIRVOY ]
urodn Tig exppacbeiosg Yvapeg UTOPIAAOVTAL GTY] SUVTAXTIXY] Xt~
TPOTY), OV EMLPOPTILETAL Ue TNV TehelonOinoY TG UOPPTIS YWPIE VO
oALOLGIVEL TO VOTHLOL XL OTOL QO TELTaL, Vou T GUVDEEL pe Tax [ PeA-
TUOMEVA TTPOT|YOVREV Xeluevar,

474. () Ta xeipeva auta uroBadiovrat and ) ouvtoeted ent-
tpomi} ot ouvedpiaan g Ohopeheiog, n omoia o eyxpivet 7 T mai-
paméunel otny apuodia emitpony Yl véa efétoom.

475.4. 4. Enupons; EAéyyov ITpotnokoyiopos:

476, a) Kata tnv évapln xdbe duaxidewg 7 ouvobou, 7 Tuve-
Bpioon olopeAciog guviotd wpia exitpony ehéyyov mpolmoioyiouod
ETUPOPTITMEVY] VO ETOTTEDEL TNV OPYAVwOT] Xt pésa Bpdaewg mtov Ti-
fevrat atn Suabean; Twv avtimposmnwy, va efetdler xaon va eyxpivel
TOVG AOYOPIAGROUG TWY Yevopivwy Samaviv xaf’ 6An tn Bdpxeto
rg Staaxédewg 7 ouvodou. H emitponi) avtr) nepthapBaver extog and
Toe HEAT) TV AVTIRPOSWTELGV TTOU ETBULODY V0L HETAGYOUY, AVTITtPO-
SN0 TOU YEVIXOU YPRILUATER XAL O URAPYEL TPOSXAOUGE xufiép-
VoY), AVTITPGaWTO 1§ XuBepvicew; auTig.

477.  B) Mpo g efavtAfioews Tov eYxexpuévoy ano to Atowxr)-
6 ZupPovAo npolinodoyiopo e v didaxedy 7 svode, ) emt-
TpOTY) EAEYYOV TIPOUTOAOYIOHOD, GE GUVEPYOGIX WE T7) YPRUMLOTELD
g Sxoxédews 7 auvadou, unoBaidet o1 Mevinn Tuvékeuar npoow-
pvi] xatdotacy, Samaviov. H Tevuer] Zuvékevon Aapfaver autod
LTogdr), TROXELUEVOU Var ATOPAAITEL EQV 0L TpGODOL TTOL EYOLV Yivet Bt-
xatodoyolby mapdtasy trg Staoxidews mépa g Muepopnviog xatk
v omoio B efavtAnlel o eyxexpiuévog TpoimodoTiopos.

478. y) Zto téhog xdfe dmoxidews H ouvodov, n emitpony)
eAévyov mpoUnoloyiapol umoBaAier oty Ievuer; Tuvéheuar) éxbear
a1y omoia TapoustaeTat e TN HEYaADTeR Suvath axpifetx, To gb-
voAo twv xat’ extipmar) dantaviv Trg Sraoxédews 7 guvodou xabg
ETioYG Ui EXTINGT] TOV XOGTOUG TO OTOI0 evBEYOUEVL SUVERKYETOL
7] exTEAET] TWV AMOPROEWY oL AapBavovtal and auth) ) Skoxedn
7N abvvodo.

479. 8) H &xBeon auth peta tnv efétaon xan Eyxpior] tng and
™ Zuvedpioon OlopeAeiog, SrafiBagetar pali pe Tig Tapapricetg
)6 OT0 Yewixo Ypappotéo v umoPoAd oto Awwntixd Tupfovdto
XQTd TNV TpogeyY) eTiglx oUvodo Tou.

5. Zovlear Emttpontawv .

480. 5. 1. Awaxéders MMinpetousiwy:

481. Ot emitponés QUYXPOTOUVTAL BTG TOUG AVTIMDOGGROUG TWV
Ywphyv MeAdov xa mapatnpniés tov rpofhémovat atoug apBuovy
344, 345 xa 346 o onoiot o fitnoay 7 urodeiyfnxav anéd T Mevi-
x7 ZuvéAevar).

482.5. 2. Avoenrixég Araoxédew:

483. Ot emitponég GUYXPOTOUVTAL OO TOUG AVTITPOSKITOLG TWV
xwpwv MeAaw, napatnpntés xa avitnposwnoug Touv TpoPAérovton
otoug ApBuolds 354 péxpt 358 ot oroiot 1o {ATnoav 7 urodeiybnaon
and 1 Nevinr] Luvéleusr).

484. 6. Tlpoedpot xau Avtimpoedpot twv Yroemitponcov

485. O Hpoedpog xafe emttpontis mpoteiver a° auth trv exhoy
[Mpoédpov xat AvtinpoéBpwy Tww UTOERITPONGV TIg OTOIEG TUVLATA.

7. Zoyxhnen twv Luvedpraoeov

486. O Zuvedpasergy g Fevixig Zuveredoeodg, Twv emitpo-
TGV, UTEO ETLTPOTGV Xt OBV EpYadiog avaryxéANovTat eyxaipuy
610 Ywpo cuvodov ¢ daaxidenx.

8. Tpotdoey mou umoBalhovtar mpw
ano my ‘Evapln m¢ Masxédeoy

487.  Ou mpotasew mov vroBdAlovtat mpv amé v évapkn g
Braoxédews xaravépovtar and ) Deviei Tuvikeuon atig appodeg
ETLTPOTEG OL OTOlEG GUVIGTWVTAL sbppuva pe Tig databerg Tou -
watog 4 Tov Tapbvtog eawtepeod Kavoviopod, Ev tovtol, n Nevixs
Zuvékeuar; pmopel an’ evfeiag va oulnioet onowadimote mpoTOOT].
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9. Ilpotdoei 7i-1ponoAoyies mov vroBdAloviat
xatd T Sdpxeia e Avxoxédeog

488. 1. Ot mpotdoel; 7) tpomohoyieg mouv unoBdAlovtar HeTd Tn)
gvaptn g Saoxédews mpénet v emidiSovrat otov Ipoedpo tng da-
axédews 7 atov Tpoedpo g apuddiag enttpomnyig xata mepintwan 1
emtdidovrat axdun ot ypoppateio g doxidews T dnpositvon
xot Sravopn) sav éyypagpa Srxoxédews.

1489. 2. Kopuio éyypagn mpotasy 7 tporoloyio Sev pmopei va
urtoBAnfel edv dev umoypaPETAL ARG TOV ApYTYO TNg Evdtapepouivng
AVTITPOGWTELNG 7] A6 TOV AVATATIPWTT} TOL.

490.3. 0 Mpoedpog g Sraoxédewg oG ETLTPOTIG, HLAG LTTOETL-
TpoRTg 1 opadag epyasiog puropel va unoBaAAet onotednmote npoTa-
seig Tpoopt{opeveg v emttoUvouy T0 pulpe Twv suinTRcEwWY.

191 1. Kdfe mpotaon 7 tponororio mpémet va nephapBaver pe
TPOTO SaPT} Xt SUYXEXPWEVO TO Tpog ekEtaoy Biua.

492, 5. (1) O Ilpoedpog g draaxédewws 7 o Tpoedpog g apuo-
dlag emitpong, UTOETITPOTTG T} opadag epyasiog aropaailet oe xdfe
nEpimTWaT) € pia TpOTACT T TpoTOAOYIa 7] ooin uToBaikeTar xaTa
7 BLAOXEL [ULog TUVOBOU (UTOPEL VX ATLOTEAEGEL AVTIXELEVD TPOPOPL-
xfg avaXOWGOEWS 7 edv mpémet vau xatateBei Yoo dnpocicuon xat
StavopT] SUMPWVA [E TOUG OPOUE Tou poBAErovtat atov Aptf. 488.

493.  (2) TMevixd, to xefpevo xdfe onpavtuni mpoTATE 10
onoio Tpémel v amoteAéoer avTixeipevo dmpogopiag, Suavépetan ey-
xalpex oTg YAWoaeg epyaaiog trg Saoxidews wate va pehetnlet
PO TG SVENTI|oEWS.

494.  (3) EPB alhov o Tlpoedpog ¢ draaxidew o onoiog Aap-
Bavet 1tg mpotdaels 7] tponoroTies Tou avagépovtal atov Apid. 488,
15 xatevBivet aTig appodieg enttponis 7 otn Mevoer] Tuvéeuor, xatd
TEpinTwoT.

495. 6. Kabe cEouvaodotnévo TtpoownRo Umopel vor avaryveIsE 7
va {riioet va avaryvwaoBel ae Tuvedpiaor Ohopereiog xdbe mpoToom
7] Tporoloyia 1 onoio vrOBaAkeTan ad owTd xoTd T didpxreta NG
Sroxédewg xar pmopei va exBéact toug Adyoug umoBolrig awtic.

10. TlpoimoBésel; ot omoieg amartouviar Y Trv eEétaoy
xa dmpron Tpotdsews 7 Tpomoloyiog

496. 1. Kappia mpotasy, 7 tpomoAoyia mouv umoPdiietar mptv
ano Ty evapkn g Slaoxédews ) and pin avtitposwnein xatd
didpxeto g Drxoxédews dev pwmopei va sulrrnlel edv dev umoatn-
puyBei xotd T atryps) eEeTaoedng Trg amb i TOLAGYIOTOV AXOWT] OV~
TIMPOCWNELX.

497, 2. Kafe mpotasy 7 tpomoAoyin dedvtwg umoatrpyfeioa
npimer va tifleton, xatory culntiosws ot ¢mpogopia.

11. TMpotdaetg 1} ponoroyics ot oToie TAPAAEiTOVTOL 1) AVAXAAOVY-
Tat

498.  'Otav pio npdtacy 7 Tponoroyia nopaAeinetar 7| avaBak-
Aetan 7 eEétagd) g, T ovTimpodwREia amd TNV omoin umoBAnbnxe
oQeiAel var Tapoxoroubei GaTe 1) TpoTaGT ) TpomoAoYid ouTH va Uy
Oragoyer Ty ebétaon.

12, Ackoyewyn Zulntisewy ot Nevied Zuvédevon.

499. 12, 1. Anoptia

500. Mo vo SteEoyfei éyxvpa dnpopopio xatd ) didpxeia quve-
dpuaoewg Nevixntic Zuvedeboewg anatteitor vo RapioTavial 7 va avit-
TPOGWNEDOVIAL GT7] GUVESPLaGT] TEPIGBOTEPEG ATO TiG MLGEG AVTLTPO-
owneieg mov Exouv damateuBel oty Sdoxedr xar Exovv dixaiopa
¢mpov. )

501. 12, 2. Zewd oulntigewv

502. (1) Ta npoowna nov emfupodyv va Adfouv te Aoyo Sev pro-
pobV va OLATIo0UY Tapd petd T ouyxatibesy tou [lpoidpou. Katd
yevixo xavova apyifouv avagépovtag pe motk 1BtdtrTa opAody.

503. (2) Kafie nposwno to onoio AapBaver to Adyo opeilet va ex-
ppagetar apyd xat eudtdprra, var Sroywpifer xakd Tig Aékelg xau var
TNPEL TOVG ATALTOVHEVOUS YPOVOLG AVTEWG YL& VO ETULTPETEL &” GAOUG
va evwoolv xaAd T7] axédn tou.

501, 12. 3. HNpotagetg eni {nnudtwy eswtepeod xavoviapol xon
INTTHUATX XAVOVIGUOD,

505. (1) Kot ) Stipxeta SulnTioemy, Mo Qvitipoownala ur.,
pel drota aTryp xpivel XatdAATAY, v uToBdAAer mpaTaoy eni Gy -
ROTOG XVOVIGHOD 7] va eYEipEL CTpa xavoviapol, To {ntipata au-
T emthvovion apéaws amd tov Tpoedpo obppwva pe tov mapbvta
eowtepixd Kavoviopo. Kabe avtinposwneia umopei va mpoopiyer xa-
& g anogacews tou [lpoédpou, dpwe 1 ambacy auti] Tapapive
LoYUET] OTO GUVOAD TG EdV 7] TAELOMPIX TWV AVTIPOGWTELGY oL
omoieg Tapistavtor xa ¢ngifovy dev avttifetar o” avto.

506.(2) H avtinposwmneia 1) onoia umoBaiAer npotaay eni {nti-
portog Kavoviopol dev propel xartd v mopépfact; tng va acyoindei
pe v ovsia Tov Lo sulHTnoty Bépartog.

907. 12. 4. Zerpd mpoTepoUOTNTOG TWV TPOTAGEWY exi {nTrpéteoy
XAVOVIGpOU,

508. H celpd mpotepatdtnTag oL Tripeitan eni npoTAoEWE X {1)-
TRATWY XAVOVIGUOL TTOU UVTLoVEDOVTOL atoug aptfpole 505 xat
506 eivaw 1 axdAovtn:

509. o) Kabe fiitnupo oyetxd pe v epappoyr) Tov mopdviog
Eowtepixold Kavoviapot, supunepthauBavopévne e dadueasiog -
goopiag.

510. B) Araxori tng ouvedprasewe.

511 y) Abor g cuvedpraseng.

512.8) AvafBois tng sulnticews exi Tov suinTovpivou Bepatoc.

513.¢) Angn g aulnicewg eni touv sulntoupévon Bépatog.

514. at) Omoteadijrote dAAeg TPOTAGELS Xt LNTARLOTO XOXVOL-
opou T omoia B popoboay va uoBAnBoby xat Twv oroiwY 7 aYETL-
x7] potepatdTYTaL opieTar anéd tov poedpo.

515. 12,5, Tlpotasy) dtaxond 7 AbSEws T9)¢ SuvedpLasews.

516. Katd ) Srapxeta sulntioews evog Bipatog, pio aviinposm-
nela uropel va TpoTeiver 1) taxom] 7 ADST) T GUVEBPLAGEEG XL V&
exOiaet Toug Adyoug Trg mpotdaeds tg. Edv 7 npotaoy auti) uro-
stnpiyBel, o Adyog divetan ae S00 opAnTég Tov eivar avtifetor pe Ty
TPOTHGT] X AmOXAELITIXG enti ToU Bépatog autol, petd Se 7 mpoTaaT)
tifeton e ¢mpogopia.

517.12. 6. H Tpotaay avaforic ¢ sulntisetg.

518. Kata tn Sukpxeto ouintisews onotoudnrote Bipatog pio
avTnposwReix ropel vo TpoTeivel Ty avaBolt) g sulnTseng Tia
0pLopEve Ypovixd Srdstrpa. Amd T oTiypn nov Ba yivel tétoa Tpo-
TOGT), TRELS MOVO OWLAYTEG et TAEOV TOU OWATTON 0 omoiog LToBdA-
AL TNV TPOTAGY, UITOPODY VOL ETATYOLY G° QUTY) Evag UTE TNG TPO-
Thaews xat §00 xxt’ autig. Metd tovta 7 TpodTaoy) tibeton oe drgo-
popia.

519. 12. 7. Tlpotaon wépatog ¢ culnmiceeg.

520. Omotedimote pio avtimpoowneia pmopel va mpoteivet T
AiEn g sulriioewg ent Tov efstalopivou Binatog. Tty mepintwon
auth] 0 AbYog Bivetat ge dYo uovo opthntig oL omoiot avtitifevon ot
AnEn xou petd todta 7 mpotacy tifetan e dnpopopia. Edv 1 npo-
Tag yivel anodextr], o [lpoedpog Bétet To umo eketaom Bépar apéowg
oe ¢npogopio.

521. 12, 8. Tlepropiopog twv mapepfacsewy

522, (1) H Zuvedpioon Olopedeiog pmopei, evdeyopiveg va me-
propicet tov aptBud xat Tn Stdipxeta Twv TaperBacewy Wi avtnpo-
cwreion 67 Eva quYXEXPLREVO B,

523.(2) Ev tovtoy eni {ntnudtwy Swadieasiag, o Ipoedpog me-
propilet tn didpxetal x&fe mapepBiaews ae mEVTE AETTE XAT® AVWTATO
Ho10.

524.(3) "Otav éva opuhrytig umepPet to xpovixd didatnpa Yo 10
omoio tov d6Bnxe o Aoyog, o Ipoedpog mAnpoPopel mepi ToUTOL T
TUvEAEUaT] Xt THPOROAEL TOV OPLATTT, Vo OAOXATPMTEL GUVTOMA TNV
opAiar ToL.

525.12.9. Kheiotpo tov xatahdyou Twv OMANTOV.

526. (1) Kata tn Sidpxeta pog auinrioews o Tpoedpog pmopet
va arogasifet va avayvmoBel 0 xatdkAoyog Twy EYTEYPALUEVWY OfLL-
Arjzéov. Tpocbitel 6° auToY T0 GVOUK TWV AVTITPOGIOTELWY O onoieg
exBdrAcvouy Ty emtBupia var AdBouv To AdYo xou pe tn suyxatddear)
tr¢ Tuvekeboews, pwropei va Bewpraet tov xatdAoyo xAetatd. Ev tov-
Towg, o Ilpoedpog pmopel, edv To Xpivel GROTLLO, VoL TAPXYWPT|TEL
xat’ efaipean, 10 dixaimpa TN amavTiioews e xdbe TPONYOUREVN
RopepBaoy E3Te xat METR TO XAEIGLIO TOL XaTaAdYOL.

527.(2) "Otav eEavtAnfei o xotdhoyog twy ophntov o Tlpoe-
dpog xmplaceL 10 mEpag TNg auinTRHgEwX.

528. 12.10. Zntipato appodotrtag.

529. Ta ovaxOTTOVTH (NTHUATE opuodlotnTac Tpemet v pubii-
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Sovzan mpwv SieEoryBei dmpopopia eni ¢ ovsiag Tou urd aufiar Bé-
4ATOG.

330,12, 11, Avéaxdnorn xow véa unoois- RPOTASEWS.

331, O unoBakow o mpdTaan propei v TV amoglpet Tpw tebel
ae ¢meogopia. Kabe mpotasy tporonowmBeion 7 pn, unopel va uro-
sAnBel Eava 7 va avadngBei eite and v avtimposwneia 7 owoia
REOTEVE TNV TPOTOADYIX Eite amd omoLadAmote GAAT avTiTpOGWEL.

13. Awaiwpa $igpov.

532. 1. Ze dheg tig ouvedprdserg g draoxédews, 1 avTLTpOSwW-
neiad MEobg ¢ Eviaewg dedvteog Slamiotevrévn amb autd Yo va
HETdayEL ot epyasies g Draaxédews éxer duaiwpor pog Jhpov
shppwva e to Gpbpo 2.

533.2. H avunpoowneia Méhoug g Evisaewg aoxei to Bt-
xaiwpa $Neov sbupwva pe Toug dpoug mov xalopifovtat ato dpbgo
67.

14, Wneopopia.

331 14, 1. Opapog tng mhetodmeiag.

535. (1) H mherodmneia anoteheitar and neplasoTepes ans Tig Wi
ot¢ avTimposwneieg mou Tapiostaviar xau ¢mgiouy.

536. (2) O amoyic dev AapBavovrar urody xatd Tov uToAOYIGNO
Twv avoyxaioy Rewy Yo Ty exitevEn TActodmelog.

537.(3) Ze mepintwon wodmpiag, 1 TPOTAGT, 1 N TPOTOAOYid
Bewpeiton amoppipbeioa.

538. (4) T v egappoy Tov mapovtog Kavoviapot Bewpeita
o «mapoboa xat Preilousa aviitposwreiar xdbe avtinposwreia 1
OTOlo XNPUGGETAL URED 7] XXT& WO TPOTREWC.

539. 14. 2. Mn ovppetoxn otn ¢neogpopia.

540. Ot aviinpocwmeieg oL 0Toicg eivo Tapolaeg xaut dev pete-
youv ae pio opropévn {Mgogopia 1) Snicvouy pNTex 6T dev Bédouv va
wetdoyowy 6* auth, dev BewpolvTal SaV ATOUSES, TPOXEULEVOU Vo
eEaxpBwbel 1) brapkn araptiog omesg opifetat atov apo 500 obte
Sav AMEYOUGEG OO anodews ¢ EQUPHOYTIS TLoV dratdewy TOV
aptfpod 544,

511, 1L 3. Edwed mheodmoia.

542, "Ocov agopd Ty eladoyr} vewv Medov 11¢ Evagews, 1
amautobuewy TAetodmpia opiletan oto dpipo 1.

513. 14, 4. Arnoyéc unepBaivovoeg 1o mevivta Tolg EXATO.

514, "Otav o apBuég twv amoxty ureplaiver To 1ad TOL aptd-
wod twv diigwv Tou Sofmxay (urép, xatd, amoyis), 1 eEétaon Tov
unth GuLTTTaT BEUATOC THPOTMEMMETOL OE UETAYEVEGTEDT) guvedpiaay
xatd v omoia or amoyEg dev umoAoyilovton mAtov.

515. 14. 5. Awdueasieg dnpopopiag.

516. (1) O dwdixasies npopopiag éxowv wg axololfuwg:

547. &) Me aviTaon TOU YEPLOD XATA YEVIXO Xavova eXTOG €V tn-
el pe ovopaotun xAian xatd ) Sraducasio B8) n pustid; dneo-
gopia xatd T Sradirasioy

548.3) pe ovopagtixd] xAien xatd Y ahgafintue) oepd ot
Poadhixy YA@aga v ovopdtwy twv Mekdv mov mapistavor xot
dngpilowv.

519. 1. Eav 300 TOUAXYIGTOV QVTITPOCSWTELES, TAPOVGEG XAl dm-
pilouseg To {ntcow mpw amd Ty Evaipkn g Jnpogopiog xot edv
Bev éxet Snrnbel puatin dngopopia chppwva e Sraducasia v, 7
T 550.2. Eav pio nhetodmpia dev mpoxvdet xabapd amod pio dmgo-
gopio odppwva pe Ty ddueasio o)

551.7) pe puotd ¢mpogopia, edv mévte TOUAGYLGTOV Qmd Tig
napovaeg xat (e duxaiwpa Jrgov avunposwneies 0 Onicouy mpwvy
amo v évapkn g Pnpogopiog

552.(2) O Mpoedpog, mptv amod TNV gvapkn wag ngogopiog, eke-
T4t OMOLOBTTOTE ALTNIA WG TPOG TOV TPOTO XATA TOV OT0L0 o Sie-
EayBei 1 dmpogpopion xat ev cuveyeio exionpa AVaXOLVGIVEL TT] Dtoudt-
xasia dnpogopiog Tov Bu epappoabel xabix xat to Bépa To omoio Ti-
Betar o dnpogopio. Ev guveyeio xmplaser Ty gvopkn ¢ dmgogo-
piag. ‘Otav oUTH TEAELDOEL AVAXOWVGVEL TO AmOTEAESPLATA.

553.(3) Tty mepintwon puotds dmeogopiag, 1 YpoLppateio
AapBaver apéows To avaryxaio HETPOL YL TNV eEaopaAtar Tng [MUOTL-
xoTNTag 3 npopoping.

551. (1) H dnpogopio pmopei va diekoyfei pe nhextpovino ob-
stnua ey urapyet dtabiaipo avihoyo SLOTNMA Xat &V TO am0POSi-
set awtH 7 Ardoxedm.

555. 14. 6. Arayopeuay Saxomew petd v évapEn g ¢ngogo-
plag.

556. "Otav 7, dnpogopia Exet apyice:, xappio avinposwreio dev
umopet va Tn) Stoxodet, exTog edv TpoNELTAL Yior LRTNpRA XAVOVIGHOU
o agopd atov Tpomo dekaywyig ™ ¢mpogpopiag. To Limpa xa-
vovtapot Sev pmopei va gupmepthapBiver mpdtacy wov guvemdyetat
alhayh oty drpogopia Tov SieEdyetan 7 OUGLEGTLXY] TPOTOTOY|TT]
ov Bépartog Tov Exer tebei o dmpopopia. H {mpogopia apyifer pe
v avoxoivean tov Mpoidpov ot 7 dmeogopio dpyroe xat TeheL@veL
HE TNV avoXoivwaTr] TWY ONOTEAESRATLY aUTg ard tov [1poedpo.

557. 14. 7. Emeknyioe eni tng ¢moogopiog.

558. O IMpoedpog diver T0 AGYO GTLG AVTUTPOCWTEIEG OL OTOiEQ ETML-
Bupoly vor Suxatohoyigovy Ty diigov Toug petd Ty ¢meogopia.

559. 14. 8 Wnpogopix eni Twy HEpOY QAG TPOTASEWS.

560. (1) "Otav autdg mou uToBdAReL pia TpoTacT To {nthoet ) 0-
Tow 7] Tuvileuot] TO XpivEL GXOTYLO T} GTAY 0 Tpoedpog xaTORV GUY-
xazaBésewe Tov uoBdAlovtog TV TpOTAAY TO ENTHCEL, 1| TpdTAON
avTH XotavEpeTar, Ta 5e Didkqgopa wepn g BEtovtan ywptotd ae $n-
gogopia. Ta pépy Tng TPOTAGEWS T OO uvtofetotvtar Bétovtan
axohotBug oe rnpopapia sav sbvoro.

561.(2) Eav oAa o pépn pog mpotdaews anopptpboly, 1 mpo-
toen owth Bewpeitan amoppigbeioa aTo gdvoAd ™.

562. 14.9. Zewpd Pnpopopiag TPOTAGEWY GYETIXMY TIPOG TO AUTO
Bepa.

563. (1) Eav undpyovv 800 1) TepLoaoTEPEG TPOTATELS ENLL TOL oL~
10b Bépartog autég BéTovtal ae dnpopopio xatd T GELp& (e TV Omoiat
vroBAifinxoy extdg eqv 7 Tuvédevan amogoaicet SrapopeTind.

564. (2) Meta ano xabe ¢mpogopia n Luvihevon anopasifel eqv
urdpyer mepintwon 1) wn) va tebel ae drgogopia 1 exopevn TPOTOLSY].

565. 114, 10 TpomoAoyies.

566. (1) Tponohoyia Bewpeitar xabe TpomomouTixy] TpOTAGY M
omoia £)EL AMOXAELSTIXD GXOTO TNy Omahete], Tpoabrx ae (épog Tng
apyxng mpoabixng 7 ovafecproT] HEPOUG NG TPOTACEWS TG,

567.(2) Omowdimote TpomOAGYio EME MLAG TPOTATELS 7 omola
yivetow amodexty) an6 ™Y AVTITPOSWRELN 1 omoix unéBaAe Tnv TpoO-
TOGT] 0T, EVOWRATCVETAL RUESWE GTO APYIO XEILEVO TG TROTA-
(HATS

568. (3) Koppio tponomoutie) npotasy dev fewpeitor sav tpo-
mohoyia edv 1 TuvéAeuar) eivar Tng Yvbung oL eivan acupBifactn e
Y apYLXT TROTAOT.

569. 14, 11, ¥neogpopia exi TpomoloyLbv.

570. (1) Fav pio npotaon omoteAei avtixeipevo tpomoroyiag de-
Eayetan dmpogopio xxtd TPGTO AdYO Exi TNG tponoloyiag auTig.

571.(2) Eav pio mpbTasy omoTeAel oWTIXeipevo TEPLGSOTEPLY
1pOTOAOYIGV xaTd TpeTo AoYo Stefdryetan gmpogopla eni Tng Tpomo-
Xoyiag 7 omoia Siapépet MEPLOTHTEPD OO TO APYIXO xeigevo. Eav 7
tpomoloyio auth Sev ToYEL unoaTnpibewg and Ty nerodmpio, Sueka-
yeton dmpogopio eni exeivng amé Tig amopévouseg TponoAoyies 7
omoio. DLOPEREL TEQITGOTEPD ARG TO APYLd AELUEVO XaL OLTW o
ekig péyptg 6Tou pia tpomoAoyia ThYEL vrostnpibews amd TNV TAeto-
mgin, edv OAEG oL TpomOAOYiEG IOV Exouy umoBAnBei eeaaBoldy xau
xapion oo owtég ev Tuyet voampifews and Ty Thewodmpia, 1 p
pontonofeica mpotaan Tifletan oe mpogopic.

572, (3) Eav pia 7 neprasotepeg tpomodoyieg vtofetnBody, n xat’
autH Tov TpoTo Tpomonotfeioa mpoTaom Tifetan oxolobBug ot dmpo-
popic.

573. 14, 12, ErovdAndn {ngogopiag.

574.(1) Etig emtpomés, UTOENLTPOTES T Opadeg epyaaiog g
Saoxidewg, 7 wag cuvedou, pla wpdTaom, 7 Eva pépog ™¢ TPOTA-
gewg 1) i tpomoAoyia 7 onoix éxet N3 amopactabel S dmpogo-
plog amd ULa A TIG EMTPOTIEG, ULOETLTROTLEG 1) opadeg epyaaiog, dev
pmopel var tefel ex véou ae dnpogopia atny ida emttponi] 7 unoenL-
tpom) # opdda epyasiog. H ddtaln avth eqappoletar avebkpmta
omo v emtheyBeion Saduasio dnpogopiog.

575.(2) Tt Tuvedpraacig Ohopedeing pia mpoTaon, tva HéPog
TpoTaaEWS 7] pix TpomoAoyia dev Oa tifeton Eava ae dmpogopia exTog
&y TAnpobvtar o axdAovbe B0 mpobmobise:

576. a) Lynbei wo0t0 amo ™y mActodmpia twy Mehdv pe Bi-
xoiwpo grigouv xot

577.8) n adton Y enovdAndn g ¢mpogopiag Yivel TOUAGY L
otov pia Mpépa petd tm Stefoaywyh g dmeopopios.



2506

EOHMEPIE THE KYBEPNHIEQEX (TEYXOX NMPQTON)

15. Emttponég xoL UROETLTPORES.
AueEayoyy; v oulnticewy xay Sediasia dngopopiag.

5378. 1. Ot [lpoedpot Twv EMLTPOTMY XAl UNOETLTPONKV EXOUY XA~
Bipcovta avahoya e extiva ta omoio avoryvwpikovrar atov [poedpo
¢ Sraoxédewg omd t0 THHR® 3 Tov mapovtog Eswrepuod Kavow-
L{TLIR

579.2. Ot datakerg mov wpofAérovtat oto Twiua 12 touv apov-
t0¢ Eswtepxod Kavovispod i ) defaywyh twv suintigemy oty
Tevixd; Suvédevor, epoppoloviat xat atig qulnTiioeg TwWY ERLTPORGV
X% UROETITPOTGIV, EXTOC anmd To Béua g anaptiog.

580. 3. Ot dataketg mov npofAémovat ato e 14 tou napov-
T0¢ EGWTEPLLOD XAVOVIGROD EpappdlovTat xat ot ¢npopopieg ToL
StefdyovTon GTIS EMLTPOTES 7} UTOERITPOTES.

16. Empulatets.

581. 1. Katd yevixd xavova, oL aviiRpogwneieg Twv onoiwv Tig
anéderg dev ouppepifoviar oL UROAOUTEG AVTLTPOGWTEIEG, TPETEL VoL
npoonaboly GT0 PETPO TOU JUVALTOU, VoL GUVTAGSOVTAL (e TN YWGIUN
T Thetodmeiog.

582. 2. Ev tobtoK, edv pio avtitposwneia eival g YVOUTS 6T
pix omotadimote andpaoy eivat téToag PuaEwS TOL va epumodilel try
KuBépwnan ¢ va xupiraet T ZouBaon 7 va anodeybei tny avabedo-
pnom evog Kavovispob, 1 avtitpoawneio auti) propsi va Sratumdooet
ERPUAGEELS UG TUTO TPOSWELVO T} OPLOTIND, YL TNV XMOPACT] AV TT.

17. Tlpaxtxd twv levixav Zuvekedoewy.

583.1. Ta mpaxtued twv evixcw ZuveAeloewv cvvtdsgoviat
and ) Mpoppateion tng Araxédewg, 1 onolo draspaiilet ™ Stavoyun
VTV OTYE VTIPOsWTEiE 060 TO SuVTOV wupitepa Xxat onwadi-
ToTE OYL apyOTepa amd 5 epydoureg Mufpeg petd and xdabe ouve-
dplaar).

584. 2. "Otav dveprfody ta TPOXTXE Ol AVTUTPOSWTEIES (IO~
povy va urtofdAAouv eYYpdpwe xat pésa oty Bpaydtepr duvath mpo-
Beopio o ypappateix ¢ duxaxédews g dopbiserg Tig omoieg
Becwpolv ott emBahAoviat, TobTo e Sev Tig epmodifet va urofdiiow
TPOPOPIXG TPONMOTOWIGE, XXTA T7] cuvedpioam xatd ™V omoia xu-
poLYTAL TOL TPAXTXG.

585.3.(1) Katd yevixd xavova, T ToaxTiX® TEPLEYOLY POVO T
TPOTAGELS Xat Ta supTepdapata padi pe T Pacued emtyetppata eni
Twv omoiwv ampifoviat, Stxtunwpéva xatd Tov TAEOV GUVTOMO
TpoTo.

586. (2) Ev tovtoig, x&fe avtimposwreio éxet 1o dixaiwpa va {nj-
THOEL TNV XoToy®pnoT eite avaAuTixd eite exi Aéfet ot mpaAXTIXG

g dnhireewg 1) onoin dratunvetar xatd T} didpxeta Tewv suinTi-
sewv. TV MEPINTWOT AUTY, 7] AVTIIPOSWREIX OPEIAEL XXTA TEVIXO
xavova, vo avarYYeidet autd oty apyd) TN¢ Tapepfdoen g pe To
oXOTO vor DLEUXOADVEL TO EPYO TWV ELGTYTTGV.

Ogeihet emurAéov va emtdmaet avTi T0 Xeipevo oy YPoUUXTEX NG
draxoxidewg evtog U0 WPGV UETE To MEPAS TG SuvedpLaoews.

587. 4. Tlpémet ev ToToL var Ypriotpomoteitat te Qedd 1) evyépeta
oL Ttapéyetat atov aptbud 586 ac OTL aPopPd STV XATAYWETOT] WV
dnlwoewy.

18. Tlpoxtea xot Exftges tov Emttponéov xar Yroemitpondw.
588. 1. (1) Ou oulnwicerg Tewv emttpomon xot UTOETLTPOTMY GUVO-
difovrar, petd and xdbe ouvedpiaan o mpaxTed MOV GuVTASGOVTAL
an6 7, Ppappareia g Awaxédewg xan Sravépetar atig avtuposw-
Teieg oYt apyoTepa amd 5 epydhauyreg Muépes petd amd xdfe ouve-
dpiaon. Lta mpaxtued exBétovian ta wopla onpeia Twv sulnTisewy,
ot &dqm'psq TV@ES ot omoieg emiBdAAetan v avoryparoiv, xafiig xart
Ot TPOTATELS XL SUPREDASLATA T onoia eEdyovTa oo Tig oLinTr-
GElg YEVIXQ.
589.(2) Ev tobtok, xdfe avtimpoowneia éxet to Suxxaimpa val
adver YpNam g Tapexduevng atov Aplud 586 evyépeuag.
590. (3) Mpoopuyd oy npoBAenopevn avwrépe euyépeia TpEmet
oe xdfe mepintwon va yivetar pe gedo.
591. 2. Ot emitponis xat UTOERITPORES PROPODV VX GUVTAIGOUY

Tg pepeég exBiserg Tig omoieg xpivouv avayxaieg xat evdeyopéveog

puropoty va umofadhovv, oto TEAOC TV EpYOGLGV TOuG, TEA]

éxBeon TNV OTOI VAXEPAANLDVOUY TEPATTING TIG TPOTAGEL Xax:
o GUUTEPAGUATA T OROIX TPOXUTTOWY MO T MEAETEG TIOL TOUG
avortéfnxav.

19. "Eyxptan Tpoxtueawv, Zuvontuav Tgoetiedw xar ExBésew.

592. 1. (1) Kata yevixd xavova, atny apy) xale ouvedpiaorg I'e-
vixfig ZuveAeboews 7] GUVEDPLAGEWS (LL0G ELTPOTS 7 UROEMLTPOTLYG, 0
Tp6edpog epwTa edv Ot AVTITPOTWREiEG EX0UV va BlaTundowY Tapa-
TNPAGEL ENE TWV TPAXTIXGV 7] TV GUVOTTIXGV TPAXTIXGV TN RPOT)-
Toupévrig auvedpLioews.

To npaxtixd avtd Bewpodvrar eyxpdéva edv dev éyet avaxowew-
Bei xappio dopbwon oty ypoppateio xat Jev exdniolnxe xappic
avtippnon mpogopwd. Te avtifetn mepintwon empépoviat oL avay-
xaieg Sophaselg STo TPAXTIXG 7} OTO GUVOTLTIXG TPAXTIXO.

593. (2) Omowdrimote éxfeon pepuxd] 1) teAxy) Tpémet var eYupive-
T omd TV EVOLAPEPOLEVY] EMITROTY) #| UROERLTPOTT].

594. 2. (1) Ta mpaxtixd tewv tehevtaiwy Pevixdov TuveAeboewy
efetalovian xat eyxpivoviat ana tov Tpoedgo.

595.(2) Ta cuvonmTd TPaxTxd twv TEALLTXUDY guvedpidcewy
x&fe emtponng 7 vmoenttporg efetalovtat xat eyxpivovton and Tov
Mpoedpo ¢ Emttporiic ) umoemitpomnig.

20. ApiBunay.

596. 1. Ou apfipol Tewv xepokaimy, dplpwv xa Tapaypdpwy Twv
xeyévev Tov uroBdAlovat Yo avalfewpnom Sratrpolvrar uéxpt ™¢
npoTg avayvacews ot Tuvedpiaan Fevixiig ZuveAeboews. To xei-
peva oL TpoaBitoviat PEpouy TPoswpELVd Tov apdid g Tekeutaiog
TPOTYOUILEVTIS TAPALYPAPOL TOU HPYIXOD XELMEVOY, Ue TV Tpoabiixn
Tov «A», By, xAm.

597.2. H tehw apibunon twv xepadaiwv, dpbpwv xar mapo-
Teagpwv xavovixd avafétetan amyv Emitpond) Zuvtalewe petd tny
VIOBETIION QW TEV XOTE TNV TPMTY AVAYVWSY), 0AAG MIOpEl XATOTLY
anopaaewg g Nevunng ZuveAeloewe va avarteBel atov Nevixd T'papt-
potéa.

21. Tehwr} éyxpuam.

598. Ta xeipeve twv TeAeawv Tpdkewv emwpotvtat oplotued 6-
tav eyxpifoiv ae debtepn avdyvwon amd v evoa Zuvédevor.

22, Yroypogi.

599. To TeAwed xeigevo To eYXpvopeva omd Tr didoxedn umo-
BaAdovtat TPOG LTOTPAGY| GTIC OVTITPOSWREie; ot omoieg Eivat £po-
Suxopéveg pe T oplopeva Sramstevtiipla oto "Aplpo 67 xatd v
oTn YA YAGOTo cAQaBITIXT] GELPH TWY OVOPATWV TWY AVTLTPO-
SWTEVOUEVIOIV YWPWY. :

23. Achtion tomou.

600. Emionues avaxowmoslg eni twv epyasiom g Aaoxédews
Tpémet var Bidovran oTov Tmo povo xatémv eykpisewg tov Tpoidpov
e Awoxidecg. )

24. Atéhera.

601. Kata tn dudpxeta tng Atxoxédews ta eRy TWV avTIIpPOIW-
TELG, T péAT) Tou Aroventueod ZupBovAiov, ot avartepot Acttoupyol
Tow povipwy opyavwy T Evioswg o onoiot mapaxolovfodv
Ardoxedm xat to mposwmixd ¢ Mpapparteiog ™ Evioewg nov ei-
val ge anoomasy) atr Aioxedn, éxovv Sueaiwpo toyudpopws, TN-
Aeypaguxrc, Aepwvixiig xat TELEX atédewng otov Pabid mouv Exet
ouveworfei n KufBépvner g ypag otnv omoix suvépyetar 1 Awd-
oxedr, pe 115 dAkeg evdiagepopeves KuBepviioeis xan avaryveptopéves
WLtk emuyElpnoEL.

KE®AAAION XII.
"AMec dataders.

"Apbpo 78.
TAaooeg.
602. 1. (1) Zug draratels g Evidaewe xafox xou otic quvehev-
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oe:5 Tou AoxnTiold LupfovAiov xon twv AteBviov SupBovAevtixv
Emzponaw, unopotv vo yproronotobvton xat dhAeg YAdaoeg extog
exeivav oL ontoieg pvnpovedovtat atoug AplBpodg 120 xan 127,
603. @) Edv {nunbei and tov Nevixd INpaprpratéa 7} tov emixepaiig
TOU eVBLUPEPOLEVOU UOVYIOL OPYEVOL OTiedg EEXGPAAITEL TN YPNOLpLO-
ToiNGN g EMTALOY YAGDSORS T YAWAOMY, TPaRTME 1) TOGOPILGEG

xot pe v mpobnofeon ot ot wpdoBeteg damaves wov B mpoxLdowy
B Bapivouv T pédn exciva T omolar umiBakav 1) urooTipEay ™Y

aitnon o).
604. 8) Eav pio avtinposwneio AdBet 7] (Bl OAa Tor pétpo 1ot var
efaoqahicel pe dixig ™g Samdveg TV TPOPAPULT| HETAPPAOT] XNO TN

S g YA®aooa ot pio and Tig YAMGOEG 0L OmoiEg UVIMOVEDOVTOL

stov Apfuo 127,

605. (2) Sty Tepimtwan 1 onoix TpoPAéneton otov Aplfué 603,

0 'revuu'zg YPOUUPLATENS 7} O EMIXEQAATIC TOV EVOLAPEPOEVOL UOVILOY
0pYGvOU GURLUOPPEVETAL [E TNV ALTNAT] AUTI], 6TO RETPO Tou Suvatol,

agob mporyoupéves T evdragepdueva Médn avaddBowy Ty umo-

Xpiwar, mpog autéy va xataBaAlouv oty ‘Evwer tig Soamaves o
omoieg o mpoxddovy ex Tou AGYOL auTOD.

606. (3) Ztnv mepintwon nou wpoBAémetan gtov Apbpo 604,
evBlagepdpevy avtinposwrnein pmopel emimAioy, e&v 1o embupel var
efoopahioet pe duxég g damdveg oty idux awtr] YAGaaa Tpogopu
METappaaY] omthd pic armd Tig YAWOTES TOL avapépovTan 5Tov Appo
127.

607. 2. "'Oka Tt aTotyeia i To omoia: Yiveton AdYog gtoug opil-
polg 122 péxpr 126 pmopotv va dmposicbovtar e YAGosa &AAn
exto¢ exeiviy ot omoieg xafopifovrar otoug aptBitolg autols pe v
npotmofiesn 6Tt T pEAT] Ta omoia {nTovy Tr Snposieusy, avti ava-
AapBavouy try emBdpuver Tou GUVOAOL TwWY BaTaVmY HETAPPAAEL
xot dnosieboeng.

"Apbpo 79.
£
Ouxovopind.

608. 1. (1) KaBe Méhog yvwatonotel aTo Yeved Ypoppatea ek
piveg TovAdytatov Tpo Trg evapgewg taxdog TNg TupPacewg, v
XAG&GT] ouppeToxric TV onola eméAeke.

609. (2) O YeviXOg YPOALATENG AVAXOLVVEL TNV ATOPATT) AUTT)
ot Méhy.

610. (3) Toa Mékn ta omoia dev fo avaxowmaouy Ty XTOPXT]
TOug EVTOg TOL YpPOvoL Ttou opileTar atov aptBuo 608 Bratnpody v
XAGGY, GURETOYNG TNV 0TI EiXOV TIPOTYOLEVWS EmAEEEL.

611.(4) Ta Mékn pnopoty ce x&Be otiyps vo enthéfouy xhdon
SUPETOYTC avCTepng exeivg TNV OToix Eiyay TPOTEPX amodeybei.

612.2. (1) KaBe vio Méhog xataBddher, v To ét0g Tng
TPOGYWPTIOE®S TOV, ELOPOP& UTOAOYWOMEY] QT TV TPGITY TEPS
TOL WNVOG TNG TPOCYWPTICEWS.

613.(2) Ze nepintwan xozoyyehiog g Tupfaoews omd iva Mé-
Ao, 7 etopopd mpémet va xorafAnbei péxpr g tekevtaiog Tuépag
10V WrVOg Tou yiveTtat 7 xatoryyehio.

614. 3. Ta oethopeva TOGE UTOXELVTAL G TOXO amd Ty Evapln
xafe otxovopxod Etovg g Evibaewg. O toxog autidg opiletan oe 3%
(tpiox Totg exatd) emoiwg xaTd TOUG TPGITOVG EEL pAvES Xau oE 6%
(€& Totg exatd) etnoitg amo tov éfSopo pive.

615.4. Ot emopeves Statakew epappofovial Tio Tig ELGPOPES TV
AVATVLPLOPEVOV LBUOTIXGV ERYELPTIOEWY, TV EMLGTILOVXGV 7| Bro-
pnyavev Opyaviapaw xou twv debviv Opyovispov:

616. a) Ou avayvepiopéveg BUTIXEG ERLYELPTIOELS XAL OL ETIOTY-
povixoi 7 Bropmyavixoi Opyaviopoi petéyovy otg damdves Twv Ave-
Bviv TupPovhevtiniv Emtpondv atig epYasies Twy onoiwy SUUQG-
wijoav vo: petiayouy. Katd tov iBto 1pomo, ot avayvewpiopéves uwti-
AEQ EMUYELPTIOELG, PETEXOUV 0TI DAMAVES Twv Sroxnuixcov Sroaxé-
dewv OTIC OTOiEG EXOUV CUULPWVIITEL VL LETATYOUV T} EXOLV RETAOYEL,
xatd Toug Gpoug tov aptp. 358.

617.3) O diebvei Opyaviayoi petéyouy emiong oty damdveg Twy
Braoxédewv 7 ouvoduv atig omoieg Eyvav Bextol mpog ouppeToYd,
£xTO¢ EGv, URO Tov Opo TN apotfardtnTag amaAAdTnXAY ARG TO
Arouentixé ZupBovito.

618.7) Ot avayvwpiopéveg Brwtixég ERYELPNTEL, OL ETLOTTLOVL-
xoi 7j Plopnyavixoi opyavipol xou ot Biefveis opyavispol ot oroiol
wetéyouv atig Samaves Twv Sasxédewy 7 guveduw sippuva e Toug

ApBuoig 616 xau 617 emhéyouv eAebbepa o TOV TivaXa 0 OTLOIOS
eppaivetan otov ApBuo 111 g ZupBascews, Tnv xAdor) suppetoxig
HE TNV OTolo GUULPUIVOLY Vo peTdsyouy attg damdves, (e eEaipearn Tig
xAaoelg povadwyv 1/4 7 1/8 mov npoopifovar yia ta Mékn 1rc Ever-
GEWS X0t ELBOTIOLOUY TOV YEVIXO YPOULATEN Y10 TV XAGGT] TTOU ETEAE-
Eawv.

619.3) Ot avoryvesptapéveg tOLTINEG ERUYELPTIOEL, OL ETUSTNLOVL-
xot 7} Bropmyavixoi Opyavispol xat ot AteBveic Opyovispol ot oroiot
petéyouv atig damtdveg Twv Saoxédewy 1) ouvedwy, uropotv onoTE-
dnmote va emthéfouv pio xAdom cuppetoyfig ovatepy exeivng ThY
omoia eiyav viobetAset mponyoupEveg.

620. €) Aev pmopei va mparyporomonBel xapuuid peiwarn tov aptd-
HOU TV HOVADWY GUMETOYTS *otd T7] Stdipxeta toylog Tn¢ TupPBa-
GewX.

621.01) Ze mepintworn xatayyeAiog TN¢ SUUPETOYTE 0TI EPYX-
oteg pog AteBvoig TupBovdevtinng Emgponiyg, 1 eiopopd mpémet va
xotoBAnfel péxpt g Tehevmiog NUEPKE TOU UMVOG TTOU TPAYRATO-
moteitan 7 xorrayyeAia.

622.%) To mosov tng avd Lovada CURUETOYTS TWY AVAYVWPLOLE-
VOV IBLOTIXGVY ETLYELPTOEWY, TWY ETGTRUOVIXMDY 7 Bropmyovixiv
opyaviopev xat twv debBviv Opyavisuav, otg damdve Twv Ate-
Bviov ZopPovievtindv Emitponow otig epyosieg towv omoiwy oupp-
vnaav v suppetéxovy xafopifetat oto 1/5 tng povadag ouppetoxig
Twv Mehtov mg Evdosews. Ot etoqopés autés Bewpodvtat Esodo tng
Evaoews. Yroxevtor ot tox0 sppwva pe tig Stataerg Tov Apibuod
614.

623.7m) To mosdv Trg povadog SUUpETOYTS OTIG DBamdves (uiag
Sroumtixng Sraorédew Twv avavwPLopivey BLLTLXRY ERYELRT)-
GEWV OL OTOIEG UETEYOLV GUMPWVR e TOug Gpoug Tov apfi. 358 xat
v SeBviv opyaviopiv mou cuppetéyouy o autiy xabopifetar pe
SraipeaT; ToL GUVOALXOL TOGOY TOU TPOUTOAOYISHOD NG ev AdYw Bta-
oxédewg ik Tov GuveAxol apBpod twv TATpwTiwy ard Ta Méky
povadiwv Gav SuppeToYR Twv otig dandves g Evaewg. Ot erago-
pég autég Bewpolvton ésodo tng Evivsewg. Yroxevtar ge toxo and
v eENXOoTH) UEPY HETE TNV XROGTOAT, TWV ACYAPLASHMY TPOg EXL-
Toxta ov opifovtar atov Apif. 614. N

624. 5. Ot Samaveg ot omtoieg TPAYUATONOLOLYTAL GTAL EPYRATTPIA
xalt 08 TEYVIXEG EYXATASTASE g Evassewg Yo petpiioes, doxiuég 7
edinég Epeuveg Yiow Aoyaptaopd optopévoy Medow, opddwv Medtv,
neproytxiov Opyaviapov 7 &hhwv, Bapivouy ta Mérn autol, Tig op-
de¢, toug Opyavispole 1 Toug &Akoug. :

625. 6. H tyn nwAfoenx tov exdocewv otig devBivaey, otig
aVYVWPLOHEVES U TINEG EMYELPTiaEts 7 g WBidoTeg opileTa amd Tov
Tevixo Mpapproatéa, o guvepyasio pe to Awtxntixd ZupBodhio, e
Yvopove Ty X&Aud, YEVIXd, He TV ThANGY Twv exBocEwy autav
TWV SATAVEY EXTUTGOEWS XL Slavoug.

626.7. H "Evwon dtatnpel éva Aovapraosud AnoBepatixod npo-
xetpévou va eEaapakilet xepahato xtvijoewe Y ™y xdAudr Twv Bo-
oy Samavev xat Yo voo Satripel emapxt] Tapetand amofepaant”
TPOG ATOPUYT} TPOGPUYT)S e DAVELX XAT& TO [ETpo Tou duvatoy. To
7066 t0v Aoyaptaspod Anobepatizol opifetat etnoiex and to Atot-
xnuxd SupBovAe pe Baom tig mpoPhemopeves avayxeq. Xto TEA0G
x&e oLxovopDLOL ETOUG GAES Ol TOTWAIEL TPOUTOAOYIGHOD Ot OTtoiEg
dev éxouv Savovrfel 7] SeopevBel xataywpolvtar ato Aoyopiasusd
AmoBepotinod. "ANeg AETTOUEREIEG TYETIXEG e TO AOYOPLAOWG XUTH
rapéyoviat otov Oixovopd Kavoviapo.

"Aghpo 80.

Ouwtovopxég Evbives twv Atounmxdv Avxoxédeonw
xat Devixv Tuvehevoewv twv
AteBviv ZvpPovieutixiv Emtpondov.

627. 1. O douenrixég Sraoxidets xar ot Nevixég Tuvehevoerg twv
Awebviv ZupBovAeutiney Emtporndv mpw aro v vtobétnor xpotd-
SEWV [LE OLXOVOMXES EMTTMOEL, Aaufdvouy urmadm dheg Tig napoyés
Tou mpolnoloytapoy mpoxeipivou va ekaapaiicBei 6Tt oL mpoTdaElg
awtég Sev Ba Tpoxahigouy Samdves EYUAUTEPES TWY TUOTGGEWY TTOU
10 Arotxntid ZupBovAo propei v Stabiaet.

628. 2. Aev Bo dideta quvéyetx o xapud andpaoy SovmTueig
Braoxédews 7 Devuriig Tuvehedoewg piag diebvoig aupBovhevtixng
EMITPOTTG TOL EXEL GOV GUVETELX TNV &UETT) 1) EpLean) abEron Twv da-
VOV TEPAV TV TLITGGEWY T OTOIES TO ALoXnTIX0 Tupufodko
propei va Srabéoer.
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"Aphpo 81,

Katdprion xot eEoghnon twv Aoyapiagpcv.

629. 1. O AevBivaerg twv Mehdv xat ot avayvwprapéves tduwt-
x£¢ EMUELPTTELS, O omoieg expetahiebovTar unTpeaies Stebvim Trhe-
TUXOWWVLGY, OPEIAOUY VoL EpYOVTAL O8 GURGWVIA TIX 10 OGO TwV -
OTMGEWY XAl TWV YPEGW TWV,

630. 2. Ov Aoyopraopol xpedioeex xat MTOIEWS Tov TPOPAE-
novtat atov apBo 629 xataptifovtar Goppuva pe T drtitels Twv
Arouxntieiov Kavoviopéw, extig edv urdpyovv (Saitepeg suppeovieg
HETAED TOV EVOLAQEPOPEVIIV WEPGW.

"Apfpo 82.
Awtroio: Ataduxasio.
)BAéme dpBpo 50)

631. 1. To yépog to onoio mpoagetyer atn Srawtnaio apyilet ™
Sradueacion Sravtnoiog doPiBatovtag oté’dhho pépog avaxoivewan
oxeTUe pe v altnor drutnosiag.

632. 2. Ta utprn anopasifouv pe xowr] suppuwvia ey fo avadé-
couv T} Brantnaia ge Tpdowna, SevBuvaetg 1) xuBepvriselc. Eav evtig
EVOg UNVOg MET& Trv avoxoivan trg attijoews nept Stnaiog, T
evBiapepopeva [EpT Bev UOpolV V& SuUPWVTIGoLY eni Tou GTuEeiov
autoD, 7, Srattraia avabitetor gt xufepviisels.

633. 3. Ebv v drovtoia avabétetar o npéawna, ot dawtrtéig dev
TPETEL V &L E{VaLL UTCT)XO0L TGV EVLAPEPOPEVIIV Y WPGIV, OUTE VO XOLTOL-
X0Uv G QUTEG OUTE VA YPTCLUOTOIOUVTOL OTIG UTYPESIES TOUG.

634. 4. Edv 1 duxitnoio avaBétetat oe KuBepviiaetg % ae Atevfov-
oetg tov KuBepviioewy avtaw, mpémet va exdéyovtar petald Mehdy
Eéveov Tpog T SLapopd GAAG TOL PETEXOUY TTY) SUULPWYIX, T) EPRPLO-
7 ™¢ omolag TpoxdAeae T dapopd.

635. 5. Evtig npobeapiog tpioov prvew amd v nuepopnvio Af-
dewg trjg avaxotvaseng nepi artricewg dtnoing, xdde éva amd Ta
dvo wépm opilet éva BrotmTi.

636. 6. Eav meptocotepa and 0o pépn éxouv epmhaxe otn S
popd, xafe opado 7 onola ExEL X0Wd cupPEpovta atn Dapopd, opifet
gva Bttt abRpwva pe Ty TpoPBAemopevn atoug Appotg 634 xau
635 dradurasio.

637.7. O pe tov tpomo awtd opt{ouevor o Sroutntég Suvev-
vooUVTOL Yia 10 Btoptopd tpitov Sawtntod, o omolog edv ot 800 Tpe-
Tot eiva mpdawTa xat oyt xuBepviioets 1) SevBivoeig mpénet va TAnpei
Toug Opoug Tou avapépovtal atov Apiue 633 xan emtmAéov va éxet
Srapopetiny] eBvixdtrTa oo exeivy) Twv 800 dAhwy Srattntiv, Te me-
piTTwaon acuppwving uetatd twv dbo Sttty wg ©Eog TNV ExhoYy

<pitou, 0 xafévag amo autovg TPOTEvEL tpito Sttty o'onoioq dev 'é-
FEL XAVEVAL QUULPEQOV TTY) Swxgpopa. O 'revmb'c YPUPRATERS ™C 'va-
aewyg mpoPaivet ToTe oe XATpLIGT Mok TV ava'Bev.En TOU EVO§ OO Toug
300 mov Eyowv mpotabei gav Tpitog SwatnTig.

638.8. To Bxpwvolvta pépr PHTOPOUY VA SLUUPENVACOUY GGG
Saxavoviadel 7 Biapopd Tovg amd évar povo ST mov opifetat
xaTOmY Xowil¢ ouppuviag. Mmopolv eriong | ta pépr; v opibouy amd
éva oty xo v Entodv amd to Devind Mpappatéa va exAéter Sui
xAnpdoews povadxd Sroatnti.

639.9. O drutntig 7 ot Bntntés anopasilovy eAedfepa ia
Sradicasio mov Ba axohovfnBet.

640. 10 H omopasy tou povadixoy Stowvtnts) eivar tehesiduiog xan
deopcder toug Suadixoug. Edv 7 drutnoio avaBétetat oe mepiocote-
poug amd v Bratntés, 1 andgaar mov AapBavetar i whetodmpiog
Twv Sttt eivat TeAeoiBuen xot deopevet T pépn.

641. 11, Kdde pépog emBapivetar e tig damdveg g onoieg o i-
310 TpoXdAESE XATE TNV EPELVOL XA TIPORAPAGXELT] NG Dtautroiag. Ot
Samdveg g dlantnoiag, extog exeivew Tov npoxahovvtar amd o ida
Ta pépn, xatavépovtot ef ioov petald twv Sadixewv.

642, 12, H 'Evwon napéyet bheg Tig OYETIXES e T7) Stopopdt TTAY-
pogopie Tig omoieg o BxtnTig 7 ot Brawtnrég pmopel vor éxouv
oavaeyxr). )

KEDAAAION XIII.
Atonrixoi Kavoviapot.
"Aghpo 83.
Arvowentixoi Kavoviapoi.

643. Ov dxtakelc g ZupPaoews cupmAnpovovior erd Toug
axdAovBoug Atouxrtixovg Kavovispovg:

Tov Trreypagixo Kavovisuo.

tov TnAegwvixo Kavoviopo.

tov Kavoviopd Padtoemixotxaviv.

XE BEBAIQXZH TON ANQTEPQ

O avtistouyol mAnpeEovotot unéypadav tr TopBacn o éva avti-
Tumo To onoio Exet ouvtayBei oty AyyAwe, Makkuh, [omavinr, K-
velien xan Posown, oe mepintwaer de appaBrtioews enepatéstepo
eivar 1o DoAhaxd xeipevo. To avtituno todto B mapopeiver xatate-
Bewpcvo ot apysia g Atebvoig Evaraensg Trnhemixowemiiwv, 1) omoio
o emidooer iva avtiypago ae x&fe pia amd g YGpeg oL omoieg urmé-
Yeadov., :

'Eywve oto NAIROBI, v 67y Noeufpiov 1982.
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Tia twn Mmuonpatia tou Ao »
! W I'va To Baoiiero Tneg anubtnﬁq Apaplag
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RABEA SADIK DAKLAN
TAHER JAMEL AAGED

I o B SAMY S. AL-BASHEER
A i OBAIDULLA H. MOHAMED
kY .

) (/ MOHAMMAD ASLAM WATANJAR
MOHAMMAD ZARLEN KARIMI
KHOWAJA AQA SHARAR
AZIZULLAH BURHANI

. .y , , D uor w1 Amonpatia TNe Apyevitvig
TMa 11 Aol Anpgoxpotia Tng Myspfag :

A .. | sy o7 /WJ}//I

N. BOUHIRED
M. ALI BELHADI

W A HAMZA V

Tia TNV Opoonovdtani Anponpatia TNG Teppaviog s

NICOLAS JOAQUIN MAZZARO
GRACIELA BRIGIDA MEALLA
MARCEL O OTERO MOSTE!:! on
ANTONIO ERMETE CRISTIANI

H. VENHAUS
3. VON VACANO

e’ v Avorparia

Pue tn Aciwi Anuonpoatio ThG Avyndhac _
on'/%:ﬁ’zu}) fz/ / /
N . CAa ../Z—J

B. J. WILKINSON
M. R, RAMSAY
E. F. SANDBACH

MARIA EDITH PINTO ALVES
JOSE ANTONIO SMITH
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Ma vy Avotpla

Tiva to Béiyio
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%“ E VICOMTE GEORGES VILAIN Xiil1
DR. HEINRICH UBLEIS JOZEF DE PROFT

" DR. HEINRICH GARTNER . " MICHEL GONY
DR. WALTER KUDRNA
DR. KURT HENSELY

Tia to MueAll -
Pro tn Aatw] Aruponpatia tov Mnayihavtéc

: ' 1. F. R, MARTIN
T oeladee _

Tra Tn Aatn] Anponpatia Tou Mmeviy

. TAHER

A.BM
A. M. RASHED CHOWDHURY

T'ia To Mroppndvroc -

n. f_«/ .}‘7 / s

/& mk/ff_,.w

HIGEL A. dARROW

FRANCOIS DOSSOU
TAOFIQUI BOURAIMA
ALPHONSE D’OLIVEIRA

=HOU
C. M. THOMPSON FIDELIA Azoooccssou
EUGENE V. FINGALL PATRICE HOUNGA
DESIRE ADADIA
+ NASSIROU MACHIOUDI
=X
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Fva ™ Zofrewlin Zootad ot Anpenpatio Thg
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Toa Tnv  Evwpévn Anuoupcrtfa' F¥ou Kapepolv

i
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1. M. GRITSUK

vl

JOSEPH M. B. 3EKETE

- ) P. KAMOA NJIKE
3. IPGUEP -
H. DJOUAKA
V. VEGA
Ma v Quoornovdion] Anporoctice e Fpoliriag & "
. e i e -
;5(:*‘"‘"“"—'
@'—"‘“— Tra tov Yavadd o
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: . s P . , of(:.. -~ M» ALAIN GOURD
Tvo. T Aalw) Anpoupatla Tng BovAyapiag o J 2 JOMN A. OILBERT
//’ N, KREKMANSKY Fre vn Anponpar (o vou TedoiLvou Mpwtniplov ¢

MARIA EDITH PINTO ALYES

Pro-tn AnuOrpotia TNG Kevtpiwis Aopuvwic o
1% ¢ T Anuonputia Tov MiovpolvTy 3

COMMANDANT EMMANUEL MOKALO
SEAN-CYRILLE KOUNKOU
DOMINIQUF. VIDAKOUA

PIERRE CLAVER GAHUNGU . . . O
ZACHARIE BANYIYEZAKO :0‘ SE. A Y‘m:g"
THARCISSE NYAMWANA . Josuf
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Mo tn XuAf ¢

I'ta 1 Anuonparia tne KohouBlac ¢

eetre ./f;tac—c&»/ (/(M/lj

HECTOR CHARRY SAMPER
ORLANDO UALLO SUAREZ

JULIO SERGIO POLLONE PEREZ.
MIGUEL L. PIZARRO ARAGONES
SERGIO A. ANGELLOTTI CADIZ

JORGE OSSA ARANGUA Pict = v, , . ,
A w7 Aatug ARMONPaT L0, -Tou ‘Koyno ¢

v T Aot Anuonpazie tng Klvog .

py
%/4 S

LIU YUAN

NN
GJ
S

Mo 11 Anponpc.nfa ¢ Kdnpou §

ANDREAS Q. SKARPARIS

~Tva to Kpdtoc tne IIdAng wou Boatinavol

RERNARD BALOUNDA
ISIDORE N'DONGABEXA
PLORENTIN BOUCKACKA

R % W JULIEN ROUKAMBOU MIAKAMIOUE

. ’ /_ o I'ia vn Muowpat{a tnc Kop'éac, :
MONSEIGNEUR P. PHAM VAN THUONG

ANTONIO STEFANIZZI UK JAE KANO
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Fia Ty Kdova Pinra s

MIGUEL LBON SOLER .
MARCO T. DELGADO MORA

T'ia 1 Anuonpdrﬂa-Tng Antiic Tou Exegaviéboviog

KOUXSS! APETE
YAPO SAMSON BROU

LEON AKA BONNY
KOUASS) BLE
JULIENNE KOFFt

] OUMAR DICOH

I'va Ty Koufa

FERNANDO GALINDO CASTELLANOS

? Fua m Aavid ¢

Py

NANS JESPERSEN
1. ¥, PEDERSEN
JORN JENSRY

Tia v ApaBunf Anuoupatia Tng Ajyvnrtov

q.bl‘?\‘ ACths s
St
< _Zw

MOHAMED WAGI ABDEL. HAMID
IBRAHIM FATHE HASSAN KHATIAS T
OLFAT ABDELHAL ABDEL HAMID SHAWEN]

A0 kLl

o}‘:ﬁg‘&/

Mo wr oo npatla tov DA Zenf il 8

/
(,( gow &7

dZm:utl LEON SOLER

MARCO T. DELGADO MORA

o Tov TonpepLvd o

"NELSON F. RUIZ CORAL
GADRIE]L BERNAL GOMEZ

I'a v Ionovio o

M
W

F. MOLINA NEGRO
J. M. NOVILLO-FERTRELL Y PAREDES
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I'a tig Hvwpévee ToAvrefac Tne Apepuiic

Jhied Phice_
?.;wu"{ | M““

MICHAEL R. GARDNER

FRANCIS S. URBANY
KALMANN SCHAEFER

| M'uee tnv Avdronfa ¢
e M9t ZZm

JEgr 1misicheh 6’;%»/
B A 5

ahp AR D4 %'

INGIDAYEHU OIRMAW
GARRECHRISTO SEYOUM
ABEBE QOSHU
ALEMSEGED DEGEFA

. Tira To TS

O. H. RAILTON

Mo dviavdia ¢

/‘a‘«:tm / V\%«Z ‘

PEKKA TARJANNE
JORMA NIKKILA

Fia tn Parr{a ¢

V | \\&SM.F

. YVES PLATTARD
MICHEL TOUTAN
MARIE HUET

Mo tn Anponpatio touv 'mapndy ¢

A sl

DOMINIQUE HELLA-ONDO
NESTOR TCHIMINA
AARON NGUEMA-ALLOGO
JULES LEGNONGO
FABIEN MBENG EKOGHA

T'va tn Anponpotia wnc Prdpria o

ASSANE NDIAYE
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, LU Pia tnv Eroaveotorin] Aain] ANHORPATLU TNG
T'va tnv I'mava $ Tovivéac &

PRTER TETTEH DEBRAH
JOHN KOF| OYIMAH ., p iE l

. Tira wnv BAXGda ¢

%

ALAFE KOUROUMA
MAMADOU SALIOU DIALLO

ALEXANDRE G. AFENDOULIS KADIO KOL.ON FOFANA
M. FALILOU BAH

VASSILI G. CASSAPOGLOU

Fea on Anponpec (o tng Povivéag. Tou Tonpepuwe

Mua TNV Irpevavro ¢

Jemie (opitin
\

t%ﬂ
¥

FENNIS AUQUSTINE
RAY SMITH

¢ Tovotepdia 3

£
Tra Ty Anpovpawtid N
- DEMETRIO ELO NDONG NSEFUMU
EMILIO MANGUE OYONO MEYE

CRISTOBAL NDONG MBA AYANG
T'ta Tn Tovidva @
RAFAEL A. LEMUS M- W :

KENNETH R, SHORTT
RONALD CASE
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Mo Tn Anponpario Tou “Ave BSAtc

GABRIEL SEMPORE
GASTON ZONGO
AUGUSTINE BALIMA

Tra tn hatw] Anpoxrpartio Tng Ovynapiog 3

W FERENC VALTER

Tia tn Anuorpatia tng Ivdlag @

2 -

T. V. SRIRANGAN
M. K. RAO
. K. GARG
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’ [ N
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R. SOEPANGAT

R. WIKANTO

ARNOLD PH. DJIWATAMPU
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P. SARTONO
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S. A. JASIN

=
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SAYED MOSTAFA SAFAVI
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ALl M. ABDULAN SHABAN
JAWAD ABDUL AMIN KHAKI
DR. AMER JOMARD

Fvo tnv Ipravdia ¢

.

H. E. MICHAEL C. GREENE
F. G. McGOVERN
P. M. O CIONNAITH

e v Iohavdia ;

JON A, SKULASON
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ENG. M. DABBAS
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Q. ROSENHEIMER
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*
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TOSHIRO TAKAHASHI
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I'ia to BooiAeto Twv Kétw Xwpdv o

AFONSO DE CASTRO
JOSE ANTONIO DA SILYA OOMES
JORO VERSTEEG
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ENG. M. OREID
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Fra tn Aaln Anpoupatie Tnc I'eppovicc &
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DR. MANFRED CALOV

o wn Zofrerin) Sootalioriud Anuonpat o
16 Ounpoviac

VLADIMIR DELIKATNYI
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Pre - Zogreh Lot Anuonpatia tne Povpaviac ¢
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o 1. TANASE

Tra vo Hvwpévo Baoiiero ¢ MeydAng Tpetaviac
naL Topefou Iphovdiac g
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Tia tn Anuonpatie Tne Povdvra ¢

JEAN KAJYIBWAMS
ASSUMANI BIZIMANA

Dia Tt Anuerpatio weu Aviov Faplvov

PIETRO GIACOMINI

o tn Anponpatic Tne Teveyding

ASSAHE NDIAYE
MARMGUDOU SAMOURA
MARIE-JEANNFE NDIAYE
LEON DIA

ASSANL GUEYE
SOULEYMANE MBAYE
ALIOUNFE BADARA KIEBE
GUILA THIAM
MAMADOU NDIAYE
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GILBERTO L. VERDIE
LUIS M. MELIDE YUCI€ Eacoravie
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V& wn Mponparfa Tng Develoudrac 3 a ne Zéumia |
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H. B. MUSONDA JUSTIN CHIMBA
THOMAS NELSON CHINYONGA

Pra ™ Anponpatia tov Zatp &

P

LUIS MANUFEL LEAREZ LUGO
HECTOR MIGUEL PALMA NUREZ
MARIA ELENA RODRIGHEZ C.
ARRAHAM EDUARDO MIZRANI R
CARLOS JULIO MARTINEZ G.
CARLOS A. SANCHEZ

MIGUFL LFON CASTRO
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Pee on Yosyedtetind Anpownpatie tou Trervdy o
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MACAPTHMA 2
( 1Xfie awpL9psd 5 )
Aoyaviotdv - (Anponpatio 1ovL)
MBavia (IooLted Loty Aatwd AnLonpatia Tnc)
Myepla (Aatwnq Anuénparfa ng)
lepuavia (Opcomovdrony] Anponpatia The)
AVYHSAa (hatw] Anporgortia Tne)
Saovduur Apuplu (PaoiAero tnc)
ApyevTivi (onuonpatia)
"Avotporia
Avotpla
' Mroxdpec (KovvonoAitela twv)
Maxpéiv (Kpdroc Tou)
NMroymhavtég (Aatnf Anuonpatia tou)

Lmopundvicc
BéAyLo

Eneilt

Mreviv
Aevwopwoia
Eippavia
BoALBla
Mnotoovdvo,
BoaliAia’
Boulyapila
I'noupoUvTL
KapepoUv
Kavaddc

Ilpdoitvo Anpwrtipto
Kevtpini Agpini
XA

Kiva

Kinpog

IIBAL¢ Tou Batimoavod
Koroupla
Koudpec

(Aotnd Anponpatia Tou)

(ZoBietiun ZograhioTiu Anuoxpatia Tng)
(Zocroh ot} Anuorpatia Tne Evdoedc Tng)

(Anponpatio wng)

(anponpat fa Tne)
(OuoonovdLan Anponpatia Tnc)
(Aatmi Anponpoaria Tnc)
(Anponpor{a Tou)

(Hvwpévn Anponpatia Tov)

(Anponpatia tou)
(Anporpatia ne)

(Aatwd  Anponpatia Tnc)
(Anuonpatia Tne)
(Kpdrog tnc)
(Anpoxpatia Tng)

(Iohapind Cpoomovdien] Anuonpatia Twv)
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Koy

Kopia

{Sura Pina

Antt) Tou EAesoviddovtoc
KouBa |
bavia

Tuncvr{

Mopvinav Anporpat Lo
Alyuntoc

EA SoBoavtdp

‘Hvwpéva Apafiud Eutpdra
- Tonuepivdc

- ’
Tonoviu

Hvwpéveg Hoitelec Auepinic

Adronia

oitlL

@Lvhavdia

TadA fa
Anponpoatia Tou Fuaﬁnév
M'mdpnia

'udva

EAMGC

I'rpevévta
IMovatepdia
Povivéa

Tovivéa ImiLoodov
Fovivéa tou Ionpepivoy
TFoviava

AUt
" Avw BoATa
OvdoUpa
- Ouyyopla

Ivdia
Ivdovnola
Ipdv
Ipan

(Aatn] Anponpetia touv)

(anuorporia ng)

(anuonpat{a tnc)

(Amponpat{a Tov)

(ApoBinf Anuonpatia Tng)

(Anuorpatia Tov)

(Anponpatia Tng)

(Anponpatia Tne)

(Bravaotatind Aaitwr] Anuonpotia T1¢)

(Anponpatia Tng)

(Anponpoat{a 1n¢)

(Aniionpat{a Tne)
(Anpouparia Tou)
(Anpownpat o T11¢)
(Aatw] Anuompatia Tnc)
(&nponparia tne)
(Anponparia nc)

(Zorapinr Anponpat{a Tov)

(Anponpar{a tov)
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Ipravdia

Tohavdia

IopariA (Xpdroc Tov)

ItaA{a

Tapoainn

Iomwvia

Topdavia (Xaoepitind BaoiAerd tng)

Anponpatinn Kapnouvtoéa

Kévua (anponpatia Tng) -
KouBéir (Xpdroc Tov)

Adoc (Actnd Anponparia Tou)
AelSvo, (BaoiAeld Tou)
A{Bavoc

ABepla ~ (anponparia tnc)

ALpon (Avpunri ApaBunii Zootodiotind nal Aaini TLapepixio)
Avxtevotaiy (lprynnnéro Tov)
AovEepBovpyo

Madayaondpn (Anponpatia Tnc)
MoAatola

Moidout

MoAvt{Bec (Anponpatia Twv)

Moo { (Anuonpati{a Tov)
MdATa (Anponparia Tnc)
Mopdo (Bacireid Tov)
Mavpiniog

Mavpitavia (Zoraurmi Anponpatia Tnc)
MekLuo

Movand

MoyyoAfa (Aatwm] Anponpatia Tnc)
Mo Loppinn (Aatwd Anponpatia Tng)
Noplunia

Neoupod (anponpazia wne)

Nendh

Nunapdyova



EOHMEPIZ THX KYBEPNHIEQE (TEYXOX NPQTON)

2529

Loynpas
Iynpla
Hopfmyla

Iéa Znhavdla
Opdv
Ovyidvta
laniovdv
Tiovapude,
Lerode Néa Povivéa
Heopayoudn
Kétw Xdpeg
Ilepov
damnlveg
Tolwvla
TloproyeA{a
Katdp

Apafund] Anponpatla Tng Zuploag

(Anponpat{a Tou)

(Cpocnovdi oo Anuoupﬁtfa ™)

(Zoutavdro Tou).
(Anuonpatia Tnc)
(Tohapid Anponpatia Tou)
(Anponpatia Tou)

(Anponpatia Tng)
(BaoiAerd Twv)

{amporpor fa Twv)
(Aabw] Anponpatla tng)

(Xpdrog Tou)

Aot} Anpouparia tneg Meppaviac

Aaii Anuonpatia Tng Kopéog

ZoBieTinr Tootehioting Anuonpatia

Tne¢ Ounpaviag
Poupavia
Hvwpévo Paoireito Tng

(Zoorariotind Anuoxpatia Tnc)

deydine Bpetovioc & Eopl.Jpravdicg

Poudvta
“Ayroc¢ Mapivoc

Ndo Toué nar lipitvaine

LeveyaAn
Tiépa Aedve
LLynatovpn
TopoAla
Toudav

ot Advua
NoTiLappLHaviuy]
Toundia
EAfetia
LoupLvap
TovaliAavdn

(Anponpatia ng)

(Anponpat{a Tou)

(Anponpatia Tov)

(Anponpatia Tng)

(Anponpetia Tng)
(Anponpatia Tne)
(Anpoxrpatia Tov)

(ZootoALotiny Anporpatia Tneg)

(Anuonpotia)

(Zuvopoonovd{a tng)

(Anuonpotia Tov)

(Booiield Tng)
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Taviovica (Ilvopdévn Anuonpatlo Tng
Toavt (Anponrparic vou)

) z ot | - - o N
Poeyocko ol (Zoororiorumn Anuonputia Tng)

ToUAavOn
TSyno (Anuoxpatia Tou)
TSyna \ (BaolAeld Twv)

Tptvitéa nor Toprdymo

Tuvnolo

Tovpniu )
“Evwon SoBLeTiniv LooLaAloTIndy Anuonpat Ly

Oupovyoudn : (AvatoA ] Anuonpatio Tng)

Bevelovéia (anuonpatia Tng)

Bretvdu (ZTootodiotind Anuonpatia Tov)

Yepdvn (ApaBun Anponpatia tne)

Yeuévn (Aat] Anuonpatia tnc)

I'ovyroohaBia (Opoomovdionfi ZootehiloTiu] Anuonpatio Tnc)
Zatlp (Anpoxpatia Tov) ‘
ZawiLx (Anponparia wneg)

ZL it Spto ve (Anuonpatia tnc)
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ITAPAPTHMA 2

KaBoptopdg optopévav "Opwv mov ypratponotoiviat gt Loufaon
xor atoug Kavovispoig g Aubvoids Evirgewg Triermixowwvitv.
Kofopiopog optopévev opwv mou yprsyronotobvtat otr ZouBaon
xat otoug Kavovispotg g Awbvoi¢ Evagewg Trhermixovmvidoy.

2001 T v epappoyT) Tg mapodsag ZupPdaswg ot axéAoufor
opoL &xowy Try évvota Tov BiSetal AT Toug 0pLaplols oL oRoiot TOVE
suvodelouv.

2002 Awduvon: Kabe xuBepvrrind) urmpeaion umedBuvn e ™
Midm pitpwy pe OXOTO TNV EXTENEST) TWV UTOYPEGIGEWY ATO | dte-
Ovi] ZopBaocy Trhenwmowwyiv xal toug Kavoviapois.

2003 EmBhafiic mapevoyhnon: MopevoyAnon mou mapaxwAbet
0 Aertoupyia prag vrpesiog padiomholug 1) GAAwY urnpedtiv aopa-
Aetag 7 mpoevel coBapr) BA&Pn, mopepmodiler 7 doxodmtel enaver-
Mupéva vrnpesio padiosmuggvaviag N oroix Aettovpyel oVpPLVA
pe tov Koavoviopd Pabioemucowevidv.

2004 Anpooia Avtarmoxpion: Kabe eidog mAemxowwviag ™y
omoia T Ypageia xar ot otafuoi mpémet Aoyw Tov Yeyovotog OTt é-
youv Teel atn Sidbeon tou xowod, va Béyovrar Yix petaBiBoaon.

2005 Avuimposwneio: To GOvolo TGV AVTIREOSWTWY XAl evdeyo-
EVOIS EXTPOSGITWY, GupBOTALY, axokobBuwy 7 Sieppnvéwy ot omoiot
amootéAovial and v Bl xopa.

Kafe péhog sivon ehedBepo vor xoToprifer Ty aviimpogwreia TV
xatd Bovknon. Tuyxexpuuiva, propel vo mepthopBavet 8 avv pe
TNV 1BLOTATA TV AVTIRPOCGITWY, SUUPODAWY 1) axohotBwv Tposwra
AVIXOVTO GE OVOYVWPLOREVES ATO oUTO IBILTIXEG emtyeLpfoes 7 Tpo-
swna oviixovia o GAhes Wrwttég emiyetprioelg mov evBiapépovtan
Yl Tt TAETIXOWWVIES.

2006 Avtinpéswrog: IHposwro mou AMOOGTEARETAL MO TNV Xu-
Bepvrian Médoug g Evarsewg ot Avkaxedn Minpekousiov, 7 po-
swno mov avtimpodwneder TNV xwBépvnan | ™ AtedBuvar evog Me-
Xoug ¢ Evioewg ge Souemtued Sudoxedm 7 oe gbvodo Aiebvoig
TupPovlevtunig Emtporiig.

2007 Epmetpoyviopwv: Ilpgéowno mov AMOGTEAAETAL ARG ETLOTT-
povixo 17| Bropmyovind ebvixd opyaviopo eEovsiodotneévo amé T
KuBépvnon 7 m AwetBuvar t1g AGIPOG TOV, Yot VoL TAPOOTEL OTIG CUVD-
Boug TWV EMITPORGIV UEAETCV AteBvovg SupPovievtieng Emtpomic.

2008 ISuotue Emtyeipnon: Kabe BTG 1) eTotpeion 1) XPOTIXY)
7 enuyeipnon mov expeToAAEDETAL EYXUTATTAOT TNAETIXOWLIVIOG
TpoopIiouevy Vol ekaospahilet vrmpesia Biebvadg TAemixovwviog 1
o) va Tpoxahéoet emiBAafeic TAPEVOYATIOEL OF L0 TETOL UTTTIPE-
aio.

2009 Avayvwptopévn 18uetun Enuyeipnon: Kdfe Buotxs) em-
Xelpnon, Omwg opifetat aVWTERL, TOV expstallebetat unnpegio on-
poaag avTamoXpisews , T padoguviag xat TNV omoia ot TpoBAemo-

- peveg oto dpbpo 44 g TopPaoews LTOYPEWOER emBaAlovrar ano

10 Méhog ato Edagog Tov omoiov eival EYAATACTNEVT 7| Edpa g emt-
YELPTIOEWG QTTS 7) and Mélog o omoio £xEt ekougtodotiioet Trv emt-
Yeipron owti va gyxafiotd xat vo expeTaAAebeTaL 9T0 edagog Tov
umnpesia THAETIXOVWVIOS,

2010 TMapamnenrig: Hpocwno mov amoatéMeTan omo:

— Ta Hvoopéva "Efvy, éva efedixevpévo opyaviopo twv Hvwpévwy
Efviwv, tov Atebvi] Opyaviopo Avopueiig Evépyewng 1 éva meployixo
TIAETIXOWVIOXG OPYAVIOUO TIat V& OULUETAOY(EL GE Atéaxedm IMan-
peEousti, o Srowntix Braaxedm 1 ovvodo Atevbvoiq ZupPovhe-
g Emttporlg uno cupPovievtixn) WBoTTa. ' o
— AteBv) opyaviops i va Adfet pépog ae Sroventi Staaxs(p'r'] 7 ob-
vodo AteBvodg SupBovhevtunig Emtpomig umo oupuBovevtue 1BL6-
mra.

— Try KuPépvnan Mékoug ¢ Evidaecg o va AdBer pepog xwpis ot-
xatieopo $NPOU OE [0 TEPLOY X Broverruch] Sidaxedm ohppuVE e
T OYETIXES Siarakerg g Zupfdoeox. '

2011 Padtoemxotvevia: THAETXOWWYI0 O TPOYHATOTOLEITAL
pe ™ Borfera twv paBOTAEXTPIXGY KOPATWV. . '

Enusioon 1: Ta padonAextpud oot eivat n)\extpogayvnnm
XORATR TV ‘onoiwv 7 SUVOTIS X4 auvbixy elvon KOUNAGTERT TWV
3000 GHZ, 5iadid6peva 010 XWpo Xwpis TEQVTO peco. '

Snueiwon 2: a1 avayxes ToV Ap. 83 ¢ Zup.[idza'swq 0 6pog
« P avovian mepthapBaver exiong Aemxotvwvieg T TG

OTO{EC YPMOLROTOLOVVTAL TAEXTPOUAYVITIXG XVRAT TWV UTTOLWY 1)
auyvotng eiva avetépa twv 3000 GHZ Saddopeva ato Ywpo Y-
pig TEXYNTO pésov.

2012 Padwguwvixy Yrnpesio: Yrmpesia Padoemxowovioag mg
omolog oL exoumnic KpoopifovTat yiow Mdm anevBeiog and o xowod
ev yével, H ummpesio owti) pmopei va mepthapBdver MymTinég exmopt
7EC THACOTTIXEG ExTOUTE 7| GAAwY edlv exmopmés.

2013 Auwbvrig Yrnpesio: Tanpesia Aemowvwviog metafd xwn-
v ypageiwy 7 otafpoy Trhemxowwviag ndang uoew Tou Bpi-
gxovtaL 7 aviixowv ot Stdpopes XWPES.

2014 Kwqi Yanpesio: Yrnpesia Podoenixovewvidg petagl xt-
vitév atabpcv xaw otabucv Enpdg, M petafd xwrtiv srabpiv.

2015 TrAemwowvwvio: Kafe petaBifaon, exmopmd 1 A an-
eIV, OTULATEOV, XELLEVOINV, EXOVWY TYWY T TATPOQOPLLY TRATG PU-
EwG EVOUPHATEX PABLOTAEXTPIXGG OTIXG 1) Héow GAAav TAexTpO-
HATVITIXGY GUBTNIATEV. .

2016 Trheypagnua: Keipevo to onoio npoopietat va puetafBiBa-
abei Theypopixx Yo enidoan otov mapaknmTn. Etov 6po auté e-
prhapBavetar xar T0 padoTnheypdeniue exTog avtifitou oplopou.

2017 Yrnpeoraxa Trheypaghpata: TrAeypagruata Tov avTok-
Adgcovtor petakv:

o) Twv AeuBlivoewy

B) twv Avayvwpiopévey 1Bty Emiepnoewy

Y) twv AevBivoewy xau Twv Avayvewplapévey IBuwtixwv Emvye-
prioewy -

3) twv AteuBivoewy xan Twv Avayvwpiapévew [t Emuyet-

" priotwy ag® evag xait Tou Nevixod Npappatéa tng Evaoewg o’ eté-
P P Poxprs P

pou xat Ta omoio: eivat GYETXG pe TG Bnpdaieg Biebveic tnAemixow-
vieg.

2018 Kpatixd trAeYpagiprata xat xpatixig Thepuvixég cuvbla-
Aékerg: Trheypagipoto xot TALPWVIXE ouvdiahielg ov anooTER-
hovtal omo [ amo Tig axoAoufeg apyéq:

— Apymyd Kpdtoug

— Tpoedpo KuPepvioeosg xar pékn Kufepvioeo

— ApynY0§ STPATUNTIXGY duvapewv Enpdg, Bidacaog B xépog

— Atmhwpaticég 7 Tlpofevueés Apxég

— TMevixéd Dpapupartéa twv Hyvwpévov Ebvav, Tpotatapevoq wwv xu-
piwv opydvwy twv Hvwpévev Efvaw

— Awefvéig Awaotrpto.

OL amavTHaEl 0T XPATIXE TAEYpaGTTa OTteg autd opifovtat
avetépw, Bewpolbvrat exiong cav XPATIXG TTAEYPOPTLATA

2019 ISwwtied Trheypagripara: Ol ta GAAa THAEYpapHLOTY,
EXTOG TV UTTPECLOXGV 1) XPATIXWV.

2020 Treypagio: Lbotnpa TAemXoWwviag 310 OO0 O [LeTa-
BiBakopeves TAnpopopies TPOOPIETAL VO XATAYPAPOVTAL XATE TTY &~
gk g€ popPY) YPATTOV atouyeiou. Ou TAnpogopies autig pumopoty ot
OPLONEVEG TEPLMTWTEL VX TapouaLalovTaL e evoAAXTIXT] ROPPT} T
Ve XOTAYPAPOVIXL VIO (ETOYEvESTEPT) XPTION.

Enusioon: Dpanto avotyeio eivor évar TAnpogoptaxd Ypontod Bhoewg
570 OTOI0 XOTHYPAPETAL XATE HOVILO TPOTTO Evar YPATTO
7] EVTUTO XEIlLEVO 7) (Lo atafepr] etxdva xaL mov Tokvo-
pelTaL Yo TANPOQOPLAX0UG GXOTOVG.
2021 Trheguwvia: Zdotpa TAEmXowwviog TpooptiopEvo Xy~
piex Yo Ty vTXAAXYT TANPOPOPUDY UG T1} L0pT) AdYOU.

[TAPAPTHMA 3
(BXéne "Appo 39)

Supuwvia petofd Tov Opyaviopov twv Hvwpévey Ebvov xau g

. AweBvoie Evorsea Trienuowwviov.

TTpoAoyos.

Ta Hvewpéve "Ebvn xatn Awbviig Evwan Trherucotvwyidv, Aap-
Bavovtag urodn T Srataters Tou "ApBpou 57 tou Xéptn twv Hvw-
pévov Efiviov xau tou "ApBgou 26 g Tupfasews g AtebBvoig Eveo-
sewe Trher/vicv Tov ATLANTIC CITY 1947, ouppwvodv ta axo-

Aoufa: .
"Apbpo 1.

Toa Hvwpéva "Ebvn avayvwpitouv ) Awbvi Evwon TnAemuxot-
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Vvt xaaoupévy xatwtépw «1 Evean» cav tov eidixevpévo opya-
viapo mou empoptibetan va Aaufdvet 6Aa T xatddAnia pétpa obp-
PLVQ e TO XATASTATIXNG TG XAPTT YL TNV EXTAPWOT] TWV GXOTEV
nou xaBopifovtar o’ owtd TO YAPTH.

"Apfpo 1I.
Apofaia Avtinposwnevor).

1. O Ogyaviowiog Hvwpévewv EBviw mpooxadeitat yix v omo-
GTOM] XVTIPOGWIWV TPOG SUMKETOYT], Xwpic daiwpa drigov, oTig
ouaxédets dAwv twv Awaxédewy TTArpelovaiwv xat twv Atotxrti-
xwv Atagxédewy ¢ Evaoewg. Emiong petd and oyetixn ouvev-
vO70T), TPOSXAAEITAL Var ATTOGTEIAEL OVTITPOGEITOVG IO RAPAXOAOD-
finom ouvodwy SieBviv auuBovkevtixdv emitpontv 7 onolwvdnToTe
Ay cuvodwy Tou guyxakotviat ané v Evewar), pe Suxaiwpa
suppetoyTc xwpic Pigo, ot sulricel; Bepdrtwv T onoio evdiapé-
pouv 1o Hvwpéva "Efvr.

2. H "Evwon mpooxakeital yt' anogtody] avIitposGmey Tpog -
paxokotinon twv suvedpracewy g NMevixrlg Buveleboews twv Hvew-
wéveov EBveov pe oxord try mopoyr TANpopopiav eni TrAETIXOWW@-
viaxwv Bepatov.

3. H 'Evwor xokeitat va amoateihet aviimposmnou; Tpog Topa-
xohobf7ja7; Twv guvedpracewy Tov Oxovopxod xat Kowwvixod Zup-
Boukiou twv Hvopéveow Efveov xat tou SupouAiov Kndepoviag, xo-
Béog Xt TV ERLTPOTGV GVTGV, YL SURMETOYT), Xwpic duxaimpa ¢-
qou, attg sulrtrioelg Bepdrtew g ueproag Sratalews to onola ev-
dagégouy v ‘Evewon.

4. H "Evwor xoleitot va amogTeiAel avTIpoamTov Tpog Tapa-

x0ho0lnoT, Twy cuvedptasewy Twv xupiwv emttpontdv g Nevuerg

Zuveheloewg otav gulrrodviat Bépata apuodiotnrag ¢ Eviacog
XX va qupeTEyouv gt ouinTijselg autég ywpic Suaiwpa drgou.

5. Tpantéc exBéoetg mov unoBariovtat ané ™y "Evewer Stavépov-
Tt xatd mepintwon ané ) Fpapuateio twv Hvopéivey Ebvév ata
MéAn ¢ Devixiig Zuvededoewg, ota péhn tov Oxovopxod xo Kot-
vavixod ZupBouAion xot Twy ETITPOTGY Toug Xat oTa [EAT Tou Tup-
BovAiov Kndepoviag. Emiong ypamtéc exBéigeg mov umoBddhovrat
ang 1o, Hvwpéva "Efvr Swavépovtar and v "Evwer) ata pédn .

"Apbpo II1.
Evyypagr; fepatwv Huepriotog Awdragne.

H "Evwon, petd amd TpoxatapxTixés GUVEVWWOTIGELS TOU XpivovTat
evdeyopéviag avayxaies meptapBaver oty nueprota dudktaln twv
Avaoxédewv Minpelovaiov 7 Atontueev Arxaxédewy, 7 suvdduwy
Aoy opyavev trg Evoscews to fipata mov mpoteivovion 6 autr
ano 1o Hvwpéva 'Efvr. Eniorg to Owovopwxo xat Kovwvixd Zop-
BovAto xat o1 emttponég autob xabwg xar to TupBodho Kndepoviag
repthapBavouy Bépata otny npepriota Sidtals) Toug Tou TpoTEIVOVTAL
and g Ataaxédelg 1) and dAAa opyava trg Evisews.

"Aghipo IV.
Zuotdseg Twv Hvwpévwv Ebvowv.

1. H "Evwon, AapBavovtag unddm v uroypéwsy twv Hvwpé-
vow Efvaw v mpowlinen twy gxonv oL onoiot mpoBhémoviat ard
70 "Aphpo 55 tou Xdprov xan 10 xaffxov xou ) Sixaodosio tov Or-
xovopxod xat Kowvwvixod ZupBovAiov, sdugwva pwe to "Aplipo 62
TOU YAPTOV, Vot evepYei 7 tpoxaAel eAéteg xat exBEcel; avapepOpeves
ot Biebvi) 0OVOUIXGL, XOWEVIXE, TOMTIOTIHG, EXTOSEUTIXG, SNP6-
atag vyeiog Bépata 7 Ao auvapr Bépata xon va ameudlivet cUGTA-
OELG ETL DAWV QUTGV TWV Bepateov Tpog Toug evBtapepOpEVOUg ekerde-
xeuptévoug opyoviguols. H "Ewwon, éxoviag eniong umodn v appo-
dotnra tou Opyoviopod twv Hvwpévev Efvéw, abppova pe 1o
"‘Apbpa 58 xat 63 tou Xépty, var exBibel quaTdoe Yo Tov GuVTOVL-
oo Twv SpasTrpoTty Twv ebixeupéviov autdv Opyaviopdv xat
v Pevixdv Apydv and tig omoieg Siéovtar, mpéret va AapfBavet ta
avayxaia PETPA YL TV UTtOBoAT), TO SUVTOPGTEPD DLVATOV GTO Xpis-
o bpyavd g GAwv Twy ERioNwY SusTSEWY TI§ omoieg 0 Opyavt-
opog wwv Hvopévwy Efvav ameuBiver 6° auvtiy,

2. H 'Evwon npémet xatomw autrjsews tov Opyoviopod tewv Hvew-

pévev Efvow, vo AapBaver uépog ae SaBouAedoes ayetueig pe Tig
AVTEP GUGTAGELS XAt GTOV XATAAATIAO YPOVO V&L YVWATOTOLEL 01X
Hvepiva "Ebvy 1o gétpa 1o onoix edighnoay and v "Evwon 7 1
MéAn, Tr¢ 7po¢ LAOTIOINGT] AUTGV TWV GUBTAGEWY, 1) xdfe dAAo anro-
TEAEOMA MEAETEV TOUG.

3. H 'Evwor cuvepyaGetat vt ) Midn omotwvdiimote enuthéov
VoYXV LETPWY GITE VA ATtOBaiVEL L0 ATLOTEAETRATIXGS O GLVTO-
VIGHOS TV SpAOTNPLOTHTWY -TwV ELBIXEVIEVMIV OPYAVIOUGIV Xat EXEL-
vev v Hvopévev Ebviv. Suyxexpipéva, ovppuvei va guvepydde-
Tal e OTOdNTOTE OpYAVO T OpYAVA TOug Ta omoio evdéyetan var
1Bpuboiv aé to Owxovouxd xat Kowvwvixd Zupfoviio npog Steuxo-
AUVGT] TOL GUVTOVLIGHOY GUTOL X0t VAl TTAPEYEL T AVaYXaies TATPOGO-
pieg Yot TNV GAOXATIPWAY XUTOU TOU GXOTOV.

"ApBpo V.
AvtaAhoyT) EYYPEPWY XAt TATPOGOPLGV.

1. Metakd twv Hvwpéivev Efvav xat tng Evaaen mpayuaro-
TotEiTon TAPTE Ko GUEST) AVTHAAGYT) EYYPAPWY Xat TATICOPORLGY
Yot TNV XGALPT] TV AVAYXEV TOUG, RO TNy ERWQUAAEN TNg omaLTo-
pevrg evdeyopéveg etduerg Sradxasiag Yo TPOGTAGIN TOL EWTLITEL-
Tieob LAXOL.

2. Me tnv emipvAaly Tou Yevixol yapaxtipa twv Statdfewy tng
TIPOT|YOUREVT)S TIRAYPAPOU:

o) H "Evwor vroBarhet ota Hvopéva ‘Ebvr etiigra éxBeon yia
SpasTnpoTnTa TIG.

B) H 'Evwer avtanoxpivetat ota mhaigto Tov duvoto, oe xdfe
aitnan Tov Hvwpévey Edvew v umofol etdmv exfésecwy, ueAe-
TGV 7] TATIPOPOPLGV.

Y) O Tevixdg Mpappatéac twv Hvwpévwy Ebvoy, xatomw aur-
oewg, avTaARdaoet aftodels pe v appoda apyn g Evioewg mpog
0 oxomd mapoyrc oty Evwar mAnpogoptiv Blaitepou evdlagépov-
T05 YU quTTv.

"Aghpo VL
Hapoys, Bonbeiog npog 1o Hvwpéva "Ebvr.

H "Eveoor] oupguwvet va guvepyabetat ot va mapéyet xdfe duvartr
Borfera mpog T Huwpéva "Ebvry xat toug xbploug o Beutepevovieg
0pYAVITROUG OUTOL, SOV [E Tig SratdEetg Tou xdptov Twv Hyvw-
uevev Efvov xor g AteBvodg ZupBacews Tnhenixowwvicw, Aop-
Bavovtag TAfpwg vrodn Ty iidovan Oeon v MeAaw exeivov Twv
Hvwpévev Efvov.

"Apbpo VIL
Ixéoeg pe 1o Auwbvég Awastripto.

1. H "Evwon suppovei va napéyet x&fe mAnpogopio mou fa fnrei-
T amd 0 Atehvig Atxasmipto chppwva e 1o ‘ApBpo 34 tov Kavovt-
Spov Trg.

2. H Tevuay Zuvéhevor eEoustodotel v ‘Evwon va {ntd and to
Atefvig Auxagtripto cupBovhevtinég YveRod0TAoEl Exi vopev fBe-
HATOY TTOU AVOXDTITOUY XOUTE TNV GOXT|AT] Twv apiodloTitwy g xou
To omoix dev avapipovia otig apolBaieg ayéoelg g Evagewg xat
twv Hvopévay Efvav 1 GAhwv eEeiBixeupéviov opyavispow.

3. H aitnaey mov avagépetat avewtépw ancufivetat mpog to Atxa-
otipto ano t) Avkaxedn MAnpeEovsiwy ;| and o Awxnts Tupfol-
Ao o evepyei xatomy eEouatodoTioews g Awaoxédewg [TAnpetou-
siov.

4. H "Evwar) evipepiover To Oucovopxd xou Kowwvind ZupBou-
o Yo My unoBoAr attrisews Ttpog 1o Alebvég AuaaTiipto Y o0~
¥7, supfovAeuteig Yvwpodotrisews.

"Apbpo VIIL
Arataeg mov agopolv 1o Tlposwmnixd.

1. O Opyovisués Hvwpévew Efvav xat 7 "Evewen supguwvody 0-
T, GT0 PETPO TOu Duvatod, xafleptIcouy Yo TO TPOTWTLXG %0
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npotuna, peBoBoug xar Buataters amosxonobaeg atny anopuys goPa-
PV AVTIPATEWY GTOUG Gpoug xat suvbixeg omaoyoAtigews tou. Eni-
ang oupq:m\foi)v V& ATOPELYOLY TOV QVTATWVIBLG XUTE TNV TpOSAnY
TPOOWTIXOY XAt Vo, BLEUXOAIVOLY Ti5 avTaAAXYEG TPOGWRIXOD, OV
xpivoytm euxTaieg xat omé 1S JU0 TALUpES, Y TIY xaAlTepy) Yprot-
[4OTOLTOT) TV UTTIPESIAV TOU TPOSWTIXOD OUTOD.

2. O Opyoviopsg Hvwuévev Efviv xat 1 'Evean suppwvody 6-
T ouvepyd{ovral xatd tov xaAitepo Suvatd Tpémo Yk TN emi-
Teudn TWY AVWTEPW GXOTLDY.

"Apbpo IX.
Zratiotixés Yrnpeoics.

1. O Opyavispog Hvwpévev Ebvav xat 1 ‘Evwor supguvody va
xataffaAhouv mpoorabetes- o oTevatepn Suvorts) oLvepydoix, Y
eEaherdn xabe mapahhnine extédeong tou iBlov épyou xauw amé Tovg
800 xat Yo v WAéov OMOTEAERATIXY] XPTIOLLOTOINON TOU TEXVIXOD
TOUG TPOSWTIXOL M ™ gvAAoYT, avdAust, dnuosiever, Tumo-
noinon, PBeAtiwon xar Swopr] TANPOPOpIGY OTATIOTIXTG PUGEWS.
Zupgwvoly vo suvduddouy tig npoarabetéc toug Yia ekaspdiion g
peviatng duvartrs weékelong amd Tr) YpTISIHOTOIET] TWY GTATITTLGY
TATIPOQOPLGY XL YLX TEPLOPLOUO OTO EAGYISTO TG AMaAYGATATS TOu
npoxaheitar otg Kufepvijoeg 7] toug dhhovg Opyaviapovs and tovg
omoioug {rtolvral ot avmTépw TANLOPOpiLs.

2, H 'Evwor avayvwpifet tov Opyavioué Hvwpéver Efvav cav
TOV XEVIPXO QOPEX, APpHOBLo Yo Tn oLYXEVTpWaT), avdAusy), Bnpo-
ciguar, twroroingn BeAtiworn xat Savopr OTATIGTIXGY GTOLYElWY
nov eEumnpeToly Yevueodg axamois SteBvav Opyaviopow.

3. O Opyaviouss Hvwpévev Efviv avayvwpilet v "Evwer oav
TOV XEVTPIXO Popéa, urevbuvo Yia Tn suAAoYT, avdAuvar, Snpoaicua,

" tuntomoinaT, BeAticoan xot Slavopr] gTaTITXGY STOLYELWY, YECK OTA
nAaict Tng etdunig SueanoBosiog g, e Ty entpiatn Twv dixouw-
patew tou Opyaviopod Hvwpévewv Ebvav vo evdiapépetar 70 avtd
Ta otonaTd ototyein, Staitepa epooov Ta oTotyeln avtd pmopoly
va givoe avaryxaie yta toug gxomodg tou 7 yia T BeAtinon twv toy-
xaptwv otatotixay. Evandxertan oty ‘Evwor va anogasilet yio
Tov Tono obugwva we tov omoio Bu xataptifovion T UMMpESLONG
TOUg EYYPAPU.

4. Me oxoné ) Snpuovpyio evig XEVTPOL GTATIGTINGDY TATPOQO-
pLow Yo Yevixr) Xp1iar) cupuwveital Omwg To GTOLYEIX IOV GUYXEV-
Tpavovtae amd v ‘Evewon i evawpdtosy oty Baswég mg atatt-
GTXEG TELPES 1) etdwég exbéoetg g, BéTovtat, ato pétpo Tov duvatow,
aty &udfean tou Opyavopod Hvwpévaw Efviv xatémy avtioedg
ToU,

3. Lupgoiveitat 6Te 1o GTOL(EIN TTOU GUYXEVTPGIVOVTAL ARG TOY
Opyavispé Hvapévey Efvév ma evowpdtwen ot Baoixé tov
oratioTiXég aelpég 1) etduxdg exBiseig, Bitovtan ato pétpo Tou duvatol
%ot pHagopou oty ddbeor) g Evigew xatomy outioems g

"Aplpo X.

Awoverrocdg xon Teyvixég Ymmpeoieg.

1. O Ogyaviapog Hvwpévaw Efvev xaw 1 "Evworn avayvwpifouy
&1 Elvart OXOT L] Yio TNV TTAEOV AROTEALSUOTLN] YPTOLLOTOINIT Tou
TEOSLTLLOD Xt Twv Stabiotiuwy pHéawy 7 aroguYT dmpovpyiag oto
#étpo Tou duvartol, avtaywvilopévey 7 e IXXAUTITOREVEV UTTECLGY
XUt O€ TEPITTAON AVAYXRTIS 7] SUVEWOTGY] YLt Trv extitevtr) TOL GXOTOL
auTo.

2. 0 Opyaviapog Hvwptvew Ebvéw xar n "Evewon Aapfdvouy and
XOOU METPO OVAPOPIXE ME TNV XATOYGPNEY) XAt TN DrxpuAaky Twv
ETOTUWY EYYPRAPV.

"Apbpo XL
Awatderg avagepdpeves otov Tlpotmodoyiopo.

1. O rpotmoloytadg 7 To oxEdw wpoinoAoyiopo g Eviaeng
draBiBadetan tavtoypova atov Opyavispo Hvwptvewy Edviv xat ota
MéAn tr¢ Evéoaews, 1 8¢ Devuar Zuvéreuan pmopei va mpofaiver oe
guaTtagel en’ awtob mpog Tty Evwon.

2. H "Fvwon duauotton var amoatéAReL QVTIPOGHMOUG Yiar S~
petoyr xwpls Suaiwpa drigov, atig suintiselg g Nevixig Suveheo-

GE63G 7] ° OTOLEGOTROTE EMTPONES T} ZUVEALUGEWS XUTY]G, Tig OTDIEG
ouinteitan o TpoUmoAoyiapos g Evoaews.

"Apbpo XII.
Xenpotodoman Edmav Yrnpesuov.

1. Znv nepintwon mou 'Evwoen avtipetwnifet tv avayxr, tpay-
UXTOTOGEWS TTIUAVTIXGV SURTATIDWPATIXGY SATAVEY XATOTLY &t-
Thgewg suvdpopris mou unaBaAket o Opyaviouds Hvwpévwy Efvav
T T exmovron edwmv exBégewy 1 peketdv obppwve e To ‘Ap-
fpo VI 7 &AAeg dtardbe g mopodous ZupBdsews, mpaypato-
notodvton StxBovhetoelg e axono tov xafopiopd tou mhiov dixatou
TPOTOU Y TRV XGAUQT] TWV OVAYXGV AUTDY.

2. Emiong wmopopoteg dafovhevoerg mpaypatonoovviar petafld
tov Opyovispot Hvwpévew Ebviov xar g Eviogew pe oxond v
emitevEn Sixatov SUUPWVIGY Y XGALdT) Twy BaTavev Twv XEVTpL-
XGV SOUTTRGIV, TEXVIRGV 7] OLXOVORIXGV UTTPEGLDY Xat DALY TwV
etbixcv DteuxoAvvaewy 1} suvdpopmv mapexopiviov and tov Opyave-
a6 Hvopévav Ebvav, xatonw athgews g Fvoaeoy.

"‘Apfpo XIIL
"Adeto (LAISSEZ-PASSER) twv Hvwpévwv Ebvaw.

O urdAAnhot g Eviagewg Ba éyouv to Sixainpa g xpnons g
adeiog (LAISSEZ-PASSER) twv Hvwpévey Efvav soppuwva pe et-
Buég suppuwvies ou fa guvagloby petakd tou Mevixod Mpappatéa
v Hvopéveov EBvin xat twv apuobiov apyev g Evaoews.

"‘Apbpo XIV.
Tupgwvies petald Opyaviopwy.

1. H "Evewon ouppwvei omewg evnpepovet 1o Owovopxd xat Kot-
vevied TupPovAto ayetixd pe 1) poar xat Tov axond xdbe oxedialo-
pevrg enionung supgwviag petadd ¢ Evdaew xat orotoudnrote
eEetdixeupévour Opyaviopod 7 GAAou StaxuBepvntixod Opyaviopob 1
debvai un xuBepvnriold Opyaviapon, emimAtov de Mg evnpeptovet
70 Oucavopxd xat Kowwvixd ZupPodhio eni twv Aemtopepeiom g
suppviog autig otov ouvagbei.

2. 0 Opyavispos Hvwutvew Ebvov ouppuvel omtwg evnuepdovet
v "Evewon oyetid pe ™ poon xat Tov axond onowxadnnote enion-
wng oupguviag oyedadopivng ani onotovdimote dhko efeidixevpivo
opYoviopd eni fepdtov Ta omoia wropel va evbrapépovy Ty ‘Evwen,
EMUTAEOY DE OTOG TV EVIMEPGIVEL ETL TWV AETTOUEPEKDY NG OUUPWL-
viag autig Otav duvagbei.

"Apbpo XV.
Tyéoel.

1. O Opyoviopdg Hvwpévow Efviw xow 1 Eveen anodéyovton
¢ mporyopeveg dratielg matebovtag ott avtég bu suvieAéaouy aty
Srarrpron anodotxns oYEaews Hetald Twv Jbo opyavigpy. Atafe-
Bawvouy 6Tt Exouy tny TpiBeon va AadPouy xabe pétpo mou Ba rav
avoyxaio Yi TOV GXORG aXUTO.

2. Ot dxtaker mou agopolv otig oytsels Tig npofBAenspeves amd
v Tapovea suppmvia, da Exov epappoT, e Babpo nou eivar xa-
tdaAnAog, otig oytoe petafd mg Evloogewg xaw tou Opyaviouod
Hvwpéveyv Efviv, tephapBavoptvey twy Tepipepetoxdv 1y Bonbn-
TIX@V YPOPELWY TOV.

‘Apbpo X VL.
TrAemxowwvioxés Ymnpesies twv Hvwpivov Efvov.

1. H "Evwon avayvepilet o1t eivar onpavtxd omag o Opyaviousg
Hvepévey Efviv anolapBaver ta idio ducoaudpata pe ta Médy mg
Fuioewe Xot& Ty EXPETSAAEUST] TTAETIXOMOVIAX MY URTIPESLWV.

2. 0 Opyaviopég Hvopévey Ebvay avohapBaver my vroxpéwon
HTtew: 1 AELTOUPYia TGV UTD Tov EAEYYO TOL THAETUXOVWVIAX MY URT)-
pESIGY TpoYpOTOTOtEiTat abppwva pe Tig Dratdfel ¢ AreBvovg
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Yupgigews THAERXOWWYILY XOL TWVY TPOCAPTIUEVY 67 QUTTY %ot~
VOVLGILLV.

3. O axpiBeis Sadwasie epappoyrc Tou mapéviog apbpouv Bo
ANOTEAEGOUY AVTIXEIUEVO LOIAITEPWY LAXAVOVIOULEGVY.

"Apfpo XVIL
Extédesn g Tupewving.

O Tevuxdg IMpappatéag twy Hvwpévev Ebvov xa n apuodio op-
xXh ¢ Evooewg umopotv va quvantowy OAeg T SUUTATIDWRATIES
suppwvieg ot onoieg Ba expivovto emiBupnTic e OxOTO TNV EQUPROTT
TE TAPOUBAS CUUPUWVIAC. )

"Apbpo XVIIIL
Avabewpnor.

H rmapovoa ouppwvia unoxettar ot avalfemprnor xatoémy cuvev-
vofigewg petabd twv Hvwpévew Ebvéw xat g Evioewg, uné v
mpoUmabean etdoroinong mpo €N unvaw and 1o dva 1) T &Ako pépoc.

"Apbpo XIX.

"Evapty Tayvog.

1. H napodox cuppwvin Ba tefei npoawpivd ge 1oyt xatémv tng
eyxpioecw and v Fevuer) Tuvékevon twv Hvwpivew Ebvév xan
Adaxedm [Thnoeousiwy towv TrAemixowwvitv mou fa cuvélber oto
ATLANTIC CITY 7o étog 1947.

2. H mapovoa suppuwvia fa tefei emanuog oe toys, urd ™y mpoi-
nobean g avapepopévig oty Tapdypago 1 eyxpisews, pali pe
Buefivi] Zoufaan Trhenxowwviiow 7 onoia o suvaphei ato ATLAN-
TIC CITY 70 étog 1947 1 xan vepitepa, epdaov amogagiofei avtd
ané v ‘Eveon.

TEAIKO ITPQTOKOAAO (*)

o)
Awebv) ZouBaon Triernwowwvicv
(NAIROBI 1982)

Kata v uroypagrv g Awbvolde SuuBaseog Trhentowmmicw
(NATROBI, 1982), ot unoyeypogupévor mAnpefovotot AapBdvouy or-
ueiwsn twy axorotfwy dnAdoewy ot ontoieg amotedoby T TLV
Tehwedov Tlpakewv g Awoxédewg TMinpetovsiow (NATROBI,
1982):

1

lMa v Exavastatoa; Aaixs Anpoxpatia g Toviviag:

H Avunposwreia g Emavastatug Aaixrg Anpoxpatiog g
Fovivéag emqurdase: oty Kufépvnon g o duaiwpa va AapBave
OAx T pETpa T omoia Bar xpiver avaryxaior Yia Trv TPoaTAGIA TV
SUIPEPOVTWLV TG GE TEPINTLION XAUTQ TV OROIX OPISHEVA WEAT] TG
Evaoecg Bev O ovadapBavav to pepidd toug oty Samdvee g
Evasea, 7 o napédenav xab® onotovdrinete dAko tpémo va oup-
poppwloby pe tig Srrtabels tng Atebvolg ZupRacews Tnierxowew-
viov (NAIROBI 1982), twv Mapaptnpdtwy avtig 7 wwv Tpwro-
x6MAwv T omoiat eivart SUVPUEVA 6 AUTHY, 1) €3V 0L BlaTumODEVEC
empuAGels amod dAheg Ywpes Ba mapepmdiay Try xai] Aettoupyio
TV TNAETIXOV VIRV URT|PEGLGV TN)G.

2

IMa tn Codio: -
H F'aduxn) Avrimpoowneio entpurdase otry KuBépvnan tng o 8t-

(*) Znpeicwan g Nevinig Tpoypateiog: Ta xeipeva tov Teueov Tlpwtn-
x6Mhou avaypdgoviar xatd ) Ypovoroyue oelp& TtNg xatabicecx
Toug.

Zrov ITivaxa teov Tepeyopéveaw 1o XE[PEVE GUTH XATAXUPOUVTOL XATA
™y adgafntog] celpd twv ywpdwv,

xaieopa v AopBdiver 6Aa T pétpar T omoiee Bor expuve avaryxaia yio
TNV TPOSTACIN TV GUUPEPOVIWY TIG € TEPINTLION XATE TNV omoix
optapréva pékn dev B avakdpBavay 1o pepidio toug otig Samaveg ¢
Evasewe 7 B napéhenay xaf’ onolovdrinote ddho tpémo va oL~
poppwhodv pe g Sratdael g Atefvodg TupBasews Trhenowe-
viav (NAIROBI 1982), twv Tapaptrpdto g 7 1wv [pwroxoh-
Awv T om0 Eivat CUVIUMEVE &7 QUTTlY, 7] OXOPT] EGV ETIPUAGEELC
drxtumobpeveg amod dhheg ywpes o mopepmodiliav Ty xak, Aetwoup-
Tid TV THAETIXOWWVIAXGDY UTTPESIEY TIK.

Mo v TaiAdvdn: .

H Avtinposwneia g TabAdvdrng emiguAdacet to Suxaiwpa g
KuPepvijoedog tng var hapPaver Ao o pétpa tat omoia Ba Bewprioet
VOUYXAHA YL TV TPOGTAGIX TWV GUUPEPOVTWY TG Ot TEpinTwaT
mov pio omotadrmote ywpo Sev Bu mpolce, xof® omotovdrmote
tpomo, Tig Sataberg g Aebvoig TupBasewe Trmhemixowvwviiv
(NAIROBI, 1982) 7 edv emiquAdbers dtatumodpeveg and GAheg o-
pec Ba mopepnodilov TV XoAr| ALtToupYiad TWV TAETIXOWWVLAX MY
urnpestaw trg TavAdvdng 7} Ba 0dnyovoay oe avknar) T7g GuppeToyt-
x7g pepidag g ot damaveg trg Evisewg.

4

IMa v IsAapexn) Anpoxpatio g Mavpttaviag:

H Avunposwneio g KuBepviisews g Iohapuxnic Anpoxpartiog
¢ Mawpttaviag ot Atdaxedn IMinpeEovainwy g Atebvoig Evagewg
TrAemxowwviioy (NAIROBI 1982) emipuidsoer otnv KuBépvnon
g 10 dueaximpa var un SexBel xavéva otxovoped pétpo mov Ba pro-
povaoe va mpoxahiaetl adknon Trg suppetoy g uepidag tng otig Ba-
naveg g Evaaemg xat vo AopBaver 6o o pétpa o omoiar B xpivet
VoYX O YL TTY TEPOGTAGIA TWV TIAETIXOVWVLAXMY UTTPETLOV TNG,
e TepinTwoT Tov onotodfmote MéAog dev Ba tnpovoe Tig datalets
¢ Awbvodg ZupuBasens Triemwowwviav (NAIROBI 1982).

5

IMa 1t Aatxr] Anpoxpation T AAyeplog:

H Avrunpoowneia tng Aaixsg Anpoxpatiog e Ahyepiag o1 Atfi—
oxedm TIAnpebousiov g Awbvoig Evaoews Trremuxowowviov
(NAIROBI 1982) emguAdaact ot KuBépvner| g 1o Suxaimwp.o vo
AapBdvet Ao to étpa T omoia B Bewprjaet avaryxaix Yo T TPO-
OTAGIO TWV GURPEPOVTWY TN¢ OE TEPITTWOT} TIOL OROLABTTOTE Mél'n
dev Bo trpovsav xab’ onotovdiimote tpoTo Tig dratdEets ™G ALEGVOI')C
SopPaocws Thhenwowmwwiamv (NAIROBI 1982), 7 edv ot Suutumon-
pevee emiguidtels amd dAAa Mékn napeprodiioy v xad )\ar:oug-
yio TV THAETIXOVGVIOXGY UTpEaev Tr¢ 1 Ba mpoxaAovaay ob-
Erja7) Tou suppeToy ol weptdiov tng Adyepiag otig damdveg g Eve-
GEWG.

Mo ™ Madousio:

H Avuinposwreia g Madwsiog, )

1. Enwpuidase: atnv KuBépvnan g to Suxaiwpa vo Aapfavet
oAt Tor ETPAL Tt OTtol BuvaTov var xpiveL avaryxaion Y THY TPOSTA-
Sl TWV GURLPEPOVTWV TNG, OF TMEPIRTWIT] OV optopéva Mékn Sev 9'<x
avakduBavay to pepido Towv otig damaves tn¢ Eveaeox, 1 B TOpE-
Aetmav pe omoLovdTIoTe TPOTo var suppopgulolv mpog Tig Bratdbel
¢ Avebvoig TupBacewx Triemuowwwicv (NAIROBI 1982), v
Mapapmpdtwy ¢ 7 1wy MpwtoxoAlwy o omoia eivat cuvruéva
&" oTHY, T AXOPY &V ERIPUAGEEL GAAWY Ywptv TTapepmodilay mv
%OUAT) AELTOLPYIO TWV TTAETIIXOWWYIAXGV LILTPESLDY TN Makat?tag.

2. AMAGVEL 6TL ) UTOYPAPT| XL T} EVDEYOUEVT] ERLXUPLIOT] OO TIY
KuBépvnan ¢ Mokawsiag ¢ ovwtépw UVILOVELOpEVTS Bupfa-
oewg, Dev taydovy a* 6,TL apopd 0 MEAog mov eppaviletat oT0 I'Io't-
pptrpa I pe to dvopa lopariA xat dev cuvemdyovtat xae"onowvﬁn-
TOTE TPOTO TNV AVAYVMELAT] KLTOD TOL MEAOUG Ao 11 Kuépvnon g
Mohotsiog.
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I"x t0 Movaxo: 7

H Avunposwneio tou Mpryxnmatov tov Movaxo EMLPUAAGGEL 017)
Kupépwno g 1o Buaticopar va AapBaver dAa Tor pétpa mou Ba xpiver
AVAYXALR TIX TV TPOSTAGIL TLWV GUMPEPOVTLV TN GE TepimTwan
oL opapéva Mérn Bev B avakdpBavay o pepidio tovg otig doma-
veg 11¢ Eveorsewg, 1) Qo napéheinay va ouppopewloiv mtpog Tig Srata-
e g Lupfacews (NAIROBI 1982), tewv NMopapmpdtov mg 7
v Tlpwtoxddiwy mov eiva suvnuuéva o* autiy 7 aXOUT) EQV ETLPU-
Adketg Bxtumolpeveg amo dhha pEAT) B mapepmOSilav ™Y opa
xat amodoTtar] AELTOUPYiX Ty THAERIXOWWVIOXGV UTNPESIGN TIG.

8

lMo v Oposnovdions) Anpoxpatio g Neympiog:

Troypagousa v wapovsa ZopPast, n Avuimposwneio g Opo-
amovdioueis Anpoxpatiog e Nuynpiag Snhaver o1t 1 KuBépvnan tng
EMPUAdTTEL 0° LTV TO dixaimopa vor AapfBdver GAa T pétpa o ot
XPIVEL ovoryXaial Yix TTV TPOGTAGIX TWV GUUPEPOVTWV-TNG TE TEPi-
TTwoT mou optopéva Médn trg Evisaewg Bev Ba avakapfBovav to
HepidLo toug otig damdveg g Evioew 7 fo mapedeimay pe onotov-
dnmote Tpomo v ouppopewlodv mpog Tg AwataEerg g AteBvoug
ZupfBasews Trierwowwviow (NAIROBI 1982), twv TMoapaprnpd-
Twv autrg 7 twv TMpwtox6Aiwv Tou elval suvrupéva 6” autry 1
axour edv emipuAgtetg Slatumolpeveg amd dAheg Ywpeg Ba mapeuno-
dZav x> omotovdnmote TpOTo ™Y XoAT| AetTovpYio TV TrAETLOL-
vovtaxay vrnpestov ¢ Opoosnovdioxrc Anpoxpatiog g Nuyn-
plag.

9

"o 7 Suvoposmovdia g EABeriog xa to Tpryxnnato tou Agrev-
oTaiv:

. Ot AVTITPOSWTE(ES TWY AVWTEPE UVTILOVEVOUEVY WPV ETL-
QUAdGTOLY To Dxaiwpo Twv xuPepvijsedy Toug va AxpBdavowy Ta
avoryX oo HETPA YL TNV TIPOGTAGIO. TWY GUULPEPOVTEIV TOUS EAV XATA-
Thépeveg emiguAderg 1 aMha hagBavopeva pétpa éxouv oov anote-
Aepo T TUPAXGAUGT TG XAATG AELTOLPYioG TV THAETXOW WYL~
X6V TOUG URTPESLGV 1) THY KOETAN TV CUUETOYXWY TOVG peptbiwy
otg danaveg ¢ Evideews. ’

2. Ot AVTIRPOGWTIEIES TV AVWTERW UVIJLLOVEVOUEVIY YWPGVY on-
AGVOLY EmIaTIWS 600V apopd To "ApBpo 83 Tng Atbvodg Zupfdaseo
Trermowowway (NAIROBI 1982), 61t Srampoby T empuAdterg
7ou Statun@brpxay i AoYaplospo Twy AweuBiveemv toug xatd Y
unoypagr, twv Kavovispov mou avagépoviot ote v AdYw apBpo.

10

Mot Anpoxpatio tng ApyevTvig:

I. Yroypapousa Ty mapodsa TopPacn, 7 Avuimposwreia g
Anpoxpatiog Tng Apyevtivig SAGveL €€ ovouatog tng KuBepvrigecsg
g ot omotadiimote avapopd tou Tekxod [pwtoxoAkou Trg ALE:
fBvoig TupPacews TrAemuowwvimy (NAIROBI, Kévua 19§2), 7
omotoudnrote GAAou eYYPAPOL TG Awgrédews, o ta ot MA-
LOUINES GEORGIE DU SUD/xat; SANDWICH pe mv copak-
wévy ovopasia «Nnowk Ddxhavt xau efaptioelg Twvy (e )'cavéva
TpoTo Bev enTpedlet T XUPLOPY XA Sixacopata g ANpoxpatiog Tng
ApYevivig ot ev AoTw vrowd. : )

2. H xooyn twv veudy autéwv and o Hvopévo l?aotlelo g
Meyadng Bpetawviag xor Bopeiov Iphavbiag cav om‘ors)\scpa pRLog
npateeag Piag mov oudimote amodéxBrxe 7 Anpoxpatio TG 'Apyevn-
viig odrynae tov Opyawiopé Hvewpévoy Efvév 0Tl omodaetg T
levixrc Tuvehebaewg 2065 (XX), 3160 (XXVI) xo 31/4'9 v Xa-
AéoeL xat to D00 pEPY var avalnTHO0LY ELTVIXD &axav'ovao g Ote-
vEEeg auThg OYETIXE [E TNV XupLapy i aTa VNOL0 QUTA XL vor T o
paxahéaet emipova va SieEdyouy SLUTPATRATEVIEL [LE OXOTO TOV Tep-
MOTIGUS TG OTMOXKIOXTS XATAGTAGEWS. ' )

3. Emumhéov, npénet v orpetebei 61t onotaﬁnm‘ce' avagpopd o1
B auTd Eyypoupo YL T AeyOpEva «Bperowytxoz AvtapxTing
Edapnn» ue xavéva tpomo Dev ennpedler T Suatmpata g é’qpo-
xpatiog Tng: ApYEVTVIG OTOV AVTapXTIXO Topéa g ApYevTvig Xt
Ot 7 pveio oTr neprhapPavetar oT0 "Apbpo 1V ¢ Av‘:.apxnxn;
St e avyan Oeise- sy Ouaatyxtov v | AexepPpiov 1959,

v omoix 7] Anpoxpatia g Apyevtiviig xot to Hvwpévo Bagiketo
¢ Meyddne Bpetowviag xar Bopeiow Iphavdiog éxouv vmoypadet.

11

TMa 17 Anpoxpatio twv Ghirmiveovs

H Avurposwnreia g Anpoxpatiog twv QAnmivioy entpuAdagEL
oty KuBépvnai] g o duaiwpa v AdBet 6Aa ta pétpa o Ba pmo-
POUGAY V& EiVaL AVOYXOHG YIot TTY TTPOGTASIX TWV SUEPEPOVTLV TS,
gdv optopéva MEAr dev avokauBovay 1o pepidio toug otig damdveg
¢ Evgewg mpdrypa o Ba unopodae va enipépet abfnen trg ouvet-
agopdg Twv Pinrivesy 7 dev Ha tnpovsav xaf’ orotovdirote tpono
g Sotdbetg g Aebvoig Tupfasews Trhenvowwviow g Eveo-
sewg (NATROBI, 1982), towv Hapapmpdrow g 7 twv [lpwtoxor-
Awv ta omoia eivat cuvrupiva 67 awtiv, 7) e emipuAGEEL Tou BLaty-
novovtan and dAheg Yopeg B iBAamtav Ta qupgipovta twv Mrhur-
Tivev.

12

Mo 10 Mrapunévtog: ,

H Avunposwneio tou Mrapundvrog entpuAdsaet otnv Kufépvnon
g 10 Sxaiwpo vo AapBavet 6Aa o pétpa T omoix Bo xpiver avay-
xaio YL TNV TPOTTATIA TV CURPEPOVIWV TT)S, EQV Eval 7] TEPLOTOTEPX
MéAn Bev xataBdhovy o suppetoyxd wepidia Toug oTIg damdveg T1g
Evésew, 7 eqv Sev o tnpotoav xa’ onotovdrinote tpono tig dratd-
Eerg g AweBvote ZupBasews Trhienwowwviov (NAIROBI 1982),
v Hapaptmuétwy g 7 twv HpwtoxdAkwy nou civar suvnpuéva
o auty, 7 edv empuAdbery Tov Slatundvovtat amd dAla MéAn Ba
mapeumodifovy Tig unTpesies MAemixowwviby Tou Mrapumavrog.

13

Mo ) Anpoxpatio g Bevefovéhag:

H Avtuumposwrnein ¢ Anpoxpatiog tng Bevefovthag emquidaoet
sty KuPépvron tng to Sueaioopa var AopufBdver oha to pétpa mtov B
xpivel avayxaio Yl TV TROSTAGI TWV CUUPEPGYTLY T7g, EAV X&-
7O AN OO To LpLaTapeva 7] eAdovioed Méhy Bev xatafaiouv
T pepidid Toug otig Sandves g Evaaewg, 7 fa nopEAetnav va sup-
poppwloly mpog T ratdels g Awehvoig TupBasews TrAemxot-
vaview (NATPOBL 1982), twv Tapaptnudtwy g 1 wwv [pwto-
XOMWY TO otoia civat suuTpive 8° oY, 1) axdur edv emtpuAREELg
Tov SLotuTmvovTal amo dAka MiAr Bu mopepunodiay tv xokd Aet-
TOUPYIX TWY THAETIXOLVWVIAXWY TN ULTIPES LV,

EEdAlou aoppuve pe tn diebvi) g mohurixd, 1 KuBépvnon g Be-
velougAog Bev amodéyeTat TV SatTnola SOV (EGO DLEXAVOVISUOD TwY
DaPopew.

M tov A670 awtd, exppaler entipuAdlelg 6cov agopd ta "Apbpo
e MeBvovg ZupBdcewg Trhemwowwviov (NAIROBI 1982) ta
onola avagépovor @’ owtd To Bipa.

14

Ma m ZostxAstixr; Anpoxpatio g Povpaviag:

Kot v uroypagn ¢ Atebvois Zupfasews Tremovmvidy
(NAIROBI 1982) 7 Avunposwneia g Logtahotixsig Anpoxpatiog
¢ Povpaviag Snidver 61t 7 Satipnen ¢ xataatdsew eEaptr-
GEWG OPISREVLIV EBAGMY, STNV OTOlX avapépovTal ot StatdEelg Tou
Ipoabetou Mpwtoxoikov I11, Bev eivan shupwvn pe tor vioBetnBévra
and tov Opyaviopo Hvwpévew Ebvow éyypaga ta onoia agopody
TV TPAYWENAY, OVEEAPTTOIOG OTIG OMOLLLAXES YWPEG XX TTOUG
amouetaxolg Aaolg mepthapBavouévng e Aniasewg g ayETXg
npog T1g apyés Tou SteBvals Buxaiou oV agopoty Tig Phixég aYEe
xat Tn) guvepyaaio petafd Twv Kpatv, sbppwve me tov Katagtart-
x6 Xaptn twv Hvwpévwv Evw, mov vioBetifnxe opopwva pe myv
Amogaon tng Pevirig Tuveredoews tou O.HLE, 2625 (XXV) ¢
24ng Oxtefpiov 1970 xay mou Saxnploget emionuwg my vro-
ypéwan twv Kpatow va npowloty Ty mpaypatoroingy TS %RXIS
TrC 1GOTNTAG TV DIXAWUETWY TWV ARy Xait TOU BxaupaTos
autoBlabicecdg toug pe axomo vo tebel téppa ywpis xafuatépnon
STV Ao IOXpOTiO.
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P ) Zogtadiotier] Anpoxpatia e Poupaviag:

Yroypapovon tig TeAwés Ipakerg tng Awxaxédewe v [TAnpekov-
giew g Aefvoig Evidaewg Tnhenucowwviiv (NATROBI 1982) 7
Avtinposwneia ¢ LoataAoTig Anpoxpatiog g Povpaviog et
pukdgoer atnv KuBépwnon tne o Sucawpa:

I. Na AapBavet ohat to pétpor mou Bo xpiver avaryxaia ayeted pe
TG OLXOVOUIXES GUVERELEG oL omoieg Ba uropoloay va poxvdouy o
nig Tedwég Tpakers e Araaxiédecoc, 1) ano i ETIQUAREELE TIOU Dlax-
Tunewvovtal and dAda Kpatn Méin xo XUPIWG EXEIVGLIV TIOL CUVETA-
Yovtat abbneT g suppeToy Lt uepidag atig Samndveg g Evoaoews.

2. Na duxtuniver omowdiimote dniwon 7 empvlaky péxpt ™y
enxVpwon ™ Awbvods Zupfagews Trhemovewvicw (NAIROBI
1982).

16

Mo ™ Anpoxpatia g Povdvrta:

H Avunposwneia ¢ Anpoxpatiag ™ Povdvta ot Ardoxedn
empuAdooet oty KuBépwnar mg to duaiopa va Aapfavet ta avay-
xaig PETPA YA TNV TPOGTATIX TWV SURLPEPOVTWV TN

— €dv opopéva Médy Jev avarapBavay to pepidié toug atic Sa-
naves g Eviooewg pe owvénsia ty abEnon tou GUILUETOYLXOV MEPL-
Biov Tev dAA@v Ywpew MeAdov

— €dv opiopéva Mén Bev poloav xab’ erotovdimote tpomo Tig
dataels g Awehvolg TupBaoews Trhemucowmviiv (NAIROBI,
1982), v Mapaptnudtwy autrg 7 twv MpwtoxoAhwy Twy suvnp-
pévev o* autry

— £av oL Bxtumolpeveg emipuAders amd dheg BrevBivaeis mapey-
703ilovy ™) SwoT AettoupYio Twy MAEMXOWWILAXGY TNG unTipE-
s

LGV,

T v Ttakia: 17

H Avumpoowreia mg Itakiog dnhdver ot 7 Itadoe) KuBépvnon

Oev umopel va amodeyfel xappia OLXOVOLLIXT] GUVETIEIX XTOPPEOUGQL
ano T empuidter Tou Stunmfngoav omo GAeg KuBepviioerg mou
petexouy ot Audoxedn wwv TMinpefousicv (NATROBI, 1982).

EripuAdaset eniang atny KuBépwnor tng 1o Sixaioua va AapBavet -

6ha T pétpa ov fa xpiver avaryxaia Yia Ty TPOGTAGIa Teov SUUPE-
povTew g edv optapéva: Méhn napédetnay xab’ onolovdnmote Tpémo
va suppopewlody mpog tig Sxtakels g AveBvoig SupfBacews Trhe-
mxowveviwv (NAIROBI 1982), 1 edv ot Satumodpeveg empuAdtetg
an6 &AReg yWpeg mapepmodLav ™y Xk Aettoupyia Ty TAerxoL-
VOOVIAXWY UTTPESUDY TNG.

18

Mt Anpoxpatic mg Novatepdia:

H Avunposwneia ¢ Anpoxportiog ¢ lovatepdda oty Awg-
oxedn ITAnpeEousioov (NATROBI, 1982).

1. Emguldaser oty KuPépvnen ¢ 1o Bucaicopar var AapBaver
6Aa T pEtpa mou Bat xpiver avaryxado Xo ERAPXT] YI TNV TPOSTAGIK
TV SLUPEPOVTWY TG, Ot MEPINTWOT TOU dAAa MéAn) dev Ba mpn-
sowy 11g Bratdferg, T Awebvove ZupBasews TrAemicowwyicoy (NAIL-
ROBI, 1982), twv Mapaptypirwy QUTTS T TV TPWTOX6AAWY Tewv
AUNPEVGIY 37 oy, 7) edv omotesdrinote exipuAdEeLs oL StorTurd-
fnoav amo adheg yorpeg Tapepnodifouy Ty xakd Aertovpyia tewv -
Aemuxowwviaxav g URTIPEG LGV,

2. Emguhdagoet emmhéov oy KuBépvnen m¢ 10 duaicpa va
Sratumdovet x3f8e Awan 7 empuAaky HEXPYS GTOL EMXUPWAEL 1]
ZopBacn (NAIROBI, 1982).

19

lMa ™ Anpoxpatia s Kevpueig Agpuer:

H Avuumposwneio g Anpoxpatiog g Kevtpuarig Agpuuig atr
Audaxedm Minpetousicw (NATROBI, 1982) dnAcver o1t 1 KuBépvy-
a7 g chpuldccev. 8" auTv 10 Suxaiwpa va AapuBaver HAa Tt avary-
Xq HETPX Y& TNV MPOITAGI TWY GUUPEPOVTIWYV ¢ €&V OPIOEVES
xwpeg Médn g Eviogew Bev mpTioowy tig Blatake g RopPoLoKg
Atebvoig Zupfasews Trienowwyviov 7} Sl vovTal xatd Tpomo
aVTAVOVIXG, exipuAGEES Tou Bat eiyov oo cuvimeLa mv asknon twv
suppetoy Xy pepdinv mg ybpag ™ gug Bandveg g Evasewg.

20
)0 apOpic owtag dev Exet ypmotponowmPei).
21

Mo to Maddout:

Troypigpovsa ™y mnopodox ZopBacy, 7 Avumposwrein tou
Maddout emipuAdaset sty KuBépvnar] tng to Suaiwpa var AapfBaver
OAx Tor piToat Tou B xpiver avaryxatia Yot TV TpoGTAGIX TV SupgE-
poviwy g edv optopéva Médn Bev xataBddouy tig suppetoyig
Tov pepides otig Samdves g Evdoaews 1) Sev tnpoveay xab’ orotov-
onmote TpoTo T Sratakel g mapovsag Buufacewe, Twy TMopaptn-
péTev g 1) Tev suvnppivey o° authy [pwtoxoAiwy, 7 edv ot ext-
puAdtelc GV YWEGY TOPEUTORLAY T THAETLLOVWVLONES g
umnpesies.

22

Fa 1t Aater; Anpoxpatio touv Mrayxhavtéc:

H Avtinposwnein tng Aaixrig Anpoxpatiog tov Mroyxhavtég ent-
puAdsaet o1 KuBépvnon g o duaimpa vo AapPaver oha o pétpar
mou B xpiver avaryxaia Y ™Y TPOOTAGIX TWV CUPPEPGVTLV TG

I. Eav emipuAdbets mov Sixtumvovtar omd GARe xufepvriaelg
Ywpoy Mehav g Evissewg emigépouy adfner tov suppetoyon pe-
pdiov ¢ oty damaves g Evaaswg.

2. Edv optopéva Méky Bev mpovsay xaf’ onotovdrmote TPOTO T
dratakers e Awvois TupBdoewe Trremuowwvicw (NAIROBI,
1982), 4 twv Mopaptuitwy tng % [pwtoxoAhwy.

3. Eav ot Sixtumoipeveg emupuAdbers amd dhheg KuBepvriaetg na-
pepmodilouy Try Xahy} AELTOUPYIO TWY THAEMIXOWWYIAXGV TNG UTTPE-
oUDV.

23

Pt Aaixn Anpoxpotia tou Koyxo:

1. H Avtinposwreia g Aaixrg Anpoxpatiog tov Koyxd, xata
v unoypagr] Tov TeAwod MpwrtoxoAiov ¢ AeBvotg Tupfdoetg
TrAemixowwviow (NATROBI 1982), emiguAdoset oty KuBépvnor
g 10 Suaimpo vor AaBaver oha T pétpa Tou Bar xpiver avaryraia
Yot TV TPOCTAGIX TWV TUUPEPOVIWY T7G, GTTY TEPITTWEY TOL Opt-
opéva Médn Bev ouppopgavovtar xab’ owvdiimote tpomo mpog Tig
SrataEelc ™m¢ Awbvoie Tupfdsewg Trienwmeowwviiov (NAIROBI,
1982) 4 av ot emipurate ot Sratumodpeveg amd aAa Mékn o ma-
pepmodifav Ty xaAr] Aettoupyiol Twy TAETIXOVWVIAXY TN URTPE-
atew.

2. EE&Ahou 7 Avtimposwneio g Aatxfic Anmoxpatiag tov Koy-
x0 enpulrdoset otr KuBépynod g to Suaimpa va pry amodeyBei
xovéva OoVORIXG WETPo Tou Ba pmopoloe v Tpoxakiaet evdeyo-
pevy adnan Tou suppeToy Kol Tou peptdiou oTig Sarmavee Trig Eva-
gews.
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It Anuoxpatioa tou Ipdx:

H Avtnposwneia ¢ Anpoxpatiog tov Ipdx Snhawer ot 1
KuBépvnat| tn¢ emtpurdaset o’ authyv 10 Sixaiwpo vo AapBdaver xabe
uétpo mov B xpivet avayxaio yio tr) StoapOAagy TWY GURPEPGVTLV
g, edv Eva Méhog dev Ba trpovse pe ontotovdrmote tpomo Tig Sratd-
Eerg ¢ AweBvoug TupBacews Triemxowvwyiiv (NAIROBI, 1982), 7
gdv ot emtguAdlels mou Sruturalnsay oo to péhog awtd Tapepnodi-
fouv v xaAr] AEttoupTio TWV THAETLXOWMVIONGY LTTPESLOY TOU
Todx 7} odnyolsav oe pic avfnarn Tov guppetoyixol pepdiov tou
Ipax atig damdveg ¢ Evasew,
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I'a to Aifoavoe:

H Avtinposwneia tou Afavou Snraver 6ty Kuftpwnor g emt-
PuAdaceL 0 autr] to Suxaitwpa var AapBaver xae uétpo mov Ba xpivet
avaryxaio Yo ) Sapoakn Twv suppepdvTwy TN¢ edv xdmoto MéAog
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dev Ba trpovae. pe onotovdiintote Tpomo TG Suntafel; g Awebvoie
ZupPBaoews Trhenowwvioy (MALAGA - TORREMOLINOS,
1973 xav NAIROBI 1982), 4 edv ot emipuAdels mou Sratumabnxay
an6 awto 10 Mélog Ba napepnoBilay Ty xakn Aertoupyia Ty he-
TXOWWVLORwY uTnpestiy Tou Afavou 1) Ba odnyoboav ae i o-
Enam tou ouppetoyxo ueptdiou Tov Advou ot damdveg g Fvo-
sew.
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TMo v Apafuxr ZoswAwotixy Aaixd Anpoxpatio mg ABing:

H Avunposwneio g Apafixne Zostohotxng Aaixtg Anpoxpa-
tiag g Afing empurdoscet oty KuBépynon g to duaiopa va
amodexBei 1) va apvnlet tig suvinetes Tov amoppéouvy an’ omotadnnote
emigAakn Tou StaTummvetan and dAAes Ywpes xat fa Exet gav amo-
TEAeopa vou emipet abEnon TG GUMPETOYXAG TNg pepidag atig Ba-
naveg trg Evaroewg xobexg eniong xat va AapuBaver 6Aa to pétpa Ta
omoia xpivovtar avayxaia Y t7) SagbAaly Twy SupPepdVTWY TG
2O TV THAETUXOVDVIAXGV UINPESIOY TN¢ edv éval Médog Oa mapé-
Aewme va cuppopewbel mpog Ty Bratderg g AwbBvoug TupBacetag
TrAemxowwviwv (NAIROBI 1982) 7 toug mpoarnptnpévoug o” awtiv
Kavovispois.
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Mo v Koota Pixa:

H Avtinposwneio g Kéata Pixo emiguAdaser oty Kufépvnat
¢ T0 duxaiwpon *

1. No prny anodeyfei oxovopuixd pétpa ta omoia evBexopévwg fu
odnyougav oe pio avkran g ewopds g oty ‘Evwan.

2. No Adet 6ho Tor pétpar T omoia xpiver avaryxaia Yt Ty mpo-
GTAGIX TV THAETIXOVGVIEXGY TNG LINPESIGY, €dv dhAa MEln g
Evaoswg dev o podeay tig Sratdber; g Arebvodg Zopfldsews Tn-
remxowoviov (NAIROBI, 1982).

3. No Sltatumcver onowadrnmote emguhdbers xpiver xatdhinAes
oyetixd pe omoodimote xeipevo mov mEpthapBdveton ot Avebvy
Soupoaon Tniemixowwvicv (NAIROBI, 1982) xau 1o onoio propel
QUESK 7] EQPESK VOt emnpedleL My xuptapyin TS,
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Mo 1o Kpitog tou lopanh:

H Avtinposwneio tou Kpdtoug tou lopanh ev ovopatt g KuQep-
vigetg g enavakapBivousa tov Aptd. XCIX tou Tehweot TTpwro-
xoAhou Tr¢ Atefvotg ZupBacews TnAemixovovibv, MALAGA -
TORREMOLINOS, 1973, drAcveL 61t To pépy Tot oMol avagepov-
ot oto lopomh otnv Amopacy Ap. 74 Basifovtan e deudeis woyupt-
GMOUG. AVaQEQOVTAL GE TPAYHATIXODE XAt VOIXOUG TpoadLopLOLOUg
ot omoiot dev Basifovtar obte ot YEYOVOTX 0DTE GTOV VOO, Aty ekurn-
PETOLV TOUG TPOYTATIXOVE GTOYOVE XL OXOTOVE TNG AweBvoie Eve-
oewx TTAERIXOWWVLGY Xt XTOPPITTOVTAL UG TO lopaiA.
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Mo 1t Anpoxpatia g Ivdovneiag:

1. H Avtinposwnein g Anpoxpotiog ¢ IvBovroiog emLpuAda-
oer oty KuPépvnon g to duaiopa:

o) No AoaBaver Gha Tor pétpa Tor OmoiaL Xpiver avaryxaia Yo Ty
TpOSTATIN TWV SUUPEPOVTWY TN eav MéAy dev o mpoloay xab’
omotovdimote tpomo Tig datakels g Atebvolg Tupfacews Trremt-
xowwwiev tov 1982 7 edv ot emguAdfery o BlaTurRGVOVTaL ano
dhheg xGpeg B maupepmodilav v xaAT) Aettovpyic TV TnAEmIXOL-
VOVLAXGV TN UTTRECLOV.

B) Na AepPover onotadinote GAAa PETPX OUIPLVX e TO Zov-
Toypa xou toug Nopoug g Anproxpatiog g Ivdovnaiag.

2. H Avtunposwneio g Ivdovraiog, ev ovopatt ¢ Kufepviioews
¢ Anpoxpatiog g Ivdovnoiag, dnhwver ot dev Bewpel ot e-
gusbetat and TG dotiteg tov ‘Apfpov 50, map. 2, ¢ AteBvoug
SupPacews Tremixowwvidw, NAIROBI, 1982.
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P Ty Opoanovdiaxy; Sostohistue Anpoxpatia ¢ ovyxosha-
Bilog:

H Avtinposwneia g Oposmovdions Zoatxhistueig Anpoxpa-
tiag g TouyxoshaPiog emipurdscer atny Kufépvnen g 1o Bt
xouiwpo:

1. No hdBer Gho to avoryxaion réTpor Tt omoiot xpivovan ovaryxoeic
YLo TNV TPOGTAGIX TWV SUMPEPHVTIV TWV TNAETIXOWWVLGNY TNG EAV
optapéva Mékn Bev trprisovy Ti5 Bratdkets g mapovoag Tupfaoews,
7 edw emipuAdEe Tou dtatumvovtal and dAkeg YWpes Ba mapepns-
Bilav Ty xaAi) Aettoupyia Twv TRAENIXOWWYIAXWDY TNG URTPESLOV.

2. No hBet 6ha o pétpa 1o omoia G Expive avaryxaion yia Tnv
TPOGTACIA TWV SUUPEPOVILV TN €dv Optopéva MéAn dev ouppe-
Taayouy ot damdveg trg Kvasewg, 7 edv ot emiguAdber TOL Bratu-
revovtar oo dhheg yhpeg Bo mpoxakoloav evBeyopévg avkron
10V cuppeToyxol trg peptdiov gty Bamdveq g Ewhaews.
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IMa t Aaixyy Anuoxpatia tou Mrmeviv:

H Avunpoawneio tng Aaixng Anpoxpatiag tov Mreviv otn Auk-
oxedry [npebovsiov g Awbvois Evagewg Trlemwxowwvitw
(NAIROBI, 1982) entguidaset a1y KuBépwnen g o duxaiwpa var
AdBet GAx T pEtpa ou Bou Xpivel avayxain Yl TV TpogTasia Twv
SUMPEPOVTWY TT)¢ Edv opapiva MEAT dev tprigouy Ty Sratabeg tng
Atebvoig SupBdoewg Trhenixowwviov (NAIROBI, 1982) 7 edv ot
emQUAGEELS dAAWY MeAdov mapeurodifouv tnyv xaky Aettovpyiat Tewv
THAETXOWWVLIOXGIV TG URTIPESLV 7) TIPOXRAOUY abETaY) TT)g ELGPOPAG
g ot damdveg trg Kvasewg. °
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Mo 1 Anpoxpatia tov Toyxo:

H Avunposwneio g Anpoxpatiog tou Toyxo emipuidsset ot
KuBépvnot| g to Sucaioopar va Adfiet oA o pétpa mou B xpivet xor-
TOAATAa edv pio yopa dev Ba tpodoe tig Bratafelg Trg mxpoLoag
Tupfaccws # edv ot emipuAdtels ot omoieg Satunbincay and opt-
apéva pékn xatd ) daprewx g Awoxédews (NAIROBI, 1982) 7
XaT& TNV UROYPagT 1) T npooywenan o emépepav emiBAafeic xa-
TasTdsEl 6Tic THAETX0WWYIARES TG URTpPESieg 7 piat TOAD onpav-
Tix7] abENoy) Tou ouppEToYIXoU NG peptBiov otg damaves trg Eve-
LS
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Mo v AvatoAwxy; Anpoxpatia g Oupouyoudrg:

H Avumposwneio g Avatoluuls Anpoxpatiog tng Oupouyoudrng
dnhevet €€ ovopatog tng Kufepvioedg g, ot EMQUALTTEL 07 oTTV
70 duaimpo vo AdBet T uétpa mov Ba xpivel avaryxaia Yo v mpo-
STAGI TWY TUPPEPOVTLY TNG edv opiopéva Méry Bev fa trprioouy tig
Buatakerg ™ Awbvovg SupPasews Trienowwviow (NAIROBI,
1982), 7, wov [Mapaptnuatwy 7 Mpwtoxoriwy mou eivar suvnppéva
a® autH, 7 £av ot empuAdEeLs AWy Ywpew Ba tapepnoBilay my xa-
M) AELTOVPYI TOV TNAETXOWGWVIAXGY TG URTPESLGNV,
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3T
IMa 1t Anpoxpatia Tov Agyavietav:

H Avunposwneia ¢ Anuoxpatiag tou Agyaviotdv otn Aw-
axedm TMinpefousiwv g Awbvoig Evioewg Trremucowwvicw
(NAIROBI, 1982) emtpuAdsset oty KuBépvner, g 1o duaitwopa:

1. Na AaBet OAo tor péTpa 7OV XPivEL AvaYXaia Lo TTV TPOGTAGiol
TWV SUPPEPOVTWLY TTi¢ edv Eva MEAog Bev Ba tnprioet pe onotodnmote
wpomo g Owxtdberg g Awbvodg ZupBacewg TrAemixowomvicv
(NAIROBI, 1982), # v [Tapaptnudtmy xat TpetoxoiAwy Tov ei-
vaL SuvTpéva 67 oUTHY T oxour) edv ot suvéneteg xdBe emipbAatne
Tou StatummveTan and &AM YGpx BAGTTTOUY TX SUHPELOVTH TI)G XAt
eiddTepa mapepnodilouy ™y xaAT Aertoupyio TV THAERXOWWVIX-
XWV NG UTTPELLV,

2. No pn amodeyBel owovopmda pétpa mou e odrnyoboav o av-
Enon Tou ouppetoyxod g pepdiouv ot Samdveg g Eviaes.

3. No Staturdoet x&fe eripiiadn 7 dnAwaon ntpotol va emixvph-
cet ™) Atebvi} TopPaan Trherwowwviov (NAIROBI, 1982).
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' 10 Kpatog tov Koufétt xau 10 Kpateg tou Katdp:

Ou Avtinposwreies Tov Kpatoug tou Koufétt xaw tou Kpdroug tou
Katdp dnidovouy ot ot Kufepvijoetg toug empuidascouy to Sucaitwpa
8” autég va AaBowy Oha Tor gETpa T omoix xpivouy avoryxaio YL TV
TPOGTASIN TWV SUPPEPOVIWY TOLS edv éva Médog g Eviosetwg Bev
npnoet, xaf’ onotovdirote TpoTo, Tig dratatels Tng Atebvoig Zupfa-
sewg TrAemowwvicov (NAIROBI, Kévua, 1982) ) edv ot emipuAd-
Eeig mtov Sratumebray Tapepnodilay Ty XaAn AettovpYin Twy TAe-
TILXOWWYLAXDV TOUE UTTPESLAV, 1] EMEPEPAY ALENGT] T7)E EL0POPAS TOU
Kouféit xar tov Katdp otig Samdaves g Evioewc.
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Ma 10 Bagilewo touv Aeloto:

H Avtinposwneia tov Aefoto dnAdvet e£ ovopatog tne KuBepvr)-
gewg NG

1. 'Ot Bev artodéyetat xaptd GUVETELX ATOPPEOUGA IO ETLPUAL-
Eerg oL SLATUTGVOVTAL KO OTOLABNTOTE XWX XL ETLPUAGIEL GTTV
xuBépvnon g to duaitopa v AdBet pétpo mou Ba xpiver avaryxaio.

2. "Ou emipuAdoaet atr} KuBépvnor mg 1o Sixaiwpa vo AdPet oha
Ta pétpa wou Ba xpivel avaryxaior Yo TNV TPOGTAGIX TWY GUULPEPOY-
Twy Trg edv AAeg ywpeg Bev poloay T Srxtdelg Trg mopovsag
Lupfasewe (NAIROBI, 1982) 1) twv Mapaptpatwy 7 MpwtoxdA-
Awv Tou eivat guvrpéva @° auTAY 7] €av 0t ETIQUAGEELS SAALY Y-
pv fa TapepumOBLav TNV XAAT] AELTOUPYIR TWV THAETLXOYWVLAXGY
fi7g URT|pEGLOY,
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IMa t dmpoxpatio tov Agyaviotav, T Aaix?] Anpoxpatia tng
Alkyepiag, to Bagiketo g Zaovdueryg Apafiog, ™ Aoixd) Anpoxpa-
Tix tov Mrayxhavté, Ty IoAapxn Anpoxpatio tou Ipav, tn Anuo-
xpatia tou Ipax, o Xaoepitind Basiketo tng lopdaviag, to Kpatog
tou Kouftir, tov Aifavo, trv Apafud SocxAtotoe Adixd) Anpo-
xpatie g Aing, T Anpoxpatia twy MadvtiBwy, to Basideto Tov
Magéxou, v Ishauuxy Anpoxpartia g Mavpttaviag, o SovAta-
vato tou Opdv, v Iedapen Anpoxpatia touv IMaxistay, to Kpatog
tov Katdp, tnv Apafue) Anpoxpatio tng Zupiag, Tr Anjpoxpatio T7g
Topahiag, ) Anpoxpatia tou Tovdav, v Tuvnaia, v Apafua
Anpoxpatia g Yepévng, T Aoix? Anpoxpatic g Yepévng:

Ot Avuinpocwneieg twv overtépw ywpev otry Awdaxedr TTAnpe-
Eouvaiwv (NAIROBI, 1982) dnmvouv H1t 1] ULOYPAPT| EX (EROUS TLV
g Awbvolq ZupBasews Trhenmowwwiiv (NAIROBI, 1982), wg
xat 1 evBexopevy) entxbpwan avtig g Mpakews and g avtiotouysg
Kufepviioeis v Bev taydouv doov agopd 0 Swvicton ovioTTa
v eyyeypapuévy ato Mapaptrpa 1 g TupPacews pe my ovopa-
sia fapanA xar xat’ oudéiva TpOTO cuVERdYOVTAL TIV AVOLYVEIPLDT]
Tou. ‘
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T m Anuoxpatia g Diyxamobpng:
H Avtizposwreia g Anpoxpatiag tng Ltyxanobpng enipurdoset
sy KuBépwnerig mg to Suxaiwpa va AapBaver oAa ta pétpanou Ho.

xpiver avoryxaion Y10 TNV TPOGTAGIA TWV GUULPEPOVTWY TG EAV Evor [é-
Ao )5 Eviaewg napaheidet xaf’ omotovdijrote 1pomo, Tig utoype-
aeg Tou amoppiouy amd T Aebvi ZouBaoy Trierwowwvicw (NAI-
ROBI, 1982), 7 twv Mapapmpatwy xat MpwrtoxdAwv, mou eivar
ouvnppéva 6” auti, 7 €dv ot emipuiatels Tou Statundvovtal and i
YOpo TopEpmOdaY TV XAAT] ASLTOLPYIX TWY TNAETXOVWVIIX GV
TG URTPEGSIOV 1] ERLPEPOLY adENO7] TOU GUHETOYXOL Tr¢ epidtov
atig damdveg g Eviaewg.
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Mo ™ Anpoxpdrtia g Kopéag:

H Avunposwreio g Anpoxpatiag g Kopéag, emguidoset otny
Kufépvnon ¢ 1o Sixaiwpa var AdfBet oA tor ovoryxador pétpar mov
XPIVEL avaryXaion YLt TV TTROOTHGIX TWVY CUUPEPOVTWY TNG Edv Eval

‘Méhog tn¢ Evirseg Sev quppetéyet otig Samdveg g Evioewg 7 edv

Sev mpTiaet Tig datdEerg Tig mapodoag ZupuPBasewe, 7} twv [apaptn-
patwv, TpwroxoAhwv xat Kavovisuw mou eivar suvnupéva o” ov-
v 7] edv emipuAdbeg AWy Ywplov Tapeunodilowy v xaki) Aet-
TOUPYIX TV TTAETXOWMVIAXMY TN)G UTTPESIOV,

40

Mo ) Anpoxpotio g Leveyddrng:

Kot v vroypagn g napovsag SupBdoewg, 7 Aviirposwneio
T Anpoxpatiog trg Teveydhng dnAdvet, €& ovopatog g KuBepvr-
GE@G TNG, 0Tt Bev AmOdEYETOL XA GUVEELX ath empuAGEEL GAAWY
Kuepvrjoewv, tou éyouv sav suvérmeta Ty adno TOU GULUETOYLXOD
¢ peptdiou otig Samaveg g Eviaec.

EE aAov 1 Anproxpatio tng Teveydhrg emtpurdacet o® autd) To Bt-
xoiwpo va AapPaver 6Aa ta to prétpa ou Bou xpiver ypRotpa Y ™Y
StapUAaEn TV SUUPEPOVTWY Trg GE TepinTwan mov optapéva MéAn
dev B tprsouy tig Sratders Trg Atebvols ZuyufBasewg Tnienuoww-
viev (NAIROBI, 1982), twv Mapaptnudtwy 7 TMpwiox6Aiwy, Tov
givat suvnppéval 67 auTNY T} v ot emipuAdEel; Tov SatunGvovTaL
amd GAReg YWPES TEVOLY Vo TOPEUTODITOLY TNV XahT} ActtovpYic TV
THAETXOWVWVIEXDY T1)¢ URTIPESUDY.
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Mo ™ Anpoxpatia Tou Mmovpolvru:

H Avtinpogewrneia g Anpoxpatiog touv Mrovpovvrt emtgurdaatt
oty KuBépvnon ¢ to Suxaiwpa:

1. No AapBavet.6Aa to avoryxoior pétpor mov B xpiver ovoryxaiot
Ylo TV TPOGTAGIX TV CUUPEPOVTLY TIS EGV Optapéva. Méln dev B
npijsouy, xaf’ onotovdimote TpaTO, Tig Statatels g AteBvoig Tup-
Bacews TrAemwowwviov (NAIROBI, 1982), twv Tapaptnudtwy
g 7 twv TpwioxdAhwv ntov eivar ouvnupéva ¢ autiv.

2. Na omodéyeton 7} 6 xabe pétpo mov Ho odnyodoe oe ablnam
TOU GUPUETOYIX0D Tri¢ peptdiou.
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Mo v Fxéva:

H Avtinposwreia tng Ixdva empuAdacet atn KuBépvnan g o
Suxaiopor var AogeBéver 6Aa o péTpo 7oL Bor xpiver avayraio v Ty
TPOOTOGIO TWV GURPEPOVTLV TN§ OF TEPimTwa] €dv 7} r) THENGN TN¢
AteBvotg SupPacews Trhenwowwyviiov (NAIROBI, 1982), twv na-
PUPTNUATWVY Xat TPWTOXOAAWY TOU sivall quvnppéva 6° auThv 7 ot
emipuAGEEL; GBIV Ywphv Tapepmodilouy v xakd Asttoupyia TwV
THAETUXOWVLAXGIV TT)§ UTTPEGLOV. )

43

Mo 0 Anpoxpatio trg Madayasxdpng:

H Avtinposwneia g Madayaoxdapng emipuAdaaet atn Kufepviion
g to duxaicopa va AapBaver oha T pétpa wov Ba xpiver Ypfioua
Y1t TN TPOATAGIA TLV TUUPEPOVTWLV TG Edv T MéAn g Eviosews
Bev Ba tmprigouy xab’ omotovdnroTe TpOTO Tig Sraraketg g Awebvoig
Supfacewg Triemixovevicw (NAIROBI, 1982) 7 edv emipuAdEels
Tov dlatummbnxay amd dAReg YWpeg mapeumodiouy Ty xaAi) Aet-
TOUPYIa TWV TNAETLXOWVLVIAAGY TNG URTIPESIOV,

EmguAdaae eniang otry KuBépwno g to Sixaiwpa va pmy aro-
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Sgy;s:ou OLXOVOXEG GUVETELEG TOL ATOPPEOLV &TD empuAdEE GAAewv ”
Kugezvrisewy Tou ouppetéyouy sty napovaa Audoxedn.
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Mo v Ic%\ap.mﬂ Anpoxpatio tov Tonatdy:

H Avunposwreia tng KuBepwijoewe tou Homtotay o1y} Atdaxedy
IMAnpefousitwy g Atebvoig Evaaeng Trhemxowwvicoy (NAIROBI,
1982) emiguAdoset o° ot to Suaiwpa av amodéyetat 1) Gyt Tig EmL-
nrwaet tou B ngoxadodse 1 un tpnen amd x&fe ko Mékog g
Evaisews, tov Surtdfewy mg ZupBasews (1982) 7 twv TROGAPTN-
Hévey o° autiiy Kavovispow.
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Moty Hvopévn Anpoxpatia tou Kapepoov:

H Avunpoowneia ¢ Hvwpivng Anpoxpatiog tou Kapepoldv o1y
Awdoxedn TTanpeLovsiwv g Atevoig Eviacwe TrAemixotveovicn
(NAIROBI, 1982) dnAcvet ot 1 KuBépvnan ¢ emiguidacet o° au-
™ 10 duxaiwpa vor Aapldver dha Ta avoryxaia pétpa Yo ) Sragu-
Aok twv SuupEptVTLWY T Edv O emguAdEe TOL STLRGVoVTaL
and dAheg avTImpoSwIRtEiss 1) 1) W) THpNoN g Tapoboas SupPdocwg
TEIVOLY VOl TXPEUTOBIGOLY T7v X0AT] AELTOLPYIX TV TNAETIXOW WL~
XV TNG UTTRESLDY.

Emniéov, 1 KuBépvnon tng Hvewpévng Anpoxpariog tou Koye-
poly Bev amoBEyeTan Xapd GUVERELX ATOPPEOVTIX oMb EmpuAREel
GAAWY aVTIMPOSWTELGY atnv Tapavaa TouBuon mou Ba -+ uy
anotéheopa Ty avknon g E13POPAS TNG OTLE DATAVES T L'V . 3ewg,
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Mo ™y Tovpxia:

H Avuimposwneio ™ Kufeovinews g Toupxiag atn Awdoxedn
IMAnpekovoiwy Trg Afunig kvoosewg Trhemowwviov ( NAI-
ROBI, 1982), emguidsset a1n KuBépvnon tn¢ to duxaiwpa va Aay-
Baver oo o pétpar Tou Bar xpivet avaryxaial Yl Y TPOSTASIX TV
SUUPEPOVIWY TG &V Ot EMLPUAGEELS TOU BIATUTGIVOVTAL ATO KA
MéXr ¢ Eviooewg 0dnyodoay oe pia abfner 100 GUMIETOYX0V TTig
ueptdiov atig Samaves g Evaoewg!

EmutAéov, emipuidsoet ot KuBépvnan g 1o Suaiwpa v mpo-
Badver oe avakoyixd peiwarn g etoopds g Toupxing ot omotadn-
ToTe XoTryopio 1) umoxatyopia Samaviv 10V TROBTOAGYIGROD, Edv
ot empuAdels oL SATLRWVOVTAL AT Ao pépr Bu eiyav cav amo-
TEAESPLOL T W] TATpWT, 0O To EPT] AUTA TWV OPELAGUEVEV SUUUIE-
Toyev peptditov Thg xoTryopiag, 1) vmoxatryopiog auTHG.
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Mo v Apafuey Anpoxporiotng: Lupiog:

H Avtinposwneia g ApaBucic Anpoxpatiog T Zupiog dnicvel
o1t 71 KuPépwnon ¢ emguAdoser o avti] to Sixaiwpra va AapBaver
dhat o péTpa Tou Box xpiver avaryxaiol Yo TV TPOTTAGIA TONV SUPPE-
povVIwY Trg, eav éva Méhog Ba mapédeune, xaf’ omotovdijrote 1pomo
va suppoppdel mpog Tig Sraraferg g AreBvode SopBaseu Trren/-
viov (NAITROBI, 1982) # edv ot enipuiakerg mou dlaturivovta and
éva. Méhog Bax mapepmodiiow tig mMxég unmpesieg 7 B oryoloay oe
adEnon tou guppstoywod peptdiov|mg Apafixiig Anpoxpatiog Trig
Zupiag aTig damdveg g Evoew.
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Mo ) ZTooahates Anpoxpatic tou Blet Nog:

H Avunposwneio ¢ Tostohatinng Anpoxpatiag tov Biet Naw
ot7) Awdaxedm wv [TAnpetousiov g Atebvoig Evisewg Trhenixot-
vavicw (NAIROBI, 1982) dniawver £ ovopatog g KuBepvioeag
¢ to axoAouBou

1. AwxBeBoucover 1o pio axopn popd m Beon g KuPepwioewsg
¢ SoowhoTidg Anpoxpatiag Tov Bier Nap omox Statvmdbnxe
atn dhAwan g Trg Avyobatov 1979 amd tov Yroupyd g Twv
FEwrepxiov, dnhady ot ta apymerdyn HOANG Sa (PARACEL-
S)xat TRUONG Sa (SPRATLY #SPRATLEY) anoteholy avamo-
smagta pépn Tov eddgoug ¢ SostahaTix Anpoxpatiog tou Biet
Nap.

Zuvenaxg 17 KuBépunon tov Biet Nég, Sev propei va omodeyfei 1
TPOTLOTOTELS EXYGPNTTG CUYVOTHTLY xat Trg optofetisews Twy,
urodtatpéatwy twv foven 6D, 6F xat 6G brwe neptéyovtat otig Te-
Auxég [paetg (ADD 27/132A) g TMoryxdopog Aowenroeig Aw-
oxédenrs Pobroemxowoviiw Y tg Kivntég Aepovavtinég Yrnpesieg
(GENOVA, 1978).

Aedopévou b1t ot Bratdbelg autig emnpealovy tig aepovavTIXéS -
Aemixowwvioxég unmpesies tou Blet Néw xai exeiveg opiopéveoy -
Awv ywpiv g Tleptoyrig, B mpémet vay avabewpnBoiv and tig xpo-
cexeig mayxdowes Atowentixés Ataoxéderg Padoenmixowvwvicov Yo
TWg wvnTég unmpesieg.

2, Emmiéov emguAdsaet sty KuBipvnon g 1o Suwaiwpa va
pv omodeyBel |xapud, &AMy Sidtakn tou Kavovispov Padioemixot-
VOVIGY Ttou Ba fTov BuvaTov Vo TAPEVOYAOLY T THAETLXOVWVLORES
g unrnpeaieg xta vo AapBavet dha o péTpa mou Ba xpiver avaryxaio
YW THY TPOCTASIA TV SUUPERPOVTWV TG XA TV THAETIXOW WA~
XV TNG UTTPESLOY,

19

i 1 Anpoxpatio g Praunov:
H Avumposwrzio g Mo, 0 r
sy Kulizuned g 10 Guraicopa:
1o Na Azpfavel GAx To avoryrxis

7Y KN eA XDTEL

DL YU Wy RLOSTASER TV

TURFIEOVTIOV T ekv opapéva Méar, Gov trprigouy xall® oovormote
wonn 1 Satafeg g Awlvovg BupBacewg Trniemixowwviov
(NAIROBI, 1982) 7} edv ot empuAdlels aAAwv Mehav mapepmodi-
Louv Y x0T AEtToupyiol TWV TTAEMLXOWGWVIAXMY TG LRTMPEGLGV.
2. Noa amodéyetot 71} 63t Tig OLXOVOLIXEG OUVETELES TOU EvOEYOUE-

vaxg B amoppiouy amo Tig EMIQUAGEELS AT,
50

Mot Anpoxpatia g Axtig tov FAsgavtostol:

H Avunpoowneia g Anpoxpatiog g Axtig Tov FAegavtoatou,
drhdovet 6Tt emiguAdacet i trv KuBépvnon g to Suxaitopa ver amo-
Béyetan M vor opveiton Tig SUVETELEG TWY EMPUALEEWY Tty BroTutG-
vovtat oty mapovoa TouBasn (NAIROBI, 1982) ano diheg Kufiep-
vrjoetg xat tov B propovaav va 0dryricouy e wia avkrer g oup-
petpueng g uepidog atg damaveg g Evisewe 7 o napepnodiiay
TG TRAETUXOWVIAXEG TNG UTTRETIE.

ol

(O apBusg awtdg dev éxet ypnotporomBei)

U’ 52

Mot Aaixd) Anpoxpatio ¢ Bovkympiog: .

Katé trv uroypags ¢ Atefvoig ZupBasews Trenixowwvion, 1
Aaix?y Anuoxpatio tng Bovkyapiag SnAcver ott emguAdoset o° ow-
Ty 0 dixaiwpo va AapBdvet oho Ta avayxaia RETRA YL TRV Tipo-
oTaaiol TV GUERPEPOVTWV TTG, G TEpinTwaT] Tov dAAa Kpatn dev fa
npRoowy Tig drotdkerg g Atebvaig ZupBaacwg TrAerixowwvioy 1
gdv dAReg mpaketg Bo mpooEfaray T xuptapyixk Tr¢ Sixaudparta,

53

o v Tloptoyakiio:

H Avumposwneia mg Toptoyadhiog dnhdver e ovopatog tng
Kufepvroedog tng 0Tt Bev anOBEYETOL XapLd  GUVERELX OTOPPEOUGO:
amd empuAdbers dAhwy KuBepviioeon mou Ba urnogovsay va odmyi-
gouv g piot abENaT] TOV SURHETOYIXOY Tr)g weptdiou otig damdveg g
Evioewe. Anhovet eniong ot emipuAagset otr KuBépvnern tng o 8t-
xodwpo va AapBdver 6Aa T pétpa mov fa xpiver avayxoio Yoo Ty
TPOGTUSIX TWV CUPPEPOVIWY TN OF MEPITTWET TOU OPIoEVa HEAT)
Bev O suppeteiyav otig darmdveg g Evhoew 7) o topéAeimay xod’
oroovIRRote Tpimo va supopewloivinpog Tig durtdteg g Awbvoie
Sopfacews TrAemxowwviiv (NAIROBI, 1982) twv Hapapinud-
twv g 1 pwtoxdAAwy mou eivat guvnpéva 6 QUTHY 1] axoun edv
empLAGEEL oL BratumGvovtan ard dAAeg xwpeg Tapepnodifouy ™y
x0A7] AEtToupYiX TWY THAERIXOWWVIAXGV TNG LRT|PEGiWV.
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I'a v Opoomovbaxy] Anpoxpatia tng Bpaidiag:

Kata v uroypags avtdv twv TeAwav Tpafewy, nov Ba mpéme
va erwupwloiv and 1o Ebvixd g Koyxpéaso, n Avumposwneia g
Bpalthiog empuAdsaet ot KuBépynon g to Sixaiwpa v Aapaver
oha T pétpa mou Bat xpiver avaryxada Y10l T TPOGTAGIA TWV GUMPE-
povTwy g o€ mepinTwar mov dhAa MéAn Ba mapéAeura v gupprop-
pwhovv mpog ¢ Stataferg g Awbvols TupBagewg TrAemixoww-
wiov (NAIROBI, 1982) 7 tov [apapmpdtov g xot twv guvnp-
pévev [pwtoxdOAhwy, 7 axoun edv ot emtpurders dAdwy Mehow o
emépepay adknan g eepopds g Bpalidiag ot Samdveg mg Evar-
seax 7 Thog ot empuidEete AWy pedav Ba mapepmodiay Ty Xod
Acttovpyia Twy AETIXOVWVIOXGY TG URTPESLOV,

35

I m Anuoxpatia ¢ Zopahiag:

H Avtingogwneio g Topaiiog dnhavet 61t 7 KuBépvrar g Sev
urogel va amodeyfei omotcadrnnote owovopixéc guvémeteg mou bor
propodoay va mpoxGdouy e attiag Satumoupévioy emipuAdLewy
an6 dhkeg xufepviicerg mou aupuetiyouv otr Avkaxedr [MTAnpeEou-
sicv (NAIROBI, 1982).

EmeuAiasel emiong otn KuBépwnoer ™g 10 Sixaimpa va AapBavet
oA T péTpa Tou fa xpiver avayraio Yo tr) SrapbAaby) Tev uppe-
pOVTLV TG Ot MEPINTWON 1oL optopéva MéAn dev Ba trpolcay xof’
oxotovdiinote tponov T Sratakerg ¢ Atsbvovg ZupBacews Trhem-
xowvwviev (NAIROBI, 1982) % edv emtguAdbels GAAwY ywpow Bx
Topepunodtiav TG TMAETIXOWWVIAXES TOUG UTTPESIES.

36

E§ ovépazog g Opoonovdiaxic Anpoxpatiag g Meppaviag:

H Avuinposwneio g Opoanovdiaxi Anpoxpatiag g eppa-
viag entionua dnhdver avagopxd we 1o "Apfipo 83 g Atevoig Tup-
gacewg TrAemxowewviaw (NAIROBI, 1982) ot Sratnpel 115 emigu-
AdZelg mou BratumaBnoay £ ovoparog g Opoamovdiaxig Anpoxpa-
i ¢ Neppaviag xatd v umoypagr] twv Kavoviapdmy nov avagé-
povtat gT0 ev AGyw apbpo.

57

EE ovopatog trg Opoomovdioxilg Anpoxpatiag tvg [eppaviag:

H Avungoswneia g Oposmovdiaxng Anpoxpatiog g Neppa-
viag empulaaset atn Kuépvnad) tne o duaiwpa va AapBaver 6Aa
T petpa moL B xpiver avoryxaia Yia TV ¢ 06TAGIA TWY SUUPEPGY-
Twv g edv optopéva MéAr Bev Ba guppeteiyav oty Bamdves g
Evasewg, 7 Sev Ba tnpodsay xab’ onotovdiinote 1pomo g Sratalelg
16 SupBdoecg, Twy l'lapapméa’ttwv ¢ 1) HpwroxdAhwy, mov eivat
suvnppéva 67 auThy 1) edv oL dtaturtobeveg emtpuAdEel amd dhAeg
7opeg mbavex Ba enégepav adnom ¢ etapopdg otig damdves Trg
Evasewg 7 B nopepunodilav v xodn Acttoupyia twv mAemixovm-
Vit g urmpestwv. EmmAéov, 1 Aviinpogwneio tng Opoonov-
Brang Anpoxpatiog g leppaviag Statumdnvet nia AdYoug Tpovoiag,
empUAaln evavtiov xdfe tporomoinang tov "ApBpou 4 tng Atebvotg
LupBaaewg Trhen/vaw mou Bo eiye anotédeopa va mepidnglel oty
ZouBagn 7 texvixd) suvepyasia sav axonog ™ Evidsews enipurdo-
get emiong oty KuBépwnon g 1o Sucaicopa vo AapBaver dda ta
avayxaio HETPOL G TEPITTWOY TTOL O TUXTIXGG TPOUTOAOYIOMOE TrE
Evchmg b emBopuvBei pe Samdveg oxeTixég e TV TEXVLO] OUVER-
yosia.

58

[ Zostodiotinn) Anpoxgatio g TaeyoohoBoxiag:

H Avtimpooswneia g Looiahiatinis Anuoxpatieg g Taeyosho-
Bouxiag dmAcver £ ovopartog g KuBepvijoecag tng oL, xoTd TV umto-
ypagr g Awebvols TupPdcews Triemxowwwiwv (NAIROBI,
1982) agrver avowtd to Bipa Trc anoBoyric Tou Kavovispod Pabdtoe-
mxowwviaw (GENOVA, 1979),

59
Mot XeAn:

H Avunposwreix g Xthiig emBopel va emonudvet 01t oe xéhe
Tepintoon mov otn Aebvi; Zbpfaon TrAenowovidov, ata [agug-
wuata xat otoug Kavoviapods mg 7 ge onolxedRmoTe Gl Y-
Yoopa eppoviloviar Hveieg 7| avaQope T «AvTapX T DT, sav
efaptapeva an’ orotodnmote Kpdtog, ot pveieg 1 avagopég autég dev
1600wy xor Sev (1TOpOLY var LY VOLY YL TNY Xthowr} Avrogxzoe [le-
ptoy), mou mepthapBavetar petagd 53° xat 90° wnxous Butied xow 7
omoia amoTeAel AVATOORASTO TUTe ToU eBvixod eddgoug g Anuo-
xpatiag g XtAng xau eni ¢ omoixg 7 Anpoxpation avty Exst ano-
PRYPATTA BXAMUATX Xt agxel xvptagyia. TTo 10 gug Twy Tgoa-
vagephivrov, 1 KuBépvron g™ Xhiig empuAdacet 6° awth, 10 3t-
xaiwpa, oe mepintwoen nov dAAx Kpdty Bo xatamatovsav xaf’
omoLovdRToTE TPOTTO TO GOVOAO 7] @EpOS TOU EDAPOUS TIOU TEPLYLAQE-
Tl AVTERE, var AoapPBavet dAa tat pétpa Tou Ba xpivet avaryraix Y
Ty TpoaTasia Twv JURPEPOVTLWY TTj¢ BLd Trg emxANoewg Twv dlatd-
Eewv g mapodoag TupuBdcews xar twv TTapaptrudrwy mg N twy
MpwtoxdAhwv ¢ 1] XAt Twy avapepopévey o” autd Kavovispdv.

60
o ™ X7

H Avtinposwreia ™ Xthiig ot Atdoxedn twv TTinpefovaiwy
empuAdaset otr) KuPépvron tng to Suaicopa, v Statunavet Tig ext-
puAdEeLs ow Ba xpivel avaryxaieg w¢ TPOG Ta XELEVA T TEQAXU B
vopeva oty Atehvi TopPBacn Triemxowveviiv (NATROBI, 1982)
ata Hoapaptiuoata, [MpwtéxoAia authg 7 atoug Kavoviopois, xo tat
omola Ha pITopoUsaY XPEGH 7] EUUESH VO EXTIPEAGOVY T7] AELTOUPYIX
TWV THAERIXOLVWVIAXGY TN UTTPEStiw 7 va BAddouv tw xuptagyio
g.

Emguidaset eniong o’ autn 0 Sxaitopa va mposTatedel T Supt-
pépovid ¢ cdv em@uAdgelg drotumolpeveg amd dAkes KuBepvrioey
B odryovoav ot pio avknon g elogopds ot damdveg rg Evo-
SEWS.

61

Mo v Anpoxpatia tov Niynpo:

H Avurposwneia g Anpoxpatiag tou Niynpo ot Akaxedn
Manpetousicov ¢ Awlvodg ZupBaoewe Trremixotveviiov (NAT-
ROBI, 1982) emguAdsset otn; KuBépvron g 10 dueaicopo:

1. No AapfBavet T pétpo ou Bo xpivet avaryxaio Yt Tnv mposTa-
slo TV SUUPEPHVTWV T1i¢ Gt TEpintwon Tou oplapéva Méin ¢
Eveoewg Ba mapéietnav xa’ onotovdnnote tpomo va svpp.oppwiovy
npog Tig dtardEetg g TupPacewg 7) tovg Kavoviapoig, 7 axdur edv
emtpuAdets ToU BlaTuTGvovTaL Ad Ta Mehn ot fa opepmodiloy
TV xaA7] Aettoupyian TV TRAETIXOVWVIAXMY URtTpesty Tou Niynpa.

2. Na amodéyeton 7) vo apveitat Tig GUVETELEG EMQUAGEEWY WOV
o umopoboay va 081 YHIGoLY e AbEGT] TOU GURUETOXIXOL TNG (EPL-
Oiou ot damdveg Tn¢ Evioewg.

62

Ma v EAA&Bo: .

Katd tny umoypagn g Atebvoig Zupfdoews TrAemxovwviiw
(NAIROBI, 1982), 1 Avtinpoowneia ¢ Anpoxpatiog g EAAGDag
atn Aoxedn IThnpetovsiov g Awbvolg Evaacws Tremxowe-
viov (NATROBI, 1982) 3nlcver exionua Ot ETPUAGSSEL o1
KuBepwnot, g to Suxaiwpat var AapeBavet oAa tor LeTpo SOUPWVE (E
0 Tovtaypa, 0 vopoBesia xat Tig diebveis unoypemoetg g Anpo-
xpatiag g EANadag, mov Bo Bewpiost 7 o xpiver avaryxaio 7 xp7-
S Yl TNV TPOSTaGIa Xt DLGPAALGY) Twv eBViXGV Dot LpATWY
TN XUt SUPEPOVTWY TN, O Repimtwan mov Kpatn MéAn g Eve-
e o mapéreimay xaf’ otovdijote Tpomov va efaatody Tig Srata-
Eeg g mapoboag Tupfdoewe xat twv Hapaprnpétwy mg, 7 Hpw-
Tox0AAwv xot Kavoviapov mtou eivon suvnuitévor ¢° autiy 7 v GUpt-
oppwhoby Tpog aUTES 1) axduT ot TepinToan mou ev Bar avakdpBa-
vav 10 epidld toug otig damaves Trg Evasews. '

Enwpuldaset exiang to dixaiwpa ot KuBépvnar mg va uny ano-
Beybei xapid ouvémela HAwy TwY emtguAdEewy Tou BlaTumvovTal
amd &Aho supBoAAdpeva pépy ot omoies petafd GAAwY, 6o 0d7yy00-
sav ot pia avknoy Tou GuRRETOYIXOL TNg peptdiou oTig Bomdveg TNg
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llvfb'sa(ug, 7 axoun edv ov emguAdEe autéc fa TaPeUTOdoy T
x0T xow amodoTixn] AettoupYio Twv TAETIXOWWYLAXGY UTTPEGLGIY
s Anpoxpatiog g EAladag.

63

T trv TTamoda Néa Dovivéas

H Avunposwreio g [Maroda Néag Novivéag emipuidacet atny
KuBégvnan g to Suaimpa vo AayBéver dAo tar pétpa mow Ba xpivet
OVEYAO{X I TV TPOGTATIN TWY GUUPEPOVTWY TG eV optopéva
MéAr dev suppeteiyav otig dandveg e Eviaew 7| TapéAetmay, xob’
OTOLOVETTOTE Tp6T0, TIC UTOYPELITELS TTOU amoppéouy and Ty Atebvr
oopfaan Trenuowwviov (NAIROBI, 1982) 7 1« Napaptiuoata
xaL o Tpwtoxoida tou eivar suvnupéva 7 oxoun €&y emQUALEELG
nou SatuTeinXay and dAkeg A©peg mApepmodiLav, Ty ok Aet-
TOUPYIX TV THAETIXKOWWYLAXGY UTnpedtiw Trg Tarova Néag Novi-
vEag.

64

[t v Hveouévny Anpoxpatioo g Toviaviag:

H Avunposwreia g Hvwpévng Anpoxpatiog g Tavlaviag emt-
purdasel oty KuBépyned g to Stxaiepia va Aopfavet OAa Tor pé-
Tpa 7oL Bo xpivet avaryxaia Yo Ty TPOSTASIA TV GUPPEPOVTLY TNG
o€ mepinTwoy, mou MéAn Bev Ba polsav, xab® omowovdirote tpono,
Tig Botaets g AeBuoig SupBdoswg Trhemxovwviov (NAIROBI,
1982), % edv ot Satumolyeves and dAeg Ywpeg enLPuAGEeL Tope-
OOV TV XAT) AELTOLPYIA TWV TRAETIXOVWVLARGV TS URTPESIGIV
7} 0d1yobaay o¢ wia avsnon ToL GUUMETOYIXOL TN peptdiov ot Ba-
Taveg tng Evwoews.
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Ma v Dovtéva:

H Avunposwneia trg Novidvag enipuidaset oty KuBépvnon ¢
70 Suxaimpa v AapBavet Ao Ta uéTpat OV XpIvEL avayXaio Yl Ty
TPOGTAGIN TWY CUUPEROVIWY TNg TNV TERIMTWGT TOL OPIopiva
Mély, Sev trpotsay, xal’ onotovdirote 1pomo, Tig Sratdfets g Ate-
fvnivg Topfasewe Triemxowwvicov (NAIROBI, 1982), 7 eav ot emt-
TUAGEELS KO OL EVEPYELEG SANWY YWPGV TAPEUTOBL Y TV XaAT} Aet-
TOURYIA TEV THAETUXOWWVIAXGMY TG URTPESLGV 1] 0BTYOUsaV GE pLal
oo, TOU SUPMETOXIXOL Tr)¢ Meptdiov oTig damaves g Evasews.

66

DMy Anpoxpatie ¢ ‘Aver Bokta:

H Avurpocwneia tng Anuoxpatiog g ‘Ave Bokta, ot Awd-
axedr; [Mirjpefousicov g Awebvodg Evirsewg Triemxovwvioy
(NAIROBI, 1982) emguAdsset sty KuBépwnor tn¢ 1o Sucaicwopa:

1. Na pn anodéyetat onotadnrote owovopxd pétpa ntov fa pmo-
puusaY va owEfsowy ) suppeTox g tepida atig damaveg g Eveo-
oL,

2. No hapfovet oo ta wétpa mou fo xpivet avoryxaia Ywor T drat-
PORAEY Twy cuupEpbVTWY TN edw optapévar MEAn Bev Ba tnpraowy Tig
dutdbere e Atefivodg TupBdcew¢ Trhemixowwvidv (NAIROBI,
1982) 7 v Mapaptrudtwy, Kavoviopmy xat Mpwtoxdhiwy autig,
7} axopT) edv ot emipuAdEets dAhov Kpatdv Mehdy B napepnodifay
Y X0} AetTougYion TV TIAERXOWWYLOXGY TG UTTPESIRY.

67

Mo try Arjpoxpatia g Ivdiog:

1. Kata my vroypagr twv Tehwav Mpafewyv tng Awoxédewg
TTAnpetousicv g AteBvois Evaaewg Traemxovewvtiy (NAIROBI,
1982), 1 Avtinposwneio g Anpoxpatiag g Ivdiag dev arodéyetot
xapd owovop guvineta o v KuBépynad) tng amoppéovan and
emiguAdtelg mov B pmopovsav vo Sraturwlody amd onotodnmote
Médog wg mpog T otxovopxd g Evawaews.

2. EmmAtov 1 Avunpogwreia g Anpoxpatiog tng Ivdieg emeu-
Aaosget ity KuBépvnot; g o Buatwpo va Aapfavet o xotdi
Ao pétpa, edv ypetaahei, Y trv cEaspdhion Tng xaATg Aettoug-
Ying ¢ Evdoewg xot twv povigwy opyavwy g xofcog xat v Trv
e 2ppoYH Twv Basww Atardfewy tou Nevixot Kavovispot xat twy

Arouenuixéov Kavoviapew mou eivan poanptnuévor atn ZopBasy edv
onowdnote yopa datumoscet emipuAdtes 7] xou dev amodeybel g
Srataers g SupPasews.
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Mo v Topodnn:

H Avuinposwneia mg lopainis empuidacet oty KuBépvner tng
0 Buxaiewpa va AapRaver oha o pétpor mou Bat xpiver avoryxaio Yo
TV TPOGTASIA TWV SUMPEPOVIWY TNG Ot TEQINTLIGN TOU OPLIMEVY
Mékn Ba mapéhetnav xab® onowvdimote tpomov Vo quppoppwloty
npog g Brataterg tng Aebvodg TupPaoews Trheniowwviov (NAIL-
ROBI, 1982) twv Napaptrparwy g 7 twv Hpwtoxdiiwy, Tou ei-
vou suvnupéva o° autd 7 edv emiguidkels Ay ywpiw o mope pro-
Biloy Ty %o} AELTOLPYIR TWV THAETIXOVGVLAXGY UTTPESIOV T
lapaindic, 7 Bo odnyovoav oe pio adkroer Tov cuppeTOYXOY TNE Hept-
dlov otig dandveg ¢ Fvmaews.
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Mo v Kovfa:

Kot tnv uroypagrv twv Tehuedov [lpdgewy g mapodsag Awa-
oxédeeg [Anpebousiow, 1 Aedbuver g Anpoxpatiog g KooBog
emfupel va xataatrgel sagés ATt évavit Twv SrAGoewy pe TG omnieg
7, Kufépwnan twv Hvwpévey Tokeewov tng Apepuerig syviptoe tny
npobean g va exmépmet npog v KodBa mpoypappato padopwviog
YL OXOTOUG AVOTPENTIXOUG XAt aroatafeponotaeng, dnidaetg Tou
eivaw avtifetot mpog tg Sratale g LupPasewg g Aebvoig Fva-
sewg THAeriowwviy, entpurdaset 6> autr) To duxaimuo va YpToL-
pomotel, OTOTESNNOTE AUTOH XpiveTar avayXXin, To hEax Ta omoia Sta-
Béter xaxt va eqapuofet OAa ta pétpa mou fa xpiver oxomLLa T TV
empUAaEn g xahtepng Duvatric AEtToupyiag Twv padlogwvixmv
MG UMT|PEGLLV.
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Mo tig Hvwopdveg Tlodteieg Apepixnic:

O Hvwpéveg HoAtteieg g Apepueng éviova evoyAnuéves ami Ty
eféAEn twv sulntsewy trg Auaoxedmg [npetovaicov 1982 trg Ate-
Bvoig Evaoeng Trhenuowmwviny, emiguidasow 10 Sxaiompo v
HaTuT®eowY OAeg Tig RATIAATIAES etBixé¢ emQuASEEt Xt ATAGGELS
TPy ahH THY emxbpwan g ZupuBasews g Sebvoig Fvosewg Tr-
Aemucowvovtev, eviry avrsuyia twv Hvopévov TloAtetdv g
Auepuerc duxonodoyeitat amid Tr Aurnpd] antovsia 8° Ghoug Toug To-
pels g Kvoews evig peadiaTixol OLKOVORIXOL TROYPRUUATIONOL
HE TIY TOATIOTT0INGY) g Evisewe xan tv emifSinfeisa unoypimar,
a7 TN V& TPOGQEPEL TEXVIXT) suvepyasia xat Borfieta mou B eExapa-
Atfovio xaAUtepa pe to mpoYpapua twv Hvwpivwy Elvov yia mry
avantulr xat Tou 1Btwtow topéa. H dnhwaen autn eiva avayxaste-
XX YEVIXOU YUPAXTTIPOC AT TTIG AVIXAVATNTOS TTNY 0T0ly [pisxemon
7 ALdoxedT] v OAOXATIPOOEL TO BaTIXO TNG EPY0 PEYELL TG FLhvG oy
amouteitan Y1 Ty LROB0AY emgurtcy.

i1

Mo v Néa Znhavdio:

H Avungoswneia g Néag Zravdiog empuidasst otr, Ke3igvr, -
o7, g o Sueaimua vou AopfIdver oo tor puétpo xou Ha xpive avory-
xoda YL T RPOITASTIA TWV SVPGELOVIWY ¢ T€ TepinTWar, TOu Opt-
opiva Méhr ev Bx ouppeteiyay atg Bardves g Fyvmaeox 7 fo ma-
péretmay xof)’ omovdTRote TpOTo va Juppoppwliody rpog tig Brotd-
ferg g Mdebvoig Suppisewg Traemmovwvicow (NATROBILL1982),
ooy Hapaptrpdtwy g 7 Hpwtoxdhhev mov etvan TUVTHEVE 37 o
T, N AXOUT] £0v ERtGUATEEL ARV Yo o Tapeprodilay ™y 1
A} ASLTOLEYEO TV THAETIOWWVIALGY URTOESLOV T1¢ Néxg Zmhay-
Hlog.

-1
[

Iy <0 Basikewo twv Tovyra:

i Avzingoswnein tng Néag Zrhavdiog, ef nvopazog mg Kuleovr-
sewe v Bastazion twv Tovyxa, emipuidaset atn Kufépvnor auty
10 Butaimp v Aopfidver oha T uétpa 7o fo xpiver ovayxaia Yia
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Ty suppetogn otg damdves g bvagews, 7 Bu nopéieimav, pe
o010v8TROTE TPOTO, v Suppoppwloty mpog Tig Bratatel e Ate-
fvodg TuuBasews TrAenicowwviioy (NAIROBI, 1982), twy Mapap-
sty g 1 [Tpwtox6Mwy mou eivat suvnupéva 6” autd 1 axour
edv ot emiguAdels IAALV YwpmY Ba Tapeumodiay Ty xaki Aertovp-
Yix v THAETIXOVGVIAXGY UTnEestiv Tou Bastheiov twv Tovyxa.
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Fux Ty Aaben) Anpoxpatio trg Bouvkyapiag, T Aatxs; Arjpoxpa-
i g Ouyyapiag, ) Aaixs Anpoxpatia tng Moyyoriag, ™ Aaixy
Anpoxgatia g Mohwviag, ™ Anpoxpatia g PCeppaviag xat 17
ZostadusTier; Anpoxpatia g TaeyoshoBaxiog:

O Avtinposwneieg twv avwtipw ywpbv EMIPUAATTOUY aTIG aVTi-
3zotye¢ Kudepviioeig toug to Sueainopa va pny amodEyovTat xavéva
OOVOWXG 1ETpo mou Ba pmopodoe va odryricet oe i adxatord-
YT AINOT, TV GURUETOYIXGY TOUG Weptdiww aTig Sandvee ¢
F,v'mcsw;. wg xat 0 Buaiwpa vo AapBdvouy Gha tat pétpa mou Oa
xpvouy avayxaia Y v StagdAaln Twy quppepdvtwv Toug.

Emmhéov, empuidscouy o’ avtég 1o ducaimpo v Statumoouy
orodiRote nhwaen 1) empdhaln xatd Ty ERWOPWaT; T1)¢ Atebvoig
Zuppasca Trhemxowwviow (NAIROBI, 1982),

1
H
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a1, Aruoxpatio g Kévoa

H AvuRposwneia g Anpoxpatiog trg Kévua ditd tng napodoog
dnAdover, e£ ovopatog trg KuBepvisewe xau shpgwva pe tig efousieg
TOU MAgEYOvToL ¢ auTH:

I. 'O emguidsoet atn KuBépvron tng 1o Suxadwpa var Aapfavet
HAZ o pétpa Tou Bo xpivel avoryxaia yia tr Sraphhaky xot mpooTa-
Sl TwV GUUPERGVTWY Trig €dv Eva ontowodrirote wéAog dev o mpricet
omwg emBdhieta tig dataers g AtebBvodg Tupfaocwg Thenixor-
voviwv (NAIROBI, 1982)

2. 'Ot m KuBépvmon tng Anpoxpatiog tng Kévua 8ev anodéyeton
euboveg Yo guvéneteg mov Ba mpoxdgouy amo empuidaker MeAov g
Evoseowg. :
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(0 apBuog avtog Bev éxet xpnorponotnfet)

76
Ma w0 MeEwao:

H Avunposwneia tou MeEixol dmAdover ot 1) KuBépwnan) g emt-
GuAaIsEl 67 ot TO dtxatiwpo v Axpfdvel To pétpo Tou xpivet
avoryxaia Y TRV TPOGTAGIX TV GUUPEROVTWY TT¢ edv dAAa Médn
dev rprigouv pe omotovdimote tpomov Tig Bratafelg trg AteBvoig
TupBiasews Triemxowwviov (NAIROBI, 1982), 7 €av o enipuAd-
Eerg mou Sratumdvovtan omd MéAn mapepmodifouy Tig TrAeTXOvW-
viaxég unnpesieg tov MeEoeot 1) B 0dnyrioouv oe abEran Trg SULME-
oy Tov pepidag, ot Bamaves v Evioewg.

IMa m Nuwapayoua:

Kata v unoypagn g Awebvols ZupBdacwe Triemxowwvion
(NAIROBI, 1982), 5, Avtinpogwreia trg Anjpoxpatiog g Nucapd-
youx emiguAdacet gt KuPépynor tng to Suxaimpa va AapBdvet A
T METHX TIOU XPIVEL OVYXAIX VIO TNV TPOGTAGIA TWV CUUPEQOVTLY
¢ edv ot emiguAibelg mou Statumdovovtar ano dhkeg KuBepviiaetg fo
0dryolsav oe pia adENoT g ouppeTox T e pepidag otig dama-
veg g Evassewg 1) B mapeunodifav 1ig tAenixowwvtaxég unrpe-
sieg trg Nixapayouva.
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lMa ™ Anpoxpatic g Koloufiag:

H Avtinposwneia g Anpoxpatiag ™ KokopBiog emquidoss:
otn Kufépwnot g to Sueaicope v AapBaver dAo ta pétpo mov far
xpivet avoryxain, SOppuVe e v eBvixt) g vopolesia xar 1o dte-
Bvig dixato, Yo T SrapvAaky TwWY GUUPEPOVTLV TI)E, Oe TEpinTLaY
TTOU EMPUAGEELS X0 AVTITROGWTOUG GAAWY Ywphv Ba mapepnodilay
Ttg Aemovmviaxég unTpeaieg g KodopBiag 4 wnv niien doxnar,
TWY XUPLAPYXMV TG DIXUUWUATWY, WG XAt GE TEPITIWSEN TOU 1)
epappoYT 7 epunveion omotaednnote Bratdbews g TupPascwg Ba
enéBoake awtd T avayxaia pétpa.
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Mo ™ ZoBtetwed) Tostxhiotind] Anpoxpatia g Asuxopwaiog,
™ Zoftetuer] Tostadatixn Anpoxpatioc g Ouxpaviag xat Ty
‘Evwar) Zoftetieewv LogtaMaTtinty Anpoxpatioov:

Katd v umoypagd; g AteByods ZupfBacews TnAemuowwvitv, n
Toftetinr; SostaAtotwen Anpoxpatio g Aeuxopwsiag, 1 ToPtetu
Zostahatixd} Anpoxpartio g Ouxpaviag xot 7 ‘Evwary Zoftetinwy
ToctaAoTieey ATpoxpatimv dnAcvouy 0Tt eMQUARSSOLY 6° AUTES TO
Sueaiwpa vo AorBdvouy oA o pétpa Tou Ba xpivouy avacyxaiar Yio
TNV TPOGTUSIX TWV CUUPEPOVIWY TOUG, GF TEPIMTWOYN Tou GAA
Kpdatn Oa maptAettav va svppoppwboby mpog tig SrordEeg g Ate-
Bvoic Supfacetg Triemowmwvicw, 7 Bo eddpBavoy dAko pétpa
7ov Ba mpoaéBodiav v xuplapyin e E.Z.Z.A.

H Zofteto Zoswhotun Anpoxpatio g Asuxopwsiag, 1 Zo-
Bretoer Toostahatoed] Anpoxpatio g Ouxpaviag xat 1} ‘Evwon Zo-
Breteev TootxAatixmv Anpoxpatiév Bewpodv mapdvopn xat dev
avoryvwpilouy Ty uroypagh tng AteBvols Tupfdoews Trhenxoww-
viov (NAIROBI 1982) and tnv Avtimposwneio g Xuhfig.

Ou Avtimposwneieg g ZoBtetixfl ToowAtstixf Anuoxpatiog
¢ Asuxopwaiag, ¢ ToPetus ZosiaAtotuedlg Anpoxpatiog ™¢
Ouxpaviog xat ¢ Evwaerg LoBetixiv Zostakistixdy Anpoxpo-
Ttéov emuAdosowy atig KuBepwiiaelg toug to Suexicopa var pny amo-
DEyovTal XAPLR XTOPACT] OLXOVOUIXTC QUGEWS Ttov o 0d7yodoe at
odeatoAo YT abENOY) TV ETNGIWY ELSPOPWY Toug xat Tou B Tpoep-
yotav Waitepa and Tpomonowgelg Tov Eywav atov Apd. 107, "Ap-
Bpo 15, g Awbvoig TupBascws Trhenwowwviv (NAIROBI,
1982) axo trv Atdoxedn TTAnpetovsiav.

80

IMa tov lompepvo:

H avtitposwneio tov lanpepwob dnhdve eE ovopatog g KuPep-
vijoeaxg Trg ott B mposmaBiaet 6g0 TobTo eivan Suvatov, va pel TG
Srrtakets g TvpPacews mov eyxpifnxe and Ty napovoa Aroxedr
(NAIROBI, 1982) xa emipuldaaet otn KuBipvnod tng o Sueaiwpa:

o) NouvtoBetei OAat o avoryxaion ETPA YLO TV TTPOGTAGIO TV PU-
GGV TENYOV T1G, TWV TAEIXOVWVIEXEN TS UTTPESIOV Xt GAAwY
SUMPEPOVTLV TT)g, O Tepintwar} wou Ba ebiyovto ouvemeio yn eqap-
poYTis T datatewy trg ev Aove TupBdceng xat twv Mapapmmud-
TV TG, 7} and empuidelg aAAwv ywptv Medow 1ng Evaoewg xat

B) No happaver onotadrmote @AY andQAGT] SORPLVE e T VO-
pobesio g xot e To SieBvéc Bixato Yo TNV RPOAOTLTY] TWY XUPLAD-
ARGV TG DoWPUATLVY.
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Mo v [onavia:

H Avtnposwreio tng lamaviag Snhcver e§ ovoparog g Kufepvi-
e g Tt 1) AEEN «ipan Tov Ypriapronoeitar otov [Tpdroyo, otar
"ApBpar | xan 2 xou o” dAkeg Srardbers g Atebvoig SupPaceons Tn-
Aemxowwviov (NAIROBI, 1982) ayetwxd pe T Mékn xa tax di-
XOUGDUATO X0t UOYPEMTELS TV, Eivat Yo TNV eV Aoy Kufépvnom
suvvuu Tou bpou «Kupiapyo Kpdtogr xat éxer mnv idx akior, v -
Bio onpacio xat T (510 VORIXO XaL TOATIXO TEPLEYOUEVO.
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Mo v loravia: )
H Avuinposwneia ¢ lonaviag Snhéver, e€ ovopatog ™ Kufepvi-
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3eGXg TG, OTL Bev amodéyetan empuAibels Slatumodpeveg amd dhheg
KuBepvioeis mou guverayoviar abfnan twv oxovopuéw g umo-
ApewaEwy Evavtt ¢ Evaeaewg.
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IMo ) Nuwapayova:

I—! KuBtpvron g Anpoxpatiog ¢ Nixapiyova emiguAdaser o°
outh) 1o duaiwpa va duxtundaet xdfe dMAwon 7 expbialn uéxpw
otov emxupiatt 17 Atebvi] Zopfaorn, Trhemixowvwvicv (NAIROBI,
1982)
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Mo to Hvewpévo Basideto g Meyddng Bpetavviog xou Bopeiou Ip-
Aavdiag:

1. H Avunposwneia tov Hvwpévou Basihetov g Meyddng Bpe-
Tavviag xou Bopeiou [phavdiog emipuiidsaet atn KuBépvnor g 1o Bt-
xotwpe v AapBavet oAx o pétpa ov Bo xpiver avaryxado vl ™y
TPOOTOGIN TV GURPEPOVTIWY TG edv optapéva Médn Bev ouppe-
tasyouy ot damiveg ™¢ Evecen¢ | mapihewmav pe omolobimnote
Tpomo var suppoppwboiy mtpog Tig dratalelg g Awebvolg TupPacews
Trhenucowwviov (NAIROBI, 1982) twv Mapapmpatwy 7 Mpwro-
XxOARWV, TOL giva qUVTLpEV 67 ALTH T axdT) Edv oL BuaTurobpeveg
amd dhheg xGpeg empuAdtels fa napepmodifouy try xakh) Aettoupyia
TOV THAETIXOVWVIOK MY TOUG UNTIPESLOV.

1I. To Hvwpévo Bagsiketo onpetbver btt, 1 Audoxedr utobétnae
pior peiooan xotd 10% oe 0PIGEVEL AT TX AVRTATA OXOVOLIXE OPLX
1 mpotafivia oto axedio Tou Ilpdadetou TMpwroxdhhov 1 i ™y
nepiodo mou apyilet To 1984, Ev todtowg 7 peiewan o dev aviamo-
xpiveton mhjpwg oY exgpacbeion xat’ eraviAndn mpoerdonoinam
omd moAAEG avTinposwneieg 0Tt 1) Evwaon mpénet va evapproviset Tig
pelhovixnig Samdveg TG [ TOUG OLXOVORIXOUE THPOUG AWy Twv Me-
Aoy ¢ Evaaens.

H amotuyio owt eviayDet ™y avdyxn) omeg o Atouxntixo Zup-
BolAto avakdBet pe 0D iAo T0 EPYO TOL VO TRAYUATOTOW TEL xBe
duvarti] oxovopio otov emato Tpotmoloyiopd ™ Eviaens. Amo
v Thevpd Tou 0 Hvwpévo BagsiAeto emipuAdsset 7] aTda7 Tou aye
TIXG e OTOLODTROTE TPOTAAT, T} OROLL cuvendyetat damdveg avite-
peg Tou suvohxod aptiuod mov xabopiletan aTov npoLTOAOYIOWO TNG
Eviogewg v to 1983,

11I. To Hvwpévo Baciketo unoatipife Tig Spaotmplotnreg Texvi-
aijg Bonfetag Ty povipwy opydvey Tng Evoewg xat Tov evdeyd-
pevo polo tng Evisewg oav evBoppuyTInd T1)g TEXVIXTG CuVEpYRTiog
pisw Edueod Efehoviinol Mpoypaportog Tov vioBetifnxe ano my
nopodon Audaxedn e xat HETW TOL Hpoypéppatog Twyv Huwpévwy
Efvov o ™y avemtuby. Ev toototg, elheider sapioy odMYWV NG
TaPOVGAS Awxoxiédewg wg TPOG TG OWXOVORIREG ETUMTWTELG TTG ELOA-
TwYTG «Tng TEXVIXNG BonBetag» atoug AVTLRELLEVIXOUG OXOTODG TG
Eviaews, 10 Huwpévo Basiketo opeiker va exgpdaet mv avovyia
tou ef attiog T7)¢ ERIRTOGEWS TOV Ot datifépeveg T awtég Tig Bpa-
sproTiTeg Damiveg o propoloe va ENTpERTEL TV HAVOTYTA TG
Evoeme v AOXEL TO XAVOVIXE TEXVIXE TN¢ xaffxovta. Luvenag to
Hvewpévo BaoiAew enipuldacet ¢ avtd to Suxaim e, o€ peAAOVTIRES
oulnTHoEL TOL TPOUTOAOTIOMOD T7G Evaewg vor emteivel 6Twg o-
& o xaVoVIXX TEXVid xafnxovia EYow TPOTEPALOTI T XATA TNV
amovopn twv TeTesewy Mg Eviosens.

85.

Mo tov Kavada:

H Avtinposwneia tou Kavada, ongetwvouce w0 uéyedog T au-
Efjoewy oo oucovopLued ovetata opta Tov flpaaBetou TpwroxoAhov
I yiot tor é7n) 1983 écog 1989 empuAdacet ) 61467 T7¢ KuBepvrioetg
T1¢ ovarpopixd e TNy amodoy Twv OLXOVORIXGV UTOYPEWGEWY TO|L-
quwva e 1o IpooBerto Mpwtonorho I, Aambveg g Evioewg Yo Ty
nepiodo 1983 péypr 1989.

H Avzuinposwneia tov Kavada e£dAlov empuAdaget oTny Kufép-
wnat} Tng 10 Saiopa SORPWVA fe TT) RAPAYPOPO 2, tpipa 16 tou
"Apbipov 77, g Awebvoig Topufacews THAEmLOWOVIGY, V& drotu-
néver xaBe oupmAnpopatun] empiratn nov fu éxpive avoryxaia pe-
¥pt xaxt Trig aTtYpi mou 7 Avebviig Lopfaon TrAemixowwviby (NAI-
ROBI, 1982) o emucvpwBei omd tov Kovoda.
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Mo to TTepob:

H avrimposwneia tou lepod entpurdaact oy Kufépvner tng to
Sueaicopa:

I, No hapPaver oha o pétpa mou B xpiver ovayxaio yio ™y
TPOGTAGIOL TV GUUPEPOVTLV TNG O MEPINTWAT IOV OPLaEVa MéAn
¢ Eviacwg fa napihetmav, e 00L0vBHTOTE TPOTO, VoL GURUOPPL-
Bobv mpog ti¢ Batakery ™ Lupfaocwg 7 twv Kavoviopdv mg M
axbuT iy ot emguAdEelg Tou datumdvovtat an’ auTd T Méin B
Tapepnodiloy v xaAf Aettoupyiat Twv TrAemxovovioxdv unrpe-
cwwv tou [lepod.

2. N amoBiyetan 7 Oyl TG OUVETELES TV EmtPUAGEEWY TOU B
Emopolsay vor 0dNYTigouy ot abEnen TG GUPPETOYIXTC TG pepidag
otig damaves ¢ Ewwaews.

3. Na dwtvmdver xafe dAAn dihwon 7 emipbhaln péxpg otou
emuupwlel 1 mapoloa Towfacy.
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Ia mv ledapued; Anpoxpatio tou lpdv:

1. Katé my uroypags twv Tehwav Hpafewy mg Aaoxédewg
1Tnpetousiov mg Awbvolg Evisews Trlenxowwvitv (NAIROBI
1982) 7, Avtinposwneia ™ lohapwig Anpoxpatiog Tou lpdv enipu-
Aasoer oty KuBépvnah me to Sixaiwpo va AapBavet oda T pétpa
ou o xpivet avaryxaio Y1 TV TPOSTAGIX WY SUUPERHVTWY TNG €AV
oprapéva. Méhn Bev auppeteiyav otg damaveg g Evoewg, 7 edv
éva, Méhog Sev B thpei xaf’ omowvdimote tporo 15 Batdgerg mg
SupPacews (NAIROBI, 1982) 1 v lapapmudtwy avtew xou
HpwtoxoMwv Tov eivor guvnuuéva o° autr 7 axoun ey ot aty-
Tobpeves amd &AAeg YwpPes EmPUAREEL napepnodilay Ty xakd Act-
TOLPYI TWV THAETIXOWWVIAXDVY TG URTPECLLV.

2. EEdAdou 1 Avtmpoowreia g Iohapwdg Anpoxpatiag tou
lpav emupurdacer oty KuBépvnad g 1o duaiwpa va AapBaver av
Ypetaotei to XAt pétpa Tpog eExapahian mg xakig Aettoup-
ving ™¢ Fvaewg xat twv vopiptav opyavewy g
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Mo v Austpakio:

H Avunposwmeio trg AvatpaAing, e£ ovopatog ¢ KuBepviioedog
™mg, GMUEKVOLSX BTL 7] SUSHTNET xatd T Awdsxedy [TAnpegousicy
(NAIROBI) yox toug aptBpodg 14 xa 20 (apBpo 4), ap. 110 (&pfipo
15) xat tov Apf. 1.1, Tou mpoaBétov mpwroxdoAou | apfivouy ougt-
Bohieg ¢ MPOG To OMOTEAEIUATA TN EQAPUOYT TwY vEwy Bxtd-
Eewv Tou &plpou 4 Y1 Toug oLxovoLXOLE THPOLS TS Kvhioen, SmAo-
vet 0Tt amodéyetan Tig vieg dataEelg Tou ‘ApBpou 4 urd tov opo ot

1. OdpadtnptdinTes T TEVXTG SuvepTRoiag XaL TG TEXVIXTG
Borerag mou 7pnLaTodoTobVTaL ATH TOV THXTO npoUmoAoyopd dev
oupmeptapBvouy SpasTnpoTnTe Yo EPYX HRWE T TAPOYT VAKGV
YL SUSTTHATO XX

2. H eEaogdiion Teyving auvepyasiag xot teyvueig Boffeiag ux
TN¢ YPIOYLOTOOEWG TV WBiV Twv TopwY ¢ Evoewg dev o gu-
vemdryeTat pion Baouied] xaw SNLAVTLXT ahharyT} 5T0L OLXOVORIXE TNG Ate-
Bvodg Fyvwoewg Trierucotvwvidv.,
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o Aavio, Gwlavdio, Iohavbio, NopBryia xat Toundia:

1. Ot AvTimposwneieg TV AVWTESW JWPGV ImAdvouwv emionag
avagopud pe T "ApBpo 12 xau 83 g Atebvoig TupBasewg Trient-
xowwviov (NATROBI, 1982) o1t Bixtnpodv 115 emipuratets mov dra-
onelnxay ef ovdpaTog Twv AteuBivVeEDY TOVG XATE . TNV UTOYPAPT
twv Kavovispov mov avagépoviat oto ‘Apbpo 83.

2. Ot AvTimposwmeieg Ty ovwTépe YWptw dnivvow ef ovopa-
g Twv avtstoiyuy KuBepviseowv toug ott dev amodéyovrar xapid
suvémelr Twv emipuAGEEmy Tou Ba odmyodcav ot wia abfner Twv
SUILMETOYIRGV TOVG pepdiwy atig damaveg mg Eviocews.

3. O AvTIRpOsWREiE; TWV IVOTEPL YWPGWY EMPUAdSSOWY OTY
Kufepvijoetg toug o Sucaioopa vor AaaBavouy oha o pétpa mou Bor
xpivouy avayxaia Lo TV TPOOTAGIA TWY GUUPEPOVTIIV TOUG EXV OPL-
suiva Mihn g Evagewg dev o oupuetéyoww oty damdveg g
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Fwosswe 7 edv %&mot0 Méhog TapEhewne we 0mOLOVITTOTE TPOTO VA
suppoppwlel Tpog T Sratatelg g Atefvoig Suufacews TrAenveor-
voviav (NAIROBL, 1982) twv Hopaptquétwy, 1 MpwtoxoAiwy,
Tou eiva SUVTUUEVEL 67 oWTT; 7} EGV Ot ETpUAdEELS GAAWY YWPGV B
ropepmodilowy Y xahj ALLTOLPYIX TWV TAETIXOVWVIOXGY T0UG
UTT|PESLV.
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Mo ™ Anuoxpatio g KoloufBiog mg Aaixng Anxoxporiag tou
Kovyxo, tov lonpepwo, tn Angoxpatio tng ['xaumov, o Anpoxpatio
¢ Ivdovroiag, ™ Anpoxpatia g Kévua, tn Anpoxpatio tng Ouy-
xavta, T Anuoxpatia mg Topahiag:

Ot Avtinposwneieg Twv avwtipw ywpkv eniBefaidvouy, g mpog
TV 0UGIX XL UTD TO QWG Twv ViwY DlotdEEwy ToL GUETERtEAQln-
sav ot Awbvip TopBasn Trrenwowwvicw (NAIROBI, 1982) tig
empuAdteg Aptf. 40, 42 xau 79 o onoieg deTumcbnoay xatd Ty
Mayxoopia At Adoxedn Padoercowwviay (Mevedn, 1979)
a10 pétpo mou cpappolovian YW T Arogdael;, Tuatdasy, Hpwro-
xodka xat Tedweég Tpakeg g Arxaxédews IMAnpeEovsioy g Ate-
fvoig Evaoewe Tnhemucowwwiow (NATROBI, 1982).
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Ta ™y Avstpia, T0 Bidyio, 10 AovEepBolpyo xar to Bakieo Twv
Katw Xwpwv:

Ot AVUIIPOSWTEIES TwWV IVWTERW YWEmY eRtQUAGSsouY atig Ku-
Bepviioetg T0UZ 10 Dixaitopa v AapBavouv GAa T pétpa wou Bar xpi-
Vouv avaryxaion Y TNV TPOSTAGIN TWV CUUPEPGYTLY TOUE €AV Opt-
opévo Médn Bev O suppeteiyav ot damdveg ¢ Evagew 7 fa ma-
péhewmav We onolovdrimote Tpamo va guppoppwloty mpog T Brtd-
Eerg g Aubvolg SvpBaoewe Trhemwowwviaov (NAIROBI, 1982)
tov [agaptudtwy wg  HpmtoxoAkwy, mov civan cvvnupéve o
autr, 7} oxdun v ot emipuidfery dMwy ywpeew Ba unopovoav va
TPOXAAEGOUY fio LENOT TwWV SupUEToY MY Toug uepdicy aty da-
raveg g Evasewg, 7| Téhog, edv oL emguddaberg dAAwy ywphv Ba
nopepmadilay ™Y XA AELTOVPYIX TWV THAETIXOVGWVIAXGY TOUG
UTTIRES LGV,
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Mo v Auvstpia, o Békyo, 10 AovEeuBovpyo e to Bagideto twy
Katw Xwpov:

Or AvTinpooswreieg v avwtip Ywemv ERtoTiwmws SMAGYoLY
avapopxd pe 10 'Aphpo 83 tr¢ Areubvoig SupBasews Trienwoww-
viiov (NAIROBI, 1982) o1t Srtrpoiv Tig emipuAdEets ou dratunc-
Broav €f ovopatog twv Ateuliivoemv Toug xaTd TNV LTOYPAPY] TwWV
Kavovisuwyv ot oroiot avagépoviat ato "Aplpo 83.
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Mo Anpoxpatioa tng Ziumagimove:

Katd v uroypagt; trg napoﬁca; ZupPacews xat mpwv awd T
entxdpwot; tng, 1) KuBipwnon g Anpoxpartiog tng Zipndpitove ‘Bro-

kimever t1g oxohoulleg empuidger:

1. H uroypagr trg Sev onpaivet oe xapid TepinTwaT) OTL AvEyeTaL
g embetixéc mpdkeg Tov lopanh evavtiov Twv Yeltévwy Tou.

2. Kat’ oudéva tpomo avayvepiler v moALTiXY) guAetixod Sux-
Ywptopob g Anuoxpoatiog Notiou Appuxg, 00Te Tig entBetinég evep-
veteg o Napipmia ot Tig evépyeteg amoatabeponowioews g Norto
Agpuavixrg meproyig.

3. H Avtumposmneio g Anpoxpatiog TG ZUATAUIOVE ETQU-
Adaoet oty KuBépwnar, tng 1o Buaiwpa vo AapBavet oAa to pétpa
7ou B xpivet avaryxaion Yoo TV TpoGTAGIa TWY GULPEPGVTWY TNg EQY
optapéva Médn) Bev B avakapBavay to pepidid Twy atis dandveg Tng
Eviaewg 1 B nopehettay pe onolovdijmote 1pomo va supproppubody
npog Tig drataberg trg Awbvoig TupPacews TrAemixowmvity (NAI-
ROBI, 1982) tewv Mopaptuatmy tng 7 TlpwtoxdAkwy mou eivat ov-
vnupéva o° auth, 1| oxoun edv ot expuAdtels AWy ywpov ax Ta-
pepmodiliav Ty xahi] AELTOUPY I TV TNAERIXOVWVINXMV TNG URNPE-
LJTAS
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TMa  Anpoxpatia g Kompou:

A. H Avtitposwreia g Anpoxpatiog g Kompou ot Atdoxedry
MAnpetousiov ¢ Aebuods Evissewg TrAenwowwvicor (NAIROBI,
1982), dnhcovet o1t emiguidaset oty KuBépvnar tng to Suatwpa va
pny amodiyeTal owxovoutxig guvéneteg mov Ba umopadoay va mpoxs-
Jovv amd emipuAdEels StaTumodpeveg amd aAAax Kpdrn pépr g Ate-
Ovolg ZupPacewg Triemxowwvicv (NAIPOBI, 1982).

EmiguAdsaet eniong oty KuBépynan tng 1o duaiwpa va Aapfave.
OAo Tor uétpo 1o Bar xpiver ovoryxaian M xprioto Yio Tr mpostasion )
drapihatn twv svx@y TNg oupgEpOVILY T Suxatwpdtwy dy T
Kpdtn Méhn g Evasewg dev Ba tpovsav xaf’ owovdrirote tpomo
Ttg Dratders Tng mpoavagepopévrg Supfacecws, Towv Moupapmpitwy
w1, Tpwtoxdhhewv xar Kavoviopew, 1 edv eniguAdey arawy Koo
T6v Moo B mopepmdBliay v xaAf] AsLTovpYio Ty THAETIXOW®-
VIOX MV TN UTPESIV.

B. H Avtmposwneia trg Anpoxpatiog g Kompou ot Avdoxedy
[MinpeLovsiwv g Atebvoig Evasewg Triemuowwvicy (NAIROBI,
1982), xats v umoypagn g Awbvods TupBaoews Triemxowe-
vidov (1982) emonpeog xat prtd dnAdover 6Tt 1 KuBépwnon g dryo-
xpotiag ¢ Kompou apveitar, omoppintet xat Bewpel amapddextr
xafe apBioBrinan, eyepheica oo mapeAbov 1) mov o pmopouse va Yi-
ver g6 xafe oty 90 WEAAov amd omowdnnote Kparog Mékog i
Evaocewsg, wipog g TROAVOLPEPOULEVYIG EUdecsmg, aVAPORIRY P
v edagur) axepatdTnTa XL efvuxd] xuprapyio TG Arnpoxpotiog g
Kompou exni Tov GuvoAcu Tov eddgpoug .

ATAGovet ETioNG OTL OL TAPAVOLL XAl TIPOSWPWS XATEYDHUEVES TE-
ployi¢ Tov edagoug Trg Anpoxpatiag eivar xot TXPAPEVOLY aVATO-
onaoto xot adlaipeto HEpog Tou eBAPOUG AWTTG, Yot Ti debveic oye-
seig i Tig omoieg 1 KuPépwnor tng Anpoxpatiog tng Kompou etva
vopipews appodior xat vitevhivn.

Auvayet Twv avertépn, 1 Kufépvron g Anpoxpatio g Kinpou
EYEL TO TTOXAEITTIXG TIATIPEG, XTOAUTO XOL XVPLAPYIXO Sucaiwpo v
avtinposwnebet atig diebveic oxtoerg Anpoxpatio trng Kompov 910
sivoAG tng Bobivrog 6Tt avaryvwpiletar o)t povov amd To Duebviég i-
%10 A’ entiong ané 6ha o Kpdrn,omo tov Opyaviopd twy Hyowpt-
vy EBuiov xou Toug eEaBIXeupEvoug opYaviapols Tou xafg eniorc
an’ Ghoug Toug dAAoug dtebveic T SraruBepvnTixodg opyawiopols.
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M ™ Anpoxpatia tov EX ZodBavrop:

H KuBépvnon g Anpoxpatiag tov EA TABavtop emtquAdooeL S
AUTT] T0 DXIWUA VO PV OODEYETAL XOVEVD OLXOVOPRIXD uétpo 0
on6i0 duvaTov v qUVERGYETAL ADENOT] THG ELGPOPAS TOU XOL V. Suatv-
méver emipuidlerg mou B xpiver avoryxaieg GYETIXG VE T XELUEVE
ntov mephopBavovtar otn Awbvip TopBaoy TrAemuxowwviiy (NAL-
ROBI, 1982), nou B pmopoloov duesa | Eppesa vo Bradovy v
xopLapyio 7.

Emiguhdoget eniong 10 dtxaiwpa vo AauBavet OAoL ToL PETPOL TOU
B xpivet avaryxaio Yl TV TPOSTAGIA TWV TRAETIXOWWVIAXGY TS
urnpesiov edv yhpes Mékn fa mapédemay v suppoppwdody TG
¢ Srotaterg e Aebvolg SupBacews TrAemucowwyion (NAIROBI,
1982).
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Ma ™ Fpevada: '

Lyetoed e T SAwar g Avimposwrnelog g Anpoxpatiag ¢
BeveGouérag (Apf. 13) v avapspopevn a1y TOALTLXATNG KuBepjﬂ]—
oedg Trg oc Sehvi) Bépata xan aUUPLVA pE TRV omoia 7 Beveloviha
amodéyetat 1) Soutnoio we pégov BLoxavoviopol dlagopv, 1 Avit-
mposwneia mg Ipevada emipuAdaset atn KuPépvnet mg ™ -
xaiwpe vor AapBavet odal ot PETPA OV Bo xpivet avaryxaiar Y& ™
BLaQUAAE TWV SUPTEPOVTLVERY XATOLO Méhog Sev Trpriget T Bratd-
Eete ¢ Awebvotg ZupBacews Trlemueowwviow (NAIROBI, 1982,),'
tov Mapoptnuatov xot IpeToxOAMwY ToU £ivat CUVTILEVE a? T
7] £&v 0L BLATUTOVEVES A0 A Méhn emipuAiBelg Bo mapepmoBLoy
v oA AELTOLPYid TGV TIAETLLOWYLOXMY urnpestiv g T'pe-
vada.
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o 1o Kpatog tov Igpanh :

Ov dnrioerg mou Bratumednxay and OPLOMLEVEG OVTITPOGWRELEG
atoug ApiBipadg 6, 37,93 (1) tou Tehwod Tpwroxdiiou, Bptoxdueveg
ot xatagavy aviifeon pe Tic apyEs xaL axomovg tng Awbvoig Eve-
oeewg TrAemxowwyviow xal ouvena atepolyeveg xdlfe vopueng akiag,
7 Kufépvnon tou lopark emBupei va xataotiset ETIONUWE TVWSTH
OTL amoppintel avemplAaxta Ti5 dAdcer autég xa Bewpei o dev
Hopoty va éxouy xaudl” afior ge oYEon pe To BXAMPATA XAt UTo-
Apewoetg wwv Kpatow Meddw tng Awbvotg Fveisew Trherowe-
Vi,

Ze onotdnote nepintwan, 1 Kufépvnon tou lopaih fa UTERAUD-
VETOL TOV BLXQUWUATOY TN P0G TPOGTAGI TWV GUUPEPGYTLV TT¢
eqv ot Kufepvrioers 1wy avtimposwnetv autav o napafialow we
omowvdirote Tpomo tig Sratdkerg ™ TouPaaews, 1 Twv suvnupé-
vav ¢’ owtiv [opaptnuatwy, Mpwtoxodwy 7 Kavovisucw.
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Mo to Basikero g Zovaltavdng:

H Avuinposwneia tou Baaikeiov trg Zovalhdvdng empuidoact 1o
Bucaiwpa g KuBepviioedg tng var hapfBaver dha o pétpa mou Bu
npivet avoryxaio Yo ) SapOAaly Twv cLUPEPOVTWY Mg Ot mepi-
TTweY xot& v onoia MéAy Sev B trpovsay xa’ owvdirote tpomo
Tig SratdBerg g Atebvoie TupPasewg Tniemiowwvicw (NAIROBI,
1982), 1) twv ouvnppéve o” avtry Hapaptnudtoy xa Kavovispdv,
7 e&v ot Sratumobpeves and dAAeg Yopeg emtguAdelg Bo mopepmodL-
fav v xaAn] AetTovpYiat TV TAETIXOWWVIAXMY TG URNPESIGV.
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Cix tr Anuoxpation tng Ouyxdvrto:

Kata v vroypagi g mapoboag Supfdocwe 1 Aviinpoownein
¢ Anpoxpatiog g Ouvyxdvta dniwmvet ot v KuBépvnon enipuiaa-
oet ¢ auTh T0 Sadwpa va AapBaver dha ta pétpa mov Ba xpivet
VYR YL TNV TPOGTAGIN TWV CUUQEPOVIWY TG EAY OPIOMEVX

MéAr dev trpody Tig uToYPEWSEL; Toug Tpog TN "Evwer) dcov agopd

7 suppetoxr oty draedketg g AteBvoig TupPdoews TrAenove-
vieov (NATROBI, 1982), twv Mapaptnuatwy g, 7 Tpwioxoiiwy
ToU eivat GUYNLUEVE 67 QUTRY T Ao E&v Ot SratuTobpevEg A GA-
heg yopes emtpurdbes B mapeumodiGay v xady Acttovpyia Twy -
Aemucovwviaxemy Lrnpestiy ¢ Anpoxpating g Ouyxdvia.
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Mot Anpoxpatio Tov MaAl:

H Avunposwneioa trg Anpoxpatiog tou MaAi dnAcver o1 7
KuPépvnon tng Bev Bo amodexBel xapid awgnen tou suppetoyxod g
peptdiov atov mpobmoroyous g Evioews Adyw abuvapicg
OTLOLAGDNTTOTE YWPAG Lot TO BLAXAVOVISHO TV ELGPOPMV TNE XAt TV
GAov cuvogey EE6Bwv, T AdTw emtuAEEWY GARWY XWPLV 1|
oxopn AGYW Py THENONG TG Topoloag aupBdcewg amd optopéves
NWPES.

Enwpuhdaget emimAéov ot KuBépvnan tng to Sueaioopa var AP
vet Ohat T pETpa ToL o Arov evdeyopiveag ovaryraia YL TV Tpo-
STOGIA TLV GURPEROVTWY TNG TTOV TOUER TV TNAETIXOWMVIGN AoV
un Tenang ovpBasewg tov Nadpopmt (1982) ano wa orotadnnote
xwpx Méhog ¢ Evaoews.
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Mo 0 Hvopivo Basiketo g Meydahng Bpetavviag xat Bopeiou fp-
Aavdiog:

H avturposwneio tov Hvwpévou Basikeiouv trg Meydhng Bpetav-
viag xat Bopeiov Iphavding emianpaiver ) Miwar Apl. 59 g Av-
Tmposwneiag g XUig v avapepopevy oto Aviapxtxd Edden.
Z10 pétpo mou owty) 1) SfAwen propei va agopd o Bpetawwixd Av-
tapxtxd ‘Edagog, 1 KuBépvnoern tou Huwpévou Bagtheiov trg Meya-
An¢ Bpetavviog xat Bopeiov Iphavdiag emtBupet var Breuxpiviaer 6Tt dev
éxet xoud  appBoria 6oov apopk to xupapy o TG dixaiwpa eni
tou Bpetawwxot Avtapxtixoy Eddpoug. Xyetid pe v npoavagep-
Heisa drihwan, 1 Avimposwneia tov Hvwpévou Basiheiov emiopet

™y mposoyT| ot Sratdkel; g TuvBrixng v THY AvtapxTin XAl et-
duxotepa ato "Apbpo IV g Suvbnxng avtig.
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I 1o Hvwpévo Basiiew g Meyding Bpetavwiog xat Bopeiov lg-
havdiog:

H Avttnposwneia tou Hvwpévou Basieiov tng Meyahng Bpetaiv-
biag ot Bopeiou Ipoahavdiag dnAcover bt dev anodéyetar tn Sijhwaon
(ApB. 10) ¢ Avuinposwneiong g Apyevtwng enedn 7 dfAwer av-
) appraBnrei ™y xuprapyic g KuBepviioewg g Avtig Meyakero-
tntog T0u Hvwpévou Bastheiou eni twv N7jowv] doixhavtrat Twv
eEaptroenv toug xabog xat exi tov Bpetavwixod Avrapxtxol eda-
goug xat emiBuptel sapig va StaguAdter tar Suxampara g Kufepvi-
sewxg g Avtrlg Mevakedntog eni tou Bépatog awtod.

Ou N#gotlpohxhavexat ot ekaptnoelg Toug xabdog xat 1o Bpetawvvt-
x0 Avtoapxtind Edagog eivat xot guveyifouv va eivat avandonaato
TiMe Twv edagav Twv oxoiwyv ot debveig axioerg efaopaiifova
a6 v KuBépynon tou Hvwpévou Basdieiov tng M. Bpetavviog xat
¢ Bop. lpAavdiag.

H ovtinposwneio tov Hvwpévov Bastheiov Sev pmopei ovboiwg
va SexBel try amodm nov Swxtunclinxe and v Avtinposwneia g
Apyevtviig shppuva W Ty onola 1 ovopasio « KEaptige tov N7-
SWVIDOAXARVTY ivat ESHUAULEVY] AROUT| TEPLSBHTEPD BTO PETPO TOU 1|
anodr, avth avapépetat oty ovopasin «NfgotMwixiavts ot autn
7 ovoposio eivat esqapévy. FEdAAov, 1 Avtinposwneia tov Hvwué-
vou Baastkeiov Sev pmopei v SexBei trv anodm nov Statunmbnxe and
TNV AVTITPOSWTELR TN APYEVTIXT( GURLPUVA UE TNV OTOIN TPETEL VX
evawpatwlel o dpog «Modoulvegn atov oprapd twy Nfjgwv Goix-
‘)avr xat twv Efaptioehy toug. H axdpasy g ebung erttponig
twv Hvwpévey Flvav va npootefel « Makoulvegn petd tov oplops
auto Bev eiye ayfan mapd wovn ota Eyypaga g edurg emitpong
v Hvowpévewy Ebviv emgoptiopévig va peAetiiaoet v ovopasio
¢ dMAaaeg oyETXA P TV mapayGpenon g avebaptnoing atig
ATOLAXES FWPEG XA TTOUG AcOUG TOLG xat ev uinfetiifinxe amd Ta
Hvewpéva ‘Ebvn v 6ha ta éyypagd Toug.

H anogpaor autr} Sev agopd quvendg oudoiwg ) Atefvi Lopfoay
«IrAemixowwvieov (NATROBI,1982), oite 1o lapaptipatda tng 1
OAX ToL AAAR EYYPAPX TTOu Srjpostedoviat and T} Atedviy ‘Fvewar, Tr-
AETUXOW OV IOV,

Lyetea pe tig Anogaaeg 2005 (XX), 3160 (XX VIH) xat 31749
g Nevixfig Luvehevoewg twv Hvwpévwy Elvov,  Avurposwneia
t0u Hvwpévou Bastheiow dev anodéyetat tig atttooyieg wov didovat
an6 v Aviimpogwreio Tng ApYEVTVIG Tt TI§ AMOPXTEL AUTES.

To Hvwpévo Baoiketn anéaye xatk v {meogopia twv 8o npw-
Ty ATopasewy xot anegavln evavtiov tng 1pitng. H avtutposwneia
tou Hvwpévou Bastheiov vroypapuifet eniong oty 10 tpéyov Etog, 1
Apyevtvn ywpig etdoroing., 4 agopur; Siéxode T Sampaypatedaetg
ot omoieg elyav gov axomno v devbétnon autig g devébews Y var
ewPBaAher ot Nigoug Dahxdavt.

H avtinposwreia tou Huwpivou Bagtieiou onpetmvet trv avago-
pa trg Avtimposwneing g Apyevtvig ato dplpo IV g Tuvliung
Tt Ty Aviapxte) try unoypageisa otny Oudotyxtov trv I7) Ae-
xepPer 1959, emBupei opowg v dniaset ott 10 "Aplipo avtd xat® ou-
Hiva tpomo emBeBatcovet oute Suxatoloyel trv efousia N Ty xuptap-
yix omotasdnmote Avvapews eni onoovdinote eBagpoug g Avtap-
xtuhg: 1 KuBépvnon tng Autijg Meyaketdtrtog Bev Exet xauud apgr-
Bohia wg mpog v xvptapyie tou Hvwpévou Bagtieiow eni tou Bpe-
Tovwixoh Avtagxtxou Eddgoug.

103

Mo v Toupxio:

Avagoptxd pe ) dfAwan 94 (B) g avtinposwneing g Konpou,
7 Toupxuer; KuBépvnam Bewpei 1t 1 anpepvn EXmvo - Kunpuax
AtetBuver avtimposwretel povo 1o NoTo tpfpa g visou Kimgou,
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Mo v Oposmovdiaxd) Anpoxpatio g Peppaviag, my Avertpa-
Mo, v Austpia, to Bédyto, tov Kavada, m Aavia, tig Hvwpéveg
Mohtteieg g Apepueiig, Ty Gvdavdia, tr Nakdia, v ENada, v
Iohavdia, v Itaio, v lamwvia, to [pryxnrato tov Agygrevataiv,



2546

EOHMEPIZ THX KYBEPNHIEQE (TEYXOX MPQTON)

10 Noogzasouzyo, To Movaxn, 71 Nezoryix 1, Nax Zraxvix, gy
lxzoux - Néx Pouvivéix, to BxsiAsio tiov Kate \wpwv, my Hogrto-
YxAAix, 0 Hwopive BxsiAsio g Meyady; Bostavwiag xxt Bopsiou
LzAavdizg, ™ Xourdix xau v FA3stug Yuvoposrovdix:

O WIIRZUIWREE] TV AVWTIHW Y0PV XVIPEPOREVES OITV EML-
FOAAIT mov Brxturcbnxs and tr Anpoxpatix g KoAoppizg. w;
\xixr, dngoxgatiz tou Noyxo, tov lotuspvo, ) Anpoxpatia mg
Pxaurov,  Inuoxsxtix g vdovrsiag, o Aquoxpatia tyg Kévua,
7, Arpoxsatix g Ouyxdvia xat 1 Anpoxpatia g Yopakiag ot
ArAwarn, \pt. 90, Bewgodv b1y, £ 600V 1) Bikwor; Xt avagépeTat
37, Aihwar tou Mroyxotx xov vmoypignxe v 3% Aexepfpiov
F9T0 amé lampepvég yopss xat a7r, SexBixnan twy YWpWV XUTwY
VX 2A3X00V XUSLASYIXO DX AipR ERE TV TOPEWY TG TPOYLR; Teuv
YewaTaTxav Bopugoztov. 1, BrexBixnar aut) dev progei va yivet de-
X7, an0 Ty magodox Mdaxedn. FIxhAou ov Avuinposwneies twv
Wiz yopwv smfugody va sravaiidovy tn hAwan tou éytve T
2070 20 Bipta, € ovop a05 Twv MevBivasov Tovg xxtk Ty UROYPAPY,
v Tedwav HedSseov g Hayxoopixg Aot Mxoxédewg
Padiosmixoveoviov (Mevedr, 1979). Embupodv emiong va SnAdscouy
0% 7, avxopd o7, wl'eovE x5 X7, xATX3TAGY, 0pLOpEVILY AWpwv» TOU
3p8z0u 33 Bev oruaive: 67 amodiyovia: o duexdixnon omoVdTROTE
BIX NOUATOL REOTEL MOTN 05 IR T3 THOYIS TOV YEWATATX DY Sopu-
$05tov.

105

[ o Arpoxpasia tou Agyaviotay, ) Softetin Zootadratins; An-
poxpazia g \euxopwaixg, T \abai Anpoxpatia g BovAyapiag,
A, Arpoxgatiax g Ouyyagixg, ™ Aatxy; Anpoxpatia tng
Moyyohizg. wn \aixr; Anpoxpazia g [Mohwviag, Anpoxpatia
g Peppaviag, o ToBetwd, Tostakiotixs, Anpoxpatiax T7E Ouxpa-
viag,  Zootrhioty; Anpoxpatix g ToeyoohoBaxiag xat g
Evaocwg Softetiniv Tosuitatieiv Anpoxpatitov:

-0'. Aviinposwneies Twv avwtéipw YwpGwv dev avayvwpitouy Tig
HZLWOELS TOY EYOUV BAV TTHYO TV enéxtaom g Kpatuog xuptapyiog
ITA TUAUATA TS THOYLAG TV YEWOTATIX GV Sopugopwy Bott eivat
aviifetes e T0 xatagTATIXG TOU eSwatoopatpxod Srasthpatog
TIUPWVA UUE TO TATXOTHIWS AV ATVWPLIUEvO Bebvéc Sixaio (SnAwon
a8, 90)

106

[x v "Evwar, av Zofiescav Sostahistxeow Anpoxpatiiv:

‘Onog éxer 737, eravednuuéva dnidse 1 ZoBreties; KuBépvron,
AVagopd pe T0 Bepa twy edagixav afimeswy STV AVIXPXTIXT 0L
Srazumbnxay and opiopéva Kpatr, 1 "Evwon ZoPtetixav Zoataht-
gux@v Aruoxpativy Sev avayvhpiae obte umopel va avayvwpioet
TAV VOLUUT, XX Yewptath StevBétnan tou Béparog g eEaprioecg
g Aviagxnrg (Srhdseg ApB.10 xan 59).
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IMa ™ Zofetin ZogwxAiatinr; Anpoxpatia Trg Aguxopwoiag, ™
oBetixy, Zostahatoer; Anproxpatia ¢ Ouxpaviag xat ™y "Evwon
Tofetixav Togtahiotiecv Anpoxpattiw:

O Avuinposwreieg v AVWTEPWL YWPGV ETLPUAGSTOUY atic Ku-
Bepviioeig toug To 5anicop.a va dratumdvouy HAeg Tig drAdcerg 7 em-
quAdgers mou B Xpivouv avaryxaies XaTd ™Y emxGpwoY Trig Atebvoic
Tupfacew Trrerixovwwieov (NAIROBI, 1982).
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Na ™ Arpoxpatia ¢ ApyevTivig:

Zyeuxd ge ™ didwaon Apd. 59 tov Tehxod MpwrtoxoMou g
Atebvols TupBaseox Tremxotvwmvicw Kou vtoBetifnxe and ™ Ak-
axedm IManpeEousicow (NAIROBI 1982),  Anpoxpatio tng Apyevte-
viig Bev Béyetar m Sridwar mou MEpEYETAL 67 AUTY] OTWG StaTUTG-
frxe WBraitepa and o Kpatog mov ty ekédwa 7 and onotodnrote
dho Kpatog mov fa pmopaise va Biker 1o dueattopata mov Exet oTov
Topéax mou meplhapBavetal uetat Tav peanufBpvaw xixkwy 25° xan
74° Avtied tou GREENUICH xat votia tou rapaAiniou Twv 60°
v, eddgn exi Twv onoiwy 1 Anpoxpatia tng Apyevivig aaxei tx
avéxAnTa xow avaraiAotpiwta XUPLADYIRG T7G DxatmpaTa.

oY

et dnpoxpatix g \pyevuwig:

H Avumposonsta tyg Anpoxpatiag g Apyevuvig emguiaaae
aty Nugépvnar; g5 to Bixatcopa:

FoNa pny anodéystan aiovopxd pétpa nov b uropubaoy vo
rpoxxAiguuy x0ENOT; TN ELOQUPIAS TY.

20 Nx Rapaver HAa T pétpa mou B xpiver axompa Yty npo-
STATLX TV THAETIXOVOVIARGY TTS URTIPEGUDY GE TEQIMTWaY T
xpes Méy Bev b mpodoay Ty Sratadeg g Melivolg Yupfidoeasg
Trdsrxotvovioy (NATROBL TUR2),

3N dutvmaver 115 empuldetg mov Do xpiver oximiypeg oyetxg
e T xeigeva mov xepthapBavovion oty Melvi) abpfasy; T'rhenion-
veoviov(NATROBI, 1982) xat tov fx unopovsay duesa v) éppesa va

BiZouy v xuprapyia trg.
110

Mo Anquoxpatia g Mrotsovdva:

H Avuimposconsia g dnpoxpatiag g Mrotooudva dnidver o1t
smipuAisact o1 KuBépunor] trg to Socaiwpar va hapBaver dhot o pé-
Tpa ow B éxpive avaryxain yia 11 StagUAREY Ty SLUPEPHVTWY TN,
o¢ mepintwar) mov opropéva Médy Sev B tmpodaav pe orotovdimote
pomo tg Srataferg g Aebvolg VupBacews ImAemixowwyidov
(NAIROBI 1982), 7} twv Kavoviopwv, Hoapaptnuatwy xa [pwto-
X0OAAtOV TOL VAL GUVTIULEVEL G7 BLTTY T AXOLA EGRV 0L SLATUTOVMEVES
and dAAeg ywpeg emuAdEets Ba mapepnodilovy Ty xaAT, Aettoupyin
OV TAETUXOWWVIAXGV TG UTTPESLDV.

M g Huwpéveg Hokiteleg g Apepuxrg:

Ot Hvewpéveg Tohuteieg trg Apepinng AapBavovtag vrodr ) -
Awary (Aptf. 69) mov Srxturwlinxe and t AtedBuver g KODB'O!Q,
enavaBefativouy To Sixaitpd toug va exmépmouy mpog v KovBa
ot XATIAATAEG GUYVOTTTES YWpic TopepBoAig 7 dhAeg emtBAafeic mo-
PEVOYATROELS X0 EMIQPUARSTOLY G awtég 1o Stxaiwpar vor Aarfdvouy
OAX T avoryxatio ETPOL OE 6,TL apopd TNV LPLSTApEYY T x&Be GAAT
evdeyopev TapevoyAnon v onoia 1 KotBa Ox mpoxakolse oty
vrrpesia Padopwviag twv Hvwpévaw TToAttedoy.

112

Mo ™ XA .

H Avtinposwneia tng XiAng otr Ardoxedr IMinpeLousiow aviiti-
fetat oY ousia xou TR LopPR, TG SNAGIGEWE Twy Toftetcmv AT
poxpativ Asuxopwoiag Ouxpaviag, EXZA nou ﬂepl)\al.l.pdvetd‘t
atov opf. 79 t0u Tehixob IMpwroxdAhov mov v agopd xau fecwpel
0Tt 0L avTITposwteieg auTég dev £XOLV OUTE TNV oYY GUTE 10 «'119010
%X0POGH VOl AVUBEXVUOVTAL VORIXGS XAVES VO XPIVOLY T7] VORLROTT T
TWV OVTUTPOCWRELDY TWY SLAMTTEVREVGY OTTY Topodoa Atdoxed,
unepPaivovtag état Tig arnopdsets g Emitponig ﬂthO?tOlf]GEfDQ TWV
Atamistevtnpiow, vouiyov opYavoy Tou cuatinxe and Atdoxed
TOL OVOLYVEIPLGE T7] VOMILOTNTA X0l VOUULOTOINOTN T1)g XVILNpost-
reiog TG XOig 6w T AvaYVEPIoaY ETLOTE GTIE GAREG AVTLTPOCW-
neleg Médn trg Evoews.

Zuvenag, 1 Avtinpocwmneia tng Xihiig evepyd, amoppintet xot Oeuf-
pEL Gav TapAvoUT TNV AVAPEPOEVT] avwTEp BNAwae, 616‘:1' otepei-
Tt vopdg B&oewg ot BLxatohoYEiTAL AMOXAELSTLIG Xt povo amo
TOALTIXOUE )\byoug, JOYETOVG TPOG TOUG AVTLXELUEVINOUG cxonou;' 1419
AteBvoie Evidaensg TrAeniowwvitw xat v eVToAt] tng TapOvaag
Ataoxédewe xot €16t autopdtes tifeTon eXTOE TOU VOULUOL TAXLGioV
g ev Aovw Ataoxédewg.

113

Mt Anjpoxpatio g Apyevrvig: ]
H Anpoxpatio g Apyevvilg Snicver b1t Bev anoﬁéxetfxt ™ &
Awan apf. 102 mou éYwe, XATE TV UTOYPAET) TOL TEAXGD RPWTO-
x6Ahov, ano 1o Hvwpévo Basiketo tng MeydAng Bpetawviag xot B{)—
peiou Iphavdiog wg mpog to dxatdpatd TG eni Twv pvnpovevopE-
vev £dagav xar avagepopévy atig vijsoug Mokoulveg, ot viiooug
¢ Tewpyiag xou otig vigoug tou votiov Tavtouitg. .



PEK 196

EOHMEPIT THE KYBEPNHZEQE (TEYXOE NPQTON)

2547

114

Fia v lohapod Anpoxpatia tov Ipay:

EE ovopatog tou Bcov, tou Duhevsmhayvou Tou EXefpovog,

H Avurgoswneia g Iohapuxre Anpoxpatiag tov lpav ot Aw-
oxedm [MAnpefousiov g Awbvoic Evaseac TrAemoxvwvicoy
(NAIROBI, 1982) anogpinzet xaTnyopTLaTixd T dmAdoelg mou
Sxtumdvovtat ato TeAwxo Ipwtoxorro e toug appoig 9, 28, 57,
70, 79, 84, 85, 88, 89, 90, 92.

ErmAiov dnhdvet o1, Aoyw Tov yeyovitog 6Tt Sev URKPYEL ApXE-
T0g YpOvog YW trv umoRohi; aviemiguAdEewv, emipuAdageEr oty
KuBépvna, ¢ to Sucaimpa va Sraturever i GUUTIATIPWHATIXEG
empuAdEels xa avtemipuAierg mou B xpblody avayxaiec HEYPL ot
O ¥pOvou TNg emuphisewg ¢ Mebvoie TupBacewe Trherwoww-
viv (NAIROBI, 1982) ant v KuBépvnon g lehapuis Anpo-
xpatiag touv Ipav.

113

lMa ) A Anpoxpatio g Kivag:

Kazék v umoypagd g nagolsag TupPasews, 1 Avtinposwreio
¢ Aabang Anpoxpatiog g Kivag dndoven

L 'Ot %3Be xuprapyxn Sexdixnarn mou Staxtunibnxe evdeyopsé-
veg amd Sy ywpa ato Tedwd TMpwioxoiho g TupBdsews g
AET (NAIROBI, 1982) xat ae dhka éyypopx ata vyotd XISHA xa
NANSHA, rou sivar a8idanasta tpfipata tov eddpoug tng Aatere
Anpoxgatiag g Kivag fa eivar mapavopn xot dxvpry. EEdAlou puo
tétown avattoAeyrTyy Bexdinvan dev Ba emmpedoel xat’ oudéva
TROTO A ATOALTX Xt ABAUPLIFTTNTA XUpLapy s dixatdpaTa g
Naixrig Aruoxgatiag trg Kivag ota ev Adyw vnoud. .

2. 'O emguidssel atry KuBégunar g o Buxaitopa va Aapfavet
OAx T ubtpa oL B xplver avaryxaia Y Ty TEOoTAGia TV Suppe-
goviwy Trg v éva Mékog Bev suppoppwlel npog tig Btutaget'g g
Zupddsewg (NAIROBI, 1982), 1) edv ot Buxtunobp.?veg and AANEC
ywoeg empuAdlets mapepmodifay Ty xokt, Asttoupyia Twv TRAemL-
KOWWVIOX WY TNG URTEEGUOY.

Lz nistwan, ot avtistorot TAneeiodawt uniypadav auth m}’l'zh-
x5 [TpwtHhnnrio 37 éva aviitumo xoa ge xafie pin wt‘(') 74 *(X.wcchz
At Koveloery, Ismavie, Naddoe xan Po‘nz'xﬁ. To !lponoxolm
a7 B xxzarehel ot apyein g Aefvolg Fvaaewg 171)‘57“’")1_"‘*"
Vi, 7, omoia o anosteiher and éva avtivpago ot xafe pin ano 1§
Foaoes mou VREYEAbaA.

Fywe sto NAIROBI 1y 67 NoepBpiov 1982
\woroulioin n reg umoyEagEs RO X 37, Liusas,.
[TPOZOETA TTPAQTOKOAAA
[IPOXOETO TTPQTOKOAAO |
Aardveg g Fvisewg v wrv Tlegindo 1983 péypr 1969,

1.1, To Awwrzied SupBodin egovswoboteizu va wx?*/,p'.itav. oV
LTHGL0 TEOUROAOYSWY Th¢ Fvbhnetsg x %33 13010 TpHT0 (3TE DL ETY-
Gleg Hamaves:

— 100 Awuenzns Souloviing,

— g Nevierg Npappateing, ‘ ‘

— g Aubvoig Frizgonig K'z'.'x\(pu(pﬁg Ly‘/ymv,':(uv? '

~ v Yeuppateimy Tov Awbviy Supiouacutiny P.n;zgtm(w,

— v Foyastrgion xot teyviney eYyratastisewy g Fveszo,

— TG TEYVITG FUVELYASING XL S Peing mov magéynvivn It

AVATTUIIOULVES FOIES ‘ ' o
VI T UTELSAIOWY T wx:(-x:ép(t) r.hf;"l. e 1983 xoe
péygt vy monasyi, Miaredy, Hargeiousion: )

66,950,000 F)3eund poaera k<o gzog 1963

72.300,000 Eajezwd goicrrn pa <o giog 1964

TZRI.000 Frierd poirra pon o fog 1985

74000000 Ed3emnd ourry na <o ézog 1956

75050 000 Fagezra poiena v o étog 1987

ETHPEVY

75.400.000 EXBetxd gpayxa Yt to étoc 1988

76.550.000 EABetixd ppayxa yix 10 étoc 1989

1.2, T ta emépeva tou 1989 éxm, o1 etijator npolroioyiopoi Sev
B mpémer v umepBaivouy to xafopiapéve =oad Yio T0 TPOTYOULEVO
€tog.

[.3. Zra moad ta omoia xaBopifovrar avewtépw Bev mepthopBa-
vovTat ta Tk Tou npoopilovar Yia Tig Srxaxéders, suvodoug, oepL-
vapLan xa etdied £pya TaL omoia nepthopBavovtal ot Tapaypdgoug 2
xat 3. :

2. To Atountixé ZvuBothwo éxer ty dwvarétnta va eYxpivet tig
Bamdves g avapepdpeves atig Sraoxidet; mou npoffAémovtar otov A-
pf. 109 g ZupPasews wg xon o1i¢ SuVHBoU Ty AteBvioy Zupfou-
Aeutiedv Emitponaw xau aepvépia. To mosoy mou npoopifetat yia
TO OXOTG aTG MPEMEL Vo XAADTEL TG damiveg ou AVUPELOVTAL OTLG
TPOTAPATKEVAGTINEG SLVHBOUS TV Braaxédewy, aTig epyaTieq peTa-
£D twv suvodwy, otig idieg tig suv6doug xan Tig Sarmdves Tou Yivovtat
aptswg petd amd autéq Tig ouvdBoug mephapBavoptvew, edv umap-
YWV GyeTiXég TATPOPOpiEG, Twy Gupeswy damavan mou Suvatov vo
AmOPPEOLY ATO TG AMOPAGELS TWV DUoAEPEwY 7] TUVEBWY AUTGY.

2.1. Kotd m Sudpxerx wov et 1983 péyper 1989, o mpolnoio-
YIO0¢ TOU £YXPIVETAL aT6 T ALotnTiXG ZupuPovAo yia Tic doaxé-
detg, ouvbdoug xou aepvipra dev mpimet vor urepBaivet o axéAoubar
703!

o) Awxaxéderg

1.950.000 eABetixa gporyxa yia try Nayxoapa Arowxnmixg Atg-
oxedn Podoemxowwviiw Y tig Kivitég Trnpeateg,
1983,

10.000.000 eABetixd ppayxa 1o tny Hayxoowa Awowaptog Auk-

‘ axedm Podioermxotvevion yia tov 1 lTpovpauuatiops
Zeviov Bporytewv Kupdowy exywpoupéven atn Padio-
puwvixn) Yrenpesio, 1984/1986 (lpoimodoyiapoi 1983
péxpt 1986).

T1.100.000 eABetixd pparyxa yio v HNoyxoopa Aot Auk-
oxedn Pabuwemxowwvicv eni TG XRMSILOTOUTEQG
TN TPOXS TWV YEWITATIXGV DOPURPHEWY Xat TOU
Hpovpappatispod twy Srauotnmxén unnpesiav mou
Ypnatonowly v tpoxid avti, 198571988 ( Hpotro-
Aoywopoi 1983 peypr 1988),

1.600.000 eABetixd ppiryra vix v Hayxoopa Aroentixg Avi-
axedn Padioemxowwvion o g Kuwrrég Trnpeaieg,
1987 (lpobmodoyiopoi 1986 xar 1987).

130,000 eABetues ppdryxa Yo my Horyxoopia Awomtxn A
sxedm TnAepoviag xat Trheypagiog, 1988 (I lpoinn-
Aoyispoi 1987 xou [988),

A130.000 eABetind ppayxa Yo Adoxedy [Anpelougicw,
1989,

A.550.000 eABetixd ppryna nia Ty EPAPHOYY] HOVO Twv anopd-
Tewv Ty Sasxédewy. Kdv 0 mooHv auth Sev yprot-
pomowmfiel Sev purmopei va puetapeplel o dhhor xovBuAL
0L RPOUTOAGTIGHOL. (I GxeTiXéG Dandves eivar Lo
v empuAaty) Eyxpang Tou AwuTind ZupBovhiov.

13) Xovndor CCIR

2.700.000 eAjeties ppoyxa i 1o 1983

2.200.000 ed3eting ppiyxe Y o (984

2.200.000 eAfleten ppayxa i o (985

100,000 eheties ppayxa yia 10 1986

3.450.000 edetnd ppayxa v 1o 1987

3500000 edfering ppdyxa yix o 1088

3.500.000 eretind ppiyxa Y T 1989

1) Eovobor CCITT

AB00.000 erBetind ppayry i w 1983

6,900,000 eABetd gpiyrs v o 1981

HADNOO0 el Betind ppdyxa yor o 1085

H.300.000 edfetnd ppsyrn v o 1M

HO00000 2 Betoesy ppdyxa yo o 17

6650000 eafetins ppayry yor e LY

T.000.000 ehlsetind ppayry Y 1o 198

h) Nepvaper

BOOOO0 erBetiwa ppaprr (1 1o

000000 el3eting, ppayrs (1o 1o

A20.000 ehBe vy ppirpra v 1o 1965

200000 erBetad ppayrd yiy w86

330000 et pprpra 1o o 1IRT

1983
(RGN

&
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200.000 <ABetixa ppayxa yta to 1988
330.000 eABetxa ppayxa yix to 1989

2.2, Eov dev ouvédfer 1 Awkoxedn IMinpekovsiov xatd w0 1989,
o Jowxnuxé ZupPodhio npémet va xataprioet ) damavy x&fe piog
Tev Sraaxédecwy mov avagpépoviar otov Apth. 109, we xan tov €T1|ot0
npoimoloyiops twv Aebviv SuuBovAevtiiv Emtporniv mov fa ou-
véAGouv petd to 1989 xat n éyxpton twv AVTIGTOLY WY TUOTGIGEWY TOU
TPOUOAOYIONOD MpEMEL VO Yivel TPOTYOUpEVIE and To pEAn T
Evaseox, obppwva pe g Suataelg g map. 7 tou mopéviog Mpw-
Tox6Ahou. Ot avtiatotyeg TaToEl Sev umopoly var petafiBaofoiv.

2.3. To Awouenuxd Euufovho pmopei va eYxpiver unépBaaT) Twv
opiewv mou xafBopifovra i Tig suv6Boug xan cepwapx oe xaBe pio
ané Tg avwtépt rapaypapous 2.1 B), 2.1, ) xar 2.13), av 7 UTEp-
Baon aut] uropei v avtiotabutabei an rood nephapBavopevo ev-
10§ Twv opiv Twv damavow:

— mou etvan BaBéowun and mponyodpevo étog

— 7 propoby va xpatnfolv Yix to embuevo itog.

3. O Bamaves na to Mpéypapua «Auvgnuévy) yprioiponoinan and
v IFRB» mou eyxpivovtar ané 1o Awomnried Zupfovhio dev pmo-
povv va umepBotv ta axorovda moad:

3.976.000 eABetixa gpdyxa i to 1983

3.274.000 eABemixd ppayxa yix to 1984

3.271.000 eABetixa gpdyxa yia 1o 1985

3.271.000 eABetxa gpiyxa i o 1986

3.274.000 eAfetxd ppdyxa i o 1987

3.271.000 eABetixa gpayea yia to 1938

3.274.000 eABetixa ppayxa yix to 1989

3.1. To Arounuxé Eupfovhio propei va eyxpivet urtépRasT) Twv
0plwv TV aVwTEpw apiwv edv 1) urépBaar; autr pmopel va avtigta-
Biuofeianonoas TephapBavopeva eviog Twv opimy Twv damaviw:

— mou eivae drabéoiua and mporyoUpevo étog

= 1) TOU XPATOUVTAL YLX TO EMOMEVO ETOC.

4. To ZupBovAio extipd avadpopuxs xabe XpOVo T amoxAicelg
TOL Yivovtat xati ta dvo TPOTYOUHEVR £T7], TIC AMOXAIGEL TTOU UTTO-
pel vaL Yivouv gT0 TpéYov éTog xat Tig TBaveg omoxAisetg oy Posifov-
ot oTlg xahAitepeg exTiudget;, oL propovy va yivouv ata dvo pek-
Aoviixd étm (t0 emdpevo xau peBenopevo auxovopuxd étog), ato axd-
AouvBo xovdOALa:

4.1. Khipaeg amodoycw, mapoyéc umo popet| suvtabewv xat
anolnuamcewy, reprAapBovopivey xat twv anofnuieacwy Bésewe
mou epappobovrar and ta Hvwpéva "Efvn yia 10 mposwmixé toug
mov unrpetel otn [evedn.

4.2 Awaxvpdvoeg v quvodhdypatos petafd tou EABetinon
#p&TX0L Xt Tou SoAhapiou twv Hvwyivewv Tohreitw ato pétpo
TOU ERTPedtouy Tig SATGVES TOL TPOSLITINOY KoY mAnpmvetal Baoet
s xhigaxog tov Hvwpévey Efvev.

4.3. H ayopastun akia tov EABetixob ppayxou ae oxéon pe da-
TAVEG EXTOG EXEIVWV OV OVAPEPOVTAL GTO TPOSWNLXO.

3. Tm6 70 pwg auT@v Twv oTotyEiwY, T0 ZupPobvAto propei va ey~
xpivet Yl T0 emdpevo OtXOVOp G €T0¢ (X TPOTWPVE TIX TO £Tog
7oL axoAovbei) Sandves UPTATPGTEWS TwY TOGMY Tou avaPEpOVTOL
STIS v wTEpw Tapaypdpoug 1, 2 xat 3, TPOTAPUOSUEVLIV GE OYEGT e
™y map. 4 AapBavoviag uradm SXOTUUOTNTG YpT|iuatodotnong
evog pg‘ydz)\ou pépoug Tew ankricewy auT and tig eSotxovopraelg
evThg 0L opYavispab, avayvwpifovtag ot opiopéves Bamdveg dev ei-
vau Suvatov va TPOSALOGTOUY TaYEWS AGTw amOXAIGEWY TTOU EXQEL-
Yow Tou ehévyou 11g Eviaca.

Evtoltow, o npayparticig Samaves dev propody va urepBaivovy
T ROTOV TOU TPOXLMTEL ARG Tig TPAYHATIXEG AMOXAIGEL TTOU AVaPE-
povIaL sy avwtipn wapiypago 4.

6. To Awontins Zupfodito EXEL WG AMOGTOAT} VO TPOYRATONOLEL
OAeg T1g Buvartic otxovopies. Ipog 1o axomd awto opeidet va opiler g
eYXpvopeves Sandves xdbe étog ato mAOV Suvatd YOPNAO eninedo
IOpPWva pe g aviryxeg g Evisen, EVTOG Twv opiwv Tou xafopi-
fovtar aTig avertépw rapaypdpovg 1, 2 xar 3 Aapfavovrag vmodn,
av ypeaoBel, ng Sratateg g nop. 4.

7. Edv ot mstice mou propovy va yproytonowmfolv ond to
Zopgovho Buvapel v avawrtipw napoypdowy 1 péypt 4, dev enap-
X0V N ) 7pTpatodotnen anpofréntwv whhd ERELYOUGGY Bpasty)-
provitwy, 10 Zupdodhio propei va urepPei péypr 1% 1o avértato 6-

prov twv mothoewy mov xaBopiotnxe and ) Adaxedn IMinpetou-
stwv. Edv ot npotevopeveg mathoetg urepPody To aviotato 0p1o xa-
& 1% 1) meprosdrepo, 1o ZupBodhio umopei v eyxpiver Tig TGTRGE I
outég povov xatomv ouyxatabécews g mAeodmpicg twv Mekay
¢ Eviecwg petd and ayetixéc Srafovletost.

Kafe aiton oupfouvhiic tewv Mehaw g Eviogee TPETEL V& GUVO-
debeton and mArjpr éxfeon Twv oToixeiwy mov Stxatoroyoly oUTH ™Y
aitnon.

8. Ma tov xabopiopé tov mosod g GUUUETOY XS Hovadog
omowudnnote étoug, To AtornTixé TupBotAto AapBaver vrtodn 1o
TPOYPae pHEAAOVTLXGY Drasxidewy ot GuvdBwy Xt Tig xan® exti-
o7 avtigTotyeg Samdveg Toug TpOXELEVOL VoL anopeuyfody peya-
Aeg Sraxvpdvoelg and Etog ge tog.

INMPOZOETO MPQTOKOAAO 1

Axohovbnréa Atodixasia amd ta Médy
Yl TNV EXAOYY] TG XAGOTC ELGPOPERC TOUC.

1. KdbBe Mérog evnpepivet mptv amo v 1) lovhiou 1983 tov Ie-
vixé Ppappatia yio tv xAdor etopopig ™y onoio enéhele omo tov
Tivaxa TV XAUGEWY ELGPOPAC TTOL avapépetat atov aptd. [T g Ate-
Bvodg TupBagews Trhen/viaw (NAIROBI, 1982).

2. Ta Mékn mov Bev Bo Yvwatonotisowy ™y amdpast) Toug mptv
ard v 1 lovAiov 1983, stppwva pe tg datdtiig g avotipw
naporypdpov 1, B xataBahouv tov 3o apBps povadwy mou xorté-
Bokov Buvauer ¢ ZupPBacews MALAGA TORREMOLINOS
(1973).

3. Katé v npertn obvodo touv Atotxntixot ZupBovkiou o axo-
Aoubei v évopkn toybog g mapotoag TupBacew, T Méky pmo-
poby xatomv eyxpigewg tov Atowntixod SupBovdiou, va petdaouy
o 0Jog ™G ouppEToYLTic Hovadog Tou enéAekay ek 7 GYETLN| UYL~
petoyen toug Béom obppwva pe ) via opPaoy eivar enpovied
xatwtepn g Béong Toug Sippwva pe TNV mpoTYoLpevY, SipPaot).

MPOXGETO IMPQTOKOAAO III

Mérga mou B Basouv ata Hvwpiva "Ebvry ) Suvatétnra va epap-
pdoouv v Lopfacr; 6oov apopd xdbe Eviord) 1 onoia aoxeitar du-
vapet Tov "Apfpou 75 tov Kagrtatixod Xaptr twv Hvwpévev Edviv.

H Audaxedn TMinpebousicov tng AteBvoig Eviaewe Triemxowe-
viev (NAIROBI, 1982) anepastae va Adfet o axdrovfa pétpa mpo-
xetpévoy va Shaet ot Hvwpéva "Ebvn ) Suwvatétta ouvexioewg
g epappoYic T AteBvotg TupPacews TrAentxovwvioow petd and
vy anmogaon, T  Awxaxédewg [IhnpeEougicov MALAGA-
TORREMOLINOS 1973 va xatapyfoet v t8iétnia tov Tuvepya-
Lopevou Méhoug: '

Zupgwveitat o1t 7 SuvartdTnTa TNV omoix anoAapBavouy GTiEps
o Hvoopéva "Efvr sbpgwva pe g duxtitetg Tov apbpov 75 tou Ka-
tagtatieod Xaptn twv Hvwpévey Efvav xat mpog toug dpoug g
Awefvodg ZupBascewe TrAemxowowviov (MONTREUX, 1965? O
auveytabel xatd Toug 6poug Trg ZupPacewy (NAIROBI, 1982)|o.1:<1v
teBei ae oy 7 TouBaon autr. Kafe nepintwon Ba eEetaleron ano to
Awouentixd Zupfovio g Evaoeox.

MPOXOETO MPQTOKOAAO IV

Hyspopnyvia avakidews xabnxoviwy and to Nevieé Ipappatia
xar tov Avorhnpwt) levixd IMpappatéa.

O Tevixog Ppappatéag xat o Avamdnpwtig Nevixog Fpappratéog
ot onoiot efedéymaav anod 1 Awoxedn IMAnpetovsiwv (NAI]}OBL
1982) xatd toug mpoBAendpevoug and ty idta autn Awdoxedr; opous,

B avokafouy ta xafixovid tovg v 17 lavovapiov 1983.

MPOXBETO IMPOQTOKOAAO V

Hpepopnvia Avodnidewe Kabrpovtwy ‘
arnd Tt MéAn ¢ Aebvolg Emurponyy Kataypagng Zuyvotitwy

Ta pédn g Atevolg Emtponis xataypagrs Zvyvonijtwy Ta
omoi efehéynoov amé v Aidexedn IMinpetovsiow (NAIROBI,
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1982) xota 16?( npofendpievoug and T iBra awt Awkaxedm dpoug,
8 avahaBouv ta xabixovta toug v 1n Mafouv 1983,

NMPOZBETO IPATOKOAAO VI

Exdori; twv ArevBuvtaov twv Awebvin
ZupPovAeutieiw Emtponcw,

H Augaxedm IMinpekovsiow g Awbvois Eviroews Trhenxowe-
viov (NAIROBI, 1982) uoBémnoe Batakeg mov mpoBAimowy Ty
exhovh) tev AwevBuvtav twv Awebviv SupBovkeutindv Emztponav
ond ) Avdoxedn MMinpeEovaiow. -

Amogasiotnxe va epappogtodw ta axdhovla petaBaticd étpo:

1. Méypt v endpevn Avkaxedn ITinpetousicow ot AtevBovtég twv
Aebviv ZupBovhevtiein Emtponim B exhiyovtar ané tig Mevixég
Zuveheboew, shppuva pe my xabiepwheion and my Aredvi) TopBaoy
TrAemxowevicv (MALAGA-TORREMOLINOS 1973) Siabuxa-
aia.,

2. O Avevuvtég tov Awebviw ZupBovAevnixiw Emtporiw mou
exhéytnxav obppwve pe 1g Satdbeg me avwtipw rapaypagov 1
B mapapreivouy o€ unmpeaia péypt Ty nuepopnvia xatd Ty oroix ot
exAeypévor amd v endpevn Adoxedm IMinpeovaicww Siadoyol tovg
B avadBouy ta xaBixoved Toug aBUPWVA pe TNV andpaoT, T Ata-
oxédews autig.

MNPOZBETO IPQTOKOAAO VII
MetaBatixés Awataker.

H Awdoxedn Minpebovsiom g Awebvodg Evirsews Triemixowew-
viiv (NAIROBI, 1982) utoBétnoe Tig axoroubeg Srataterg wou Ba
epapposfody mposwpLvd péxpt T Evaipkn aybog g Auebvoig Tup-
Baoewg TnAemixowvwviiov (NAIROBI, 1982):

I, To Awtxnuxd Zupfodito, mov B anmoteAeitan and sapdvia
éva Méhn mov exhéxtnxov amd tn Atkoxedn soppwve pe ) Soduxa-
aia mov opifetat oty ev Aoyw ZouPaar, propei vo ouvirfet apécesg
MET& TNV exAoYT Tou xo va extehel ta xabixova mou Tov avartéby-
xov oOpQwve pe Tr ZopPaon, ’

2. O Tpoedpog xar 0 Avrinpdedpog mou Ba exAéket To Atouentind
ZupPBotAto xatd T Bikpxetx g Tpdtng Suvddou mou Ba mapapei-
vouv oe unrpeaia pEpL g exAoYi¢ Twv Braboywv toug, mov B Ad-
Bet yopa xatd Ty dvapkn g ethotag ouvodouv tou 1984 tou Tup-
BovAiov.

Ze wiotwor, ot avtiototyot nAnpeEobotot uréypadav ta wpoodeta
owtd Mpwrtoxolda 6> éva avritumo xon oe x&fe pion amd tig axohov-
Bec YAwaaeg: AvyAue, Kwvefuen, loravoe], Dol xat Powotxd. Ta
Tpwtoxola avta Ba napapeivouy xatatedetpéva ot apyeion g
Atebvoig Evidoewg Trhemxowwviiv, 1) oroia 8 anoateilet éva av-
tiypago oe xdbe ydpo mov uméypade.

"Eywve ato NAIROBI, v 67 Noepfpiov 1982
AxohovBolv ot iBieg uroypagég omux ot Zopfaon,
MPOXBETO TTPOAIPETIKO IPQTOKOAAO
ITH
AIEGNH ZYMBAXH THAEIIKOINQNION
NAIROBI, 1982
YIIOXPEQTIKOZ AIAKANONIZMOZ
ATAGOPQN
TMPOZBETO TPOAIPETIKO IPQTOKOAAO

oty
Avebviy TopBasn Trherxowwviin
(NAIROBI, 1982)

Yroypewrtiog Ataxavoviapds Aagopiov,

Katd v uroypaeh g Aebvolg Tupfaocws Trienuowomicv
(NAIROBI, 1982) ot umoyeypapuivor mAnpeEodaion uméypadav To0
ax6AovBo TpoaBeto Tlpoaupetind Mpwrdxnolro ayetixd pe Tov uro-
Ypewtxd Atoavoviapd Aixpopiov, Tov aroterei tpipa twv TeAr-
xow TMpdBewy g Awxaxédewg MinpeEovaicov (NAIROBI, 1982).

Ta MéAn ¢ Evioorwg, pépn oto napdv mpoodeto Mpoatpetind
TpwtoxoAho trg Awbvolc DupPacew Trhemixowwview (NAL-
ROBI, 1982) exgpdfovrag tnv embupla mposguyie, Tt Ot Toug
apopd, ae uroxpewtieh Srontmaia, Yo Ty enilvar dhowv twv Stapo-
POV TWV SYETIXMY e Ty spunvela ) Ty epappoY ¢ Zuplhoews
7} twv Kavovigpav ntov npofhémovtar ato apbpo 42 awthg, ouvepd-
wnoav exi tov axohoVBwv Statakewv:

"Apbpo 1.

Extdg edv évag and toug tpémoug Biaxavoviopot mtou avapépovton
oo dpBpo 50 ¢ SupuPdoecw, Sev exediyn i xowvig suppwviog oL
Stapopig oL ayeTinég pe Ty epapporT] ¢ TuuPdoews 7 tov Kavow-
opanw mou mpofAiroviar oto dplipo 42 avtig, urofdidovtar petd
and aitnon evog axd ta wipr, ot vroypewtes) Srantnoia. H Sadixa-
ol eivan exeivy) tou dpbpou 82 trg ZuuBdaews, Tn¢ onolog 7 Topd-
Tpapos 5 tpomomoteitar w¢ axoAodfuxg:

«5. Evtog mpobeapiog tptew pnviw and g nuepopnviog Aidewx
N6 avaxovReEns ¢ athoews dutnatag, xdle iva and ta dbo ev
Aovyw pipy opilet éva Blartne. Edv, eviog g mpobespiog avtig to
éva and o pipn Bev opioet o StattnTh ToOv, 0 OpLopdg autdS Yivetay,
petd ano aitnor Tov dhdov pépoug, and 1o Ievixd Fpappatén, nov
evepyel sbppuva pe Tig Sroatdgeg Twv napaypdpwy 3 xat 4 Tov dp-
fpov 82 ¢ TupPasewgr.

"Aplpo 2.

To napév INpwtoxoAdo Ba eivat avoxtd Yia umoypogh and ta
MéAn nov Ox uroypadovy ™ ZouBaor. Bo emueuptbel sopupuva pe
) Stadixasio wov mpofAérerar yia ™ Zopfasyn xat fo mopopeiver
avoytd i Tpogywpnar Twv Medawv mou fa yivouy Médn g Eves-

IBEWS.
"Apfpo 3.

To mapov MpwidxoAho Ox tebei oe tayd v idra nuépa pe ) Top-
Baom 1} tpravra Mépes petd v Mpepoprvia xatabioews tou devte-
POL OPYAVOL EMXVPMWOENLX ) KPOTYWENTEWS, aAA& GY vwpliepa amd
v tvapln taybog g ZupPacews.

o xafe Méhog mou Ba emueupéxne. w0 mapov Tpwtdxorho 7 Oa
TpogywpendeL ¢° autd p.t.&k /] t:c‘tpEn 00 Tov, 1o Ilpwtdxoddo
outd B teBei oe o0 TpLavToL (HEpeg et amd v xatdBeon tou op-
YAVOU ETLXUPWOEWSG T} TPOTYWPTOoLwXS.

"Apbpo 4.

O Ievixog Mpappatéag Ba avaxowdwaser o° dha ta Mén:

a) T umoYpapis ot omoieg Exouv telel gTo TPpWTAXOAAO AUt Xo
v xotdfean Twv 0pYAVV ERLXLPMOELX 7 TPOSYWETIEWS.

B) v nuepopnvia xatd v oroia 1o mapov [lpwrtoxorro o te-

Oei oe .

e mistwar, ot avtistoyor mAnpefovatol uméypadav to mapov
Hpwroxohho o éva avtiypago, ge xdfe pio amd 11§ YAGSoeg: AyyAt-
xi}, Kwvefoed, Tanoavied, Cadhoe xow Pwewx, oe mepintwar de da-
opag emxpatéotepo Bewpeitat 1o Modhnd xeipevo. To avtitumo ou-
6 B xarateBel oo apyeia g Aebvoig Evirsetg Tremixotvewviiow,
7 onoix Ba anosteiher avtiypago autod oc xdfe pin amod g yopeg
nov unéypadav.

"Evve sto NAIROBI, 6 Noeyfpiov 1982

Znpeiwon tov Newixod Npappotéa:

To Tposbeto auto Mpoatpetind [pwroxoAro unoypderxe xrd T4
axdAovles avtimpoowneies:
Angoxpartia touv Agyaviativ, Bagikeo g Saouduxig Apafiag, An-
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poxpatia g Apyeviivig, Avatpakio, Avotpia, Aaixy Anuoxpati
t0u Mrayxhaviég, Mrapundvtog, Bédyio, Mredif, Aaixr Anpoxpa-
tio Tou Mreviv, Anpoxpatio tg Mrotsovava, Opoarovdtaxy; Anyo-
xpatla mg Bpofihiag, Anpoxpatia tou Mrovpobvtt, Hvwpuévn Anpo-
xpatio tov Kapepovv, Kavadag, Anpoxpatia Kevipixrg Appixng, Xi-
A, Anpoxpatia g Korpou, Anpoxpatia tng KoAopfBiag, Acixn Ar-
poxpatic tou Koyxo, Anuoxpatia g Kopéag, Koata Pixa,Anpo-
xpatia ™ Axtrig tou EAepavtodovtog, KovBa, Aavia, Apafud An-
poxpatia T Atyuntov, Anpoxpatio tov EXA ZadBavtop, lonuepvig,
DirlL, Prvhavdio, Anpoxpatia g ['xaunov, Anpexpatia g Mxap-
ma, M'xdve, EAGg, [pevada, Anpoxpatio trg Fovatepdha, Ao
Enavaotatued; Anpoxpatia tng Noviviag, Anpoxpatia g Toviviag
tou lonpepvod, Tovidva, Anpoxpatia tov "Avew BoAa, lehavdia,
Itokia, lapaix?, lanwvia, Xaoyutxo Bagiketo mg lopdaviag, Kpa-
0¢ tou KouBétt, AiBavag, Aatxr; Zostodatier;, Apafixn Anpoxpatio
g ABong, Hptyxnrato tou Avrevotaiv, AoukeuBobpyo, Anpoxpo-
tla ¢ Madayaaxipng, Modaou, Anpoxpatio twv MadvtiBay, An-
poxpatia tov Maki, Basikero touv Mapoxo, [ohauixy) Anpoxpatia
¢ Mauprrdviag, Mebixd, Nemad, Nixapayova, Anpoxpatia tov Ni-
npos, OpoonovBiaxt) Anpoxpartia: g Nuympiag, NopBrnyia, Néa
Znhavdia, ZovAtavato tov Oudv, Anpoxpatia g Ouyxdvra|
Maroba-Néa Tovivéa, Anuoxpatio tng Mapayoudng, Bagikeo twv
Kartw Xwpdwv, Anpoxpatia twv ukinrivewv, Kpatog tov Katdp, Zu-
prax; Apafixn Anpoxpatia, Hvwyévo Basihgo g Meyahng Bpe-

tavviag xot Bopeiou IpAavdiag, Anpoxpatia ™g Povdvta, Anpoxpa-
tia tov Aviov Mapivou, Anpoxpatia tng TeveydAng, Anpoxpatia tou
ZouBav, Toarakiotixs; Anpoxpatio g Tpthdvxa, Lovndia, Zuvopo-
-orovdix ™ EABetiag, Anpoxpatia m¢ Zoupwépe, Basikewo ¢

Zovafhavdng, Hvwpévn Anpoxpatia tng TovGaviag, Taiiavdy, An-
poxpatia tov Toyxo, Tuvneia, Avarohxs) Anpoxpatia g Oupou-
youdmg, Apafud) Anpoxpatia g Yepévng, Aoixs Anpoxpatio Trg
Yepdvrg, Anpoxpatia v Zalp, Anpoxpatia trg Zapma, Anpoxpa-

tia ¢ Zuragpumove.

"Aplipo Bevtepo.

L. O, xatd ™ Sdpxewa aybog g sbpPaorng, avabewprnast twy
xatd 1o aplipa 42, 43 xou 83 wpoqapTiven ¢ auTh Xavovicuy
(*rheypagueod, TAepuVXob xat PaBLOERXOVWVIGY), XUPGVOVTAL
pe mpoeBptxd Sudarypa mou exdibetan petd oméd Pty Tou Yroup-
Y00 Zuyxowemdy. Katd my idia Sabuasio xupdvovtar xat ot xa-
& ) Srdpxera toybog g oupPacews suuPwvies Tou GuvdTTovTtat
Baoer teov aplipow 31 xan 32 awtig.

2. Me anogdses tou Ymoupyod Zurxovwviiv, mov Snpogtebov-
ot oty Equepida mg KuPepwiioews, xabopilovar or Aemropépeieg
M egappoYTs twv Sratdfewy g SOUBAOTS, TV XAVOVISHGDY xat
suppavian xar puBuifovton ta Bépata mou eivon oysTd pe Ty
EPAPLOTYT] TWV TpoapeTIXGY dtatdlewy autiw,

"Apdpo Tpito.
H oyde 100 W 2wtoh apyifer om T Sruoctevsy 7
sory Bonuepla tn Kobepvioens.
Tlapayyéhoney va 3npooieodh ot Eompepida wig Kg-
BepvAosmg TO KEHLeVo TOU TAPOVTOS AL VX extoheady; 0§ vo-

wog tou Kpdrovg.

Ad¥va, 30 Noegpbpiov 1984
O MPOEAPOI THI AHMOKPATIAZ
KONETANTINOEZ I KAPAMANAHE

Ol YNOYProjl

EZQTEPIKQN
IRAN.

XAPAAAMAONOYAOE [IAN.

IYFKOINQNIQN
NANAAONIKOAAKHE

Ocwoidnxe xa 160yxe n Meydin Spoayida v Kediovs.
Ad¥pa, 3 Aewepbpiov 1984
O EMI THI AIKAIOIYNHE YMOYProT
rEQPrIOE . AAESANAPOX MATIKAKHE

ATIO TO EONIKO TYNOI'PASEIO



